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,EGY HAZABOL KET HAZA LETT, DE EN MEG MINDIG
CSAK EGY VAGYOK”

Lengyel Janos uj kotete elé

Lengyel Janos a karpataljai magyar irodalom fiatalabb nemzedé-
kének karakteresen meghatarozd egyénisége, aki eddigi sokmiifaju
¢letmiivével nemcsak sziikebb patridjaban, az Egyiitt folyoirat koriil
gyiilekez6, értékteremtd Gjabb és iddsebb generaciok korében vivott ki
maris jelentds elismerést, hanem a hatarok folotti, egyetemes magyar
irodalmisag tagas kozegében is.

Verset, novellat, elbeszélést, esszét, tanulmanyt, kritikat, bolcseleti
aforizmat és groteszk humoreszket egyarant kozol rangos lapokban,
s egymas utan sorjazo onalld kotetei is hiven tiikkrozik a szemléleti és
poétikai sokszintiséget. Ez a miifaji gazdagsag raadasul olyan kivételesen
markans torténelmi, tarsadalmi és kozosségi helyzetfelmérd sorstudattal,
nemzeti Onismerettel és Onfeltard igényességgel parosul, amely az
emberi mélyvaldsag dusan-érzékletesen megjelenitd reflexiojat és a
l1étezés historikussa tavlatositott modern-egzisztencialis latdsmodjat a
legautentikusabb kisebbségi és Osszmagyar sorskifejezés dvezeteibe: a
jellegzetes magyar sorsirodalmi hagyomany évszazadok ota hitelesitett
legnemesebb aramlataba helyezi. Miivei hangvételének maisagat az
irastudoi sokoldalusagban kibontakozé fanyar és abrandoszlaté irénia, a
szojatékos nyelvi és gondolati humor, az asszociativ parodisztikus tonus
valtozatossaga biztositja.

Beszédes cimli elsé konyvei (Kdarpdtaljarol jottem, 2003; A
valosag szaga — Kisprozai vegyestdl verskorettel, karpataljai modra,
2006) utan az ingazas, az ideiglenes szallasokon tengddés, a felemas
anyaorszagi integracié (a ,,koldusbotos” szabadsag) hanyattatasait egyre
teljesebben a koznapi munkasélet mélyvilaganak a riportszociografikus
felderitésével érzékelteti, a hatborzongaton brutalis valoszeriiséget a
bizarr helyzetabrazolas akasztoéfahumoros kesertiségével (Fallal az
arcnak, 2008). A talélésért vivott harc groteszk-anekdotikus, burleszkes
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(igy leginkabb a tragikus bohozat, a , tragifarce’ hatasformait mozgosito)
megelevenitése kiillonds igazsagerdvel kapcsolja 0ssze a tarsadalomrajzos
szépirodalmi Orokség felrazd eszmeiségét napjaink nyelvi és tudati
kaoszanak olykor frenetikus szarkazmust hordozé latomasaval. Ez a
szellemesen elmélkedd irasmod gyongydzi ki azutan a Lyukkal bélelt
zsebem, avagy Hogyan irjunk angolokat? (2009) cimii gylijtemény Stletes
paradoxonait és szofizmait, tréfas szentenciait és mélyértelmii bonmot-
it is az emberlét megoldhatatlan ellentmondasairdl (példaul: ,.életem
sziintelen kutatas valami utan, ami elviselhetObbé teszi a kutatassal toltott
id6t”, vagy ,,rovid életiink legnagyobb részét annak megroviditésével
toltjiik). Ennek a perspektivikus tagassagnak a jegyében fogant tovabba
az a beszélgetokonyv (Halott ember kardcsonya, 2009), amely a palya-
és nemzedéktarsakkal s mas mértékado értelmiségi személyiségekkel
készitett (és megkapoan Osszetett személyes és mlivészeti sorskérdéseket
boncolgato) interjukat tartalmaz.

Ezek utan e mostani 0j konyv mintha az eddigi torekvések egyfajta
szintézisét kivanna nyutjtani — amelyben a bravirosan villodzo stilaris
sokrétliség csak nyomatékositja a megszenvedett Ontanusitas életes
erételjességét. Az er6szak, a haboruskodas, a vérengzd embertelenség
poklanak nyers valodisagat feltérképezo elbeszélésektdl a naturalisztikus
latvanyt a filozofikus eszmélet dimenzidiban megragado aforisztikus
gondolatfutamokig, a fabulisztikus tanmesékt6l a példazatos
tarcanovellakig, a karcolatnyi figurarajzoktol és krokiktol a vibralon
képzeletjatékos szovegfantaziakig, a szociologiai vagy mélypszichologiai
krimiszer(i bliniigyi torténetektdl a lektlir-imitaciokig, a Csath Géza-s
1élekfejtéstdl az orkényi ihletésii geges ,,félpercesekig”, a szappanoperas
rém- vagy egzotikus kalandhistoriaktol a lirai-vallomasos glosszakig,
a vicctdl a vizioig, az epigrammatikus szémagyarazattol a helyzet- és
jellemparddiaig, a parabolatdl az abszurdig, s6t a sajat szabadalmu
,hovellisztikus misztifikaciotol” a, ,torténelmi pikantériaig” annyi minden
tomoriil ebben a lenyligbzéen széles horizonti valogatasban, hogy
annak (mondhatni akdr: posztmodern) kontextudlis és jelentéstartalmi
vonatkozésai valoban egész tdrhazat épitik e konkrét és elvont 1étismeret
ezernyi valosagarnyalatanak. Az egyik balladisztikus novelldban a
,malenykij robotrol” évtizedek mulva a nagy karpataljai télben hazafelé
botorkalo férfi mégsem éri el csaladja hazat, s csak az 6t mar nem ismerd
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Occse ¢érzi meg kozeledtét (Hovihar Szenteste). A titokzatossadg és a
félelmetesség szuggesztiv atmoszféraja lengi koril itt a személyes és a
kollektiv sorstragédia, a kisnemzeti kiszolgaltatottsag sajgé nyomorasa-
gat—mint ahogy szdmtalan mas hanghordozasu irasban is katartikussa tud
Iényegiilni az akéar semmit érd kisemberi megalazottsag, ,.elfuseraltsag”
is. Akkor is gyotrelmes ez a folyamatos aldvettetés — a hatalmasabb
vilagerdk agressziv és kegyetlen fogaskerekei kozotti feldrlédés —, ha
szatirikus, maré Onglny kiséri a csavargd, az utazo, a szegényen ¢&s
hontalanul bolyong6, a reménykedd, a megaldzkodo, az Onlefokozo,
vagy akar az irodalmat mégis miivelni probald karpataljai és magyar
félemberek morbid erdfeszitéseit, ,,mitracseki” magatartaskisérleteit.
Amelyek travesztias nyelvi lenyomatai ugyancsak rendkiviil korszertien
a bokverses blodliktdl az aszfalthumor végleteiig terjednek. Mert ez
a vilagallapot, amely azutdn a sokfé¢le gyilkos gyarmatosité haboru
globalis kor- és kérképében is megmutatkozik (amikor a leigazott
szinesek ellenallasa példaul azt a reélis és empirikus alapokon nyugvd
Onerdsitd sémat fejleszti ki, miszerint ,,a fekete ember lelke fehér, a
fehéré pedig fekete”), ez a szornyl és kataklizmatikusan kierdszakolt
kultarantropologiai csddszituacié nyelvileg is a katasztrofikus dehu-
manizacié univerzalis képleteinek a modellszerii érzékiségével tarja
fel Onmagat. Szétroncsolt tudat és nyelvhasznalat, térmelékeiben
fragmentalddott Onértékelés: maga az egész foldgolyon tapasztalhatd
,»posztkolonialis” emberkdzosségi megnyomoritottsdg  hibrid
tilkrozédése. S ezzel szemben csillan fel mégis, minden nagyhatalmi
tekintetnélkiiliség (hitleri, sztalini, hruscsovi és a tobbi — ahogy
idiota talvilagi szereploként meg is jelennek — ostobasag és aljassag)
ellenére, minden ember- és magyarpusztitdé fanatizmussal szemben az
az ugynevezett etnikai humor, amely napjaink jelents (nemzetkozi,
posztkolonialis) irodalomelméleti tedriai szerint is a bennsziilotté
siillyesztett népek és embercsoportok szamara ad intellektualis és érzel-
mi Onvédelmet: lehetdséget a lehetetlen kényszeriségek szellemi-erkol-
csi meghaladasara. A feliilemelkedésre, a feliilkerekedésre — a nevetés,
az intelligencia, a tisztanlatas 6rok értékeszményeinek tAmogatasaval.
Es Lengyel Janos gyakran sziporkazé — hol bujkald, hol tombold
Onironiaval teli — prozairasa éppen ebben az ujrafejlédésben 1évé nagy
vilagirodalmi és létszemléleti vonulatban is értelmezhetd: hogy municiét
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jelent a mindennemii abszurditds meglatasahoz és leleplezéséhez. A
kisebbségi magyar megmaradas — sét az Osszességében is kisebbségi
szindromakkal terhes magyar nemzeti 6nmegdrzés (,,sok jO ember
kisebbségben van, ha magyar”) — spiritualis és moralis elofeltételeinek a
megtartasahoz és Gjragondolasahoz. A fojtogatd természetellenességbol
fakado azonossagvalsag, identitaskrizis (,,egy hazabol két haza lett, de én
még mindig csak egy vagyok™; ,,itt kell megddglenem, idegenek kozott
idegenek szolgalataban”) legy6zéséhez. A reményhez és a magasrendii
szellemi teljesitmény idotallosagaba vetett hit elmélyitéséhez. Hogy a
haza a mélyben valaha csakugyan hazava boltozédhassék a magasban.

Bertha Zoltan
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A SZERETET MESTERE

Mester — olyan személy, aki hivatasat a legmagasabb fokon miiveli.
A mester tanit, tudasat igyekszik atadni a fiatalabb nemzedéknek — a
tanitvanyoknak. Mester és tanitvany Osszetartozik, egyik sem létezhet a
masik nélkiil. Amikor a mester atadja tudasat, tovabb ¢él a tanitvanyban.
Iddvel a tanitvany is mesterré valik. Neki is tanitvanya lesz. Tudasa igy
oroklodik tovabb. Hosszu lancolat ez, mig egyszer végérvényesen meg
nem szakad. A tudas és az ember elenyész. Jobb esetben marad némi
foszlany az emlékek zavaros tavaban.

Mester vagyok magam is, a tulélés mestere. Mégse lehetek teljes,
mert nem talalom a tanitvanyomat, akiben tovabb élhetnék, hogy foldi
gyotrelmeim ne égessék hiaba testet oltott lelkemet. A 1élek még arva,
tarsat nem leli. Még nem pihenhet meg az elmulas zéldlombu ligetében.

Nem volt ez mindig igy, hiszen valaha tanitvany voltam. A Mester
ram talalt. Id6n és téren atsuhanva fogta meg a kezem, hogy bevezessen
a tudas szentélyébe. Hivé papja volt 6 e szentélynek, szdmomra az
egyetlen és a legnagyobb. Ott alltam én, a senki és semmi. Urességem
kész volt befogadni a valon tali igazsagot. Masok oltek érte, kinokat
alltak ki miatta, mig nekem csak ki kellett nyujtani érte a kezem.

Ki is nyujtottam, hagyva, hogy mesterem végigvezessen a létezés
titkainak termein. Nem érzékeltem sem id6t, sem teret, csak a tudasra
koncentraltam, ami minden érzékszervemen Kkeresztiil szakadatlan
omlott elmém hombarjaiba. Orokké azonban semmi sem tarthat. A
Mester egyszer csak elengedte a kezem, mar nem voltam tobbé tanitvany.
Mester lettem. En, az egykor senki és semmi. Fajoan jo érzés volt ez. Jo,
mert létezésem értelmet nyert. Fajo, mert mesterem magamra hagyott.

A magany kétkedést sziilt. E16szor csak magamban kételkedtem,
aztan mar mindenben. A kétkedés miatt nem sikeriilt tanitvanyt talalnom.
En a legjobbtol tanultam, tehat a legjobbat akartam tanitani. De ha mar
ennyire jo, miért kell tanitanom? Az is lehet, mar igy is jobb nalam.
Mesterem tobbé nem volt mellettem, hogy megvalaszolja a kérdéseket.
A kérdések pedig szaporodtak, mint a csatorndk mocskaban dorbézolo
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patkanyok. Minden kérdés megsziilte a maga kérdéseit, hogy azok is
megsziilhessék a magukéit. Orddgi lancolat, amit csak én tdrhettem
volna meg, de erre képtelen voltam. Talan mégse lettem igazan mesterré.
Tanitvanyi mivoltom nem kivant bucsut venni elmém jol ismert
zegzugaitol.

Ekkor hataroztam el, hogy megkeresem 6t — a Mestert. Felkutatom,
barmi aron is, hogy megtudjam, kicsoda 6, mert csak igy tudhatom
meg, ki vagyok én. Elindultam hat, hogy nyomara leljek, és nem
csalatkoztam. Tilindokl16 iistokdse mindeniitt nyomot hagyott. Nem volt
nehéz kovetnem. Kovettem id6n és téren at. Megismertem csodas tetteit,
és a josag bajnokanak kronikasaként mindent feljegyeztem. Sorban
felszedtem tettei igazgyongyeit és egymas mellé rakva Gsszefliztem.
Torténelemnek neveztem el.

Legendak, mesék és mondak hosszi sora szol tetteir6l. Alakja
fényld csillagként tor at a nyelvek és szavak életteli forgatagan.

Félték istenként, hodoltak kiralyként, csodaltak profétaként,
tisztelték tudos mesterként, rettegték mint 6rdogot, tildozték mint
boszorkanyt. Ahany alakot &Ittt halhatatlan lelke, annyiféle névvel
illették az emberek. Lényének sejtelmessége eziistfonalként fonodik a
homo sapiens létezéskdtelére. Milliok ismerték és senki sem.

Szarmazasat bodité titok fedi, finom lepel az évezredek rarakddott
pora alatt. Nem tudni, honnan érkezett, és miért lett célja az ember.
Nekem sem sikeriilt megfejtenem a titkot, pedig én a tanitvanya vagyok.
Az egyetlen, hittem akkor. Ma mar tudom, nem igy van. Nem én voltam
az egyetlen, nem is az els6, de nem is az utolsd. Egy ilyen mesternek
ezer tanitvany is kevés, hiszen mérhetetlen tudasa egyre névekszik, és
mikor mar talcsordulna, keres egy tanitvanyt, hogy eliiltethesse benne
nagyszeriiségének egy paranyi szikrajat.

Sokan allitjak, eredendd kiildetést teljesit. Otthona egyszerre
a vilaglr és a Fold. Akik kozelségének kegyében részesiilhetnek,
legtobbszor fel sem ismerik. Milyen vak és gyarld az ember! Az ember,
aki a josagra sokszor erészakkal felel. Az ember, aki nyiiszitve menekiil
az erésebb eldl, de bdszen rohanja le a gyengébbet. Az ember, aki csak
egyvalakit képes szeretni: dnmagat. De ez is csak Onaltatd hazugsag.
Mert embertarsaban 6nmagat lathatja, és ha bantja, egyuttal onmagat is
bantja.
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A Mester megprobalta tanitani az embereket. Voltak, akik hajlottak
szavara, de a tobbségnél siiket fiilekre talalt. Evezredek ota vandorol
kozottiink, segit elviselni gyarldo embervoltunk minden nytigét, 6romét.
Ahol az 6 laba a foldet érinti, enyhiilnek a gyotrelmek. Testi nyavalyakat
orvosol, gyogyirt kinal a Iélek sebére, megtanit a flivek erejére, olvasni
az ég Nagy Konyvében, igényelni a tisztasagot €s a békességet. Néha
megdorgal, de nem itélkezik, ezt a terhet nem veszi magara.

Egy Felsébb Parlament képviseldjeként a természet torvényei folott
all: betegségnek, haldlnak nincs hatalma rajta.

Ki lehet O? Isten vagy félisten? Ha egyik sem, akkor ki? Kitél és
miért kapta halhatatlan lelkét? Kérdéseim 6rjongd serege egyre csak
gyarapszik. Ki tudja, meddig lesz még erém féken tartani, hogy fel ne
dulja a jozan ész veteményesét? Mester, ki vagy? Miért hittem, hogy
jol ismerlek? Miért valasztottal tanitvanyodnak, mivel érdemeltem ki a
kegyet, hogy tanulhassam tudasod végtelenét?

Emberi 1élek nem bir el ekkora tudast, ilyen dolgokat véghezvinni
képtelen. Ha madast nem, ezt igazdn megtanultam. Széljegyzeteimet
magaban rejti a gyongysor, amit torténelemnek neveztem el.

Id6tlen kutatasom alatt mar csak egyszer talalkoztam vele. Sok szdz
évvel ezeldtt. De a hosszu ut pora vakka tett, nem lattam a nyilvanvalot.
Késdbb jottem rd, majdnem tal késon. Amikor azt hittem, rég elfelejtettem
mindent, kideriilt: mégse. Valami megmaradt. Emlékfoszlanyokban
csilland felismerés a szirke barazdak mélyén. A hipnozis méla
réviiletében leltem ra a talalkozas 6romének kdnnycseppjeire, hogy
kicsiny csermelly¢ egyesiilve felszinre vessék a tudat mély rejtelmeit. A
kép Osszedllt és lassan mozgofilmmé elevenedett. Elmém végtelen tirben
zuhant vissza, de nekem mégis ugy tlint, elore. Elére egy valobb korba,
amikor még képes voltam elhinni, mégiscsak mester vagyok. Elmém
agyerny0jén régi, kifakult torténet elevenedett meg.

Egy vérosban éltem, valahol Bels6-Azsidban. Latom a hazakat, a
szlik és blizds utcak zajos emberi forgatagat. Hatvan éves lehettem, s
talan a koromnal fogva is nagy tiszteletnek 6rvendhettem a varoslakok
korében. Mindenki Mesternek szolitott. A foglalkozasomra mar nem
emlékszem; €ppugy lehettem kovacs, mint aranykezli kézmiives vagy
vallasi témakban jartas irastudo, netalan bolcs gyogyito.
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Ugy neveztek: Az Ember, Aki Tudja Az 1dSt. Aztan a sors rossz szagl
keze ragadott meg minket, elkiildvén varosunkba a Halalt, otthonainkba
az enyészetet. Pusztitd jarvany tort ki, emberek sokasaga esett aldozataul.
Sokan probaltak elmenekiilni, de csak a dogvészt vitték magukkal mas
vidékekre. A halalt adtdk ajandékba tavol €16 rokonaiknak. Engem is
leteritett a kor. Tudtam, id6s szervezetem nem allhat ellent, felkésziiltem
hat az elkeriilhetetlenre. Csakhogy a gondviselés masképp rendelkezett.
Egy idegen érkezett a varosba. Hazrol hazra jarva rotta az utcékat, és
ahol megjelent, a szornyt kor elillant, mintha nem is 1étezett volna. Ez
az ember hozzam is eljott. Egé homlokomra tette a kezét. Erintésétdl
kellemes hiivosség jarta at lazban heviilé testemet. Megtortént a kézzel
foghato csoda: teljesen meggyogyultam. Mar ekkor ra kellett volna
jonndm, ki is 6. Talan a betegség gyengitette elmém latasat. Tudom, 6
felismert, ezt sugalltak késobbi szavai is. Szerettem volna meghalalni
visszakapott életemet, de mar nem volt kinek koszonetet mondanom:
jotevOm magamra hagyott, csak utolso szavai csengtek a fiilemben:
,Eletet és tudast adtam neked, forditsd mindezt az emberek javéra!”

Itt egy idore elsotétiil a multat megjelenité filmvaszon. A
folytatasban mar nagyon oreg vagyok, embereket gyogyitok, és az igaz
¢letre tanitom Oket. Elvégre mester vagyok. Ami jotevOm szamara a tudas
egy szikrajat jelentette csupan, szamomra lobogd maglyava lényegiilt.
Ujjasziiletésem utan még inkabb az elesettek segitése, a betegek
gyogyitasa, az igazsag tanitasa lett életcélomma. Egyvalami azonban
nem hagyott nyugton: jotevOm személyének rejtélye. Sok évig kutattam
utana, s bar megsejtettem valodi kilétét, soha tobbé nem lattam; csak
csodalatos tetteinek torténetét tudtam 0sszegyljteni. Sokfelé felbukkant,
tulajdonképpen mindeniitt, ahol a sziikség nem ismert haladékot. Jarvany,
aszaly, saskajaras, foldrengés, haboru, szokéar — mind orvoslasra vard
sorscsapas, amelyeken csak 6 tudott enyhiteni.

Aztan egy messzir6l jott ember elmesélte, hogyan halt meg egy
tudos férfin. A gyaszolok elképedve lattak, amint feliil a ravatalon. Nagy
riadalom tamadt, 6 azonban nyugodt hangon megszdlalt: ,,Ne ijedjetek
meg! Lathatjatok, hogy élek. Azért jottem vissza, mert valakinek
szliksége van ram.”

Egy varandds anya nem tudta megsziilni gyermekét, szorny(i kinok
kozepette félholtan fekiidt az agyan. A tudos férfiu odalépett hozza és jobb
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kezét az asszony hasara tette. Nemsokara vilagra jott a gyermek, akir6l
késébb azt suttogtak, mar a polyaban csodakat tett. Egy ujabb tanitvany.
Mind koziil talan a legszerencsésebb. Az élettel egyiitt megkapta a tudas
egy darabjat, ami idovel fiiggéséget okoz, s megszallottként fogja 6t
hajszolni az abszolut tokély elérésére.

A tudods oOreg, mint aki a jol végzett munka utan pihenni tér, nagy
nyugalommal visszafekiidt a ravatalra. Miutan megallapitottak, hogy
most mar valoban halott, még aznap eltemették. A porhiivelyt, mert a
halhatatlan 1¢lek ma is koztlink jar, csak mi vagyunk vakok felismerni.
Ez mar a tanitvanyoknak sem sikertiil.

Tudtam, csakis O lehetett az én jotevém. Ma mar azt is tudom,
hogy ez a jotevé nem volt mas, mint nagy buzgalommal keresett egykori
mesterem. Aki utan hosszu idén at kutattam, de nem talaltam, amikor
pedig 6 jott el értem, én balga l1élek, nem ismertem fel.

Felkerestem a helyet, ahol ¢élt. Megtudtam, hogy tobbnyire uton
volt, egész életében a vilagot jarta. Otthonaban igen keveset 1d6zott, és
akkor is gyogyitott.

Amikor beléptem a hazaba, ilizenet vart ram: ,,Ne keress! En mindig
veled vagyok.”

Sok szaz éven keresztiil, egyetlen életemben sem talalkoztam vele
Ujra, csak ardlaszolo legendakkal. Ezek alegendak kiilonbdz6 emberekrol
szoltak, akik latszolag semmi hasonldésagot nem mutattak egymassal, és
én akkor nem vettem észre a nyilvanvalo Osszefiiggést. Ma mar tudom,
mindegyik legenda réla szolt. Ekes példanyai a gyongyfiizérnek.

Vajon hany testet hasznalt el ez a fennkolt 1¢lek az id6k soran?

Tetteit barlangrajzok, agyagtablak, papirusztekercsek, megsargult
konyvek, megkopott filmtekercsek Orzik, tanitasaira vallasok alapultak.
Nem csoda, ha a neveit imakba foglaltak, bar az igazi nevét senki sem
ismerte, nem ismerheti meg soha. Ami nem is fontos, mert ott van minden
ember szivében. O a Mester, az én Mesterem. A szeretet mestere.
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NEM MINDENNAPI KONYVBEMUTATO
Stumpf-Benedek Andras, Béni emlékére

Az Angyalszary Kiad6 disztermében keriilt sor Stumpf Benedek
Andrés Eletem regénye cimii kotetének bemutatéjara. A Karpataljan sziiletett
iro, koltd, miivelodéstorténész, polgarjogi harcos sziiletésétol kezdve irta
fomavét, amit 2009. szeptember 8-an fejezett be. Hirtelen szakadt vége a
torténetnek. A cselekmény félbe maradt, de a mii igy is teljes.

A terem sziniiltig megtelt. A szépszamu kozonség kozott jelen voltak
olyan ismert személyiségek is, akik Karpataljan sziilettek, vagy erdsen
kotddnek e kicsiny folddarabhoz. Az els6 sorokban foglalt helyet Dobo
Istvan, Zrinyi llona, Munkacsy Mihaly, Pels6czy Kata Szidonia, Salamon
Béla, Fedak Sari, Varadi Sternberg Janos, Beregszaszi Nagy Pal, Dsida
Jend, Czaban Samu, Perényi Miklo6s stb.

A szerzor6l a jo barat, Kovacs Vilmos mondott méltaté beszédet,
aki mar 1977 ota az Angyalszarny Kiado fémunkatarsa. Kiemelte S.
Benedek Andras elhivatottsagat, kitartasat a karpataljai magyar irodalom,
a karpataljai magyarsag iigye mellett. Mint érintett, hiven ecsetelte a
megprobaltatasokat, az tildoztetést, amivel a szovjet hatalom jutalmazta
mindenki Bénijének lelkiismeretes munkajat. Szolt az ungvari egyetemi
évek irodalmi kisérletérdl, az Egyiitt cimi szamizdat beinditasarol stb.
Kiilon kitért a Szovjetunié magyar irodalmanak helyzetérdl irt kdzos
tanulmanyukra, amit a 7iszatdaj kozolt le anno.

Ezt kovetéen Nagy Gaspar emelkedett szolasra. Miel6tt ratért volna
a regény bemutatasara, felolvasta S. Benedek Andras Mint a latinok
cimi versét. A kdzonség vastapssal jutalmazta. A regény cselekményét
felvazolva ramutatott, egy életpalyat kovet végig, ami nem sziikolkodik a
kalandos fordulatokban. A f6hdst ellehetetleniti a hatalom, de 6 mégsem
adja fel. Amikor minden ajtd bezarul el6tte, vandorfotografusként
keresi kenyerét. fgy ismeri meg sziil6foldjét, az embereket. Igy valik a
karpataljai magyarsag szoszolojava, polgarjogi harcosava. Torvényszerii
a kovetkezmény: menekiilnie kell.
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Balla Gyula a szerzoérdl beszélt. Megemlitette miivel6déstorténészi
munkassagat, szot ejtett a ruszinsaggal kapcsolatos kutatasairol. Majd
Stumpf-Benedek Andras ragadta magahoz a szot. El6szor is, a korara
vald tekintettel, engedélyt kért, hogy iilve maradhasson. Szokasahoz
hiven hosszasan fejtette ki mondanivaldjat. Sziikkebb hazaja magyar
nyelvli irodalmanak héskoranal kezdte. Lassan, megfontoltan beszélt.
Részletekbe menden elemezte kedvenc témajat, a Forras Studio torténetét.
A hallgatosag ezuttal, a kiilonleges alkalomra valo tekintettel, nem
nehezményezte ezt, bar Kovacs Vilmos a ra jellemz6 hatarozottsaggal
kozbevetette:

— A lényegre, Bénikém, a Iényegre!

De ez sem zokkentette ki a szerepébdl. Aki Gogol moddjara a
kopenyébol razta ki a karpataljai magyar irodalmat, egy ilyen kozjaték
miatt nem johet zavarba. Dramai hangon ismertette, hogyan utasitottak
ki a Szovjetunidobol, de Magyarorszagon is mindvégig karpataljai maradt
a hetediziglen prédikatorok leszarmazottja.

Amig az életét szinesen ecsetelte, a regényérél tdmondatokban
beszElt. BeszElt. Mindenkor a szo, a szavak mestere volt. Ha olykor
koriilményesen is, mindenkor helyesen ¢és pontosan fogalmazott.
Zarasként az utanpotlassal foglalkozott.

— Megnyugtatd, hogy gy tehetem le a tollamat, Karpataljan beérett
egy Uj generacio, amely képes olyan miiveket alkotni, amik az egyetemes
magyar irodalmat gazdagitjak és emelik szinvonalat.

Az est zarasaként a szerz0 dedikalt, majd kopenyét maga koré tekerve
kisétalt a terembdl.
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AZ ERDO TITKA

Sarolta a nappaliban volt. Edesen aludt a heverén elnyulva. Férje,
Bertalan a kertben dolgozgatott. Kedvenc viragainak gondozasa kdzben
gondolatai minduntalan a gyonydra Eszter koril jartak. Egyiitt dolgoztak
a cégnél. A végzet akarta, hogy talalkozzanak. Azonnal beleszeretett.
Lassan egy éve tartott a viszony. Egyre kdzelebb keriiltek egymashoz és
egyre vigyazatlanabbak lettek. Elhataroztak, hogy 6sszehdzasodnak, de
ott volt Sarolta. Az ttjukban allt. Amig €l, boldogsaguk nem lehet teljes.

Bertalan sohasem szerette igazan a feleségét. Most, ennyi év utan
nem is értette, hogyan vehette el ezt a boszorkanyt. Sarolta igen érzékeny
volt a misztikus dolgokra. Nem egy szeanszon vett részt médiumként.
Gondolataibol felocsudva, hirtelen azt vette észre, hogy fél a feleségétol,
¢és ez csak még jobban megrémitette. Egy honapja sincs, hogy iit6dott
baratnéivel megidézték az apja szellemét. Bertalan is ott volt. Azdta
is, ha csak ragondol, hideg verejték il ki a homlokara. Sehogy sem
talalta a maodjat, hogyan szabaduljon meg végleg a feleségétol. A valas
hosszadalmas procedura és legfoképpen koltséges. Bertalan tudta, valas
esetén sokat veszitene, a vagyont kettéosztanak, talan még tartasdijat is
kellene fizetnie. Nyomban elhessegette a pénztarcajaba vagé gondolatot.
Ott volt neki Eszter, de boldogsaguk utjaban ott allt Sarolta. O volt a
karmaja.

A hazban megszolalt a telefon. Kisvartatva felcsendiilt az asszony
hangja. Egyik baratngje kereste. Ujabb szeansz részleteirdl folyt a csevely.
Végiil péntek este nyolc ordban allapodtak meg. Bertalan agyaban tjra
felsejlett a multkori szellemidézés emlékképe. Hideg borzongés futott
végig a gerincoszlopan. Tekintete a tavolba meredt, mint akit blibaj
szallt meg. Gondolatai messze jartak, testét merev szoborra degradalva.
A mozdulatlansag dhitatat az arcara kiiil6 sejtelmes mosoly torte meg.

Pénteken Sarolta mar kora reggel felébredt. Lélekben az esti
szeanszra késziilt. Férje hét orakor ment el. Azt mondta, rengeteg a
munkadja, késon ér haza. ,,Biztosan megint a munkatarsnodjével vacsorazik.
Mit munkatarsnéjével, a szeretdjével.” Elmosolyodott. ,,Szerencsétlen
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Bertalan! Azt hiszi, nem tudom. Milyen mulatsagos, mikor azt mondja:
Dragam, ne varj haza vacsordra, fontos iigyfelekkel kell talalkoznom!
Szegény Bertalan, sose tudott hazudni.” Jot mulatott magaban, amikor
férje hebegve cloadta az Ujabb szerelmi légyottjat fedezd torténetet.
»Szegény Bertalan. A szerelmes cs6dor, negyvendt évesen. Nem is értem,
mit eszik rajta az a n4?”

Délben vegetarianus ebédet fogyasztott. Vigyazott a vonalaira, és
ez meg is latszott rajta. Egészségmaniaja mindenre kiterjedt. Négy évvel
volt fiatalabb a férjénél, de aki egyiitt latta 6ket, megeskiidott volna ra,
hogy legalabb tizzel. A délutan folyaman olvasott egy keveset, majd
megnézte kedvenc sorozatanak aktualis epizodjat. Fél hétkor 1épett ki
a hazbdl. Beiilt az autdjaba, és ragordiilt a varosba vezetd ttra. Baratn6i
Erika belvarosi lakasan vartak...

Eltlinését Bertalan jelentette. Azonnal megindult a nyomozas.
Kihallgattak mindenkit, aki csak kapcsolatban allt az eltint személlyel.
A férj egy fontos iigyon dolgozva kés6 estig benn maradt az irodajaban.
Allitasat a munkatarsndje, Beregi Eszter is megerdsitette. Csizaj Erika
elmondasabdl kideriilt, hogy az eltlint Janosi Sarolta 19 6ra utan néhany
perccel felhivta telefonon, és jelezte, hogy mar uton van. Minden
valészinliség szerint Erika asszony volt az utolsoé, aki eltiinése elott
beszélt vele.

A renddrség atvizsgalta az utat a haztol egészen a varosig. Az
eredmény: semmi. Se szemtanu, se nyom. A kocsit sem latta senki. A
nyomozok értetleniil alltak az eset eldtt. Dobronyi feliigyelé egyre
inkabb hajlott arra, hogy az asszony bilincselekmény aldozata lett. De
ahhoz, hogy gyilkossagrol beszélhessiink, eldszor is kell egy holttest.
Marpedig hulla nem volt. A nyomozas megfeneklett. ..

Bertalan lefekvéshez késziilddott. Sarolta eltiinése 6ta mar nyolc nap
telt el, és a renddrség egy lépést sem jutott eldrébb. Az Ebresztdorat fél
tizre allitotta be. Elvégre holnap vasarnap lesz. Elhatarozta, hogy egész
délel6tt agyban marad. Tiz 6ra elmult, amikor szobajaban kialudt a fény.

Csakhamar alomba szendertilt. Széles mezon jart. A tdvolban Eszter
integetett. Andalitd zeneszé terjengett a levegdben. Hidba nézett koriil,
nem talalta a forrasat, mintha csak a szférak muzsikéja lenne. Mar
majdnem elérte a nét, amikor az idillt hatborzongat6 kacaj torte meg.
Elébb elmosodott, majd teljesen eltiint a rét, és vele Eszter is. Sotét
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erdében taldlta magat. Taladlomra indult el. Mig kidolt fatdrzseken és
bokrokon bukdacsolt at, a rettenetes nevetés mindenhova elkisérte. N6i
hang volt. Igen. Valahol mar hallotta korabban. Mint éles kés hatolt
elméjébe a felismerés: de hiszen ez Sarolta hangja.

Felébredt. A verejték atitatta poldjat, amely mocskos rongyként
tapadt a testéhez. Torka teljesen kiszaradt. Felkelt. Kibotorkalt a
flird6szobaba, ivott a csapbol, és lemosta izzadt fels6testét. A szobaba
visszatérve az ablakhoz ment. Fél 6ran at allt ott, kibamult a s6tétségbe.

Az égen egyetlen csillag sem mutatkozott. Végiil mégis visszafekiidt.
Nemsokara wjra elaludt. Almaban megint a s6tét erdében jart. Mint az
eszelds, egy bizonytalan cél felé rohant. Ruhajat és arcat éles tiiskék
szabdaltak fel. Kis vérpatakocskak indultak el az alla felé, de csak rohant,
mikdzben tobbszor elesett. Egy godornél allt meg. Ures volt. A godrot egy
nagy fa tovében astak, gy masfél méter mély lehetett. Mérhetetlen rémiilet
fogta el. Borzongva kémlelte a koréje tekeredd sotétséget. A kovetkezd
pillanatban varazsiitésre felhangzott a pokoli nevetés. Ujra felébredt.

Szive hevesen dobogott, a verejték ragacsos tocsaban jelentkezett.
Megkoszortilte kiszaradt torkat. Kivanszorgott a fiirddszobaba. Hideg vizet
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engedett a fejére. Ez magahoz téritette. A tiikdrbe nézve ugy tlint, mintha
néhany ora alatt éveket 6regedett volna.

Fél kett6 mulott, mikor a Mercedes rakanyarodott az orszagutra.
Egy 6ra mulva mar az erdei uton haladt. Koromsotét volt. A kocsi
reflektorai nyujtottak az egyediili tajékozdodasi lehetéséget. Hamarosan
megallt, leallitotta a motort. A reflektorok fényében eltiint a fak kozott.
Kis zseblampaval a kezében botorkalt az erdd mélyén. A csendet olykor
maganyos bagolyhuhogés torte meg. Néha a fak kozott suhano szél
hallatta sejtelmes hangjat. Tiz perce, hogy elhagyta az autdt, de sehogy
sem talalta meg, amit keresett.

— Hol lehet az az atkozott fa? Itt kell lennie!

A kovetkez6 pillanatban kialudt a zseblampa. Lemeriilt az elem.
Bertalan eleresztett egy karomkodas-zuhatagot. Bossziisan vagta a
foldhoz a kis szerkezetet. A sotétség immar toretlen volt. Semmit sem
latott, kezével probalta kitapogatni az utjaba keriild fakat. A bokrok
agai felszaggattak ruhajat és az arcat. Mar csak azt kivanta, legalabb a
kocsihoz jusson vissza. Er6sen banta, hogy ebben a sotétségben kijott
ide. De valami nem hagyta nyugodni, egyre csak hajszolta elére a
rengetegben. Sajat szemével akart megbizonyosodni, hogy ott van.

— Ett6] a boszorkanytol minden kitelik. ..

Egy ovatlan 1€pés utan megcsuszott és hanyatt esett.

A kocsira masnap vadaszok talaltak rd. Nem tudtdk mire vélni a
dolgot. Eldszor félrevonult parocskara gondoltak, de észrevették, hogy
a kocsi iires és a reflektorai égnek. Ertesitették a rendérséget. A kutydk
azonnal szagot fogtak, és nemsokdra egy férfi holttestéhez vezettek. Az
orvos allitasa szerint hajnali kett és 6t ora kozott allt be a halél, amit
koponyatorés, az agy sériilése okozott.

Mikozben a helyszinelés folyt, az egyik kutya nyugtalankodni kezdett.
Gazd4ja hidba csititotta, az allat egyre csak az erd6 mélye felé rangatta.
Végiil is a feliigyeld utasitasara elengedték. A kutya eliramodott. Néhany
perc telt el, amire utolérték. Hevesen kaparta az avarral szennyezett erdei
talajt. Hamarosan egy emberi kéz bukkant eld.
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HOVIHAR SZENTESTE

A sotétség megprobalta jotevo homalyba dlelni a tajat. A csillagok
elvétve kandikaltak ki az eldttiik tancold felh6k mogiil, de tigy tlnt, a
vastag hotakard mintha éppen most eresztené el a fényt, amit a voros
korong sugaraibol szivott magaba. Az északi szél dermesztd dalt énekelt.
A fak ¢és a bokrok nem gy6ztek hajladozni a nagyur szine el6tt.

A fehér vilagot csak egy bizonytalan fekete folt zavarta meg: ember
bukdacsolt a félméteresnél is nagyobb hoban. Bajszara jégcsapokat
varazsolt a fagy lehelete. A tombold viharon 4t tort utat lathatatlan
célja felé. A meg-meghjuld szélrohamok olykor ledontdtték labarol,
belezuhant a hétakar6d puha, de veszélyes Olelésébe. Reményei szerint
hamarosan el kell érnie a Fiizesi-hazat, hacsak el nem téved ebben a
cudar idében, ami a biztos halalt jelentené. Minden izében érezte, ahogy
elhatalmasodik rajta a faradsag. A vihar egyre dithodtebben csapott le ra,
mintha bosszantand, hogy még életben talalja. Erezte, ahogy testét lassan
birtokba veszi a fagy hidege. Egyetlen mondatot ismételgetett: ,,El kell
jutnom a Fiizesi-hazig.” Ez a cél minden mast hattérbe szoritott.

Az égimezOkon gytilekezd felhok igyekeztek rovid iton megszabadulni
a terhiiktdl. A kavargo sziirkeségen at néhany pillanatra felsejlett a telihold
halovany arca. Mint égi aldas, nagy pelyhekben hullt a ho.

Szenteste volt. Sok szaz év 6Ota a keresztények nagy csaladjanak
legszentebb linnepe. Igen, a csaldd ilyenkor meghitten és békességben
kolti el az tinnepi vacsorat a feldiszitett kardcsonyfa arnyékaban, amely
alatt dobozok rejtik az ajandékokat. Az asztalon bejgli, izletes huisleves,
forré kakad, tea. A kalyhaban lobogo tliz meleget araszt.

Miklos és sziilei a nappaliban tartozkodtak. Ezzel a névvel
tulajdonképpen csak 6 illette a szobat. Innét nyilott a konyha. Szlik
folyoso kototte ssze a bejarati ajtoval. Ablakai a hatsé udvarra néztek,
igy innét nem lathattak, barki is akarjon bebocsatast kérni. A hazaspar
karosszékei a nagy cserépkalyha kozelében alltak. Ez valodi remekmi
volt, amolyan békebeli munka. A zdld cserepeken dombormiivek,
keramiaba égetett pillanatképek. Egyiken tliz mellett melegedd vadasz, a
masikon baranyt terel6 fiticska.
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Az egymasra dobott fahasabokon vidaman tancoltak a tlizpiros
langok, a fabodl felszabaduld forrdsag izzitotta vords nyalabtestiiket. A
két oreg el-elbobiskolt. Miklos a folyosora nyilo ajtdo melletti fotelben
ilt és a vihar beszlir6dé tompa morajat hallgatta. Arcara halot feszitett
a mozdulatlansdg. Szeme, a fényld kék szempar azonban, amely mar
sok leany szivét dobogtatta meg, elarulta, hogy a csendes felszin alatt
gondolatlarvak ragjak a barazdalt sziirkeséget. A szotlan tarsasag, a
kalyhaban lobogo fa pattogasaval keveredd vihar zaja és maga az tinnepi
ahitat valoban merengésre csabitja az embert. Olykor céltudatosan pereg
a film, maskor csapongva valtogatjak egymast az arnyékképek.

A szoba kozepén finomsagokkal megrakott asztal allt, attol néhany
1épésre, az egyik sarokban a karacsonyfa. Ugy hirlik, a karacsonyfa-allitas
szokasa Némethonbol indulva terjedt el szerte a vildgon. Mindenesetre
a Kozel-Keleten biztosan senkinek sem jutott eszébe tele aggatni egy
fenyofat kiillonbozé dolgokkal a Megvalto sziiletésének tiszteletére.

Az id6sebb Fiizesi felébredt, majd kisvartatva megszolalt.

— Rég volt mar ilyen viharos Szentesténk.

— Mondtal valamit, Jozsi? — riadt fel szendergésébdl a felesége,
Ilona asszony.

— Semmi kiilonoset. Csak a viharrol beszéltem. Elnyomott a
buzgosag és azt almodtam, hogy széles mezdn betemet a ho, én pedig
tehetetlen vagyok. Erre felébredtem.

— Nem szeretnék a helyében lenni, akit Utkdzben talalt a vihar —
kapcsolodott a beszélgetésbe Miklos.

— Ugyan mar, fiam! Ki az az eszement, aki ilyen itéletidében utnak
indul? Kész istenkisértés lenne — fordult fiahoz az oreg.

— Ki tudhatja azt?

Az id6s férfi melegen tekintett fiara. A melegség mellett volt ebben
a tekintetben jo adag aggodalom is. Miklos kései gyerek volt. Egyfajta
csoda. Edesanyja mar jocskan til volt a negyvenen, amikor megsziilte.
Joravalo gyerek. Igazi tdmasza sziileinek. Nemrég jegyzett el egy csinos
szOke lanyt a szomszéd falubol. Ami a tamaszt illeti, el is kélt a Fiizesi-
portan. A Karpatok bércei szemet gyonyorkodtetd latvanyt nyujtanak az
utazonak, az itt lakoknak azonban kemény élete van. Ez fokozottan igaz
a fagyos téli honapokra.
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A Fiizesi-hazasparnak nem Miklds volt az egyetlen gyermeke.
Elsdsziilottjiiket, Ferencet sok évvel ezelott a megszallok hurcoltak el
haromnapos munkara. Még kamasz volt. Soha nem tért vissza. Azota
nem hallottak feldle semmit. Sok évbe telt, amig a sziilok feldolgoztak
a szornyll veszteséget, de a 1¢élek sebe soha nem gydgyult be. Miklos
szliletése enyhitette a fajdalmat.

— Talan mégis van valaki odakint. Lehet, hogy nem is olyan messze
a hazunktol — folytatta tovabb eszmefuttatasat Miklos olyan hangszinnel,
mintha csak maganak beszélne.

Gyermekkora ota almodozd volt. Torténeteket talalt ki, amiket
valosagosként mesélt el a kornyezetének. Sziileit6l sokat hallott a
batyjarol. A legtobb torténetben Ferenc is szerepelt. Miklos képzeletben
szdmtalanszor megmentette 6t. A batyjat csak régi fotokon latta, mégis
szoros kotelék fiizte hozza. Jolesd érzéssel gondolt arra, hogy van egy
testvére. Volt. A képzeletében 0 mentette meg a batyjat kiillonb6zo
bajokbol, igazabol viszont arra vagyott, hogy Ferenc mentse meg
O0t. Az a néhany megsargult fotd jelentette szamara Ferencet, amit
édesanyja féltve oOrizgetett a Bibliajaban, de érezte, hogy a testvére ott
¢l benne. Leginkabb akkor szenvedte meg a hianyat, mikor az iskolaban
verekedésbe keveredett a tobbségi nemzetbdl vald gyerekekkel. Jo lett
volna, ha akkor ott van az § szeretett batyja és elkergeti azokat a kdtekedd
csibészeket!

— Isten legyen irgalmas azokhoz, akiket szabad ég alatt ért a vihar!
— vetett keresztet Ilona asszony. — Ne is beszéljetek ilyen dolgokrol! Az
ur nem hagyja cserben 6véit. Elvégre Krisztus sziiletésének napja van...

Miklos felallt és a kalyhahoz Iépett. Néhany fadarabot tett a tlizre,
mintha a képzeletbeli vandort akarna felmelegiteni, majd az asztalhoz
1épett és vodkat toltott a poharaba. ,,Sztolicsnaja™, a legjobb marka. A
vodkakultara, ha lehet igy nevezni, szintén a megszallokkal érkezett a
vidékre, és sajnos mély gyokeret eresztett. Nagyon mély gyokeret.

— Isten irgalmazzon neki — mormolta maga elé, majd lehajtotta az
italt. Aztan az iires poharat visszatette az asztalra. Sziilei nem is figyeltek
rd. Mindketten visszazuhantak az édes alom karjaiba.

! F6varosi.
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A falidra tizet Utott. A két oreg Gjra felébredt. Ilona asszony egy
szirupos ponyvaregényt olvasott. Elore lehetett tudni, hogy végiil gy6z
a jo és a két szerelmes egymasra talal. Valami Willis vagy Villis irta,
de az is lehet, hogy Horvath, Kovacs vagy éppen Balogh. Koztudott,
hogy mindent konnyebb eladni, ha azt jol vagy kevésbé jol csengd
idegen névvel ruhdzzak fel. Mindegy, csak idegen legyen. Regény,
ruhanemd, haztartasi cikk stb. Fontos, hogy ne magyar legyen. Szdval
semmitmondo tucat-tdrténet, de az asszony mar csak ezt szerette. Még
mindig szérakoztatobbak az ilyen hatasvadasz torténetek, mint a hatalom
diktalta merev szohordalékok.

Fiizesi Jozsef oOnfeledten pipdzva egy régebbi képes ujsagot
bongészett: ,,Tornado pusztitott Floridaban.”

— Na hat, err6l nem is hallottam — motyogta, és tovabb olvasott:

,»Veszélyben vannak a pandak Kinaban. Honfoglalas kori leletre
bukkantak egy uj haz alapjainak kiasasakor.”

Gondolatmenetébdl a fia hangja zokkentette ki. Miklds kozelebb
huzta fotelét a kalyhdhoz és elmerengve bamulta a tiizet. Egyszer csak
ugy tlint neki, mintha hangokat hallana odakintrol.

— Mi volt ez? Ti is hallottatok? Egy pillanatra Gigy tint, mintha
emberi hangokat hallottam volna.

— Ugyan, csak képzelddsz. Ki jarna ebben az idében errefelé?
Kiilonben sem hallanad a vihartol — mondta az apja.

— Nem hallottam semmit — jelentette ki hatarozottan Ilona asszony.

— Marpedig én tisztan hallottam, hogy valaki bebocsatast kért —
eréskodott tovabb Miklos.

— De akkor mi miért nem hallottunk semmit? — kérdezte az apa.

—Megnézem, hatha egy szerencsétlen akar bejonni, akit a haz fényei
vezettek el hozzank, hogy megmenekiiljon a dithng6 vihar eldl...

— Vigyazz, fiam! Ne menj ki ebben a cudar idében!

Miklés nem hallgatott édesanyja szavara, felallt és kiment a
szobabol. Menet kozben a folyoson 1évé fogasrol magara kapta prémes
mellényét. A bejarati ajtohoz sietett. Odakint tombolt a vihar. Vad
stivoltése a hazba lopozva vészjoslo tompa liktetéssé halkult. Miklos
hatan végigfutott a rémiilet hidege. Egy pillanatra megtorpant, de hamar
visszanyerte batorsagat. Odalépett az ajtohoz, kinyitotta.

Tiz perc is eltelhetett mar azdta, hogy elhagyta a szobat. A két 6reg
szivére az aggodalom keselylje telepedett.
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— Jozsi! Menj, nézd meg, hol marad ilyen sokaig!

A férfi az tijsagot letéve fia keresésére indult. Alig telt el néhany
masodperc, hogy bezarta maga mogott az ajtot, amikor éles kialtassal
a feleségét szolitotta. Ilona asszony gyorsan a bejarati ajtdbhoz sietett.
Férjét egy fekvo test f61¢ hajolva talalta. Miklos furcsa gorcsbe meredve
hevert a bejarati ajtd elott. A szaguldd szél félig mar belepte fehér
hétakaroval. A visszatérd szélrohamok mozdulatlan testéhez csapkodtak
a bejarati ajtot. Miklos kikerekedett szemekkel, rémiilten révedt maga
elé, az iiresség fekete mélységébe meriilve. Elt, de mintha halott lett
volna. Hiaba szolongattak, nem lehetett egy arva szot sem kihtizni beldle.
Egyilittes erével tamogattak be a szobajaba. Jarni tudott, gépiesen kovette
szlilei gyongéd noszogatasanak iranyat.

Elettelen fadarabként fekiidt az agyon. Edesanyja mellette iilt, a
kezét szorongatta. Mihelyt az idéjaras engedte, az 6reg Flizesi segitségért
ment a legkdzelebbi faluba. A maganyos tanya és a falu kozotti ut
nagyrészt fenyves erdon vezetett at. Az dreg lovasszannal vagott neki a
mély honak.

A bejegyzés szerint Fiizesi Miklos december 26-an kertiilt a varosi
kérhazba.

Az orvosok ugy vélték, ijedtségtdl kapott sokkot, ami kdmaba
taszitotta. Latszatra ugy tint, semmit sem érzékel a koriilotte zajlod
torténésekbodl. A sokkhatds szinte teljesen lebénitotta. Nem tudtak
megmondani, mikor tér magéhoz. Talan soha tobbé, de az is lehet, mar
holnap. Tanacstalanul alltak az eset elétt. Még a nagyvarosbol érkezett
Keresztesi professzor sem tudott megnyugtatd diagndzissal szolgalni.
Sziilei kétségbeestek. A fiaért érzett aggodalom leginkabb Ilona asszonyt
viselte meg. A renddrségi vizsgalat sem hozott érdemleges eredményt. A
Fiizesi-haz koriil nem talaltak semmilyen nyomot, ha voltak is, azokat
eltiintette a havazas ¢€s a sz¢élvihar egyiittes munkaja.

Voltmég egy titokzatos eset a kdrnyéken, amely erésen foglalkoztatta
a lakossagot. December 24-én, késé délutan egy idegen szallt le a
vonatrol a tdvolabbi falu vasutallomasan. Szikar, beteges kinézett férfi.
Aki csak latta, mindenkinek feltint beesett, halalszerli arca. A ruhazata
erdsen viseltes volt. Az alloméasrol egyenesen a kovetkezo falu felé vette
az iranyt. Ott is emlékeztek latomasszerii alakjara. A faluszélen egy arra
jaro erdésztdl megkérdezte, hogy a Fiizesi-csalad még mindig a régi
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tanyan lakik-e. Az erdész igennel valaszolt, de figyelmeztette, hogy ne
induljon el, mert hamarosan itt a vihar, a Fiizesi-tanya pedig mesze van.
Az idegen azonban folytatta Gtjat. Az erdész latta utoljara életben. A
Fiizesi-tanyara nem érkezett meg, és utkdzben sem talaltak ra sem élve,
sem holtan. A falutol a Flizesi-tanyaig gy tiz kilométer volt az Gt, nem
szamitva egy rovidebb csapast, amit télen nem hasznalt senki. A hatosag
hasztalan kerestette a férfit.

Az emberek felettébb gyanusnak talaltak, hogy az idegen eltiinése
¢s a Flizesi-fiu titokzatos esete ugyanazon az éjszakan tortént. Azonnal
beindult a szokasos szobeszéd. Boszorkanysagot emlegettek, még a satant
is belekeverték az ligybe. Mindenesetre a kdrnyék lakosai éjszakara jol
bezarkéztak. A Flizesi-hazaspar agya mellett is ott allt a csére toltott
vadaszpuska.

Multak a napok, hetek, de Miklos allapotaban fikarcnyi valtozas
sem tortént.

Elmult a tél, megérkezett a tavasz. Marcius elején az elolvadt ho
alol varatlanul eldkeriilt egy holttest. Egy helyi gazdalkodo talalta meg,
kozel a Fiizesi-tanyahoz. Ismét szarnyra kapott a pletyka.

Volt valami furcsa a holttesten. Mégpedig az arcan. Titokzatos
mosoly iilt rajta. A megnyugvas €s a békesség mosolya. A jarasi megbizott
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rendérnek gy tint, egy elégedett ember arcat latja. De volt még valami
mas is. Badd Sandor, a renddrbiztos helyettese megeskiidott ra, hogy
amikor tlizetesebben megvizsgalta a halottat, szokatlan dolgot észlelt a
szemében. Allitdsa szerint a férfi szemébe nézve nem a sajat, hanem egy
masik ember rémiilt arcat latta.

Bado rendor ezzel az allitdsdval magara vonta felettesei haragjat,
az emberek pedig egyszerlien bolondnak nyilvanitottak. Koztudott volt,
hogy arend derék Ore igencsak siirlin néz a pohar fenekére. Ennek ellenére
a dolog még inkéabb titokzatossa tette az esetet. Igazi felbolydulast a
varosi korboncnok okozott, aki megerdsitette a rendor allitasat.

A rendérségi jelentésben a halal okaként a test végzetes kihtilését,
vagyis a fagyhalalt tiintették fel. Korabban is vesztették mar életiiket
emberek a vidéken egy-egy cudarabb télen. Ott volt a kis Szuszak Pali,
aki a befagyott patakon fakutyéazott, és amikor beszakadt alatta a jég, a
hideg vizbe esve megfulladt. Két éve pedig Cseda Sandor fagyott meg,
alig néhany méterre a hazatol. A kocsmabdl tantorgott hazafelé, amikor
elcsuszott és beverte a fejét. Egyediil nem birt felallni. Aznap sulyosan
zuhantak ald a minuszok. Mire reggel megtalaltak, mar teljesen atfagyott.

Ez most mas volt. Egy ismeretlen emberrdl volt szd, aki a vidékre
érkezve néhany 6ra mulva eltlint, hogy aztan holtteste honapok mulva
keriiljon elo.

A Fiizesi-hdzasparnak hamarosan renddrségi idézést hozott a
postas. Nem tudtak mire vélni a dolgot. A hivatalos papir felszolitas
volt. Be kellett menniiik a varosba azonositasra, a korbonctanra. Nagyon
megrémiiltek, mert els6 olvasatban arra gondoltak, Miklds fiuk meghalt,
¢és Ot kell azonositaniuk. Nyomban a varosba siettek, ami nem is volt
olyan egyszerli. A kolhoz egyik tehergépkocsijanak vezetdje rokonuk
volt, 6t kérték meg a fuvarra.

A rideg szocredl épiilet alagsoraban volt a halottasszoba. A szennyes
lepedokkel letakart holttestek kopott hordkocsikon hevertek. Egy renddr
fogadta Oket. Kozolte veliik, hogy a hazuk kozelében talalt holttestnél
olyan papirok voltak, ami azt engedi feltételezni, hogy talan rokonsagban
alltak vele. A két oreg izgatott lett. Amikor a kérboncnok felemelte a
leplet, az asszony elajult, a férfinak pedig konny szokott a szemébe.

A sziil6i sziv nem felejt, a szemet pedig nem lehet megtéveszteni.
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Micsoda karacsonyi meglepetés lett volna, ha Ferencnek sikeriil
elérnie a szeretett sziildhazat. De a gondviselés nem gyakorolt ily
kegyet, céljatol nem messze érte a vég. Megtalaltak elveszettnek hitt
gyermekiiket, de el is veszitették ujra, immar végérvényesen. A sors
egyszer mar kegyes volt, Miklos személyében potolta a veszteséget.
Ferenc sorsa megpecsételodott, s ezen mérhetetlen élniakarasa sem
tudott valtoztatni. A szabalyok mindenkire érvényesek.

Szép temetése volt, mar ha egy temetést egyaltalan szépnek lehet
nevezni. A szertartdson megjelent a kornyék apraja-nagyja. Nem tudni,
mennyiben sz6lt ez a megboldogult személyének és mennyiben titokzatos
halalanak. A Fiizesi-hazaspar megrogyva, komoran allt a kopors6 mellett.
Miklos fitk még mindig komaban fekiidt, mindvégig tavolba meredd,
riadt tekintettel, Ferenc pedig kiteritve, a végsé utra varva. Vince atya
meginditd blicsuztatot mondott a lelki iidvéért.

A varosi korhazban Miklos még aznap magahoz tért.
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AUTOLOPAS

Sotét éjszaka volt, a csillagok szemérmesen bujtak el a komor felhdk
paravanja mogé. A kdrnyéken néma csend honolt. Az alvé kiilvarosban
almosan pislakoltak az utcai lampak. Egy kerités tovében németjuhasz
hevert. Aludt. Almaban idegesen vette a levegét. Talan besurrand tolvait,
vagy mas csirkefogot iildozott. Akkor se moccant, mikor az utca tlolda-
lan villanykapcsolo kattant, €s a garazst szemhunyoritd vilagossag
toltotte be.

Magas, fekete haju férfi nagy utazob6rondot vonszolt a helyiségben
allo, zold szint BMW-hez. EroOs testalkat volt, mégis megizzadt a
cipekedéstdl. Felnyitotta a csomagtartot, beligyeskedte a bérondot, majd
Gijra lezarta. Homlokat letorolve indult az ajto felé. Ujabb kattanas, és a
gardzs ismét jotékony sotétségbe borult.

A lakasba belépve a fiirdoszoba felé vette az iranyt. Kapkodo
mozdulatokkal mosta meg az arcat, majd hosszasan a tiikorbe bamult.

— Istenem, ki vagyok én?!

Hiaba pacskolta arcara a vizet, a lelkében tombol6 tiizet a hideg viz
sem volt képes elfojtani.

—Megtettem. .. Meg kellett tennem! Nem adott mas valasztast a ringyo.
Miért kellett annyira eréskodnie? Ha hallgat, még most is élne. Igen. O
akarta. O okozta. O a hibas! En csak a hizassagomat mentettem meg. ..

Arcat eltorzitottdk az elméjét bombazd gondolatmeteoritok. A dith
félelemmel keveredett, amit a felismerés tett még inkabb kaotikussa.

— De hiszen jogom van megvédeni magamat! — livoltotte egy hang a
fejében. Olyan idegeniil csengett, mint amilyen idegennek érezte magat.

Gondolatmenetébdl ujabb felismerés zokkentette ki. A tiikdrben
észrevette, hogy a flirdékad peremén még maradt némi vér. Vords szinili
testolaj. Az aldozat sokszor a vérével buktatja le gyilkosat. Bosszl a
siron tulrol. Idegessége fokozodott. Bevizezett egy kend6t, azzal torolte
le az arulkod¢ foltokat.

Akad. A véres munka helyszine. Hanyinger fogta el. Alig tudta elérni
a WC-kagylot. Hosszasan okadott. Mintha a lelke akarna megtisztulni a
szennytol. Az er6lkodes kifarasztotta. Szive a torkaban dobogott, fajo
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szomjusagot érzett, mintha kietlen sivatagban bolyongana. A csapbol
foly6 enyhén kloros viz feliidiilés volt szamara. Mohon kortyolta, mint
aki mar napok ota nem izlelte az életnedit.

Ujra a gondolataiba mélyedt, pontosabban: a kis intermezzo utan
azok Ujra megrohantak agyanak megviselt tekervényeit.

— Az aringy6. Az ididta kurva. Miért kellett éppen akkor ott lennie?
Ki gondolta volna, hogy a feleségem baratndje abban a faluban sziiletett?
Pedig milyen boldogok voltunk! Aztan a boldogsag rémalomba torkollott.

A neje évek oOta toloszékben iilt. Egy baleset miatt egész hatralévo
¢letére megnyomorodott. IdGsebb is volt nala, de gazdag, és ez volt a
Iényeg. A felesége pénzével és kapcsolataival épitett karriert. Mégse
lehetett 6nmaga, mert az asszony féltékenyen csiingott rajta. Ellendrizte,
elszamoltatta. Talan ez is kozrejatszott abban, hogy Osszejott a
gyogymasszérrel. A felesége révén ismerkedtek meg. Ohozza jart a nd.
A gyonyort né. Erdekes, hogy a neje ezattal nem gyanakodott.

Mar fél éve tartott a viszony, mikor iizleti Ut triigyén leutaztak
hétvégére az egyik kis faluba. Vikendhazat béreltek és nagyon boldogok
voltak. Hazafelé tartottak, mikor megalltak a falusi boltnal, hogy
cigarettat vasaroljon. Akkor futottak Ossze a felesége baratndjével.
Lebukas. Probalta megpuhitani a vénlanyt. [gért neki pénzt, barmit, de
a no hajthatatlan volt. Elhatarozta, hogy mindent elmond Zsuzsannanak,
hiszen a legjobb baratndje...

Azzal csalta a lakasukra, hogy Zsuzsanna nem érzi jol magat, és
beszélni szeretne vele. A feleség ekdzben egy szanatoriumban kuraltatta
magat. A baratné nem gyanakodott...

— A hazban nem maradhat. El kell tiintetnem! De hova?

Fejében lazasan kattogtak a kerekek. Szinte sz6 szerint. Végiil
elhatarozta magat. Kocsiba iilt. Elindult. R4 szeretett volna gyujtani.
Stlyos nikotinfiiggd volt.

— Igen, egy szal cigi majd megnyugtat. Mint mindig...

Mar szajaban érezte a dohanyrudat, a kellemes fiistot, a megnyugtato
aromat. Csakhogy hidba kotordszott a zsebében. A kesztylitartot is
megnézte, de csak iires dobozokat talalt. Most, hogy tudatosult agyaban a
cigi hianya, szervezete még inkabb kivanta a nikotint. R4 kell gyujtania!
Amugy is fesziilt idegallapota stlyosbodott. Koézben jokora utat megtett
az éjszakai utcakon.
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— Mi lehet ilyenkor nyitva?

...Mar két 6ra is elmult. A kavézoban alig volt vendég. A terasz egyik
asztalanal huszéves forma fiu ilt. A ruhazata kopott farmer, fehér polo,
z61d baseball kabét és elnyiitt sportcipd. Oltdzékébol itélve a szemléld
azt gondolhatna, hogy ez a kavézo valahol az Egyesiilt Allamokban
talalhato. A folyton liiktetd és valtozo keleti parton, vagy az izgalmasan
titokzatos nyugaton, esetleg az almos, de annal t6bb indulatot rejtegetd
délen. A globalizacio oldalvizein elterjedt egyendltozkodési szokasok
miatt azonban, ha csak a ruhazatot vessziik alapul, ez a fiatalember
iilhetne a vilag szinte barmelyik szegletében 1év6 kavézo teraszan. Elbtte
félig telt kavéscsésze és vodkas pohar. Ez talan elarul valamit? Ujjaival
szorakozottan dobolt az asztalon.

Agyanak zegzugos jaratait a nehéz, kilatastalannak tind anyagi
helyzetét felelevenité gondolatok toltotték el. Arcanak vasznara a
gondterheltség csendélete vetiilt.

— Pénzt kell szereznem! Barmi aron és siirgésen!

Gondolatmenetébdl két fiatal né megjelenése zokkentette ki, akik
a terasz el6tt elhaladva, hangoskodva targyaltak ki ismerdseik viselt
dolgait. Megitta a kdvéjat és nagyot sohajtott.

Z06ld szini BMW 4llt meg a pressz6 el6tt. Magas, fekete haju férfi
szallt ki beldle, idegesnek tlint. Miutan korbenézett, belépett a kdvézoba
¢és egyenesen a pulthoz sietett. A teraszon 1ildogél6 fiatalember az éberség
fazisaba toppant. Az 0j vendég lathatéan felkeltette érdeklddését. A férfi
kozben rendelt valamit. A teraszrdl nem hallhatta a pultossal folytatott
parbeszédet. Nem is érdekelte, figyelmét a zold gépkocsi kototte le. Azt
mar korabban észrevette, hogy gazddja nem zarta be az ajtajat. Dontott.

Felhajtotta a vodkajat és felallt az asztaltol. Néhany 1épéssel a kocsi elott
megallt. Hatrafordulva latta, a magas fekete férfi még mindig a pultnal all.
Hattal. Ez az. Most vagy soha! Kozelebb 1épve nagyot dobbant a szive. Az
inditdkulcs ott volt a helyén. Mini futballabda logott a végén. Villamgyorsan
kinyitotta az ajtdt és belehuppant az iilésbe. Elforditotta a kulcsot, azonnal
gazt adott. A visszapillanto tiikrben még latta a fekete férfit, ahogy egy
csomag cigarettaval a kezében kirohan a kavézobol.

Mikor elhagyta a vérost, a fiatalember szorongéassal keveredd
elégedettsége kitord jokedvbe csapott at.
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— Ez az! Megcsinaltam! — kialtott fel hangosan, mintha 6nmagat
akarna meggy®6zni.

Atkutatta a kesztylitartot, aztan bekapcsolta a radiot. Zenét
keresett. Rock and rollt valasztott. A zene ritmusara kibontakozo
elégedettség jokedvvel toltotte el. Ugy vélte, az elkotdtt gépkocsi
gyogyirt hozhat katasztrofalis anyagi helyzetére. A kesztyltartoban
talalt egy napszemiiveget, amit az éjjeli sotétség dacara azonnal fel is
tett. Fiityorészve szaguldott a kihalt aton. Egyre mélyebbre nyomta a
gazpedalt, mit sem torédve a megengedett sebességet jelzo tablakkal.

Képzeletben latni vélte az alagut végét jelentd fénysugarat, a remény
csaloka lidércfényét. A gondolatok egymasba kapaszkodva tortek el
agyanak csontméhébol.

—Tuladok az auton. A pénzbdl ki tudom fizetni az albérletet. Tandijra
is jut. Visszavesznek az egyetemre. Végre megszerzem azt az atkozott
diplomat. Ujra rendbe jon az életem. Nem leszek soha tobbé vesztes.
Talan Anna is visszajon hozzam. Igen. Biztosan visszajon, ha megtudja,
hogy megvaltoztam. Mar a gy6ztesek kozé tartozom. Veszek neki egy
nagy csokor viragot. Rozsat. Vords rozsat. Otven szalat. Mit dtvenet —
széazat!

Nem tartotta véletlennek, hogy a radiobol épp akkor hangzott fel
egy jol ismert slager, millié és millié rézsaszalrol.

A z06ld szinli német csoda megallithatatlan nyilként suhant a
tekerg6 aszfaltkigyd hatan. Nemsokara otthon lesz. Végre hazaér. Szeme
eldtt felsejlett a sziilei alakja. Edesanyja josagos arca, ahogy az apjat
kicselezve gyors mozdulattal a kabatja zsebébe cstsztatja megtakaritott
pénzecskéjét... Fenébe azzal a kartyaval! Legyen atkozott a nap, mikor
a kezébe vette! Damak, kiralyok, 4szok, mind tolvajnépség... Mindent
kicsaltak. Mindent elvettek t6le. Biztonsagot nyujtoé fedelet, szerelmet,
sziil6i szeretetet, multat, jovot...

Egy or4ja tarthatott az Oriilt szaguldds. Mikdzben a gondolataival
volt elfoglalva, nem vette észre, hogy mar jo ideje egy gépkocsi haladt a
nyomaban. Amikor elég kozel kertilt a BMW-hez, a rendérauto bekapcsolta
a sziréndit. A fiatalembert elfogta a rémiilet. Megprébalta ndvelni a kocsi
sebességét, de a szerencséje elhagyta. Idegesen tekintgetett a visszapillantd
tiikorbe. Az 1ild6z06 is gyorsitott, és egyre kdzelebb ért. Teljesen hatalmaba
keritette a rémiilet. Azt sem vette észre, hogy a miiszerfalon mar néhany
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perce villog egy kicsinyke voros fény. Az lizemanyag a végéhez kozeledett,
csakligy, mint a hajsza. A rendérautd mar egészen kozel volt. A visszapillantd
tilkorben latta, ketten {ilnek benne. Amig az tldozoket figyelte, nem vett
észre egy kanyart. Ha lassabban halad, vagy legalabb nem {ild6zik, biztosan
nem okozott volna szamara nehézséget. A jelen koriilmények azonban
nem kedveztek neki. A gépkocsi megesuszott és elhagyta az aszfaltkigyot.
Szerencséjére az utat szegélyezO arok lelassitotta a kormanyozhatatlanna
valt jarmtivet, ami nagyot huppanva allt meg a szantof6ldon.

Nem probalt menekiilni. Magaba roskadva iilt a kocsiban. A biztonsagi
O0v megmentette a sulyosabb sériiléstol, csak a homlokan keletkezett sebbol
csordogalt ala egy vérszin(i csermely. Nem volt profi tolvaj. Szégyennel
vegyes rémiilet zakatolt az agyaban.

— Ez mér a vég! Ez az én formam. Vesztes vagyok. Ordk vesztes —
keserli mosoly kuszott falfehér arcara.

A jar6rauto fékezett. A két rendor kibiztositott fegyverrel ugrott ki
bel6le. Miutan feltépték a BMW ajtajat, kiszallasra kényszeritették a
félholtta valt vezetot.

A motozas soran nem keriilt el semmilyen igazolvany. A rend6rok
hiaba faggattak, a fiatal férfibol egy szot sem tudtak kihtizni.

— Miért menekiilt? Ember, érti, amit mondok?

Az egyik renddér atvizsgalta a gépkocsit. Végiil felnyitotta a
csomagtartot.

— Mi van a bérondben? Nyissa ki!

Vilasz ezuttal sem érkezett. Mikor a rend6rok végiil kinyitottak, a
fiatalember 4jultan esett 0ssze.

32



MITRACSEK UR ELFUSERALT ELETENEK HITELES TORTENETE

ELETRE ITELVE

Mar gyerekkordban izgaga, szofogadatlan volt. Nem tudom,
hogy a sziil6i elkényeztetésnek vagy a velesziiletett jellemvonasoknak
koszonhetéen. Taldn is-is. Néhany tette agresszivitast tiikrozott.
Gyerekkorunkban kozos fedél alatt laktunk sziilvarosunk egyik
kiiltelki utcacskdjaban. Osszetoboroztuk a kornyék gyerekeit és egyiitt
jatszottunk — manapsag divatos szoval — szerepjatékokat. Mivel a
csapat foként fitkbol allt, legkedveltebb a haborusdi volt. Altalaban a
II. vilaghabort csatait jatszottuk ujra, sajat valtozatban. Természetesen
mindenki a gyéztes Vords Hadsereg katondja akart lenni. Grisa, Szasa,
Janek stb. — ropkodtek a kozkedvelt nevek. A gyerekeket nagyban
befolyasoltdk a ,,moszkvai Hollywood” 4altal futészalagon gyartott,
idealizalt haborus filmek, mint A négy pancélos és a kutya®, Forro
ho, Csata Leningradeért. Nem tudom, miért, én és a kisebb gyerekek,
mindig német vagy magyar katondk voltunk. A vesztes fél képviseldi.
Az Ggynevezett csatdkban esélyiink sem volt az erdsebb ,,oroszok” ellen.
Egyszer, amikor mar minden tarsam fogsdgban sinylddott, a gydztesek
feldiihodtek, mert engem nem sikeriilt megtalalniuk. Szérnyli bosszt
eszeltek ki. A kolyokkutyamat kinevezték német kémnek, és baltaval
lefejezték. Kés6bb megtudtam, hogy a barbar cselekedet értelmi szerzdje
az unokabatyam volt.

O sose tudta elviselni, ha nem az akarata szerint trténtek a dolgok.
Mikor a varos jatékboltjdban meglatott egy taviranyitast tankot, kovetelte
a sziileit6l, hogy azonnal vegyék meg! Nem volt olcso, ezért az apja
elmagyarazta neki, hogy most nincs pénziik ilyen draga jatékra. Ebbe 6
nem nyugodott bele. Sajatos tervet eszelt ki, hogy megszerezze az ahitott
jatékot. Masnap nagyapank begyujtott a kalyhaba, de a fiist furcsa mod
visszadramlott a szobaba. Nem tudta elképzelni, mi lehet a baj. Kikotorta
a fiistelvezetd csovet, ujra probalkozott. Sikerteleniil. Ekkor kiment az
udvarra ¢és felnézett a tetére. Meglepd latvany fogadta: unokabatyam
ott iilt a kémény tetején, testével zarva el a fiist Utjat. Se szép szo, se

2 Ez a film éppen lengyel.
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fenyegetés nem hasznalt, csak akkor volt hajland6 lejonni, amikor
édesapja megérkezett a kivant jatékkal. Azt hittem, nagyon ki fog kapni,
de meguszta egy kis fejmosassal. Gyerekként ezt igazsagtalansagnak
tartottam, mivel nekem kisebb vétségekért is nagyobb biintetés jart.

Legsulyosabb tettének aldozata én voltam. A hazunk kertjében
kartyaztunk, mar azt sem tudom, mi volt a jaték neve, a lényeg, hogy
én nyertem. Ez feldiihitette. Miutdn meguntam a hisztizését, sarkon
fordultam és elindultam a haz felé. Rosszul tettem. O az egyik nagyobb
fiu biztatasara felkapott egy kisebb feji kapat, és utanam futva hatulrol
fejbe vert. A szerszam kétagu része belefurddott a koponyamba. Nem
éreztem fajdalmat, de a szemem el6tt elsotétiilt minden. Az ezt kovetd
eseményeket csak késobb tudtam meg. Amikor Gsszeestem és a vér
folyni kezdett a fejembdl, a gyerekek megijedtek és elinaltak, csak
a szomszéd srac, aki jO baratom volt, futott oda nagyapamhoz, hogy
elmondja, mi tortént velem. O nagyon megrémiilt, amikor megtalalt a
kertben, vérzo fejjel. A kerékparjan vitt be a korhazba, végig eszméletlen
voltam. Jellemz6, hogy amikor nagyapam a karjaban tartva atrohant az
egyik szomszédhoz, akinek volt személygépkocsija, az a segitség helyett
azt mondta, most éppen ebédel, nem ér ra. Tuléltem. Az orvos szerint
néhdny milliméteren mult az életem.

Szoval, nem volt mintagyerek, de az unokatestvérem. Nem tudom,
honnét jott az érzés, de mar gyerekkoromban is nagyon ragaszkodtam
a csalddomhoz, még ha az énhozzdm nem is. Utdlagos okoskodasnak
hatna, ha azt irndm, unokabatyam sorsa mar gyerekkordban eldrevetiilt.
Pedig a kamaszkori féktelenség nem kecsegtetett semmi joval. Sziilei
kiskoraban rontottak el, amikor elengedték a gyepldt. A tilzott szeretet
nem mindig vezet jora.

Amikor befejeztiik a kdzépiskolat, mindketten a helyi butorgyarban
helyezkedtiink el. Aztan jott a ktelezd katonai szolgélat. Nagybatyam a
kapcsolatai révén elintézhette volna, hogy a fiat ne sorozzak be, de nem
tette meg. Azt mondogatta: ,,Akinem voltkatona, aznem ember”. Ezt f6leg
nekem szénta. Szerintem arra gondolt, hogy a sereg majd helyrehozza,
amit 6 és a neje elrontott. Nem igy lett. Bucsuestjén unokabatydm az
alkohol hatésa alatt elpanaszolta, fél a katonasagtol. Szdmos torténet
keringett kozszajon a szovjet hadseregben folyo kegyetlenkedésekrol.
Mintha megérezte volna...
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Valtottunk néhany levelet, de fél év elteltével mar nem irt. Nem
tudtam, mi tortént. E16szor az unokandvéremnél érdeklédtem, de sem 6,
sem a szilék nem adtak kielégitd magyarazatot. Gyanakodni kezdtem.
Néhany honap kodosités utan megtudtam, balesetet szenvedett. A
koriilményekrol zavaros informacidkat kaptam, de abban biztos voltam,
hogy stlyos a helyzet. Tobb mitétet hajtottak végre rajta. Novére és
annak férje elutazott hozza a tavoli varosba. T6liik tudtam meg, hogy a
labaival van gond.

Aztan egyszer csak hazahoztak.

Nagyapammal izgatottan késziiltiink a talalkozora, legalabbis ami
engem illet. A varos masik végében laktak. Az uton arr6l beszéltem az
oregnek, hogy legyen tapintatos, barmilyen latvany is fogadjon minket.
Amikor a szobaba 1éptiink, foldbe gyokerezett a labunk. Unokatestvérem
az agyon iilt, matrézcsikos poloban. Az arca beesett, lesovanyodott és
hianyzott mindkét laba. Kitarta felénk a karjat.

— Szervusztok — mondta.

— Ugy iilsz ott az 4gyon, mint egy rongy — szolalt meg nagyapam.

Ez a kijelentés jobban mellbe vagott, mint a latvany. A srac arcara
megddbbenés iilt ki. Gyorsan odaléptem hozza és megoleltem.

A csalad nagyon nehezen szokta meg az uj allapotot. Azunokabatydm
maga alatt volt, ami nem is csoda. Nem dartott volna szakemberhez
vinni. Ehelyett magara hagytdk a fajdalmaval és az alkohollal. Sokszor
panaszkodott, hogy f4jnak a labai. Fantomfajdalom. Az orvostudomany
szamos ilyen esetet leirt mar. De a 1élek fajdalma sulyosabb teherként
nehezedett ra.

Tizenkilenc évesen vesztette el mindkét 1abat. Korabban focizott.

Teljesen elmertilt az alkohol mocsardban. Az dnsajnalat meggatolta
abban, hogy éljen. Elni? Milyen élet az ilyen. Kapott egy kerekes széket,
azzal kozlekedett a varosban, katonaruhaba oltozve. Minden ismerost
megszolitott, hatha fizetnek neki valamit. Megprobaltam segiteni. Nem
hagyta. Egyszer éjjel a belvarosban talaltam ra. A kerekes székben iilt, a
részegek jotevo almat aludta. Hazavittem. Egész ¢jjel hallgattam a sirdmait.

— Gytildllek — mondta.

— Miért? Mit tettem ellened? — kérdeztem meglepve.

— Mert neked megvan mindkét labad, én meg itt tilhetek 6rokké
ebben a székben!
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Olvastam valahol, hogy a sériilt emberekben kialakul egyfajta
ellenszenv, irigység egészséges embertarsaikkal szemben. Ha
belegondolunk, ez nem is olyan meglepd.

Aztan a hadsereg kiutalt szamara egy atalakitott személygépkocsit.
Nem volt benne kdszonet. Barataival a szomszéd varosbol tartottak
hazafelé, mikor a kocsi egy kanyarban kisodrédott. O kirepiilt az ablakon,
de meguszta néhany karcolassal. Ezttal szerencséje volt. Ilyen az élet.

Figyelemre méltdé az akaraterd, amivel sikeriilt talpra allnia, ha
ez a kifejezés az ¢ esetében nem is helytallo. Labak nélkiil is csaladot
alapitott. Egy arvahazban nevelkedett leanyt vett el, aki két kislanyt sziilt
neki. A sors hol kegyes, hol kegyetlen. Babokként rangatja az embereket.
Az allami segélybdl nem tudta eltartani a csaladjat, ezért kiilonb6zo
tevékenységekkel probalt pénzhez jutni.

Néhany tarsaval egy tavoli vilagvarosba utazott, ahol magara
6ltotte katonai egyenruhajat, és kiilfoldiektdl probalt alamizsnat kérni.
Tobbet keresett vele, mint masok munkaval. Amikor ennek is vége lett,
a szomszédos orszagba jart at cserekereskedni. Ukran—magyar barter
biznisz.

Az élet azonban egyre nehezebb lett az orszagban. Ot és csaladjat
kétszeresen stijtotta a valsag. Abetegség is sokszor bekopogtatott otthonuk
ajtajan. Az elkeseredés egyre inkabb megviselte kitartasa épitményét,
amely amugy sem nyugodott szilard labakon. Mégis példaértékii a hit, a
kiizdelem, amit az élettel, az ¢letért folytat ma is Gnmagéért, csaladjaért.

Nemrég jott a hir: sokat szenvedett testében daganatot talaltak.

36



MITRACSEK UR ELFUSERALT ELETENEK HITELES TORTENETE

EDES ANNA KARPATALJAN

Evtizedek ota unatkozott a Muzeum-korati antikvarium egyik fels6
polcan. A részleg folott fehér alapon fekete betiik: Szépirodalom. Szép,
szép, de nem mai. Pedig haladni kell a korral. Vagy éppen a korral. Az 1ij
itészek, az 0j divatdiktatorok szamiizték Ot is, mint megannyi tarsat. Mar
teljesen otthonosan érezte magat az 6reg konyvesbolt polcan. Vigasztalta,
hogy nem keriilt zizdaba vagy maglyara.

Aztan tortént valami. Egy fiatalember tért be a boltba. Kezébe vett,
kinyitott néhany kotetet, beleszimatolt a multba. Latszott rajta, hogy
¢lvezi a régi konyvek tarsasagat.

— Legyen szives! Kosztolanyi Dezs6tdl kérném az Edes Annat.

— Parancsoljon, tobb példanyunk is van.

A fiatalember 6t valasztotta. Megdobbant a szive, am gyorsan
elhessentette a hirtelen timadt gondolatot. Rég elfeledett érzés tdltotte
el, de hamar maga ala gyUrte a realitas kegyetlen karvalya.

— De hiszen a nagyanyja lehetnék... — gondolta.

A remény erésebb volt a karvalynal, ligyesen kijatszotta annak
¢berségét. Izgatottan talalgatta, ki lehet a gondor haju fiatalember. Vajon
hol él, milyen az otthona? Mihez akar kezdeni vele?

Nem keriiltkdnyvespolcra, semirdasztalra. Egy utazotaskaban talalta
magat szamos konyv és kézirat tarsasagaban. Paraszti szarmazasabol
kifolyolag megszokta mar a kényelmetlenséget. A cselédsors pedig
megtanitotta az engedelmességre, az aldzatra és az Onkorlatozasra. A
zsufoltsag ellenére jol érezte magat. Megismerkedett szamos torténelmi
személlyel, lirai alakkal, na és Mitracsek urral. Azonnal megkedvelte
a bohokas fickot. Rengeteget nevetett a férfi viccein, bar sokszor nem
értette, mirdl is beszél. Latott 6 mar tigynevezett ,.finom” Griembereket,
akikrél késobb kideriilt, hogy korantsem azok. Keserti emlékek
tolakodtak el elméjének mélységeibdl.

Vonatra szalltak. A Nyugati palyaudvarrol indult az Intercity. Nem
tudta, mi az, mert legutobb, amikor felkeriilt — cselédnek — a févarosba,
még gézmozdony vontatta szerelvényen utazott. Megtudta, hogy a
,,cseléd” szonak azdta mar tobb értelme van.
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Mitracsek ur sok Gjdonsagrol szamolt be neki. Anna évtizedek ota
nem mozdult ki az antikvarium polcarol. Kezdetben egy-egy érdeklodo
még a kezébe vette, megsimogatta, beleolvasott élete regényébe, de az j
évezredben mar ra sem néztek. Bore megrepedezett, testét megviselte az
ido, rég elporladt kezek hagytak rajta maradandé nyomokat. Nem csak a
szerencse forgando, a konyvek lapjai is. Sokszor visszakivanta a boldog
békeiddket, mikor az emberek kortol fiiggetleniil vigan lapozgattak.

De valdban boldog békeiddk voltak azok?

Nem tudta, mi a ,,besztszeller”, Mitracsek Gr magyaréazta el neki. O
az volt egykoron. Ez csak annyira vigasztalta, mint az Anna-bal szépét
Otven év multan. S itt a hangsuly nem annyira az éveken, inkabb az
elmulason van.

A vonat megérkezett Nyiregyhdzara, a fiatalember felébredt
szendergésébOl. Az utazdtaska egy személygépkocsi csomagtartdjaba
kertilt.

Annat mar egészen elvarazsolta Mitracsek, a nagyszaju, vig kedély,
mulatsagos nevil férfi. Ki ad a féhésének ilyen lehetetlen nevet? Deziré
ilyet biztosan nem tenne. Eszébe 6tl6tt, hogy a jo 6reg Dezsé mar hosszi
ideje magara hagyta. Egyediil a nagy magyar irodalmi dzsungelben.
Egyediil egy antikvarium polcan. Most végre nem volt egyediil.

— Mondja, maga hova val6? — kérdezte Mitracseket.

— Kérem alassan, én karpataljai illetdségii vagyok. Természetesen
magyar. A nevem ne tévessze meg Ont, aranyoskam. Ezt csak az irom
cinizmusanak koszonhetem. Ugy éljek, egyszer alaposan megkoszoném
neki!

— Nem olyan rossz név ez, ne orroljon arra az irora! Hiszen urnak
sz6litja magat.

— Magat igen, de engem csak ginybdl.

— Ugy latom, az Ur igencsak haragszik az irdjara. Elképzelni
sem tudom, mi lehet az a nagy biin, amit elkdvetett. Az enyém igazi
sorstragédiat krealt szamomra, mégse haragszom ra.

— Ezt megértem. Kosztolanyit mindenki ismeri. Még életében is
kevesen tudtak r4 haragudni. De az enyém... A, hagyjuk!

— No, most kivancsiva tett. Mondja mar meg, ki a maga ir6ja!

— Nem tudja? — kérdezte Mitracsek ur elképedve.

— Nem, eddig nem emlitette a nevét.
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— Ah, a nevét! Ki se ejtem a szamon. Megigérte nekem, hogy jra
lesz egy kdnyvem, ahol én lehetek a f0szerepld, a sztar. Mar két éve csak
hiteget, én meg itt tétlenkedem ebben az agyonhasznalt fiizetben.

—Nem olyan rossz az, higgye el nekem! Amig a torténet nem keriil a
nyomdaba, addig barmi lehet. Akar boldogsaggal is végzddhet.

— Hat igen. Van ra példa, hogy az ir6 sokszor atirja — ahogy uri
kedve tartja.

Egyoras varakozas utdn a magyar—ukran hatart atlépve elhagytak
az Unio teriiletét. Anna izgatott lett, el0szor jart idegen orszagban
magyar f6ldon, bar még jol emlékezett Budapest roman megszallasara.
Mitracsek szines szavakkal ecsetelte Karpatalja torténetét, felvazolta a
kozallapotokat. Anna megtudta, hogy Mitracsek ur irdja az a fiatalember,
akinek ezt a kalandot koszonhette. Mert kaland volt ez a javabol.

A Dberegszaszi otthonban kevés konyvespolc akadt. A konyvek
tobbsége stelazsiban, szekrények tetején, a szoba sarkaban halomba rakva
hevert. Anna és Mitracsek ur egymas mellé kertiilt az éjjeliszekrényen. A
fiatalember hamar taltette magat Anna torténetén. Mitracsek ur megsutigta
Annanak: csak azért hozta Beregszaszra, mert felhasznalta 6t, élete
tragédiajat egy palyazathoz.
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— Egy vacak palyazat miatt cipelt el ilyen messzire? — fakadt ki
Anna.

— Mondtak mar magacskanak, mennyire édes, amikor diihos? —
kérdezte Mitracsek tr.

Mondtak bizony, és 6 el is hitte. Tobbek kozt ez késztette a szornyi
tettre. Az a gyilkos tiiz most is fellobbant a szemében. Eszébe jutott,
milyen érzések éledtek fel benne, mikor a fiatalember levette a polcrol.
De ott volt Mitracsek ur, aki szemmel lathatéan rajongott érte. Amidta
csak megismerte, ugy dongja koriil, mint méh a viragot.

— Milyen elcsépelt hasonlat — gondolta Anna.

Ekkor mar elszanta magat, hogy eztttal enged a karpataljai novel-
lahds ostromanak.

A fiatalember felvidult, amikor elolvasta internetes levelezését.
Kiaddja tudatta vele, hogy végre megjelent a két éve elfekvoben 1évo
konyve. Mitracsek révbe ért. Es valdban. Aki elolvasta a kotetet,
értesiilhetett Edes Annaval valo boldog egymasra tallasarél. Szaz szamra
érkeztek az olvasoéi levelek, de a fiatalember nem ilyen sikerre vagyott.
Asztalan még ott fekiidt a Kosztolanyi-kétet, de amikor belelapozott,
megdobbenve vette észre: Anna eltiint.

Mi is tortént a kis cselédlany gazdaival, akik olyan csunyan bantak
vele? Az ir6 szamara a plagium vadja felér a halallal. Mitracsek urra
gondolt, de ezt mar se a fehér papiros, se a szamitogép képernydje nem
tiiri el.
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ARANYLOVES

Héarom hoénapja érkezett Budapestre magyar honbol, mégis kiil-
foldrol. Beregszasz® mar nem tudott megélhetést biztositani a szdmara.
Mennie kellett. Magyarorszagon talalt munkat. El6szor egy kisvarosban
dolgozott, majd felkeriilt a fovarosba. Epitkezés, munkasszalld, sivarsag,
brutalitds, alkohol. Alig mult huszéves, jol birta a fizikai megterhelést.
A hétvégeken eljart szorakozni néhany sraccal. A lanyt egy mulatoban
ismerte meg. Hosszt fekete haja volt és gydnyorl szeme. Tulfiitott
szexualitas lengte koriil, ugyanakkor volt benne valami furcsa. Akkor
még nem tudta, mi az. Két baratndjével szorakozott. A fiatalember
nagyobb tarsasaggal volt. Felkérte a lanyt, aki elsdre nemet mondott.

—Ilyenek a pesti lanyok. Beképzeltek, hidegek. Mit vartal? — mondta
egyik tarsa.

O azonban masképp gondolta. A lany egyik baratn6jénél tobb
szerencséje volt. Valtott vele néhany szot. A fekete hajurol érdeklodott.
A szokének azonnal leesett, hogy nem ¢ a kiszemelt. Pedig tetszett
neki a fit. A barna, gondor fiirtok, a vilagoskék szempar. Az 6vé is kék
volt. Jobban is illettek egymashoz. Csakhogy az érzelmeket nem lehet
iranyitani, legfeljebb megerdszakolni. A kis szoke csalodottan tért vissza
az asztalahoz.

— Nocsak, ennyi volt a flort? — mosolyogtak a baratnoi.

— A, hagyjuk! Brigittaré] kérdezéskodott. Nem is értem, mi bajod
vele, hiszen olyan aranyos... — fordult a fekete lanyhoz.

— Hagyd mar! Tudod, milyen alamuszi! — szolt kdzbe a harmadik
baratnd.

Voros haju lany volt. Latszott rajta, 6 tudja, mit akar. Amolyan
nagyszaju, vagany csajszi. Szoges ellentéte Brigittanak. Fruzsina volt a
hangad6 kozottiik. Leginkabb Brigittat tudta manipulalni. A halk szavu,
félénk lany nemegyszer keriilt kellemetlen helyzetbe izgaga baratnéje
miatt.

3 Karpataljai kisvaros, nem messze a magyar—ukran hatartol. Tobbségében még magyarok lakjak.
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— Nem is igaz. Miért allnék szoba minden idegennel? Nem
hallottatok, hogy néhany baratja valami idegen nyelven beszél?

—Na és? Azt mondta, Karpataljarol jottek. Van koztiik néhany ukran
is — szo6lt a szOke Eszter.

— Az ukranok veszélyesek. Nem olvastad az ujsagban, hogy 0Ok
robbantgattak Pesten? — aggodalmaskodott Brigitta.

— Ez hiilyeség, nem kell mindent elhinni a bulvarsajtonak! Szerinted
a srac ugy néz ki, mint egy terrorista? — legyintett Fruzsina.

A fiatalember pénzérméket dobott a zenegépbe. Belekortyolt a
sOrbe és a lanyok asztala felé indult. Megint a feketét kérte fel, de az ujra
vonakodott. Erre Fruzsina felpattant és megragadta a férfi vallat.

— Majd én tancolok veled. Brigi nem érzi jol magat.

Lasst dal kovetkezett. Nem kevés hatso szandékkal valasztott
ilyen zenéket. A ramends voros a férfi testéhez simult. Mindketten
beleremegtek, sziviikk hevesebben dobogott. Fruzsina alacsonyabb volt
partnerénél. Nem volt olyan karcsu, mint a baratndi. A lelke mélyén ezért
neheztelt is rajuk. Kisebbrendiiségbdl fakado irigység. Befejez6dott a
dal. Valtani tudtak néhany szot.

— Hogy hivnak? — kérdezte a férfit.

— Attila. Es téged?

— Fruzsina. Figyelj, ha annyira tetszik a bardtném, megadom a
szdmat. Holnap délutan hivd fel, addig beszélek vele!

Nem is tudta miért teszi ezt. Béna libanak gondolta Brigittat, aki
nem tud élni. Ha neki olyan alakja lenne, mar biztosan felszedett volna
egy jo pasit. Tessék, ez az Attila is 6t akarja. Brigitta meg folyton az
¢élet arnyoldalaival foglalkozik. Igazan elfelejthetné mar azt a mocsok
Loérantot, aki csak kihasznalta, tonkretette.

A kovetkez0 tanc utan Attila az asztalukhoz Iépett.

— Mit hozhatok a holgyeknek?

Fruzsina és Eszter sort kértek, Brigitta boros kolat. Fruzsina a
soralatétre gyorsan rafirkantotta Brigitta mobilszamat és odacsusztatta a
fiatalembernek. Baratnéi nem vették észre. Esztert a karpataljai tarsasag
egy masik tagja kérte fel tdncolni. Brigitta ugy tett, mintha élvezné a
zenét, am a gondolatai tavol jartak. Lorantra gondolt, meg az életére:

— Szar az élet. Szerencsétlen vagyok. Nincs semminek értelme. Nem
volt ez szerelem. Két év a pokolban. Lorant ivott, drogozott, agressziv
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volt. Nem szeretett dolgozni. Az én fizetésembdl tengddtiink. Akkor mi
az, ami hidnyzik? Miért a hianyérzet?

Elészor az ivasra szoktatta ra, majd a kabitdszerre. Fiives cigivel
kezdte, de hamar a tinél kotott ki. Brigitta korabban sem volt hatarozott
egyéniség. A drog csak rontott a helyzeten. Lorant fél éve halt meg.
Halalat szennyezett kabitészer okozta. Brigitta megsiratta, de meg is
konnyebbiilt. Aztan jott a hianyérzet. Mindig faradt volt és rosszkedvii.
Nem allt mogotte sziiloéi tamasz. Lorant haldla utan szerencsére
visszatértek a baratndi. Esztert és Fruzsinat gyerekkora 6ta ismerte. Ha
veliik volt, jobban érezte magat. De igy sem volt valddi tarsasag. Mély
depresszidjat csak a drog tudta feloldani. A baratnéi nem dijaztak ezt.
Titokban csinalta, hogy ne veszitse el 6ket Gjra.

— Téncoljunk, Brigitta! Harmadszor mar ne utasits vissza! —
zokkentette ki merengésébol Attila hatarozott hangja.

—Jo, menjiink!

Hajnalig tancoltak. A férfinak kemény napja volt az épitkezésen.
Nehéz volt feltdrni Brigitta pancéljat, de nem adta fel. Beleszeretett a
lanyba. A dekorativ kiils6 vonzotta, de a n6 lelkét még nem értette. Néha
megrémiilt a lany hangulatanak drasztikus véltozasaitél. O Karpataljarol
jott, kisvarosbol. Naivan érkezett a blintdl atitatott nagyvarosba. Brigitta
itt sziiletett, itt élt. Mar menthetetlen volt. A férfi nem ismerte fel. A
baratja igen.

— Hagyd békén ezt a nét. Valami nem stimmel vele. En mondom,
gazos a csaj. Meglatod, tonkretesz!

— Azt hiszem, szeretem. Tudom, hogy gondjai vannak. Nemrég
meghalt a baratja. De én majd segitek neki.

— Te tudod, cimbora. En szoltam.

Nem vette észre az arulkodé nyomokat Brigitta pupilldin €s testén.
Aztan feltintek a szardsnyomok. Megtaldlta az egyszerhasznalatos
fecskendoket. Kérddre vonta a lanyt. Hatalmas veszekedés lett a vége.
Attila szakitani akart. Nem volt kedve egy drogos baratndhéz. Mivel
nem védekeztek, egészségligyi aggalyok is felmeriiltek. Brigitta kiborult.
Megszokta a férfi gondoskodd figyelmét. Megrémiilt a gondolattol,
hogy tjra egyediil marad. Békiilni probalt. Vacsorat f6zott. Csodalatos
¢jszakakat toltottek el. Attilinak azonban lejart a munkavallalasi vizuma,
haza kellett utaznia.
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Az 50 USA-dollarba keriilé engedélyt altalaban egy honapon beliil
kiallitotta az ungvari magyar konzulatus. Most nem volt szerencséje.
Indoklas nélkiil utasitottak el a kérelmét. Ujra beadta, de az idébe
keriilt. Telefonon értesitette Brigittat, hogy csak kés6bb térhet vissza
Magyarorszagra. A nét letorte a hir. Ujra a droghoz nyult. Attila
Fruzsindhoz fordult segitségért.

A vizum beiitését kovetd napon visszautazott Budapestre. Szivében
aggodalommal bamulta a tajat az Intercity ablakabol. Brigittat mar egy
ideje nem tudta elérni. Eszterék sem tudtak réla semmit. Budapestre
érve baratndje szomszédjatol értesiilt a tragédiarol. Brigitta meghalt.
Kabitészer-tuladagolas. Aranylovés. Loérant szelleme nem hagyta
nyugodni, a sajat démonait pedig nem tudta legy6zni.

Attila minden héten kijar a sirhoz. Néha a felesége, Fruzsina is
elkiséri.
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FEKETE VAGY FEHER?

Erzelemmentes arccal nézte a falu szélén fekvé holttesteket, de lelke
mélyén valami nyugtalansadg mocorgott. Heten voltak. Harom férfi és négy
nd. Turistdk. Ruhajukat izzadsaggal keveredett vér mocskolta be. Valaha
fehérek voltak. Csakagy, mint a halottak bére.

Borue Younde drmester hat éve szolgalt a hadseregben. Mindennapossa
valt szamara a halal. Utitars a félelemben. Az 6 kezéhez is éppen elég vér
tapadt, most mégis megrendiilt a fehér emberek holttestének latvanyatol.
Nem szokott hozza. Akiket megdlt vagy holtan latott, mind afrikaiak voltak.
Feketék, négerek, bennsziilottek, kafferek — nevezze barhogy a fehér ember
szeszélye.

A feketék tobbsége rejtett gytilolettel tekint a fehérekre. Az egykori
rabtartokat, a pokhendi gyarmatositok utodait latjak benniik. Ahogy
vaszonruhdjukban, fejiikon parafa kalappal, arcukon felsbbrendiiséggel
jarnak-kelnek. Nem jarnak messze az igazsagtol. Ugyanakkor egyfajta
tiszteletet parancsol benniik a fehér ember kozelsége. Tudjak, hogy
sziikség van rajuk. Nélkiilozhetetlen a tuddsuk. A tudast fehér ember
talalta ki, hogy ezzel is gyotorje a feketéket.

Boruét fehér zsoldosok képezték ki egykor. Az allamnak sziiksége
volt iitOképes hadseregre, a hadseregnek pedig zsoldosok szakértelmére.
Az orszagban fejetlenség uralkodott. A vidék lakossagat torzsi lazadok
sanyargattak, a varosokban fegyveres banditak fosztogattak. Evekig folyt
a vér, amig végre sikeriilt megteremteni a viszonylagos rendet. Sok ezer
¢letbe kertilt. Szdmos baratjat vesztette el a harcokban. Megcsomorlott
a gyilkolastdl, de nem volt polgari foglalkozasa, katonara pedig mindig
sziikség lesz. Mert a béke vékony hamurétege alatt még izzott a haboru
parazsa.

— A gépfegyver maga a torvény — mondogatta a beosztottjainak.

Komolyan is gondolta. Megesett, hogy a zsold elmaradéasakor fegyverrel
szerezték meg ellatmanyukat a lakossagtol. A védtelen emberekt6l, akiket
nekik kellett volna megdvniuk. Az 6rz6 sokszor valik rabtartova. A fegyver
inkabb hatalom, 6nkény, mintsem térvény. Younde emberei egyazon torzsbol
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szarmaztak. Igyekezett fegyelmet tartani kozottiik, mar amennyire egy torzsi
tagoltsagh afrikai hadseregben ez lehetséges.

Héarom napja riasztottdk az egységet: eltlint egy eurdpai
turistacsoport. A mikrobuszukbdl raboltak el 6ket. A két afrikai vezetot
agyonlotték.

— Arulok voltak. Aki a fehéreket szolgalja, az aruld!

A lazadok ujra elkezdték a tiiszszedést. Amidta olajat talaltak a
kozelben, egyre tobb fehér érkezett. A helyiek munkahoz jutottak, de
nagy arat fizettek érte. A torzsi tarsadalom rohamos bomlasnak indult. A
civilizacid gyorsvonata berobogott a sarkunyhok uralta szavannara.

— Az atkozott olaj idevonzotta a fehér hiénakat. A mi hasunkbol
fognak lakmarozni — mondogatta Banuta falu varazsloja.

Younde a civilizalt ember fels6bbrendliségével intette le az Greget.
Kés6bb azonban elgondolkodott a szavak értelmén. Erezte, hogy a vén
kuruzslo nem beszél a levegdbe. A fehér ember mindent tonkretesz maga
koril, aztan eldall az ujjaépités otletével. Persze, mindig az afrikaiak
fizetik meg az arat.

Torue Zamal is hasonldéan gondolkodott, de ¢ tovabbment. Csak
azt fogadta el a fehérektdl, amire sziiksége volt. Ilyen volt az automata
géppisztoly. Zamal sosem ismerte el a fovarosi kormany hatalmat.
Tobbszor fellazadt, de mindig amnesztiat kapott. Torue Zamal és Borue
Younde unokatestvérek voltak, de egy vildg valasztotta el dket.

— Fehér ember, fekete bérben — mondogatta az érmesterrél Zamal.
Szerinte Borue eladta lelkét a fehér 6rdogoknek.

Anémet turistakat Zamal emberei raboltak el. A turistdk pénzt hoztak
az orszagba. A kormany féltve vigyazott rajuk. Most mégis elvesztettek
egy teljes csoportot. Ha ennek hire megy... A parancsnok arra szamitott,
hogy a tamadok valtsagdijat fognak kérni. Nem igy tortént. Harom napig
sem tartott a kutatas, amikor ratalaltak a megkinzott tetemekre. A ndket
megerdszakoltak, miel6tt elvagtak a torkukat.

— Pedig milyen szépek voltak. Fehér bor, fehér haj, kék szem. Most
pedig véres massza az egykor oly gyonyorii arcok helyén.

Az Ormesternek tetszettek a fehér ndk, de sose kaphatott meg egyet
sem. Szinte irigyelte az elkovetdket. Aztan elborzadt a gondolattol,
émelygés fogta el.

— Miért 6lték meg a ndket?
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— Mondott valamit, 6rmester? — kérdezte a kapitany.

— Azon tinédom, miért végeztek a nokkel?

— Ezek vadallatok. Nem szamit nekik, férfi, nd vagy gyerek. Ok csak
6lni akarnak. Ha tehetnék, minden fehér embert megélnének az orszagban.

Az 6rmester nem értett egyet parancsnokaval, hiszen ismerte azokat
az embereket. Az 6 torzsébol valok voltak. Sokan csaladtagok. A fekete
ember nem allat. Ezt a fehérek terjesztik. Egy ujabb hazugsag.

— Mi is az artatlansag? Vajon valdban artatlanok voltak ezek a
fehérek? Es nem volt-e artatlan sok ezer fekete, akit lemészaroltak? —
tlin6dott el. — Mert ha fekete is hiizta meg a ravaszt, az ujjat fehér ember
iranyitotta, a kezébe fehér ember adta a fegyvert.

O is a fehérekts] kapta fizetését. Ugy érezte, valahol belil & is
fehérré valt.

— A fekete ember lelke fehér, a fehéré pedig fekete — ezt az apja
mondogatta.

Gyermekkoraban Younde jezsuita misszioban tanult. JoI emlékezett,
mennyire félt a hossza hajl, vézna, szakallas fehér embertdl, aki egy
kereszten lakott. A papok sokszor elverték, ha nem engedelmeskedett
nekik. Kereszt ur még sokaig elkisérte. Késobb mar masképp gondolt
Jézusra, és a segélyszervezetek a keresztnek is 1j jelentést kdlcsonoztek.

— Ormester, szedje Ossze az embereit! A felderitdk ratalaltak a
lazaddkra! — rantotta vissza gondolataibol a kapitany kialtasa.

Onkénteleniil cselekedett, a katonakra jellemz6 gépiességgel.

Zamal csapata nem jutott messzire a falutél. Gyalogosan mozogtak,
a katondk viszont terepjarokon. A szavannan nem volt esélylik a
menekiilésre. Tlizharc alakult ki. Az életben maradt lazadok megadtak
magukat. Zamal is koztik volt. Younde mereven nézte ezt a férfit.
Gyerekes volt az arca. Eszébe jutott, mennyit jatszottak egyiitt a falu
sz¢élén. Egyszer megmentette az életét. A kolyokképd, aki itt allt most
eldtte. A ruhdja csapzott volt és véres, de a tekintete tiszta és biiszke.
Bétran allt a katonak gytirtijében. Az drmesternek eszébe jutott Kereszt
ur és a jezsuitak, meg a véres holttestek a falu szélén.

— A fekete ember lelke fehér, a fehéré pedig fekete!

Younde kigombolta a pisztolytaskajat. Elovette a fegyvert, célzott.
Zamal feje hatravagodott a becsapodo 16vedéktol.

Ez a kolyokképli egyszer megmentette az életét, ezuttal rajta volt a sor.
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AZ UTOLSO SZEREP

Tideje kiszakadni késziilt mellkasabol. Erdsen zihalt, ugy érezte,
nem birja tovabb. Mar csak a menekiilés dsztone hajtotta. Uldozoi a
nyomaban csortettek. Nem értette a nyelvet, de a hangokbdl érzékelte,
egyre kozelebb jutnak hozza.

A talélés 6sztone igy, ereje fogytan is hatalmas iramot diktalt. Mintha
erdei gazella igyekezne elkertilni a tigris gyilkos karmait. Rogyadozott
a laba, a szive éppoly hevesen kalapalt, mint 6riilt punk zenész a dobon.

Uldoz6i mar oly szorosan a nyomaban loholtak, hogy tarkéjan
érezni vélte forro leheletiiket. Tudta jol: ha utolérik, az egyenld a halallal.

Kidolt fakat atugorva egy tisztasra ért, mikozben golyok ropkodtek
kortilotte. Két kapkodo 1élegzetvétel kozt hatrapillantott. Hairom fekete
egyenruhds alakot latott. Egyikiik kezében bajonett villogott, a masik
kezében pisztoly, a harmadik géppisztolyt szorongatott. Taldn kifogyott
a tar, mert a fegyver néma maradt. A pisztolybol eldordiilt egy-egy 16ves,
de a golyok folotte és mellette stivitettek el.

Ereje a végét jarta. Az 6 fegyverében egyetlen toltény maradt. A
legvégsd esetre tartogatta. Mar dontott: ha tgy alakul, inkabb a halalt
valasztja, mintsem a fogolytabort. J6I tudta, milyen borzalmak varndnak
ott ra.

Eddig viszonylagos szerencséje volt, mert az erdd fai fedezéket
nyujtottak a golyodk eldl. De a megvaltozott terep, a fiives siksdg nem
kinalt semmilyen oltalmat. Mar nem birt tovabb futni, utolérték. A
pillanat tort része alatt szembefordult veliik és tiizelt. Jol latta: a golyo
az egyik férfi bal szemén at furddott a koponyaba, majd hatul tavozott,
jokora csontdarabot kiszakitva.

A masik kettd egy pillanatra megtorpant a nem vart ellentamadas
hatasara. Aztan orditozva vetették ra magukat tarsuk gyilkosara. Nem adta
magat konnyen. Sebzett oroszlanként, utols6 erdtartalékait 6sszeszedve
kiizdott a tulerével szemben. Erds iitést mért a géppisztolyos fejére,
aki aléltan zuhant a foldre. Fegyvere messzire repiilt. Ugyanabban a
pillanatban megragadta a bajonettes torkat, ujjai acélpantként szoritottak.
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A fuldokl6 fegyverét mar a dulakodas elején elvesztette, a f61don hevert.
A két harcos zihalva, verejtéktdl és vértdl mocskosan dulakodott.

A diih és a halalfélelem annyira elhatalmasodott rajta, hogy
megfeledkezett a géppisztolyosrol, aki magahoz tért a kabulatbol.
Nyomban a bajonett utan nyult. Ellenfele ekkor fordult feléje. Egy
szemvillanasnyi ideig farkasszemet néztek. Aztan lesujtott az éles
szerszam, markolatig hatolva a zihald mellkasba, atszakitva hust és
csontot egyarant. A testébe csapo éles fajdalom iivoltésre késztette. Allati
hang volt ez.

...Kialtasra ébredt. Egész teste verejtékben Uszott. Szive tompa
fijdalommal jelentkezett. Ures, értetlen tekintettel nézett koriil. Az utcardl
beszirddo fényben ismerds targyakat latott. Id6be telt, amig megértette:
alom volt az egész. Ijesztéen buta, de vérszaguan valosaghii rémalom. A
halalfélelem is a valosagot idézte. Az id6 jotékony mulasa valtoztat meg
egykor tortént dolgokat, hogy az elme vetitévasznan peregve tobb ezer
kilométer tavolsagbol is kisértsenek.

A feleségéhez fordult, hogy megnézze, a rémalom kivaltotta tivoltés
nem ébresztette-e fel almabol. Az asszony aludt. Legalabbis azt hitte.
Megszolitotta, mikozben gyengéden végigsimitott a hajan. Akkor hasitott
tudatdba villamcsapasként a felismerés: az asszony halott. Nyakéan
fojtogatds nyomai éktelenkedtek.

Eletében kozépszintli szinésznd volt. Utolsé szerepében egy
partizant alakitott, halalosan hitelesen.
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GALAMBOK GYASZA

Evek Ota jart a parkba etetni a galambokat. A galambok voltak
egyetlen tarsai ebben az arnyékvilagban. Feleségét tiz éve vesztette el.
Gyermekei és unokai még idében elhagytak az orszagot. Vitték volna 6t
is, de az oreg fat...

Hova is mehetett volna? Lehet, hogy jobb ott a messzi idegenben,
de a haza mégiscsak itt van. Az ember nem csiga, hogy a hatan cipelje az
otthonat. Na meg az asszony. Hagyja itt? Hogyan tehetné meg, annyi év
utan? Nem, nem. Hidba mondta Goran:

— Nagyapa, meglatod, lesz sajat szobad. Napfényes. Ott is van park
¢és galambok. Kovér galambok, nem olyanok, mint Sarajevoban.

— Mit is mondott Bojana?

— Papus, ha te nem j0ssz, mi se megyiink.

Aztéan Ok is elmentek. Németbe. Sztojan ott kapott munkat. Pénzt is
kiildtek. Jol jott. De amiota a szerbek...

— Eh, bolond gondolatok.

Evek Ota jart a parkba etetni a galambokat. Se a haboru, se az
¢hezés nem akadalyozta meg ebben. Amit szerzett, megosztotta szarnyas
barataival. Igen. Ez a jo kifejezés. Baratok voltak 6k egy baratsagtalan
vilagban. A halal naponta tort iilt. Orvlovészek 16ttek mindenre, ami
mozgott. Tegnap akna csapodott a piactérre. Sokan meghaltak. A
galambok elrepiilhettek volna. Nem tették. Nem hagytdk magara a
varost. Az 0 otthonuk is volt. Sarajevo galambjai maradtak. Mindvégig.
Ok is éheztek. Lefogytak. Szanalmas latvanyt nyujtottak. De az emberek
erdt meritettek a jelenlétiikb6l. Ha nem is a béke, de a remény galambjai
voltak. A remény, ami a bombazasok ellenére, az 0sz10, véres tetemek,
az ¢hezés kozepette is pislakolt az dntudat csorba mécsesében. Nem
mehetett el. A jo kapitany utoljara hagyja el a siillyedd hajot. A varos
ostromlott hajo, félig mar mocskos habokba meriilve. Milyen jo is lenne.
Alameriilni 6rokre. Egy pillanat és minden véget ér. Rettegés, vérfolyam,
hidegrazas a blizés pincékben, ¢hezés, a patkanyhus ize...

Evek 6ta jart a parkba etetni a galambokat. Mindig vartak. Faradt,
imbolygo alakjat messzirdl felismerték. Elébe repiiltek. Korbe zsongtak.
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Turbékoltak. A labahoz dorgdloztek. Unokai jutottak az eszébe. Ivo, a
legkisebb lurkd. Vajon hol lehet most? Messze van az a Mecklenburg.
Amikor a halal szele az arcunkat nyaldossa, az ember szamara minden
mozdulat fontossa valik. A galambok fontosak. Tollas atjarok egy masik
vilagba. Ami nem tlint el. Itt van. Itt, a romok alatt. A beesett arcok mogott.
Az olimpiai csarnok beldvései mogott. Az érmekben, amit a sportolok
magukkal vittek. A varos él és élni fog. Darkéra gondolt. O nem ment el.
Nem idegenbe. Katonanak allt. O is beallt volna. Oreg volt mar. Elzavartak.
Nem nevették ki. Latta a fiatal férfiak arcan a tiszteletet.

— Mit akar itt, nagyapa? Menjen szépen haza!

Vajon van-e sirja? Ivo sportold volt. Atléta. Volt.

Evek 6ta jart a parkba galambokat etetni. Orakat allt sorba némi
kenyérért, hogy aztan a galamboknak adja. Amugy sem evett sokat.
Minek? Minek éljen tovabb? Nem volt mar éppen elég? De a galambok.
Ki fogja etetni 6ket? A remény szarnyra kap és odébb all. Mi lesz akkor
az emberekkel? Mi lesz a varossal? Az ¢ varosaval?

Apusztulas nem diadalmaskodhat. Azt mar nem. Legydzték a németeket
is. A szerbek meg... Eh, mindegy. A szomszédja is szerb volt. Most hol
lehet? Talan fent a hegyen, kezében puskaval. Az otthonara is ralone. ..

Ma valtott 16allast. Kozelebb lopddzott a varoshoz. Fas teriilet. A
védok nem lathattak. Csendben lapult és vart. Puskajan rovasok jelezték
a sikeres taldlatokat. Minden karcolds egy aldozat. Az 6 szemében
trofeak voltak ezek. Az ellenséget 6lni kell! Ha nem igy teszel, akkor
6k olnek meg téged. Inkdbb 6k, mint te. Odalent ismerds utcak, hazak.
A taverna. Eszébe jutott, hdny estét mulatott at ott a haverokkal. Gojan,
Pavel, Sztojan. A fenébe, ezek ellenségek!

Valami megmozdult odalent. Valaki a parkba tartott.

— Megoériilt ez, vagy mi? Galambot akar fogni. Az éhség — gondolta,
mikdzben tavesovon at figyelte az imbolygo alakot.

A tavesd egészen kozel hozta a férfit. Latta a barna vattakabatot, a
kopott kalapot. Az arcot. Beesett, elnytitt. Mintha ismerds lenne. A multbol
felbukkan6 emlék. Megtorpant. Elhessegette. Meghtizta a ravaszt.

Evek ota jart a parkba etetni a galambokat.
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HARC A DZSUNGELBEN*

1

1953. november 21-ét irtak. A vietnami varos, Dien Bien Phu’ f616tt
biiszkén lengett a francia trikolor. Az indokinai haboru j szakaszahoz
érkezett, a gyarmattartok jabb agressziv tamadast hajtottak végre. A
Navarre tdbornok altal kidolgozott tamadasi terv, az Operation Castor
sikerrel jart. A vietnamiakat meglepetésként érte a varos elleni francia
tamadas. Még fel sem foghattak, mi tortént, mikor Christian de Castries
ezredes mar hozzalatott a védelem kiépitéséhez. Sziikség is volt ra.

A varos 200 kilométerrel a frontvonal mogott fekiidt, ezért a
franciak csak légi uton biztosithattak az utanpotlast. Dien Bien Phu, de
kiilonosképpen a varost koriilvevo volgy stratégiailag kiemelten fontos
volt mindkét harcold fél szamara. A haboru mar csak ilyen, értelmetlen
és kegyetlen. A csatazaj és a halalhorgések kozepette egyszerre
felértékelodik egy domb, egy volgy vagy éppen egy fa, egy bokor. Sok
ezer ember veszti €életét miattuk, hogy aztan Ujra értéktelenné valjanak.
A volgy békeidében is kiemelten fontos volt, itt teriilt el Eszak-Vietnam
négy legnagyobb rizstelepe. A rizs jelentette az életet. Ezek a telepek
biztositottak a hadsereg élelmezésének javarészét.

Navarre katona volt, egyenésszel gondolkodott. A helydrséget
ugyan elsoporték a francidk, de a lakossag minden lehetd modszerrel
ellenallt. Az emberek nem tehettek mast, mert tudtak, ha egyiittmiikddnek
a megszallokkal, késobb a kommunistak végzik ki Oket arulasért. A
kommunista rezsim konnyen rasiitotte barkire ezt a bélyeget, ami egyet
jelentett a halallal. A szornytiségbdl igy is alaposan kijutott nekik. A
franciak diihiikben felperzselték a termést. Kegyetlenkedtek, nék és
gyerekek lemészarlasatol sem riadtak vissza. A sargakat amugy sem
vették emberszamba. Ha az allatok nem engedelmeskednek, meg kell
fenyiteni 6ket. Barmilyen médszer megengedett. Hiszen Parizs és Eurdpa
messze van, az USA pedig 6ket tamogatta.

4 A torténelmi személyek nevét és az események menetének leirasat Molnar Karoly Hivatdsuk a
halal cimi konyvébdl kdlesonoztem.
5 A franciak elvesztették a varosért vivott csatat, s ez vietnami uralmuk végét jelentette.
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Csakhogy elszamitottak magukat. A fokozodo terror elkeseredett
ellenallast valtott ki. Hangtalanul mikddtek a bambuszvago kések.
Folyamatosan novekedett azon katonak szdma, akik nem tértek vissza
a jarérszolgalatbol. Feliitotte fejét a rettegés. A lathatatlan ellenfél
rosszabb, mint a sokszoros tulerében 1év6 lathatd. Az incidenseket
leszamitva csend honolt a tajon.

— Aggaszt ez a csend. Ugy vélem, a vesztiinket vetiti elére —
mondogatta bizalmasan tisztjeinek de Castries ezredes.

Kivald és tapasztalt katona volt. Nem varta Olbe tett kézzel
sorsa beteljesiilését. Parancsot adott a varost koriilvevé véddérendszer
kiépitésére. A rendszer kilenc vasbetonbol késziilt erédre tdmaszkodott,
amelyeknek jo francia szokds szerint néi neveket adtak. Ejjel-nappal
dolgoztak, hiszen a boriikre ment a jaték. A francia tamado ék lassan
haladt eldre. A bajtarsak messze voltak. A betonfalak mogé tobb ezer
francia és mas nemzetekbdl verbuvalodott idegenlégios zsufolodott.
Az ezredes biztosan nem hallott a magyar sereg vesztét okoz6é muhi
szekértaborrol. Egy foként nemzetkozi tarsasag kockaztatta az életét a
franciak gyarmatosito politikaja érdekében. Ok voltak Parizs janicsérjai.
Voltak koztiik 4zsiaiak is.

A védelmi munkdlatok befejezése utan az ezredes diszszemlét
tartott. A szemle utan beszédet intézett a marcona kiilsejii harcosokhoz.
Mestere volt a lelkesitd beszédeknek.

— Most mar johetnek a sargak. Nem félek t6liik, remélem, ti sem.
Legszivesebben ide csalogatnam Oket, hogy mindet elkiildhessem a
pokolba. Ez jo hely az 0sszecsapashoz. Nagyszerti munkat végeztetek.
Biiszke vagyok ratok. Hoésok vagytok. A vilag legjobb katonai! Ezt
véssétek az eszetekbe! Eljen Franciaorszag!

— Vive la France!

— Meg a kurva anyad! — sz6lt egy hang magyarul.

Munkécsi Tibor harom éve szolgalt a 1égio kotelékében. Ez éppen
elég id6 volt ahhoz, hogy megutalja. Gytlolte a sereget, a francidk
pokhendiségét, a kegyetlen munkat. Mert a 1égidés szamara ez munka
volt, amiért megfizették — de pénzzel el lehet hallgattatni a lelkiismeretet?

Az ezredes gy vélte, a vietek nem merik nyiltan megtdmadni a
francidk meger0sitett allasait. FelsObbrendiisége aldbecsiilte az olyan
ember elszantsagat, akinek nincs semmilyen vesztenivaloja. Nyeregben
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érezte magat. Nem tanult a Maginot-vonal kudarcabol. Azt viszont jol
tudta, hogy oldani kell a katonaiban felgyllemlett fesziiltséget, ezért
szabad kezet adott nekik. Nemi erdszak, csonkitasok, gyilkossagok
toltotték ki napjaikat, de ezzel még inkabb felszitottak az Gslakosok
gylloletét. Néhany tiszt szova tette ezt a veszélyt, mire de Castries
helyettese szigorian megtiltotta a polgari személyek elleni erészakot. Az
ezredessel ellentétben 6 népszeriitlen volt a katonak korében. Amolyan
elfajzott humanista, aki magas katonai rangja ellenére nem értette meg a
habort [ényegét.

Elérkezett a karacsony. A francidk vigassagat aggasztd hirek
rontottak el. A vietek elfoglaltak a Dien Bien Phutol északra fekvo Lai
Csao varosat, a laosziak pedig bevették Takhetet. A gyarmatositok ellen
minden &slakos fegyvert fogott. Komor el6jelek voltak ezek. A varos
koriil egyre szorosabbra fontak a hurkot. A sargak mégse bizonyultak
gyavanak. A haboru soran megtanultak a modern hadviselés fortélyait.
A varost koriilvevé dzsungelben Giap® tabornok vezetése alatt jelent6s
erdket Osszpontositottak, mikdzben a francidk tlinnepeltek. Az utolso
vacsora volt ez, mindenki sejtette Alkohol mamoraval némitottak el
rosszérzeésiiket. Aztan eljott Szilveszter, az év utolsd napja, €s a kérdés:
vajon mit hoz az 0j esztend6?

— Igyunk a gydzelemre! Az 1954-es esztendd eljovendd sikereire!
Eljen Franciaorszig! — mondott poharkoszontSt de Castries a tisztjei
korében.

A jelenlévok koziil sokan érezték, ez az optimizmus tobb mint
tulzés. Januar végére bezarult a gylrli. De Castries tizenkétezer
emberével a betonvar foglya lett. Szamos nemzet fia alkotta ezt a sereget,
koztiik sok egykori Waffen SS és Wehrmacht-katona. Amig a franciak
alland¢d késziiltségben voltak, a felderitok jelentése szerint a vietnamiak
roplabdaversenyeket rendeztek. Kommunista modi, koztudott, hogy a
roplabda a Voros Hadsereg kedvenc sportja. Az ellenség magabiztossaga
diihitette a véddket. Februar 3-4n dordiiltek el az elsé agyuk. Giap
bekdszont de Castriesnek.

5, Dzsap” tabornok napjainkban veteranként vezeti korbe a kiilfoldi forgatocsoportokat az egykori
harcok szinhelyén.
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2

— Gyeriink, emberek! Csak halkan! Vasques, ne maradjon le!

Nagyobb 1étszamua francia felderitd egység osont az éjszakai
dzsungelben. Csak az allatok hangjat lehetett hallani, mintha nem is
lett volna kdzelben tobb tizezer vietnami katona. Hirtelen felugattak a
géppuskak. A sotétségben torkolattiizek fényei villogtak.

— Vissza! Fedezékbe! — orditoztak az altisztek.

Jelentds veszteségek aran sikeriilt visszavonulniuk. Az ezredes egy
oran beliil értesiilt az esetrol.

— Uram, az els6 védvonal kozelében erds ellenallasba titkoztiink.
Hamarosan tamadni fognak. Minden valdszinliség szerint nagy a talerd.

—Magam is ugy vélem. Kettdzze meg az 6rséget! Mindenrdl jelentést
kérek! Bizzunk benne, hogy a sirii 6serdén at nem tudjak idehozni a
nehézagyukat.

A szérvanyos 16voldozések utan marcius els6é napjaiban indult meg
az altalanos tamadas. Ekkorra érkezett meg Giap nehéztiizérsége. A
katonak és parasztok a vallukon cipelték at a dzsungelen az alkatrészekre
bontott 16vegeket. A nehéz Gton rengetegen elpusztultak koziilik, de a
helyiikbe masok 1éptek. Az 6 emlékiiknek aldozva, pokoli tiizet zuditottak
a véddkre. A franciak viszonoztak. A 1égi utdnpotlas még akadalytalanul
mikodott.

— Mi a helyzet odaat? Veszteség? Mindenrdl jelentést kérek!

— Fokozddott az agyutliz. Nagyok a veszteségek. Az ellenséges
gyalogsag kozelebb huzddott alldsainkhoz — jelentette Gaucher, a
Beatrice erdd parancsnoka.

7 6ra 20 perckor gyalogsagi tdamadas kezdddott az erdd ellen. Az
agyuk ltotte réseken mar az elsé roham betort az erédbe. Gaucher
segitséget kért. Lalande ezredes tliz ala vette a timaddkat, de mar ez sem
segitett, a Beatrice erdd elesett. Utoljara mar csak egy bunker tartotta
magat. Hét, vilaghdborut megjart német harcolt elszantan.

— Hans, hozd a granatokat! Siess!

Hausmann tizedes megjarta az orosz front szamos poklat. Vérében
volt a harc. Az Ardennekben esett angol fogsdgba. A fogolytaborbol
jelentkezett a 1égioba, mivel sziilévarosa ekkor mar szovjet megszallas
alatt volt. Egy pancéltoro granat telibe talalta a bunkert. Véres htiscafatok
repiiltek a levegdbe.
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— A labam. Segitség, megégek!

Ketten meghaltak, Tilkowski rettenetesen megégett, Kuntz mindkét
labat leszakitotta a robbanas. Hausmann sebesiilten, vértél mocskosan
is tovabb tiizelt. Kuntz meghalt. Tilkowski 6rjitd fajdalmaban addig
kialtozott, amig egyik tarsa megszanta és agyonlétte.

— Gyeriink, harcoljatok! Ne fogjanak el élve! — orditotta Hausmann.
Rettegett a fogsagtol.

O esett el utoljara. Egy viet bajonettje forditotta ki a beleit. Amugy
is tovabb ¢élt, mint amennyi rendeltetett a szamara. Sokszor mondogatta,
hogy neki mar Kurszknal meg kellett volna halnia. Halala jelentette az
erdd elestét.

Harom nap mulva a Gabrielle erdd keriilt sorra. A védok korantsem
kiizdottek olyan elszantan, mint a Beatrice helyérsége. A vietnamiak
folyamatosan rohamoztak.

— Elore a hazaért! Elore a szabadsagért! Rajta, rajta! — kialtassal
vetették magukat a francidkra. A tisztek fanatizalva hajszoltak a
katonakat.

Az eréd elestét nagyban eldsegitette, hogy a parancsnok mar a roham
elején meghalt. Kettészelte testét egy repesz. Harcosai sorban hullottak
el. A tdmadok is érzékeny veszteségeket szenvedtek, de az elesettek
helyébe tjabbak léptek, sokszor azok fegyverével harcolva tovabb. A
vietnami hadseregben nem sokat szamitott az emberélet. A tisztek ugy
hajtottak géppuskatiizbe a katondikat, mint marhakat a vagoéhidra. A
védok hatraltak, csak Piqueroot 6rmester szakasza maradt a helyén.

— Menekiiljink, uram, mert itt pusztulunk! — kialtotta egy
tagbaszakadt svéd favago, aki annak idején rajtakapta feleségét az egyik
halasszal, és dithében szétverte mindkettdjiik fejét. Menekiilnie kellett,
meg sem allt a 1égiodig.

— Mindenki a helyén marad és harcol, amig meg nem érkezik az
erdsités! — jott a valasz.

Persze, nem volt semmilyen erdsités. Akna csapddott be, a svéd
darabokra hullott.

— A szentségit! — ezek voltak az Grmester utolsé szavai, miutan
leteritette egy sorozat.

Az egyik sebesiilt még leadott néhany 16vést, aztdn befejezte
dicstelen foldi palyafutasat.
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Frantisek Slota korabban a Tiso-féle szlovak fasiszta allam katonaja
volt. Oroszorszagban kegyetlenségével vivott ki maganak kétes hirnevet.
A 1égiot pont neki talaltak ki. Itt kiélhette perverz hajlamait. Bar Isten
malmai lassan 6rolnek, végiil 6t is elérte a biintetés.

Tarsai fejvesztve rohantak a még francia kézen 1évo allasok felé.
A menekiil6k kdzott volt egy magyar fiatalember, Balogh Elemér. Mar
majdnem elérte a francia vonalat, amikor sorozatot kapott a hataba. A
Kalasnyikov 16vedékei szornyili pusztitast tudnak végezni. A becsapodo
golyok erejétél megtantorodott, de még tett néhany 1épést, majd arccal
elre a foldre bukott. Egeté fajdalmat érzett a hataban, de megprobalt
kaszni. Agyara kodfatyol ereszkedett. A pillanat tort része alatt peregtek
le a képkockak: Budapest, kopott bérhaz, flistos kavézo, a sziilei, a lany
alakja, a kutyaja, a gépgyar, hajnali csengetés, AVO, rettegés, szokés
a hataron, gy(ijtétabor Ausztriaban, toborzdiroda Marseillesben. Az élet
kapuja neszteleniil zarult be, amit a tavoli Magyarorszag sziilotte tiveges
tekintettel szemlélt.

Kevesen érték el a tarsaikat.

A vietnamiak birtokba vették a Gabrielle er6dot is. A sebesiilteket,
beleértve az ellenséget is, a tabori korhazba szallitottak. A hadifoglyok
még értékes informacidkkal szolgalhatnak. A halottakat 6sszegyijtotték.
Az erdd folott a vietnami népi lobogd lengett. Vérfolyam dvezte utjat.

De Castries mar nem hitt olyan rendiiletleniil a gy6zelemben. Az
ellenség az er6drendszeren beliil volt.

— Egyre striisodnek fejiink folott a viharfelhdk. Vajon a katonaim
képesek lesznek-e kitartani? — fordult egyik bizalmasahoz.

Nem kapott biztatd valaszt, pedig a java még hatra volt. A Gabrielle
erdd elvesztése utdn a Bau Keo nevi allast védo thai zészloalj fellazadt,
szembefordult a tisztjeivel. Talan termékeny talajra hullott a vietnamiak
propagandija.

— Elég volt az elnyomasbol! Nem engedelmeskediink! Nem
harcolunk tovabb a vietnamiak ellen! — kialtoztak.

—Mindenki térjen vissza a helyére! Gyeriink! Ha most visszamentek,
ugy tekintem, mintha nem tortént volna semmi. Engedelmeskedjetek a
parancsnak! — probalta menteni a helyzetet a parancsnok.

Hiaba. Minden szava olaj volt a tlizre. A tiszt sz6ke volt, kék
szemii. Ugy jart az azsiai katonak kozott, mint egy rabszolgahajcsar,
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lovaglopalcaval ltdgetve a labszarat, vagy az oldalfegyveréhez
kapkodott. A thaik nem ijedtek meg. Tobbé nem féltek és nem tisztelték
a fehér tiszteket. Odalett a tekintélyiik. Lelkiik mélyérél sok szazéves
keseriiség tort a felszinre. Mintha minden megalazott azsiai gytldlete
ezekben az emberekben 61ttt volna testet. A helyzet kritikussa valt a
francia tisztek szamara. De Castries bunkerében megcsorrent a telefon:

— A thai zaszloalj fellazadt. Nem engedelmeskednek tobbé. Mit
tegytink, ezredes ur?

Az ezredes hallgatott.

Aztan megérkezett a valasz. A francia tiizérség 16ni kezdte a Bau
Keo-t. De Castries nehezen hozta meg dontését. Az allasokban ott
voltak a tisztjei is. Ugy gondolta, most kell tudni vesziteni, hogy késSbb
gyOzhessen. A vietnamiak is felfigyeltek az eseményekre. Giap tabornok
kiadta a parancsot.

—Atiizérség kezdje meg a bombazast! Tartsatok tiiz alatt az er6doket,
amig a thaiok felvonulnak a hegyekbe!

Valosagos tilizérségi parbajt vivtak. Az ostromloknak sikeriilt
elérnitik céljukat. A thaiok jelent0s veszteségek aran, de elérték a
hegyeket.

— Gyorsan, emberek! Futas a fak kozé! Segitsenek a sebesiilteknek!

A thai zaszl6alj zome feljutott a biztonsagot nyujté hegyekbe.

A francidk elvesztették a Bau Keo allast, rdadasul egy teljes
zészléaljat is. Ujabb érzékeny csapas. De az ezredes még mindig
bizakodott. Atmenetileg 1élegzetvételhez jutottak. Bizott abban, hogy
tobb utanpétlast fog kapni, mint a vietnamiak. fgy folénybe keriilhet.
Bizott a tdbornokaban, aki még sose hagyta cserben. Bizakodasdnak
volt is alapja, mivel a vietnamiak hadtapvidéke 500 kilométerre volt
a varostol. De nem szamolt az ,,0nkéntes” teherhordok, a ,,zan cong”-
ok kitartasaval, akik 30 kilogrammos csomagokat cipelve juttattak el a
municidt a varos ala. A francia vezérkar is dertilatd volt. Navarre tabornok
kitartdsra buzditotta, a végsé gydzelemmel kecsegtette de Castriest
és seregét. Az ezredest éppen ez tette gyanakvova. Szamot vetett a
helyzetével. A bevetett er6k mintegy fele elpusztult vagy harcképtelenné
valt, erdsitést pedig nem kapott.
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3

Marcius végén Giap tabornok minden eddiginél nagyobb tamadast
inditott. A néphadsereg katonai kett6zott erével tamadtak a gyiilolt
ellenségre. Szemiikben Dien Bien Phu jelentette az elnyomast, a
gyarmatositok kegyetlenségét, és persze a gybzelem, a szabadsag
lehet6ségét. Szabadsag! Olyan fogalom volt, amire nagyon vagytak,
de nem igazan tudtak, mit is jelent igazan a szo. Parancsnokaik sokszor
keményebben bantak veliikk, mint a franciak. De 6k mégsem voltak
idegenek. Az eurdpaiak betolakodok. Semmi keresnivalojuk nincs
Azsiaban. Ezt mar maguk a francidk is megértették, csak amodjat keresték,
hogyan tudnanak kivonulni presztizsveszteség nélkiil. A helyiikre maris
Gijabb gyarmatositok, az amerikaiak jelentkeztek. Oket a hideghaborus
agyrém vonzotta ide. Tudtak, hogy a vietnami hadsereget az oroszok
szerelték fel, és a kommunista vilag pénzeli. Ez pedig tiirhetetlen.

Az elérenyomulas soran annyira besziikiilt a védok teriilete, hogy
az amerikai gépek mar nem tudtak leszallni. A repiilotér nagy része
immar a vietnami néphadsereg kezén volt. A szallitogépek a hadianyagot
ejtéernyOvel dobtak le. A kiildemények jelentds hanyada azonban az
ellenség allasaiban ért foldet, akik ezt nagyon koszonték, hiszen sokkal
jobb koszthoz jutottak, mint amit a sajat hadtapjuk biztositott szdmukra.

Giap féhadiszallasan egy hadnagy jelentkezett.

— Tabornok elvtars, jelentem: az amerikaiak tévedésbdl hozzank
dobtak le néhany csomagot. Az egyikben megtaldltuk a de Castriest
tdbornokka kinevezd okiratot, a tabornoki csillagokat és 200 liter
konyakot.

— Franciak. Nem hazudtoljdk meg dnmagukat. K6sz6nom, hadnagy
elvtars. De Castries ezredesként keriil majd a fogsdgunkba. Azt hiszem
amugy sem a tabornoki csillagokra lenne most sziiksége.

A gépek a széllitmanyok felét rendre az ellenség allasaiba dobtak
le. A pilétak a cél folé repliltek, kidobtdk a rakomanyt és igyekeztek
eliszkolni, miel6tt talalatot kapnanak. Senki sem to6rédott azzal, hogy a
csomagok hol érnek foldet. A véddk a vietnamiak felé sodrodo balakat
igyekeztek szétloni.

— A szallitményt ledobtuk. Viszlat holnap.

— Nagyon koszonjiik, minden mésodik csomag a vietek 6lébe hull,
mint valami égi manna. Taldn j6 étvagyat is kivanhatnatok nekik. A kurva
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¢letbe, a sajat fegyvereinkkel 16nek le minket! — Givoltdtte de Castries a
radioba.

A leveglOben a franciak voltak folényben, de a vietnami légvédelem
igen hatékonyan mikodott. Az amerikai pilotak csak 35 dollaros orabér
fejében vallaltak, hogy az ostromlott varos folé repiiljenek. 35 dollar volt
a vérdij. Elet vagy halal? A pénz egyre tobbszor maradt a munkaadéok
zsebében. A francia gyarmati hadseregnek nem volt elég szallitogépe,
ezért vették bérbe az amerikaiakat. Ok mar bizonyitottak Nyugat-
Berlinben és Koreaban. A francia vadaszpilotak egy része is amerikai
gépeken repiilt. Washington tesztelte az 0j haditechnikat. A francidk
nemsokara elpucolnak, a terep az Egyesiilt Allamok rettegett seregéé
lesz. Ezzel véget ér a kommunizmus a Hatso-Indiai-félszigeten.

Elkeseredett harc folyt a két repiilotérért. Sokszor cseréltek gazdat.
A védoknek 1étfontossagli volt ezek megtartasa.

— Minden pontra, ahol kzelharc varhato, 1égidosokat vezényeljenek!
Utolso csepp vérig védeni kell a repiiléteret, ettdl fiigg a sorsunk — adta
ki a parancsot de Castries.

A helyzet egyre sulyosabba valt. Megfogyatkozott a harcképes
katonak szama. A sebesiiltek részére mar nem volt hely. Amig leszallhattak
a gépek, legalabb ki tudtak ket menekiteni. Azota drasztikusan valtozott
a helyzet. A francidknak pihenni sem maradt idejiik: nappal harcoltak,
¢jjel a halottakat temették, vagy allasaikat erdsitették.

4

Aprilisban mér csak egy né volt azerédben. Apolond. Halalt megvetd
batorsaggal tette dolgat a legnagyobb tiizérségi tlizben is. A katondk
Oszintén csodaltdk. Sosem panaszkodott. Egyiitt szenvedett a férfiakkal,
sOt enyhiteni probalta a sebesiiltek fajdalmat. Sok harcos szamara 6 volt
az arny¢kvilag utolso latvanya. A bajos arc szoke hajflirtokkel koronazva.
A harcok megviselték ugyan, de szépsége még igy is beragyogta a vértdl
mocskos orvosi bunkert.

Azel6tt mas ndk is voltak az erédben: a mozgd katonai bordély,
a B. M. C. lanyai. Oket a parancsnoksag repiilével mar korabban
elszallitotta. Mdas frontokon vetették be dket. Az 4polond sajat kérésére
maradt a védékkel. Ugy érezte, kotelessége maradni. Mas apolok vagy
elmentek kordbban, vagy elestek a harcokban. A bomba, az akna, a

60



MITRACSEK UR ELFUSERALT ELETENEK HITELES TORTENETE

golyd nem valogat. Fegyverest és fegyvertelent, biindst és artatlant
egyarant leterit.

Egyre tobb volt a sebesiilt. Az apolond erejét megfeszitve kotozott,
asszisztalt, batoritotta a haldokldkat. Mindenki csodalta az energiajat.
Nem ndknek valé a kifordult belekkel fetreng katona, a csonkolt végtaga
emberek latvanya, de 6 hdsiesen allta a kihivast. Nagy segitségére volt
az orvosoknak. Minden sebesiiltet szeretett volna megmenteni, ami talan
még a TeremtOnek sem sikertilt volna.

Vasarnap a ravasz Giap ujabb tamadast inditott. Egész nap folyt a
harc, a sebesiiltek elarasztottak az orvosi bunkert és a kotozot. Lazasan
folyt a munka. Estére a vietnamiak visszavonultak, csak szorvanyos
aknat{iz zaja hallatszott. A névér faradtsagtol elgyotorve 1épett ki a
ko6t6z6bol.

Nagyot szivott a leveg6bdl, ami fiilledt volt és fiisttdl szennyezett.
Most mégis jolesett. Néhany szot valtott egy orrel, aztan elindult a
szallasa felé. Ot perccel késébb maganyos 16vedék csapodott be. Az ér
rohanni kezdett. Ahol a névér allt, mar csak egy krater tatongott.

5

Aprilis 16-an tjabb nagy erejii timadas indult.

A franciak keményen védekeztek. Most mar nem Franciaorszagért,
hanem 6nmagukért, a puszta életiikért harcoltak. Tudtak, a fogsag egyenld
a halallal. A vietnamiak sosem bocsatjdk meg az altaluk elkovetett
kegyetlenségeket. Foleg a 1égiosoknak volt félnivaldjuk, de a regularis
francia bakak lelkiismerete sem volt patyolattiszta.

— Ha elkapnak minket a sargak, bizony kitekerik a nyakunkat. Nincs
mas hatra, harcolni a végsokig. — mondta egy légionarius ezredes az
embereinek. Kordbban megjarta a japan fogsagot.

A repiil6tér még francia kézen 1évo részéért véres kozelharc alakult
ki. A védok hatraltak.

Fenyegetden hulldmzott az emberaradat a francia allasokra.
Vészesen kattogtak a géppuskak. Véres huscafatokka valtoztattak az €16
emberi testeket. Nem volt annyi golyo, hogy feltartoztassa a rohand ¢16
falat. Ez a fal elérte és elboritotta a francidkat. Minden egyes embert
vietnami katondk sora fogott kdzre. Sorban verték agyon vagy szurtak
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le a 1égiosokat. Nem volt kegyelem. A kommunista katonak kiilonésen
kegyetleniil bantak el francia zsoldban harcoldé honfitarsaikkal. Az
utobbiak koziil sokan mar a tdmadas elején fobe 16tték magukat, hogy ne
keriiljenek Giap harcosainak kezébe. Legnagyobb vétek az arulds, azért
kegyetlen biintetés jar barhol a vilagon.

Grigora Funar légios altiszt egy géppuskat kezelt. Az egyik
ejtéerny6s zaszloalj katonaja volt. Valddi vadallat. A civil lakossag
elleni erdszakban kitlint a tarsai koziil. Sokan undorodtak téle. Egyszer
vérebekkel tépetett szét egy allapotos asszonyt. Fogadasbol agyonlott
harom parasztot. A negyediket nem érte a golyo, bajonettel vagta le a
fejét. Egy engedetlen oregasszonyt ledntdtt benzinnel és felgytjtotta.
Legszornytibb tettét akkor kovette el, amikor partizanok utan kutattak egy
kozeli faluban. Tizenkét férfit és hat ndt nyakig bedsatott a foldbe, majd
egy tankkal széttapostatta a fejiiket. Hat ilyen volt ez a tirgovistei roman
ember. Antonescu hadseregében szerezte a gyakorlatot Ukrajnaban. Sok
ukrdn és orosz civil lelte haldlat altala. Késébb harcolt a kommunista
seregben is, de végiil menekiilnie kellett.

— Gyomrozd meg a sarga dogoket, Kurt! — kialtott at a szomszéd
géppuskasnak, mikozben ujratoltotte fegyverét.

A géppuskatiiz sem allitotta meg az emberaradatot. Heves kézitusa
alakult ki. A parancsnoklé szazados az els6 vonalban harcolt. Amig élt,
tobbszdr visszaszoritottak a sarga embercunamit.

— Széazados Ui, mar képtelenség tovabb tartani magunkat. Vonuljunk
vissza! — kérlelte a hadnagya.

— A végsdkig harcolunk!

— De szazados! A fene egye meg, Jaques, értelmetleniil pusztulunk el!

—Alégios nem nyafog, hanem meghal, ha a haza ugy kivanja. Menjen
vissza az embereihez és haljon hdsi halalt Franciaorszag dicsOségéért!

— Ertettem.

A szazados haldla utan megindult a visszavonulas. Kurt Réedsberger
a géppuskijaval szabdlyosan vonult vissza, kozben folyamatosan
tiizelt. Egy beton torlaszon Funar holtteste fekiidt. Mindkét labanak
nyoma veszett, a hasa felszakitva, belei véresen és bélsartdol mocskosan
buggyantak el6. Bal keze inkdbb hasonlitott undorit6 mocsinghoz,
mintsem emberi testrészhez. Ami a legborzasztobb volt: hidnyzott a fél
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arca. A napvilagra keriilt agyveld még gézolgott. Eppen most parolgott
el beldle balkani kegyetlensége.

— Hat megkapta, amit érdemelt! — gondolta a géppuskas és folytatta
a visszavonulast.

A hadnagy és néhany embere nem menekiilt. Bajonettel szurtak le
Oket. Harminchat 6ras harc utan a repiiltér teljes teriilete vietnami kézre
kertilt. Mar csak 700 méter valasztotta el Oket a francia féhadiszallastol.
A néphadsereg futoarkai ugy kozeledtek, mint a polip csapjai. A franciak
sorsa megpecsételodott. A siiri felhdzet miatt nem szallhattak fel a
gépek. Az egyetlen utanpotlasi vonal is megszakadt, pedig a 16szer
fogytéan volt.

6

Areplil6tér elveszett. Az ellenséges litegeket is kozelebb telepitették.
A francia tiizérségnek alig maradt 16szere.

Dizier ezredesnek jelentették csapatai siralmas helyzetét.

— Tegyenek meg mindent! Kiizdjenek a végsékig! Eljen
Franciaorszag!

Ezek voltak az utolso szavai. Aztan egy dorrenés. Nem tudni, hogy
a tehetetlenség vagy a félelem késztette végzetes tettére.

Néhany 6ra mulva amerikai Dakotak jelentek meg a varos felett.
Fedélzetiikdn szorongd ejtéernydsok meditaltak. Tudtak jol, hogy ez lesz
az utolso ugrasuk, ha egyaltalan élve foldet érnek. Egy zsebkenddnyi
helyre kell leugraniuk. Ha csak egy kicsit is tévednek, egyenesen az
ellenség kozott talaljak magukat. Atkoztdk a nagykutyakat, hogy eddig
vértak az erdsitéssel. Most meg mar tgyis késé. Ertelmetleniil dobjak
Oket a vagohidra. Az egyik gépben 35 légios vart a jelre. Az ugrast
feliigyel0 tiszt kinyitotta az ajtot, a legénység felkésziilt, majd sorban
kiléptek a tatongd mélységbe.

Bob Half mar rengeteg bevetésen vett részt, de ilyen nehéz feladata
még sosem volt. Szive a torkdban dobogott. Hirtelen feltamadt a szél.

— A kurva életbe! Az atkozott sz&l még a végén a sargakhoz fu;.

Félelme nem volt alaptalan. Az ellenség allasai felé sodrodott.
Géppuskaropogast hallott. Valaki felkialtott. So6tét volt, de a foldi
fényeket ki tudta venni. Mar kozel volt a talaj. Szerencsésen foldet ért.
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Kibogozta magat az erny6bol. Koriilnézett. Ismeretlen nyelvii kialtozast
halott. Megszolaltak a fegyverek.

—Te jo ég, a vieteknél pottyantam le. Hat nem adnék egy kibaszott
pennyt sem az életemért — gondolta rémiilten.

— Megallni! Kezeket fel! — kialtott r4 egy vietnami katona tort
francia nyelven.

Bob Half a néphadsereg foglya lett. A 35 f6bdl csak tizenhatan
jutottak el a francidkhoz, nyolcan fogsagba estek, a tobbit még a
levegdben lelotték.

A vietnami demokratikus radio jelentése: ,,Dien Bien Phunal
mindkét repiilétér szilardan a néphadsereg kezében van. Mar nem kell
sokd varni, és néphadseregiink véglegesen felszabaditja Dien Bien Phu
varosat”.

Ez nem propaganda volt, a francidkat egy sziik teriiletre szoritottak
vissza. A vég elkeriilhetetlen volt, de az ezredes ezt nem akarta belatni.
Még mindig valami csodaban bizott, mint Hitler az utols6 napokban
berlini bunkerében. Pedig tobb erdsitést nem varhatott. A francia gyarmati
haderé kimeriilt. Maradék ereje mas frontvonalakon volt lekotve. A
gall kakas meggyengiilésével sorra lazadtak fel az azsiai zaszloaljak. A
franciakat ugyan tdmogatta a NATO és az USA, de utébbi nagyon is 6nos
szandékbol. Hiaba a fegyver, ha nincs, aki forgassa.

A harci moral erdsitése érdekében de Castries és Langlais ezredes
felhasznalta a 1€gid aprilis 30-1 iinnepét. A legderekabban harcolok
kitlintetést kaptak. Jobban oriiltek a dupla adag ¢élelemnek, foként a
bornak ¢és a cigarettinak. Vannak helyzetek, mikor az ember olyan
dolgoknak is tud oriilni, amiket maskor észre sem vesz. A kételyeket.
azonban az alkohol sem tudta eloszlatni Az egyik kitiintetett megkérdezte
Langlais ezredestol:

— Harcolunk a végsdkig! Mi 1égiosok vagyunk, uram. De azért tudni
szeretnénk, a helyzetiink mennyire kilatastalan? Utban van-e maér az
erdsités, hogy kimentsen minket ebbdl az atkozott egérfogdbol?

— Hat persze, hogy kimentenek. Franciaorszag nem hagyja el a
fiait. Ahogy mondta, mi légiésok vagyunk. Nem hozhatunk szégyent a
légiora! A tobbi pedig nem szamit.
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7

A 25 férdhelyes korhazban tobb szaz sebesiiltet zsufoltak Ossze.
Egy résziik mar halott volt. Egyediil haltak meg tarsaik jajveszékelése
kozepette. Az orvosok mar nem gy6zték a munkat, igy a reménytelennek
itélt sebesiilteket egyszertien letették a bunker el6tt, és sorsukra
hagytak 6ket. A végén mar futoszalagon folyt az amputalas. fgy akartak
megakadalyozni a fert6zést és aziiszkosodést, de csak meghosszabbitottak
a szerencsétlenek szenvedését. A dzsungel fiilledt levegdje befejezte,
amit az ember haldloszto eszkozei elkezdtek. A varos folydja vords volt
a vértdl. Tetemeket cipelt a hatan. A tropusi €éghajlat meggyorsitotta a
holttestek oszlasat, orrfacsaro biiz terjengett. Nagy volt a jarvanyveszéEly.
A harcok szlinetében mar nem jutott id6 a hullak elhantolasara. El6szor
égetni probaltak, de a bz még elviselhetetlenebbé valt. A mész
hamar elfogyott. Mindkét fél egyarant szenvedett. Végil a tamadok
kezdeményeztek tlizsziinetet arra az idére, amig a tetemeket elhantoljak.
A franciak haladékot kaptak, de sebesiiltjeik sorsa megpecsételddott.

Sancho Delaqrues seblaztol verejtékez6 testtel fekiidt az orvosi
bunker oldalaban. Ugy érezte, tovabbi élete értelmetlenné valt. Fél 6raval
koradbban amputaltdk mindkét 1abat. Nehézgéppuska 16vedéke roncsolta
sz&ét. A csontjai apr6 szilankokra tortek. Az orvosok nem tehettek mast.
Az elkeseredettség és a fajdalom egyiittese konnyeket csalt a szemébe.
Egyre tobb bajtarsat fektették mellé, de 6 csak sajat kegyetlen sorsaval
volt elfoglalva. A halalra vagyott, de nem volt nala fegyver. Meglatta
egysége parancsnokat. Erejét 6sszeszedve feliilt.

— Hadnagy ur! Kérem, segitsen! Engedjenek meghalni! Ennek mar
nincs értelme!

— Delaqrues, viselkedjen katonaként! Rendbe fog jonni. Ha
legy6ztiik a sargakat, majd elszallitjak repiilével. Kap majd két csinos
milabat. Fog még maga inni a j6 andaluz borokbol.

— Ugye, maga sem hiszi el, amit most 6sszehordott nekem? Csak
meg akarok halni! Véget akarok vetni a fajdalomnak!

— Ne nyafogjon itt nekem! Kicsoda maga, 1€gids vagy iskolas lany?
— valtott keményebb hangnemre a tiszt.

Mielétt tovabbsietett volna, mégis megtorpant. Lecsatolta pisztolyat,
kozelebb Iépett a spanyol katonahoz és a kezébe nyomta. A két szempar
talalkozott. Aztan a hadnagy magara hagyta a nagy utra késziilt. Az
¢jszaka csendjét dorrenés bontotta meg. Az 6rdk azonnal ugrottak, de
ezuttal nem az ellenség tamadott.
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8

A franciakkal ellentétben a vietnamiak taboraban nagy volt a
lelkesedés. Az elérenyomulas soran ez még csak fokozodott, pedig nagy
arat fizettek érte. Egy elesett franciara legalabb négy vietnami hdsi halott
jutott. Nem szamitott, emberanyag volt boven. Inkabb fegyverekbdl és
municiobol volt hiany. Az amerikai gépek altal leszort ajandék némileg
enyhitette az ellatasi zavarokat. A vietnami tomeghadsereg volt, ahol az
egyén csak egy kis fogaskereke volt a nagy gépezetnek. Giap tabornok
minden aron gyézelmet akart. Nem kimélte embereit. A tisztek brutalitasa
még a szovjet tanacsadokat is megddbbentette, de nem tort ki lazadas. A
fehér embert mindennél jobban gy(ilolték. A szovjet tanacsadok is foként
azsiai szarmazasuak voltak.

A néphadsereg katonai engedelmesen tették a dolgukat, nappal
rohamoztak, éjjel arkokat astak. A teherbirasuk bamulatra mélto volt. Ez
az egyik, amivel a franciak nem szamoltak, pedig a gyarmati uralom alatt
kiismerhették volna ezt a népet, amely régebbi kulturaval rendelkezik,
mint 6k. Az amerikaiakrol nem is beszélve.

Reggel volt. Ebredeztek a 16vészarkokban és bombatdlcsérekben
meghtizodd harcosok. Megélénkiilt a tabor, mint egy hangyaboly.
Latszélag kaotikus volt a nyiizsgés, de mindenki tudta, mi a feladata.
Azt is tudtdk, hogy a mulasztasért bilintetés jar. Nem egy katonat
korbacsoltattak meg a tisztek, amiért gyadvan viselkedett csata kozben. A
tisztek dontotték el, mi szamit gyavasagnak.

A féhadiszallason megbeszélés folyt. Giap nem tlirte az ellentmondast,
bar sokszor jobb lett volna, ha megfogadja beosztottai tanacsat.

— Mindenki tudja a dolgat?!

— Igenis, tdbornok elvtars! — kialtottak egy emberként a vezérkari
tisztek.

— Hat akkor rajta, elvtarsak! Kozel a gydzelem. A part szamit rank.
A vietnami nép 6rokké halés lesz nektek.

Ezzel megkezd6dott a négyhonapos ostrom ujabb fejezete. A francia
¢és az amerikai légibombazas miatt nem lehetett tdimadni. Néhdny bomba
a francia allasokat pusztitotta. Alig tiintek el a gépek a varos folotti
égboltrol, azonnal megindult a gyalogsagi timadas. A kozelharc a haboru
legborzalmasabb része. Az ember allatias 6sztontdl hajtva veti rd magat
embertarsara.
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— Elére, hazafiak! — kialtassal vezette rohamra embereit egy szazados.

A kovetkezo pillanatban szétszakitotta egy granat, de mindig akadt
egy Ujabb tiszt, aki a roham folytatasara Osztokélte a csiiggeddket.
A francidk kitartottak. Egy frontszakaszon a 1égiosok erejébdl még
ellentamadasra is futotta. Irtdzatos kozelharc alakult ki. A jol képzett
eurdpaiak folényben voltak a kényszerlien besorozott parasztokkal
szemben, de a talerével 6k sem birtak.

Nick Robinson 1égios texasi volt. Halalbiintetés el6l menekiilt a
zsoldos alakulathoz. Gyerekkora ota kemény vilag vette koril, a 1égio
sem jelentett Gjat a szamara. S6t, jol érezte magat a seregben. Ez mas
volt, mint a nemzeti hadsereg. Itt sokkal nagyobb mozgasteret kaptak.
Olyan dolgokat is megtehettek, amiért mas hadseregben hadbirosag
jarna. Batran harcolt. Egymas utan négy ellenfelét intézte el. Golyd {itotte
at a bal labat. Megrogyott, de ujra talpra szokkent. Vesztére. Egy bajonett
a torkat jarta at, felszakitva a nyeldcsovet és az {itderet. Vére széles
sugarban spriccelt gyilkosa arcaba. A katona nem sokaig élvezhette a
gyOzelem izét, mert a kdvetkezo pillanatban az 6 gyomrat szakitotta fel
egy szurony. Tobzodott a halal, habzsolta az ¢letet.

Tomanszky hadnagy lengyel volt, Sikorsky tabornok hadseregének
veteranja. A haboru végén orszaga a voros csillag nehéz uralmat nyogte.
Poznani otthonat elkoboztdk. Anglidnak mar nem volt sziiksége a
lengyelekre. Franciaorszagban szerelték le. Nem volt hova mennie, igy
keriilt a marseille-i toborzdirodaba. A Lublinbdl indult életat az azsiai
dzsungelben ért véget. Tobb tucat golyd jarta at a testét, feje szétloccsant,
belei kikandikaltak az uniformis al6l. Tarsai sorban kovették 6t Hadész
birodalméba. A tamaddok kimerithetetlennek tind embertartalékkal
rendelkeztek.

Teun Han drmester jutott fel elsdnek a francia allasokra. Vesztére.
Az 6t kovetd Lao Cse kozlegény leszart egy 1égiost. Bajonettjét nem
tudta kihuzni a testébdl. Megeresztett egy sorozatot. Hiscafatok repiiltek
szét, keveredve az ovével. Egy masik 1égids 6t kaszalta le. Nagy
veszteségek aran, de végiil sikeriilt visszaverni a tdmadast. A francia
trikolor megtépazva, véresen fekiidt a felazott talajon. Egy tiszt felemelte
¢és kitlizte a bunker romjainak tetejére. Az egyik katona fejcsovalva
szemlélte.
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— Ez a barom még most is a zaszloval foglalkozik. Kint 16g a beliink,
de nekik éppen a zaszlajuk a legfontosabb — gondolta Munkécsi Tibor.

Egy maésik trikolor jutott az eszébe.

— Draga Magyarorszag, miért is hagytalak el? Itt kell megddglenem,
idegenek kozott, idegenek szolgalataban.

A néphadsereg katonai visszatértek allasaikba. A sebesiilteket
kezelésbe vették a szanitécek. A tobbiek parancs nélkiil lattak hozza a
szokasos teend6khoz. Etelt készitettek, megtisztogattik fegyvereiket,
municiot vételeztek, tisztalkodtak stb. Nem maradt idejiik a gyaszra,
elesett bajtarsaik elsiratasara. A habora kegyetlen, elszakitja az
embereket szeretteiktl. Ok a szabadsagért fogtak fegyvert. A hazaért,
amit évszazadok ota idegenek bitoroltak. A kommunista propaganda
elhitette vellik, hogy sajat keziikkbe vehetik a sorsukat, de chelyett
egy ujabb embertelen gépezet részei lettek. A haboru oncéluva valt. A
parasztok még hittek a jelszavakban, de az értelmiség felismerte, hogy
ujabb rabsag van késziilében. Giap tdbornok gyanakodva nézett minden
értelmiségire, de a tudasukra sziiksége volt. A komoly fegyverzetek
kezelését nem bizhatta tanulatlan foldmiveldkre.

A foglyokat kelld tavolsagra Orizték a frontvonaltol. Komoran,
szotlanul iiltek a foldon. Mocskosak, véresek voltak, egyenruhajuk
megviselt. Szdmukra befejez0dott a haboru. Most azt latolgattak, vajon
mi var rajuk. A legtobben sebesiiltek voltak. Antonio Sedeca a repiildtérért
vivott harcokban esett fogsagba. Bal labat golyo jarta at. Hevenyészett
kotéssel probalta elallitani a vérzést. Megtorten iilt tarsai kozott. Mar a
fajdalmat sem érezte.

—Antonio, j6l vagy? Mi van a labaddal? — kérdezte Fulvio Lucchese,
egy foldi a messzi Sziciliabol.

— Nem vagyok jol. A labam a kisebbik baj. Itt iilink a sargak
fogsagaban, mint levagasra vard barmok. Te is tudod, nem hagynak
¢letben, de eldtte még megkinoznak minket, hogy kiélhessék a
bossztivagyukat. Tudod, mi az érdekes?

— Nem. Mi?

— Megértem Oket. Amilyen szornytiségeket elkovettiink ellentik...
En sem lennék kiilonb.

— Ne csiiggedj! Hadifoglyok vagyunk. Elobb-utobb kicserélnek
minket. Ne add fel a reményt! — gyézkodte Fulvio.
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— Ne adjam fel a reményt? Miben bizzak? Hat nem érted? A csata és
a haboru elveszett. Vesztettiink. Kit érdekel mar, hogy mi lesz veliink?
Nem vagyunk francidk. Nem szamitunk senkinek. El fogunk rohadni egy
viet fogolytaborban. Jobb esetben fobe 16nek.

— Ha birésag elé allitanak, akkor nekiink annyi. Ha kideriilnek a
disznosagaink, ezek kiherélnek minket — kapcsolddott a beszélgetésbe
Nyikolov, egy nagydarab orosz.

— Mondasz valamit, pajtas — szolt Bjorn Gustaffson.

Egyikiik sem volt francia, egymas kdzott mégis franciaul beszéltek.
Hamarosan meghoztak a vacsorat, ami egy merdkanal vizes rizsbol allt.
A foglyoknak ez is mennyei eledel volt.

9

Majus 3-i kozleményében az indokinai francia fOparancsnok
kijelentette: ,,Dont0 szakaszaba érkezett a Dien Bien Phuért vivott csata”.
Mar régen abban volt, és a franciak vesztésre alltak. Heves tiizérségi
elokészités utan még aznap megindult az Gjabb offenziva. Giap végre
diilére akarta vinni a dolgot. Ejjelre mér 6t védelmi allas a néphadsereg
kezén volt. De Castries, akit idokézben tabornokka 1éptettek eld, dramai
hangu jelentést tett a felettesének.

—Tabornok 1r, a helyzetiink reménytelen. Ot allasunkat elvesztettiik.
Mindent megtesziink a visszafoglalasukra.

Az utébbi mondatot 6 sem gondolta komolyan. Tudta ezt Navarre
tdbornok is. Hajnalban a francidk ellentdimadésba kezdtek. Elkeseredett
kiizdelemben két allast visszafoglaltak, de a stratégiailag fontosabbak
az azsiaiak kezén maradtak. A megindulo agyutiiz a f6ldhoz szegezte
Oket. Giap gyorsan ki szerette volna koszoriilni a csorbat. A vietnamiak
behatoltak az utolséd francia kézen 1évo erodbe, az Izabellebe. Az erdd
parancsnoka torott labbal is harcolt. Ellenallasra buzditotta katonait.

— Batorsag, emberek! Kitartas!

Par perc mulva halott volt. Csakugy, mint katondi. A sdrgdk mindenkit
megoltek. Egyikiik sem probalt menekiilni. Ez még a gytilolettdl elvakult
vietnami katonakbdl is elismerést valtott ki. A halottak kozott dzsiaiak
is voltak. Arabok, indiaiak, tamilok, berberek, kinaiak. Mind hontalan
foldonfutok. Egyetlen értékiiket, az életiiket is elvesztették.
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10

Majus 6-an, az éjszakai tamadas soran éjfélre az egész Moung Thanh-
volgy a néphadsereg kezére keriilt. A franciak mar csak egy talpalatnyi
terliletet tartottak ellendrzésiik alatt. Senkit sem érdekelt a stratégia,
mindenki a sajat életéért harcolt. A 1égi utanpotlas kivitelezhetetlenné
valt. De Castriesnek is be kellett latnia, hogy vesztett. Am a francia gég
most is legytirte a j6zan észt.

— Uraim, a csatat elvesztettiik. De tovabb harcolunk. fgy kivanja a
becsiilet és a haza! Eljen Franciaorszag! — szolt a tisztjeihez.

— Eljen Franciaorszag!

Franciaorszag messze volt, ahogy a felmentd csapatok is. A
foparancsnoksag tulajdonképpen mar joval korabban lemondott a
varosrol, cserbenhagyva a védoket.

Masnap megkaptak a kegyelemdofést. A Nam Ron folyo feldl
inditott tamadas a légidsok allasat érte. Keményen Kkitartottak. Az
északrdl tdmado vietnami €k is heves ellenallasba {itkdzott. A francia
regularisok sem oOhajtottak fogolytaborban bevégezni az életiiket.
Az allasok tobbszor gazdat cseréltek, nagy veszteségek aran végiil a
vietnamiak kezén maradtak. A néphadsereg katonai nem kimélték sem
a francidk, sem a maguk életét. Egyikiik kézigranatokkal a testén vetette
magat egy géppuskafészekbe. A robbanas mindenkit cafatokra tépett. Ezt
az elszantsagot latva Capeyron szazados kétségbeesetten fakadt ki:

— Halottak vagyunk mindannyian! Ezek nem emberek!

— Uraim, azt ajanlom, az utolso toltényt tartsak meg maguknak. A
fogsag egyenlo a rettenetes kinhalallal — jelentette ki egy hadnagy.

Igaza volt, a vértol és a gyilkolastol megvadult azsiaiak nem ismertek
kegyelmet. Még a tisztek sem tudtdk visszatartani Oket attol, hogy
lemészaroljak a sebesiilt foglyokat. Tudtak, hogy a francidk sem jartak el
humanusabban. A haboruban nincs tisztesség, nincsenek egyezmények,
csak haldl és kegyetlenség. Meg pusztitas. A legolcsobb az emberi élet,
abbol pedig volt elég a vietnami oldalon. A francidk technikai folényét
a hullak tomegével ellensulyoztak. Kegyetlen haditerv, de hatasos. Dien
Bien Phunal bevalt.

Masnap repiil 6k érkeztek a csatatér f61¢. Bombaztak és géppuskakkal
16ttek a vietnami allasokat. A légvédelem eltalalt néhanyat, a tobbiek
pedig sietve elhagytak a veszélyes légteret. Csak néhany vadaszgép
folytatta a tamadast. A szallitdgépek mar le sem dobtak a terhiiket.
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Nem volt hova, annak pedig nem sok értelme volt, hogy az ellenségnek
ajandékozzak az értékes 10szert. Az agyuk végleg elhallgattak, mar csak
kézifegyverekkel tudtdk viszonozni a tiizet. Nagy volt a fejetlenség.
Néhany tiszt fobe 16tte magat.

Charles Mascogni Provance-ban sziiletett. Hirom éve kapta meg a
fohadnagyi csillagokat. Régi vagasu tiszt volt, hitt a becsiiletes harcban.
Kezdettol fogva elitélte a civil lakossag elleni erészakot. Embereinek
szigorian megtiltotta, de a felettesei eltlirték, sot, sok esetben még
0sztonozték is. Ez a fegyelem lazulasat vonta maga utan. Katondi nem
kedvelték, mert szerintiik tul szigortian fogta 6ket. A csata utolsd napjan
mar kevesen voltak életben. A fohadnagy is sulyosan megsebesiilt.
Jobb laban az iiszkosodés jelei mutatkoztak. Nem egyezett bele az
amputalasba. A pisztolya mellett dontott.

De Castries még ebben a helyzetben sem gondolt a megadasra.
Telefonon kért segitséget Cogny tabornoktol:

— A 16szeriink fogytan. Az ellenség az utols6 védvonalat tamadja.
Helyzetiink tobb mint kétségbeejto. Siirgds segitséget kériink! Azonnal!
— iivoltotte a telefonba.

— Nem tehetiink Onokért semmit. A tartalékunk elfogyott.
Cselekedjen belatasa szerint — hangzott a vészjoslo valasz.

— Mar nincs elég erénk kitorni. A fogsagot nem vallalhatjuk. Ezek
vadallatok.

— Nem tehetiink Ondkért semmit.

A tadbornok lecsapta a kagylot és hangosan karomkodott. Az
asztalon fekvd pisztolyara tévedt a tekintette. Egy pillanatig eljatszott
a gondolattal, aztan a szarnysegédje utan kialtott. Nem sejtette, hogy a
két vietnami hadvezér, Giap és Tran Do tabornok éppen ebben az idében
adta ki a szigort parancsot: a franciak parancsnokat élve kell elfogni. Az
utasitas a politikai vezetéstdl jott. Egy fogsagba esett fotiszt még sokat
érhet a késobbiekben.

Bar Cogny nem mondta ki nyiltan, felettesei ugy vélték: de
Castriesben lesz annyi kurazsi, hogy nem adja meg magat élve.

11
A végso tamadas ellen mar egy rendezetlentil harcolo, a parancsokra
nem hallgatdé horda harcolt. Az 509-es és az 510-es allas véddinek
maradékakitoréssel probalkozott. A sikertelen akcidban sokan meghaltak.
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Ezzel véget is ért az ellenallas. Kitlizték a fehér zaszlot, vartak sorsuk
beteljestilését.

A vashidat elfoglaldo vietnami egységek lemészaroltak a folyon
at menekiilni probald francidkat. Kattogtak a géppuskak, felverve a
mocskos vizet. A megriadt folyd magaval ragadta a hullakat. Kevesen
értek el a talso partot. Még utoljara megszolaltak a francia agyuk, aztan
végleg elhallgattak.

— Ne 16jetek! Megadjuk magunkat! — kialtoztak a vietnamiak felé.

Sokan mar tobb éve szolgaltak az azsiai orszagban, ezért kivaldan
beszélték a nyelvet. Ujabb fehér zaszlok jelentek meg. A reguléris
katonak abban reménykedtek, hogy a vietek megkimélik az életiiket.
Akinek vaj volt a fején, tovabb harcolt. Féként a 1égiosok.

Szava Bogdanovics is jol tudta, mi var ra, ha élve keriil az ellenség
kezébe. A haboru alatt tiszt volt Tito partizan hadseregében. Szazadosi
rangig vitte. Részt vett a magyar és német polgari lakossag elleni
népirtasban. Sok szaz ember halala szaradt a lelkén. Kegyetlenebbnél
kegyetlenebb haldlnemeket talalt ki. Végiil a felettesei is megelégelték a
toméntelen gaztettet. Tito és tarsai szabadulni kivantak a hozza hasonlo
terhes figuraktol. Menekiilnie kellett. A 1égidban altiszt lett. Vérszomja
nem csillapult. Még a tarsait sem kimélte. Kétszer gyanusitottak meg,
hogy a harcok hevében 6 végzett harom horvat nemzetiségii 1égiossal,
de bizonyitékok hidnyaban mindig ejtették a vadat. Blanchar szazados
kedvenc embere volt. Sok piszkos iigyet végeztetett el vele. Cserébe
minden csavabdl kirantotta.

— Jobban bizok a fegyveremben, mint a vietnami fogolytaborban —
jelentette ki.

A hadnagy parancsa ellenére sem adta meg magat. Blanchar mar
korabban elesett. Ot sem hagyta futni a végzet keselyiije. Sztyepan
Mesics, az egyik horvat rokona mar régen fente ra a fogat. Mikor ketten
maradtak a 16vészarokban, Mesics egy Kalasnyikovot vett fel a f6ldrdl.

— Hé, mészaros! Most megfizetsz, te gyilkos! — kialtott ra a szerbre.

Azzal 16tt is. Az egész tarat beleeresztette. Bogdanovics fel sem
foghatta, mi torténik, maris halott volt. A sorozat ereje leszakitotta a fejét
¢s a jobb vallat. Mar a Szutjeska-volgyben raszolgalt a halalra, de akkor
sikeriilt kicsusznia a markabdl. Nem érte meg a negyvenet.
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12

Az ostromlok bekeritették a francia fohadiszallast. Ez volt a
legmélyebb bunker. A taimadok kézigranatokat dobaltak a véddkre.

— Mar csak néhany méterre vannak... Ertem jonnek a rohadtak.
Orizzen meg jo emlékezetében — ez volt de Castries utolsé telefonos
tizenete Cogny tabornoknak.

Luat szakaszparancsnok megadta magat. A tabornok mégse lett
ongyilkos. Meng Suan Ormester €s emberei fogtak el. Teljes volt a
néphadsereg gyozelme. Felhagytak a még ellenall6 allasok tamadasaval
és oromiikben a levegdbe 16voldoztek. Ugy vélték, parancsnokuk elfogasa
utan a még harcol6 franciak is megadjak magukat. Tévedtek. Elszigetelt
egységek tovabb folytattak az ellenallast. Varatlanul felrobbant az
Isabelle er6d maradék 16szerkészlete. Itt véget ért a harc.

A vietnami tisztek hangosbemondodkon franciaul szoltak a még
harcol6 ellenséges katonakhoz:

— Ertelmetlen a harc folytatdsa. A parancsnokuk megadta magat.
Legyen esziik! Tegyék le a fegyvert!

R iy 2

e e

A felszolitas siiket fiilekre talalt. Senki sem akart fogsagba kertilni.
Elhatarozasuk szerint a haldlukig harcolnak. Lalande ezredes kiadta
végso parancsat a harmadik zaszloalj maradékanak:
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— Kitoriink! Mindenki készenlétbe!

A sotétség leple alatt indultak el. Hatszazvalahany halalra szant katona
prébalta meg a lehetetlent. A laoszi hatar felé akartak szokni. A kiilonb6z6
alakulatok tagjai 6sszekeveredtek. Mindenki a sajat belatasa szerint harcolt.
Nem szamitott mar semmi. Sajat sebesiiltjeiken és halottaikon gazoltak at
az ahitott menekiilés reményében. Erds golyozaporban tortek az éserdd
fainak fedezéke felé. Hullottak, mint a legyek. Néhanyuknak sikeriilt, 6k
végiil elcsigazottan, sebesiilten jutottak el Laoszba. Az ezredes nem volt
koztiik. Ezzel végleg befejezddtek a harcok.

1954. majus 8-at irtak, amikor Giap tabornok telefonon bejelenthette:

— Dien Bien Phu ujra a mienk. A francia csapatokat felszamoltuk.
Eljen a szabad Vietnam!

De Castries, hathatds rabeszélésre, kozleményben ismerte be
vereségét. Dicséré szavakkal beszélt a vietnami hadsereg katonai
teljesitményérdl. Felettesei megorroltak ra. Szégyenteljes dolognak
tartottak, hogy ilyen aron proébalja talélni Giap kéretlen vendéglatasat.
Giap kiélvezte a gy6zelem minden egyes cseppjét. Szamtalan fotd késziilt.
Ezeken de Castries ¢s mas fogsagba esett tisztek megaldzd helyzetben
vetik ald magukat az 6 akaratanak. Hidba, gyarl6 az ember. Még az olyan
kiprobalt parttagbol, mint Giap is el6bukkan a hitisag. Eztttal a felettesei
sem lattak ebben semmilyen kivetnivalét. Inyiikre volt a francia hoditok
ilyetén megalazasa.

A gy0ztesek hosszu sorokban terelték foglyaikat a messzi taborokba.
Sokan belehaltak a sebestilésiikbe, masokkal a dzsungel klimaja végzett,
vagy egy felbosziilt azsiai. A sebtében felallitott birdsagok minden katona
igyét kiilon vizsgaltak ki. Akit biindsnek talaltak, sok esetben atadtak
a meggyilkoltak hozzatartozoéinak. Nem kell nagy képzelderd, mi lett a
sorsuk. Kevesen szabadultak. De Castriest a kommunista propaganda
hasznalta fel. Sok ezer katonajaval ellentétben 6 élve térhetett vissza
szulofoldjére.

Meguszta Munkacsi Tiboris. Afogolytaborbankideriilt,hogy magyar.
A szovjet tanacsadok értesitették a magyar csoportot. Letartoztattak.
Disszidensként és idegen hadsereg katonajaként keriilt népbirosag elé.
Végiil is hazatérhetett. Hisz évet kapott. Az 1956-0s forradalom az 6
zarkajanak kapujat is megnyitotta. A szovjet tankok bevonulasaval Gjra
menekiilni kényszeriilt. Soha tobbé nem Iépett magyar foldre. Barcsak a
szovjetekrol is elmondhatnank ezt.
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A SORS BOLCSOJE

— Magyar ember, hogy adod a bolcsot?

— Csopp a gyerek, hogy adnam a bdlcsét? Benne ringatja nejem a
gyermeket, kérlek, jo uram, ne sz6j ily terveket!

— Azt ajanlom, gondold meg szaporan, amig elkoltom e napi
vacsoram!

Zsirral bélelt béllel emészti az étket, Gigy csusztatja ald, mint
parlamenti bizottsag a vétket. Szegény ember tenyere izgalomt6l izzad,
a torvény nem véd meg, magadat ra ne bizzad! Mit tehetne mar most,
kihez is forduljon? Igazédhoz tamaszt kitdl is kolduljon?

Hosszan zabal az r, megadja a modjat. Boldogan szemléli dundi
utodjat. Neje, alakjat féltve, magokat ropogtat, masé az emld, mit a
gyermek szaja koptat.

Fehér ember busul, nem talal kiutat. Szandékatol hogyan téritse el
az urat?

Gyermekét ringatja, mikor a gazdag rataldl. Osszerezzen, mint
sziilészeten a halal.

— No csak, atyafi, hdt nem hasznal a j6 sz6? Pedig tiirelmem
darabjabol ez volt az utolsé.

Elbtsul a szegény ember, szivét elonti a koérsag. Harminc
ezlistpénzért eladja a sorsat.
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A MASODIK KINIZSI KARPATALJAROL

Hosszas egyeztetés utan végre sikeriilt megbeszélnem egy
idopontot Bacsini Bacsinszky Mihaly egykori ungvari gorog katolikus
papnovendékkel, az 1848/49-es szabadsagharc hosével. Mikor a
Mennyorszag kapujanak el6terében iildogélve beszélgetd partneremre
varakoztam, agyamba férkozott a kisértés, hogy atlépjek a fényes kapun.
Vilagra sz616 riportokat készithetnék, taldn még a hivatalos szerveket
is szora birhatnam. Gondolataimbol a nyilo kapu zaja zokkentett ki. A
kiarado fényben egy hatalmas alak jelent meg. Tenyeremmel probaltam
védeni a szememet, amig nyugodt Iéptekkel odasétalt hozzam.

—Jo napot kivanok uram! A nevem...

— Lengyel Janos. Tudom, ki maga. J6 napot Onnek is!

Megrazta feléje nyujtott jobbomat. Amikor az enyémnél kétszerte
nagyobb mancsaval megszoritotta, felszisszentem,

— Persze, bizonyara értesitették, hogy kiféle az az ujsagiro, aki
beszélni szeretne Onnel.

— Természetesen, de én mar korabban is olvastam a konyveit. Mi
idefentrdl is figyelemmel kisérjiik, ami a szeretett Karpataljan torténik —
dormogte a szalfatermetti férfi.

Amikor leiilt a velem szemben 1évé székre, megkinaltam egy kis
hazai palinkaval.

— Gondolom, odaat nem sokszor jut hozza...

— Valoban nem — valaszolta.

Kitiritette az tiveget, bekapcsoltam a diktafont.

— On ruszin nemzetiségii, rdaddsul gordg katolikus papnévendék
volt, mégis az elsék kézott ragadott fegyvert a csaszar ellen.

— Az, hogy ruszinnak sziilettem, még nem jelenti, hogy ne szeretném
a szabadsagot. Az osztrak csaszdr nemcsak a magyarokat tartotta
rablancon, hanem az én népemet is, a ruszinsag pedig mindenkoron
a magyar nemzet része volt, azzal véllvetve harcolt a szabadsagért.
Kérdezze csak meg Bocskai Istvan vagy Rakoczi Ferenc fejedelmet!
Ami a papi hivatast illeti, Jézus is felemelte a szavat az égbekialto
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igazsagtalansagok ellen. Kiilonben sem ¢én voltam az elsé egyhazi
személy, aki fegyvert fogott Magyarorszagért. Ugrin, Tomori Pal, Frater
Gyorgy, Lérinc pap, Kapisztran Janos stb...

Néztem ezt a nagyszerti embert, amint kipirulva, de nyugodt hangon
beszélt.

- Ugy értesiiltem, On baratsagos, békeszereto ember volt, aki
csak akkor folyamodott erdszakhoz — mdr megbocsasson —, ha mar
elkeriilhetetlenné valt.

—Igazan ne szabadkozzon, fiatalember! Foldi [étem 1849-ben valoban
véget ért. Mindig is 6dzkodtam az erdszaktol, €s ez nagymértékben jarult
hozza, hogy végiil papnak alltam. Jézus a megbékélésre, a szeretetre, a
megbocsatasra tanit, de vannak helyzetek, amikor az ima mar nem segit.
1848-ban is ez volt a helyzet. Cselekedniink kellett, és mi megtettiik,
amit a Haza megkivant tdliink.

A nyugodt hang egyszerre szenvedélyessé valt. A fényes tekintet
a tavolba meredt, mintha megelevenedne a mult, mikor a szabadsag
zaszlaja még magasan lobogott a Karpat-haza f6lott.

— On személyesen taldalkozott Kossuth Lajossal. Mi volt a benyomdsa
a kormanyzorol?

— Kétségteleniil nagy férfia volt. Tehetséges szervezd, kivald
szonok ¢€s nagy hazafi. Igen, egy alkalommal valéban volt szerencsém
személyesen is talalkoznom vele. Katonai szemlén szolitott meg.
Megkérdezte, mi voltam a polgari ¢életben. Ezt valaszoltam neki:
,— En rutén pap voltam, kormanyzo tr.” O ekkor vallamra tette a kezét és
kijelentette: ,,On lesz az én Toldim, Kinizsim.” Felemeld érzés volt szot
valtani a szabadsagharc egyik vezérével. De azt is meg kell mondanom,
hogy nem volt szerencsés dolog beleszolnia a hadi tigyekbe, hiszen nem
volt katona.

— Ha jol tudom, ekkor 6rmester volt a debrecenieknél. Késobb aztan
gvorsan emelkedett a tiszti ranglétran...

—Igen, ezigaz, de ez sose volt fontos a szamomra. A debreceniek utan
athelyeztek Dembinszky altabornagy hadseregébe. A 75. zaszloaljhoz
osztottak be. El6szor hadnagyi, majd szazadosi rendfokozatot kaptam.
Szerintem a kormanyzo6 nagyot hibazott, amikor Dembinszkyt nevezte
ki fovezérré.
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— Erdekes, amit mond, mivel értesiiléseim szerint a tdbornok
adjutansa is volt. S6t, Dembinszky a fiaként szerette Ont.

— Ez igaz. Személyes ¢érdekeket azonban soha, semmilyen
kortilmények kdzott nem szabad elébbre helyezni a haza érdekénél!

Mikozben ezeket mondta, 6kdlbe szoritott jobbjaval Osszetorte
a palinkasiiveget. Véres patakocskak indultak el felemelt karjan. Arra
gondoltam, ez az ember még haldla utan is vérét ontja a Hazéért.
Atnytjtottam neki a zsebkenddmet, hogy bekotdzhesse a sebét. A hirtelen
fesziiltté valo 1égkort oldandoan a taskambol elvettem egy ujabb iiveget,
de Mihdaly batyam elhéritotta.

— Haldla utin legenddk keringtek emberfeletti erejérdl. Ugy
hallottam, Eperjesen lovastul emelt fel egy tisztet, mert kigunyolta a
gyalogosokat.

— Sose tlrtem el a sértéseket. Egyébként adok egy tandcsot: ne
higgyen el minden mendemondét!

— Egy fajo kérdéshez érkeztiink...

— Mar vartam — intett a kezével, hogy folytassam.

— 1849. augusztus 9-én, a temesvari csataban esett el, amikor mint
fozaszilotarto a seregzaszilot védte. Miért gondolta ugy, hogy a zaszlo
tobbet ér az életénél?

— A zaszl6 fontos. Ha az ellenség megszerzi a lobogoét, az olyan,
mintha mar gy6zott volna. En feleltem a zaszloért, de elbuktam, ahogy
a szabadsagharec is.

— On mindent megtett. A szabadsagharc elbukott, de a szabadsagvagy
sosem fog.

— Ez igy van, fiatalember.

Atyai mozdulattal vallamra tette a kezét, és tigy nézett rdm, mintha
éppen most sopdrte volna le onnét az élet terhét.

— Mit szol Karpatalja mai helyzetéhez?

— Elszomorit6. Fajdalommal t6lt el a szegénység, a romld
kozbiztonsag, az acsarkodés, a nemzetiségi ellentétek szitasa.

— Gondolom, hallott rola, hogy sok magyar emlékmii mellett
nacionalista  indittatasbol a Podheringi csata emlékhelyét is
megrongaltak.

—Igen, sajnalattal értesiiltem rola. Karpataljan évszazadok 6ta szamos
nemzetiség ¢lt egylitt békében. A Habsburgok probaltak ellentétet szitani
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kozottiink. Jelenleg is idegenek ligykodnek ezen. Ahogy Podheringnél,
most is Galiciabol érkezik az ellenséges tamadas. Egy biztos: ahogy
1849. aprilis 22-én, most is mi fogunk gy6ézni! Legyen ez a végszo!
Igencsak elszaladt az id6, most mar mennem kell.

Felallt, felém nyujtotta sériilt jobbjat.

— Rendben van, koszénom a beszélgetést.

Kezet raztunk, majd Mihaly batyam honvédzubbonya zsebébe
siillyesztette a flaskat, és nyugodt Iéptekkel elindult a kapu felé. Nem
vartam meg, amig odaér, nekem is sietds volt a dolgom: visszasiillyedni
a hétkdznapi ontudatba.

79



LENGYEL JAiNoOS

JOGALOM

Gytrdtt ruhazata ndé 1ép be egy harmadrangt vendéglatoipari
helyiségbe. Haja zilalt, arca a ruha allagahoz hasonlatos. Lathatéan
feldult.

— J6 napot kivanok! Mivel szolgalhatok? — sz6litja meg a pultos
kedveskedd hangon.

— Lehet, hogy magénak az, de nekem nem. Kiilonben is, majd én
kikérem magamnak — valaszol a vendég.

Talan a baratsdgos hang szokatlan szamara.

— Jo, akkor kérje ki magdnak — mondja még mindig baratsagosan a
pultos.

— Adjon egy erds kavét és egy fél vodkat! Mit felet?! Egy egészet.
Ram fér.

— Azt nem kétlem — sz6l a pultos, lesajnaléan végigmérve a molett
holgyet.

— Gunyolédik? Mondja, mi baja velem?

— Tavol alljon t6lem, asszonyom. Csak helyeseltem az iménti
kijelentését.

— Ne hazudjon nekem! Maga is gunyt iz bel6lem — fakad ki az idds
holgy.

— Nyugodjon meg! Higgye el, nem all szandékomban ilyesmi —
probalja megnyugtatni a pultos.

— Hozza mar a toményet?

— Parancsoljon.

— Nem is tudja, mi tortént mar megint velem. Azt hittem, Oreg
napjaimra végre békét lelhetek, de nem...

A pultos feliil a székére, rezzenéstelen arccal bamulja a n6t. Naponta
szaz meg szaz torténetet, panaszt hallgat meg. A rutin mar kidlte beldle
az egyiittérzés legkisebb szikrajat is.

— Nem tudom, de attdl tartok, hamarosan elmondja.

— Engem, kérem, megerdszakoltak. Ujfent!

— Nem mondja?
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— De igen. Pozsonyban, vagyis Bratislavaban, ahogy ma csufoljak.

— Ez borzaszt6. Elfogtak a tettest?

— Tobben voltak.

— De hat ez botranyos. Felismerte valamelyikiiket?

— Igen. Mindet. S6t, a két fokolompost mar korabbrol ismertem.
Tobbszor zaklattak, megzavartak a nyugalmamat.

— Jelentse fel 6ket!

— Mar megtettem, de semmi foganatja. Mentelmi joguk van.

— Hallatlan. De mintha mar hallottam volna az esetr6l. Hogy is
hivjak Ont?

— Europa.
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OKKAL OKTALAN

Az édesanyja hétéves koraban mar libapasztor volt. Tizenharom
évesen cselédlanynak allt. Tizenhét volt, amikor hozzament az apjahoz.
Arra szamitott, sorsa jobbra fordul. A férfi huszonkét éves volt. Juhaszként
dolgozott a falu termeldszovetkezetében. Most mar ketten kiizdottek a
falusi szegénység ingovanyaban. Aztan jottek a gyerekek.

Néhany év mulva egy kormanyprogramnak kdszonhetéen a csalad
varosba koltozott. A varos kiilonleges jelentéssel birt minden vidéki
ember szamara. Amig tavolt volt, csak hirbdl ismerték. Egy masik vilagot
jelentett a szamukra. Ahol, ha nem is jobb, de konnyebb az élet. Kovezett
utcak, kozvilagitas, tavfutés, gyors kozlekedés, szorakozasi lehetdség stb.
A személyes tapasztalatok azonban tobbnyire kiabranditoak. Nehezen
szoktak meg az 0j kornyezetet. Kiszakadtak a falu olykor kegyetlen, de
mégis biztonsagot ado kozosségébol. Az j kdzegbe valo beilleszkedés, az
1j munkahelyen valo helytallas a sziilok minden energiajat lekototte. Apja
egy gyarban helyezkedett el betanitott munkasként, anyja haztartasbeli lett.
Harom gyerekre kellett figyelnie. Bérmosast is vallalt. Emellett {igyesen
varrt és himzett. Hamar hire ment a kornyéken. Fokozatosan boviilt a
megrendelok kore.

Két testvérével a lakotelepi iskolaba jart. Apja nem ivott és nem
verte az anyjat, mégse volt minden rendben. A gyerekek szotlanul keltek.
Reggeli kozben is elmaradt a tarsalgas. Apjuk koran kezdett a gyarban,
a gyerekek csak este és hétvégén talalkoztak vele. Mivel szivesen vallalt
talorakat, megesett, hogy akkor sem. Az iskolaban is visszahuzddtak,
inkabb egymas tarsasagat keresték. A csaladbol éppen az hianyzott, ami a
kozosséget Osszetartja: a szeretet, az egylittlét éltetd melegsége. Minden
gépies volt és erdltetett. A sziilok nem talaltak helyiiket a szerepkoriikben.
Egymassal is ritkan beszéltek. A falusi élet keménysége ide is elkisérte
Oket. Probléméak adodtak a gyerekek tanulményi eldmenetelével.
Kommunikacios és viselkedési zavarokkal kiizdottek, amit fokozott
agresszivitassal probaltak levezetni. O volt a legkezelhetetlenebb.
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Egy szdvaltas soran ugy 0sszeverte egyik osztalytarsat, hogy annak
eltordtt az orra és megrepedt a karja. Apja akkor verte meg eldszor.
Nem sokat hasznalt. Sziilé és pedagdgus egyarant tehetetlen volt. Nem
voltak céljai. Kamaszként sem tudott mit kezdeni magaval. Azt sem
mondhatnam, hogy rossz tarsasagba keveredett, hiszen mindig egyediil
mulatta az id6t. Mar az 6cceseitdl is elhidegiilt.

Tizennyolc évesen bortdonbe keriilt rablasért. Egy 1dds asszonyt
fosztott meg néhany értéktargyatol. Korabban is kovetett el hasonld
dolgokat, de meguszta. Szabaduldsa utdn nem sokdig maradt kint.
Harom honapig birta. Sulyos testi sértés. Baltaval timadt a sziileire. Apja
egy életre kihato sériilést szenvedett. Soha nem felejtette el gyerekkora
neveld jellegli pofonjait.

Harminc volt, amikor szabadult. J6 magaviselet, harmadolas.
Munkaba allt, de egy helyen se maradt meg sokaig. Hol 6 tavozott, hol a
bortonmult tette meg a hatasat. A sziilei latni sem akartak, pedig nagyon
szerette volna. Sosem voltak baratai.

A munkahelyein csendes, zarkozott embernek ismerték, de volt
valami a szemében, ami félelmet keltett. Sodrodott az arral. Szembefordult
a vilaggal, a munkatarsaival, a sziileivel. A szebbik nemnél sose volt
sikeres. Mar a kozeledtére elzarkoztak. Ziillott, lecsuszott noket szedett
fel kocsmakban, de ez nem elégitette ki. Sokszor megverte dket, ha a
férfiassaga cserbenhagyta. Amikor ez elterjedt rola, mar senki sem ment
el vele.

Aztan meglatta azt a lanyt. Szerelem els6 latasra. Ha az 6 esetében
beszélhetiink ilyesmir6l. A lany észre se vette, pedig naponta kovette.
Nem merte megszolitani. Félt a kudarctél. Vonzalma betegessé
valt. Megorjitette a gondolat, hogy elveszitheti. Munka utan a lany
megfigyelésével toltotte idejét. Féltékeny volt minden férfire, akivel csak
szoba allt.

Egyszer mégis raszanta magat. A lany a szomszéd hazban lakott, a
munkasszalloval szemben. Kutyat sétaltatott, amikor megszolitotta. Nem
volt gyakorlata az ilyen dolgokban. Esetlen volt, szdnalmas. Dadogva
vallott szerelmet. A lany elutasitotta. Nem nevette ki, inkabb megrémiilt.
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Egy fiilledt nyari hétvégén a munkasszallo sivar és biizos szobajaban
fekiidt. A plafont bamulva merengett. A fesziiltség fokozatosan keritette
hatalmaba. Hirtelen felkelt és feloltozott. Az ajtotdl visszafordult, egy
konyhakést vett magahoz. A kozeli hegyoldalra ment. Tiszta levegore
vagyott. Leiilt a padra és csak bamulta a foldet, liresnek érezte magat.
Mocskosnak, haszontalannak. Elete egy cséd. Aztan bevillant a lany
arca. Frezte az illatat, a magnesként vonzé finom hajlatokat. Keze a
feszes mellek utan nyult. Gondolatban beleturt a gesztenyebarna, gondor
fiirtokbe. A vagy tetdfokara ért, kéjes cseppjei végigesorgedeztek az
elme kelyhének felforrosodott falan. Benne volt a csapdaban. Nem
menekiilhetett. Nem is akart. A kéjes esszencia fokozatosan valtozott
fortyogo, zavaros z6ld 16ttyé. Vad indulat keritette hatalmaba. Elméjében
mast jelentett — szerelmet. Szivét nem a pufok Cupido nyila jarta at. Keze
0kolbe szorult a gondolattol: a lanyt mas dleli, mas csokolja, mast szeret!

Kozben besotétedett. A csillagok fénye tompitotta a hirtelen
alaereszkedett homalyt. Felpillantott, de onnét sem érkezett segedelem.
Isten utjardl mar rég letért. Valojaban ra se 1épett. Sose értette, anyja miért
térdel naponta Osszetett kezekkel a falra szegezett kereszt eldtt, amin egy
hosszu haju vézna férfi volt. Az iskolaban és a munkahelyi fejtagitokon
éppen az ellenkezdjérdl papoltak. Felpattant és elindult. Agyanak vetitdje
felforrosodott, maradék jozan eszét is lazba boritotta. Kis id6 mulva teljes
onkiviileti allapotba lovalta magat. Gépiesen 1épkedett a parkon at vezetd
uton. Egyre kevesebb volt a jarokeld. Késore jart.

Az egyik padon két kamasz csokolozott. A lanynak hossza haja volt.
Gondor, gesztenyebarna hajkorona. Egy felhé mogiil elébukkant a Hold
fényes orcaja. Cinkossagot vallalt egy késziilo tragédiaban. Megismerte
a lanyt. O az! Massal van, megint egy masik férfi karjaban. Hosszu barna
haj. Csillagos ég. S6tét van. Konyhakés. Nincs visszatt. Nem hagyhatja!
Ezt mar nem.

A lany csak az utolso pillanatban vette észre a foléje tornyosuld
arnyat. Felsikoltott. Az els6 dofés a fiu hataba furodott. A lany menekiilni
probalt. Nyakat érte a dofés. Még tett néhany lépést. A masodikat és a
harmadikat 0 is a hataba kapta. A kdvetkez6 a mellébe furodott. Mar alig
volt benne élet, mikor a foldre zuhant, am a kés ujra és jra lecsapott.
Mindeniitt vér és htiscafatok. A lany arca szennyes masszava torzult. Hajat
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vOrosre festette a vér. A vér maga az élet, ami most feltartoztathatatlanul
folyt el.

Egy masik par talalt rajuk. A sulyosan sériilt fiut ment6k szallitottak
korhazba. A lanyon nem lehetett segiteni. Nyolcvanharom szuras érte.
A boncolas megallapitotta, mar a negyedik halalos volt. Ez a brutalitas
megdobbentette a sokat probalt rendéroket is.

A véres szinhelyt6l alig haromszaz méterre harmincas férfi holt-
testére bukkantak. Nadragszijjal kototte fel magat egy gesztenyefara.
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EGY NEM HETKOZNAPI EMBER

Egész éjjel lazalom gyotort. Hol egy szennyes vizii toban
fuldokoltam, hol meg lavina temetett maga ala. Tobbszor felébredtem.
A verejtek patakokban folyt a testemen. Kénytelen voltam tiszta alsot
htzni és dgynemiit cserélni. Nem értettem, mi lehet a rémalmok oka,
hiszen akkoriban jol mentek a dolgaim. A vallalkozasom sikeres volt,
az asszonnyal végre rendeztiik a félreértéseket, a fiunk pedig kitind
eredményeket produkalt a katonai akadémidn. Réadasul korabban sose
almodtam, legalabbis felébredve nem emlékeztem semmire. Akkor
miért? Csak nem valami rossz 6men? Nem vagyok babonas, nem hiszek
az ilyesmiben. Vilagéletemben hithii keresztény voltam.

Reggel valami azt stgta, ezuttal ne autoval menjek munkaba,
hiszen a varosban jo a tomegkozlekedés. A kiilvarosi vonattal utaztam.
Ott hallottam, hogy a féuton tomegbaleset tortént. Tobben meghaltak,
rengeteg a sériilt. Hm. Furcsa, de ekkor még nem jutott eszembe, hogy
Osszefiiggést keressek a baleset és reggeli megérzésem kozott. Talan nem
is volt. Véletlen is lehetett. Csakhogy véletlenek nincsenek.

Munka utdn hazaérve a feleségem és baratndje éppen vasarolni
késziilt. Mondtam nekik, vigyenek magukkal eserny6t, mert esni fog.
Nem hallgattak ram. Bérig 4zva tértek haza.

Az elkovetkezd napokban még tobb furcsa eset tortént koriilottem.
Mintha megéreztem volna dolgokat. Latni kezdtem a jovo egyes
darabjait, csak nem tudtam mihez kezdeni veliikk. Igazabdl tudataban
sem voltam, mi torténik velem. Na és az almok! Minden éjjel almodtam,
¢és az almok megviseltek. Reggel faradtan ébredtem. Figyelmetlen és
mogorva voltam. Tobbszor keriiltem konfliktusba a kérnyezetemmel.
Ereztem, valami megvaltozott. Megvaltoztam, és nem tudtam az okat.
Ez bosszantott.

Magas hazakat lattam. Sok ember az Gt mindkét oldalan. Integettek,
vidamak voltak. Keziikben szines zaszlok és viragok. Fekete autok
kanyarogtak az utcan. Nagy, nyitott kocsiban hazaspar. Ok is integettek. A
tomeg Oket iinnepelte. Lovések dordiiltek. Emberek szaladtak izgatottan.
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A férfi teste véres. Az arcat nem lattam, de tudtam, hogy meghalt. Ereztem
a halalt. Masnap Gjra nehezen ébredtem. Gyengének éreztem magamat.
Ugy dontottem, szabadnapot veszek ki. Nem volt kedvem kimozdulni
a lakasbol. Végtelen faradtsag vett erdt rajtam. Nem akartam emberek
k6z¢€ menni. Hirtelen farkaséhes lettem. Az almok rengeteg energiamat
emésztették fel. Megreggeliztem. D¢l korlil nyugtalansag vett erdt
rajtam. Ugy éreztem, ki kell szelléztetnem a fejemet. Kinai vendéglében
ebédeltem. Aztdn moziba mentem. Az Orids-t vetitették James Deannel
a fészerepben. Hét ora koriil érkeztem haza.

Enni adtam a kutyanak. Feleségem és a gyerekek anyosomnal voltak.
Magamra maradtam a gondolataimmal. Whiskyvel probaltam oldani a
fesziiltséget. Kevés sikerrel. Bekapcsoltam a tévét. Perecet majszoltam,
amit még a belvarosban vettem. Kezdetben nem is figyeltem az adast,
csak a maganyt akartam elhessegetni a 1adabol sz6l6 emberi hangokkal.
Réviiletembdl arra ébredtem, hogy ismétlédden ugyanazok a képkockak
peregnek a képernydn. Valami szornytiség tortént.

Merényletet kovettek el az elndk ellen! Az elndk halott! Micsoda!?

Ismerds volt a képsor. A hazak, a tomeg, a kocsik, a hazaspar, a
véres feju férfi. Belém hasitott a felismerés. Reszketd kézzel nytltam a
whiskys liveg utdn, mire az dnmagatol elindult a kezem felé.
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TANACSTALANUL

Mit keresek ezen a vildgon? Mit talalhatok, és miért vagyok
egyaltaldn itt?

Tegnap azt hittem, ma valaszt taldlok a kérdésre, de a sotétség, amely
koriilvesz, még toményebbnek tiinik a reggeli sugarzasban, amivel a
Nagytestvér simogatja planétankat.

Nagy a kisértés, elintézni a dolgot egy laza kézmozdulattal, s rohanni
a villamoshoz. Mert mindig rohanni kell. Az ¢élet 6rdja benniink ketyeg,
ha lazsalunk, lemaradunk. Mégse szabadulhatok.

Velem jon, mert bennem gyokerezik, és folyton szembesiilnom kell
ujrasarjadt lényegével: mit keresek a vilagon?

Boldogsagot? Karriert? Masféle sikert? Pénzt? Not? Békét? Hazat?

Sz6 se rola, mind-mind jol jonne, mert eddig egyiket sem birtokoltam.

Az ember arra vagyik, ami nincs neki. Kozben tonkremegy minden,
ami mar az 6vé. Aki magat nem becsiili, hogyan varhatja el masoktol?
A masok masak ¢és mindig mast akarnak. Mi mast is tehetnének
maskiilonben. Mas kiilonb, mint 6k? Ezt mégse fogadhatjak el.

J6 példa erre Oszama bin Laden, aki dollarmilliokkal birt. Jarta a
vilagot, szorta a pénzt, minden nét megkaphatott. Férfiak millioi cseréltek
volna vele, de neki nem ez kellett. Masra vagyott, mert érezte, hogy élete
minden kiils6ség dacéra tlires. Megtoltotte hat vérrel és szenvedéssel.
Turbant tekert a fejére, fegyvert ragadott és hadat tizent a vilagnak. Amit
mar ki¢lvezett, kiismert és mar csak undorral tekintett ra. Kopar hegyek
kozt, sotét barlangokban bujkdlva harcolt egy tébolyult eszméért; a
pénz hatalmat a rettegtetés hatalmara cserélte. A hatalom 6rok, mindig
megrészegiti az embert, még ha céltalan is.

Hat igen, az embert leginkdbb a hatalom igézete hozza lazba. A
hatalomé, ami drog: el6bb felemel, aztan elveszejt. De 6 maga is ingatag,
kérészéletli. Hatalmak jonnek, hatalmak mennek, de a vagy marad. A
hatalom iranti vagy mozgat hus-vér tetteket.

Csin Si huang-ti hosszl, véres harcok aran hozta létre csaszarsagat.
Fenntartani csak tizezrek lemészarlasaval tudta. Es mi végre? Mi értelme
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volt a sok kiontott vérnek, kegyetlen gyilkolasnak? Halala utan utddai
hatalma szertefoszlott.

Makedoniai Alexandrosznak sem sikeriilt vilagbirodalmat alapitania.
Hal4la utan dinasztiaja a torténelem siillyesztjébe keriilt. Ordkségén
talpnyal6i marakodtak.

Mennyi aldozat — a semmiért.

Karrierje érdekében sok ember barmire képes, de ha mar elérte, nem
mindig tudja elviselni a sikert.

Kurt Cobain, a Nirvana rock zenekar énekese palyaja csucsan nem
tudott mit kezdeni a dicséséggel, hirnévvel, pénzzel — golyot ropitett a
koponyajaba.

A boldogsag mindenki szamara mast jelent. Ugyan miért tudna a
kapus egyiitt 6riilni a golt 16v0 csatarral? A jatszmat veszto sakkjatékos a
nyertessel? Kiiitott 6k16z6 a bajnokkal?

M¢ég ha meg is adatik a boldogsag érzete — tlsagosan illékony.

Egyre vilagosabb, hogy a kérdés megvalaszolhatatlan. De miért
keresek barmit a vildgon? Erdemes egyaltalan?

A kérdések halmaza egyre nagyobb, mig a valaszok szallasan iiresek
a termek.

Ilyen gondolatokkal megfertézve rovom Budapest utcdit a permetezd
kodben. Koriilottem a varos zajos forgataga, amit olykor szeretek, maskor
a Pokolba kivanom.

Amit érzek, maga a Pokol. Az 6rdog vinné el! De ne éppen a legjobb
dolgokat!

Talan nem is tulzok, amikor ezt gondolom.

Fé4jnak a gondolatok. Az eszemmel itt vagyok. Testi valomban a
jelen azon térbeli koordinatait t6ltom ki, ami nekem iratott eld.

A szivem messze jar, a kies Karpatok labaindl. Ahol a sz6 — otthon —
valdban otthont jelent.

Egy hazabol két haza lett, de én még mindig csak egy vagyok.

Az egyetlen, aki még lehetek.
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A SARKANYRA VARVA

Kiilonos képzédmények vagyunk: te és én, meg a tobbi szines
luftballon, akik embereknek nevezik magukat és masokat. Masokat, akik
hozzajuk hasonlatosak.

Emberek? Kozmikus sz¢l jatékszerei, a sors¢. Gondolj bele: valahol
az Univerzum titkos miitermében a Nagy Mester cinikus élvezettel farag
torzo szobrokat. Mi is azok vagyunk, két félbehagyott gondolat, és csak
egylitt lehetnénk az annyira ahitott egész részei. Miért nem lehetsz a
részem, és én miért nem lehetek a tiéd? Torzo-1ényiink egymasért kialt,
de csak a sajat hangom hallom, ahogy mormolom a lebénult szandék
szavait.

Igen, lennék baranyfelhé a folotted kéklo égbolton; almatlan
¢jszakad, goromba vekker csorgésére varva; horgodra akadt hal, hogy
orokre elhallgassam banatodat; keresztviz, hogy megszentelhesd pogany
gondolataidat; r6g, melyhez sorsod szivosan kotddhetne; haldltusaban
lezarul6 szemed utolso életcsillama; szabadsag, hazug ajkakon elcsépelt
kozhely szelleme, hogy diktatarak aranykordban kisértsek.

Es te, angyali szarnyban lenge pilletoll — mivé lehetnél nekem?
Hogyan lehetnél lefokozott barmi, hiszen Mindenki vagy. Ha felém
nyujtanad a kezed, elhinném: én is vagyok. Nem maradnék bastyajaro
vizslaszem a so6hajok fellegvaraban, ahol hidba varom a sarkanyt, hogy
Olre menjek vele. Nem jon, nem johet, mert a sarkdny — én magam
vagyok.
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ELATKOZVA

Ezerszer elatkozta mar azt a napot, amikor édesanyja méhébol
gumikesztyls kezek kirdncigaltak ebbe a fortelmes valoba. Ez lenne a
1ét? Az onsajnalat olyan gondolatokat gerjeszt az agyban, amit a jézan
¢sz mar nem képes elviselni. Létének puszta tudata is dithrohamot valtott
ki idegtépett agyabol. Az agy. A sziirke massza, mert az €sz, az értelem
lakhelyét még huisnak sem lehet nevezni. A menedék csontiiregében
meglapulo tudasfelismerés. Vagy inkabb a felismerés tudasa.

— Mit keresek én itt? Miért létezem? — kérdezgette magatol
onmarcangolassal agyoniitott éjjeleken.

A nappal fénye tolakodoan tapogatja ki a lélek mély sebeit, a
sotétség jotékonyan ellep mindent és mindenkit, 6t mégse tudta elrejteni.

Nem volt kegyes vele a sors. Legalabbis szerinte. Se barati, se anyai
jO sz6 nem tudta mas belatasra birni.

— Miért sziilettem erre a vilagra? Ostoba, kegyetlen és rideg.
Edesanyam, én nem ilyet akartam. Talan mar nem akarok semmilyet.
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Arra vagyom, hogy a nirvana boldogsagat 6leljem magamhoz. Hogy
megszakadjon a fajdalmas folyamat.

Eldugott falujaban mar gyerekkoraban 1) vilagokrol Almodott. Vézna
testalkata nem tette alkalmassa a kemény paraszti munkara. A munka,
hat igen. Mi is a munka fogalma? Falun csak a kétkezi, izzadsagtol
terhes munkanak van becsiilete. O ezt nem birta. Csenevész teste és
pupos hata miatt cstfoltak a gyerekek. A kdnyvekhez menekiilt, hiszen a
szililei sem értették. A korlatok csaladon beliil is fennallnak, meggatolva
ezzel a gondolatok szabad atjarasat. De atjarok 1éteznek, még ha alcazni
kénytelen is a hatardrség.

Anyja is vilagokrol almodott. Mas modon. Mas Uton. Apa és fia
képzelt vilaga nem talalkozott, csak a l6vészarkokban. Apja szornyii
orokséggel terhelte meg testét €s elméjét egyarant. Mint 6rokosét, dvta
a sz€ltol 1s. Mint fiat, mint férfit, mint embert soha nem értette. Nem is
érthette, mert amig fia a lira 14gy 61én kortyolt poézist az elme metszett
kristalypoharabdl, addig 6 badogbdgrébdl vedelte a rémalmokat.

Apja terhét cipelni nylig volt szamara, mégse tette le. Pedig az
évek multdval meglazult a kényszer hamja. Akar le is rdzhatta volna.
Nem tette. Mert akkor mar ez sem marad. Mi marad akkor neki? Mibe
kapaszkodhat? Emberbe nem tud. Mert a tamaszt nytjto kezet 6léig
rantja, s felkapaszkodik, hogy a masik héatan leljen 6romre. Urdmre, ha a
sors éppen ugy hozza.

Az oOnallétlan ember Onmagat teszi azza. Megszokja, hogy
mindenkor masokon csiingve tolti ki 1étét. Ha mégis magara marad,
elfogja a félelem. Aki sokat volt bezarva, rabsagat menedéknek hiszi, és
egy 1d0 utan retteg a szabadsagtol.

— Emberek, segitsetek! Nem latjatok, milyen gyenge és elesett
vagyok! — kialtott egész 1ényébdl a kérelem. — Isten! Ha vagy, kérlek:
tegyél rola, hogy én ne legyek!

A lelki nyomorékok tAmasza maga a betegség. A jotékony lepel, ami
elfedi a valot. Olyan, mint az egyszeri ember karéj kenyere, barmit ra
lehet kenni. O sem vallalta tetteit. Tudta, hogy helytelen, de nem volt
ereje masképpen cselekedni. A tettek stilya borzalmas, még az egészséges
lelket is megviseli. Persze, az utobbi szembenéz a bajjal, igyekszik
legytirni azt. Akinek sériilt a lelke, bajat tetézi, s mar menekiilni sem lehet
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tovabb. Nincs hova. A betegség kelméje is elfogy egyszer, napvilagra
keriil a valé. Es a valosag — gyotrelem.

Szamara gyotrelem az élet. El0szor a sziilofalujat hagyta hatra,
hogy tavoli metropoliszban keressen boldogsagot, megnyugvast,
reményt. Reménytelen vallalkozas. Tiszta lap helyett lelki kacatokkal,
emléktombokkel tomott kofferral érkezett. Az ivas kezdetben
péteselekvés volt, ma mar féfoglalkozas. A mesterséges mamor multaval
pedig egyre mélyebb és sotétebb a szakadék. Zuhanas. Még visszafogja
néhany érdekzsineg, oncélu selyemzsindr. Teste vézna, de lelkének fekete
lyuka a mélybe vonzza. Megint vonz a meredély, s italba ful minden é&;.
Sose lesz masképp, ha csak mas 1ép. Ha 6 teszi, maris zuhan.

Mennie kellett. Futni 6nmaga el6l, dnmagaval haza. Haza —
mennyire mast jelent ez a sz6 masoknak.

— Hol van az én otthonom?

Néhany nap nyugalom, aztan az, ami el6l elfutott. J6 bort csinalnak
falun, csak nagyon keveset. Sebének vérzo nyilasa homokként issza a
mamornediit, a mocsarbol mégse nd boldogsagvirag. Mennie kell megint,
¢és nincs hova. Egyhelyben Uzi az oriilet. Veszett tobb is Mohacsnal.
Vesszen 0 is!

— Az elmulés kell nekem! A boldogsdgos Nirvana. Mit papoltok
nekem szerelemrdl, baratsagrol? Még hogy szép az élet! Nem hiszem,
nem lattam soha. Hagyjatok! Nem kérek tandcsot tdletek. Az én utam
masfelé vezet, ahova ti nem johettek velem. Miért kérdezitek, hogy ki
vagyok? Hat nem olvastatok kialté soraimat?!
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UTAZAS

A vonat elszantan haladt célja felé. Utjat vaskigyopar terelte. A
zakatolas a lehtzott ablakokon at tolakodott a fiilkékbe, hogy még inkabb
gyotdrje a nyari hdségtol amugy is alélt embereket. Az utazas nem mindig
kellemes, ha az embert a muszdj tiiskéi kényszeritik utra kelni. Utazzon
bar 6sidokbol fennmaradt autobuszokon, koszos vonatokon, kerékparon,
szekéren. A személyvonat mar évtizedekkel korabban megérett a
leselejtezésre. Csigatempoban vanszorgott a falvak kozott, hogy a
megallokon kidobja gyomrabol a népeket, és bekebelezzen masokat.
Mert mindannyian masok voltak. Idegenek, falubeliek, szomszédok,
munkatarsak, emberek. Arcok a vonatrol. Talan mar lattdk egymast
korabban is, vagy csak ugy vélték. Esetleg szot is valtottak, rovid ideig
talalkozott a tekintetiik, még mosolyt is cseréltek.

— Cudar id6 van.

— Az bizony.

Mert az id6jards mindenhol és mindenkor megfeleld témaja a
diskurzusnak.

— Orjit6 ez a hdség.

— Két hete nem volt eso.

— Ha igy megy tovabb, oda a termés.

— Felmennek az arak, dragasag lesz megint.

— Az bizony igaz.

Vagy a politika.

— Halotta? Mar megint sikkasztottak ezek a szemetek!

— Ezek nem tudnak mast, a népnek pedig egyre rosszabb a sora.

— Most meg itt van az influenzajarvany.

— En mondom magéanak, ez isteni biintetés. Mert az emberek
elfordultak a tanitastol.

A vonat tovabb zakatolt a megfaradt sinparon. A nép csak
egyszerlien ,elektricskanak™” nevezte. Zakatolas, hdség, lomhan suhand

7 Villanyvonat. Karpataljan a Csap-Munkacs ¢s mas vonalakon az egykori Szovjetuniobol meg-
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taj az ablakokban. Egyikben a fiatalember alakja tiikroz3dott. O is a tajat
nézte. Az édes sziil6fold folyton valtozo arcat. Arcok és harcok. Néhol
munkagépek ejtettek sebeket az anyafold testén. A fiatalember az imént
fejezte be az olvasast. A kisasztalon heverd konyv fekete boritojan nagy
fehér betiik: AIDS.

— En mondom, szomszéd, Isten megbiintet minket, amiért elhagy-
tuk 6t.

— Igen-igen. Az emberiség halalra van itélve.

A vonat lassan beosont az esti sziirkiiletbe. Falvak bukkantak fel,
majd tovatlintek. A végallomas még messze volt. Talan nem is l1étezett. A
vonat mégis ment. Zajosan, de céltudatosan.

— Ugyan mar, szomszéd! A vonat is csak addig megy, amig a sinek
tartanak.

— Ez bizony nagy igazsag.

Az asztalkan fekete konyv hevert. Rajta nagy fehér betiik: AIDS. A
tekintet tavolodott. Az ablakon tal s6tétség honolt, néhany koponyaban
ugyancsak.

A fiatalember a sotétséget bamulta, alakja visszatiikr6z6dott az
iivegen. Csontvaza képe az. A fekete konyv elnyfitt lapjai halalra olvasva.
Fedelén négy fehér betli: AIDS.

— Ezek a mai fiatalok semmit nem vesznek komolyan.

— Hat nem. En is hiaba beszéltem a fiamnak, hogy az élet nem jaték.
Végiil azt is eljatszotta.

A sotétség lassan bekuszott a lehtzott ablakokon. Lagyan kortilvette
az embereket. A lampak pislakolni kezdtek, majd kialudtak. A sotétség
visszafojtott Iélegzettel kebelezte be az emberi elmét. Egyesek felriadtak,
de a menekiilés gondolata ingovanyba siippedt, mieldtt még a lidércfény
utjat kovetve elindult volna. Indulat. A s6tétség is indulat. Az indulat is
sotétség.

A zakatolas lassan elhalkult, elfojtotta a s6tétség mindent beboritod
lehelete. A vonat nesztelen haladt tovabb. Tiirelmetleniil varta az
elmulés.
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AZ ARANY ARA

Kozépkoru férfi 1ép be az ¢kszerboltba. Egy hordét gorget a pult elé,
majd a meglepett eladohoz fordul.

— Jo napot kivanok. Valtani szeretnék.

— De kérem, uram! Mi ez a hord6? Mit szeretne valtani? Ez egy
¢kszerbolt.

—Tudom, kérem! Azért jottem ide. Valtson be nekem 20 liter majusi
esot!

— Ezt hogy képzeli?

— Egyszerii: odaadom ezt a hordot, maga meg ideadja az aranyat.

— De mégis, mit gondol?

— Elére sejtettem, hogy ez lesz. Nos, a Meteorologiai Intézettdl és
a Viztani Kutatolaborbdl is hoztam igazolast, ami tanusitja: a hordoban
majusi esdviz van.

Két pecsétes papirt vesz eld a zsebébdl, az elképedt eladd orra ala
tolja.

— Ne szoérakozzon velem, uram! En dolgozom, nem érek ra ilyen
tréfakra!

— Maga ne szorakozzon velem! Adja ide az aranyat, aztan itt se
vagyok! Ussiik nyélbe gyorsan az iizletet!

— Na, ebbdl elég volt! Fogja a horddjat és tavozzon! — emelte fel
hangjat az elado.

Erre mar a tulajdonos is el6jon az irodajabol.

— Mi ez a kiabalas? Mi torténik itt?

— Fonok tr, ez a férfi esdvizet akar bevaltani aranyra.

— De nem akarmilyet, majusit!

— Mi a kiilonbség? — kérdezi a fonok, akit lathatoan felkésziiletleniil
ért a dolgok ilyetén allasa.

— Még a bolond is tudja, hogy a majusi es6 aranyat ér. Nos,
Osszegyljtottem egy keveset és be akarom valtani aranyra.

— Maga bolond? Az csak egy képletes kozmondas.

— Az engem nem érdekel. Itt az es6, kérem az aranyat! — kototte az
ebet a karéhoz a vendég.
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— Mondja csak, mégis mennyi aranyra gondolt? — valtott hangnemet
a tulajdonos.

— Végre megjott a jobbik esziik. 20 liter vizet hoztam, az akkor 20
kilogramm arany. Adjak ide gyorsan, mert még be kell ugranom mas
helyekre is! A kocsiban még van vagy 80 liter.

— Itt bizony nem kap egy gramm aranyat sem. Kérem, tavozzon,
kiilonben hivom a renddérséget, vagy inkabb az elmegydgyintézetet! —
emeli fel hangjat a tulaj.

Az elado mar oda is 1épt a telefonhoz, hogy tarcsazzon.

— Ne olyan hevesen! Azonnal tegye le a telefont! — ordit ra az
ismeretlen férfi, mik6zben belsd zsebébdl revolvert huz eld.

— Maguk akartak. Nem értettek a szép szobol, hat értenek majd
masbol.

Odadob egy fekete zsakot a két megriadt férfi elé.

— Gyorsan pakoljak tele!

A fegyver megteszi hatasat. Néhany perc alatt telerakjak a zsakot
¢kszerekkel. A férfit csak az aranytargyak érdeklik. Int, hogy az eziist6t
hagyjak.

Az lzlet el6tt jarokelok haladnak el, de egyikiik sem figyel arra,
mi zajlik odabent. Amikor a zsak megtelik, a fegyveres gyakorlott
mozdulatokkal megkotdzi a két férfit, aztan hatara csapja a zsakot és az
ajto felé indul. Onnan visszaszol:

— Ugye, hogy igaz a mondas? M4jusi es6 aranyat ér!
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ROKONOK KOZOTT

Fiilledt augusztusi napon koltoztem a kis belvarosi lakasba. Szoba,
konyha, semmi luxus, de fedél volt a fejem f6l6tt. Egyik grafikus baratom
nyugaton kapott munkat, felajanlotta, hogy amig tavol van, lakjak nala.
Elfogadtam. Annal is inkabb, mert kényszerhelyzetbe keriiltem. Mint
mindig.

Jol megvoltam a nyugalom e kis szigetén, mikozben kortildttem
megallas nélkiil forgott a vilagvaros biizos (vagy btnds) kavalkadja.
Forgatag a 1étezés korhintajan. Az élet olyan, mint a hullamvasut, kozben
sokszor hanyinger fogja el az embert. Ingereket kelt és elfojt. Folyton
hajszolja az élet atlétajat az 6rok maratonin, mikdzben a cél egyre
tavolabb.

Egy id6 utdn mar a csend és a magany is nyomasztova valik.
Fdleg ha erre még rajatszik az ego. Dupla vagy semmi, emeljiik a tétet!
Széval eldontottem, bulit rendezek. Evéssel, ivassal egybekotott tarsas
Osszejovetelt — de kiket hivjak meg?

Kit, kit? Ha mar az embernek rengeteg baratja van, akkor legyenek
a rokonok!

A gondolatot tett kdvette. Szétkiildtem a meghivokat.

Hétvégére terveztem a dolgot. Péntek délutan elldtogattam
az lgyeletes aruhazlanc, természetesen kiilfoldi, legkozelebbi
kirendeltségére. Itt olcsobban tudtam beszerezni mindazt a kétes arut,
amit élelmiszerként sdéznak rank. Sokszor s0, illetve szo szerint. Olcso
husnak kevesebb az ara.

Mivel rokonokrol volt szo, természetesen magyaros konyhaval,
szittya ételekkel késziiltem, bar a kulinaris gyarmatositas kovetkeztében
egyre kevesebb az autentikus magyar étek. Azt azért mar a legszokébb,
tucc-tucc zenén felnevelkedett szubkultur-ifjonc sem veszi be, hogy dseink
hamburgert és hot-dogot zabaltak a vérengzések kozotti szlinetekben. ,,De
ki tudhassa aztat?”” Ahol gylijtést szerveznek egy szappanopera-szerepld
felszabaditaséara, kozben megtagadjak népiik egy részét! En viszont apolom
arokoni kapcsolatokat. Szoval az étkekhez jo magyar borokat és sdroket is
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beszereztem. A haz elé kikotottem egy pulit. A marhakat sziirkére festette
a 1ét komorsaga. Széltam az emeleten lakd Mangal Icanak, hogy bulit
rendezek, ha akar, j6jjon. Disznosajt is lesz.

—J6jjon el a te orszagod! — mondta fellelkestilve.

El is jott a nagy nap. Arra gondoltam, ha a meghivottak egy része
eljon, mar jol fogunk szorakozni. Akkor mar nem csak én leszek
szorakozott.

Sorban érkeztek a vendégek. Elséként a csavaros elméjii gobé,
Székely allitott be, kezében tartva jol konzervalt 6ntudatat. Tudtam rola,
hogy hatar6r volt a seregben. Aztan a kozeli rokon, Felvidéki fekiidt ra
a csenglre. Majd a tobbiek is megérkeztek sorban, a Karpat-medence
minden tjardl, elvégre polos nemzet a magyar. A lakasban sajnos
nemhogy medence, de még fiirdészoba sincs. De nem ez teszi az odut.
Csango fél orat késett, hiszen neki még hegyet is kellett masznia. Amugy
is arrol hires, hogy folyton elcsatangol.

Végre mindenki egyiitt volt. Feltettem egy kis népi rockot.
Koriilottem ismerds arcok. Egészséges volt a hangulat. JO fejek a
rokonaim, kar hogy ritkan jarunk dssze.

Mar tal voltunk az tidvozI6 italon, amikor megszolalt a kapucsengd.
A postas volt, taviratot hozott, finniil irtdk, igy nehezen tudtam elolvasni:
,,a rokonsagnak vége stop ne varjatok stop.” Meglepddtem, hiszen ez egy
majd hdromszaz éves rokonsag végét jelentette.

Alighogy becsuktam az ajtét a kézbesitd utan, ujra megszolalt
a csengd. Egy masik tavirat érkezett. Hantsi-Mansi Mari irt. Réviden
tudatta, hogy nem tud jonni, mert nem kapott idében vizumot. A férje
amugy sem engedte volna el. Orosz helyzetben vannak.

Helyette egy alacsony lovon il ember érkezett. O volt Madjar
Kazahsztanbol. Még Bosztorpusztan futottam Ossze vele. Behivtam és
hagytam, hogy fél barackkal mossa le a hossza ut porat. Allitolag az
amerikai elndknek is ez a kedvenc itala.

Mér kezdtiink sziikdsen lenni az egyszobas lakasban. Sok jo ember
kisebbségben van, ha magyar.

Mikor az elfogyasztott italok hatdsara mar fokozodott a hangulat,
kopogtak az ajton. Ujabb vendégek érkeztek a kiterjedt rokonsagbol.
Sumer és Egyiptomi toppant be egzotikus ajandékkal a kezében. Utdbbi
ciankezelt paprikabol font fiizért akasztott a nyakamba. Csangd és
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Székely kozt szoritottam nekik helyet. Talan kés6bb se rojak ezt fel
nekem. Igy maér egy kicsit vontatottabb lett a tarsalgas, de az alkohol
nem csak a nyelvet oldja meg. A képlet adott, de Eszt korabban jelezte,
nem tud jonni. A szeszesital piacarol a Baltikummal szeretné kiszoritani
az unikumot.

Tudom, a toltott kaposzta nem igazan svédasztalra vald, de a
vendégseregnek lathatdéan nagyon izlett. Mar alig maradt néhany falat,
amikor Ujra megszolalt a csengd. Szittya érkezett tobbedmagaval.
Szabadkozott a késés miatt. Utkozben Osszeszedett egy kis csapatot.
A lovakat az udvaron helyeztem el, Szittyat, Hunt, Avart és Japant
pedig bevezettem a lakasba. Most valt csak igazan szilajja a hangulat.
A lejatszoba keleti zenét tettem. A rokonokat figyelve jottem rd, hogy
Szittya milyen kumisz alak.

Ezzel még korantsem volt vége. Nem szamitottam mar tobb
vendégre, de tapasztalt hazigazdaként sejtettem, hogy betoppan néhany
hivatlan alak. Nem csalatkoztam. A karpataljai vendégjog megkivanta,
hogy senkit ne kiildjek el. El6szor Etruszk érkezett. Nem értettem mit
beszél, a névjegykartyajarol olvastam el a nevét. Kelta ezutan jott meg.
Az 0 megjelenése nem volt annyira meglepd, hiszen korabban hosszu
ideig lakott a vidéken.

Most mar valoban szorosan voltunk, tancrol sz6 sem lehetett.
Mindenki igyekezett a koriilményekhez képest kényelembe helyezni
magat. Kintrél hujjogatds hallatszott. Ajtot nyitottam, Indian allt
ott, kezében egy iliveg tiizes viz, Szmirnuff. Mar az 6 jelenléte is
elgondolkodtatott, de Inka betoppandsa még inkabb meghdkkentett.

A lakoétarsak nem tudtak aludni a zenétdl és a larmatol, a lakasban
pedig mar nem volt tobb hely. Kikoltdztiink hat az udvarra. Mar javaban
lobogtak a tabortiizek, amikor feliilrol kozeledo zigasra lettem figyelmes.
Vakité fény pasztazta végig a kornyéket. A tabortiizek most jol jottek.
Ez volt az est leghatasosabb belépdje: Sziriusz, a nagyon tavoli rokon
érkezett meg csillogd elmével.

Mivel elfogyott a jokedvszérum, kdlcsonkértem az egyik lovat és
elugrottam vele a kozeli éjjel-nappaliba, hogy feltdltsem a készleteket.
Mar elmulott tizenegy ora, érvénybe Iépett az alkoholstop. Attila kardja
azonban megtette a hatdsat.
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Amikor meghivtam a rokonokat, almomban se gondoltam, hogy
ilyen nagy a csalad. Ha baj van, mégis egyediil vagyunk.

Persze, nem bantam semmit. Sok 0j arcot ismertem meg, még ha
néhanyukkal nem is tudtam sz6t érteni. J6 buli volt. Sz6 se réla.

Masnap délben ébredtem. Hasogatott a fejem, a szamba sivatag
koltozott. A szamitogép még zugott, a szoba romokban hevert. Tétova
mozdulattal kutattam a mobilom utan. Fel kellett hivnom valamelyik
baratomat, hogy segitsen rendbe szedni a lakast. Eles bajonettként
hasitott agyamba a csengd hangja. Kaban nyitottam ajtot.

— J6 napot kivanok, naccsagos ur! Ocson kinalok firogépet meg
zebras plédet. De van még barkacskészlet, nadragszij, tulélékés,
arpadsavos zaszl6 meg valyogvetd. Vegyen man valamit, éhesek a
purgyékok!

Ez mar nalam is kivagta a biztositékot: ugy vagtam be az ajtot, mint
ragadoz6 madar el6tt a tot henteslegény.
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ZOLDRE VETETT PAPIROSOK

Egyszer az ir6 tiirelme is elfogy. Az utolso falat kenyérrel délnek le
a falak, amik az elmét a nyugalom elfogy6 szigetén tartjak. Tarthatatlan
allapot, mikozben testét az Oriilettel szennyezett tiirelmetlenség hulldmai
oceani tiirelemmel faljak fel.

— A hullammal sem én rendelkezem — gondolta az ir6, aki mar régen
nem ir. — Mindent elvesznek t6lem az angolok!

Idegen emberek, idegen arcok, idegen szivek, idegen szavak, idegen
1ét. Hat csoda, hogy tonkremennek az idegek?

Meég létezik, mert éhezik. JO szora, Olelésre, illatra, érzésre, teritett
asztalra. Az éhség megélesiti az elmét. Ezért van annyi Nobel-dijas
Etiopidban ¢és Szomalidban, Grammy-dijas Bangladesben, Oszkar-
vallottja Haiti rengésének. Radzsasztan poraban Rotschildok fetrengenek.
Kozleményben deklaralt kozony. Az ember kdzonységesen tekint maga
elé. Mindegyre fel. Mire fel? Kire lehet még felnézni egyaltalan?
Egyaltalan érdemes-e még nézni? A latvany elszomorit.

Tiirelme fogytan az ir6 elindult a varosban. Hona alatt paksaméta,
fehér papirosok kisze-kusza halmaza, Onkényes halmazallapot. A
papirokba szavakat gyomoszolt 1azas elmével. Verejtékszag. Hona alatt
paksaméta.

A varos megértéen kisérte tjat. Tudta jol, mit érez. Ot sem értették
meg soha. Az ir6 sajnélta a varost, de leginkabb 6nmagat. Ha mar masok
nem teszik, 6 sem szivesen. Szivbajat a sors szivtelenségének tudta be.
Tudta jol, ennek sincs értelme, csaktigy, mint az értelmetlenségnek.

Az ir6 muveit cipelte. A természetes dolgokat nem hozzak létre.
Az ir6 a miveit cipelte. Az évek sulyos szavait, mondatait. Rongyosra
olvasta Times New Roman gondolatait, azok mégis szlizen maradtak.
Nem més, mint szellemi Onkielégités. Agyaban més elme meg sem
fordult. Olvasatlanul cipelte papirosait.

A varos hallgatagan figyelte, mikdzben testén, mint vérszivo
parazitak nylizsogtek az emberek. Emberrekkentd id6. Mar megszokta,
mar megszoktak. Mar meglopta, mar megloptak. Mar megtudta, mar
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megtudtak. Mégse értett semmit az egészbol, ezért hizlalta félelmét. Fél
elmét szant a célra. A maradék életre nem elég.

Az ir6 a parkba ment. Meg nem sziiletett konyveit sétaltatta. A friss
levegd jot tesz a szervezetnek. Egyetlennek sem volt tagja. Létszamot
soha nem novelt sehol. Rossz helyre, rosszkor, rossz kor, barmikor.

Megallt a pazsit kdzepén. A fiiben ebmaradék lapult. Hona alatt
a paksaméta. Tapéta zold fliszalak testére. Nyomuk sem lesz estére,
gondolatok vesztére. Az ir6 jol tudta, hogy nem tudja, mit tesz, de banni
fogja nagyon. Eletében ez volt az a pillanat, mikor kifolyt kezébdl a
vagyon. Nagyon. Pusztitd szandékkal torve at az agyon.

— Legyen hat, mit rosszakar6 elmeharang kongatott csonthiively
mélyén, almatlan éjszakak csendjére firkalva grafiti-arnyakat!

Az ir6 a zoOldre vetette papirosait. Fehéren villogtak, mint
hiéna sziréna az iriszt marcangolva, szemkehely nedvét lefetyelve.
Kérdésérzésekre feleselve, feleslegesen.

Egy halom. Nézte, latta. Ott volt 6, az ir6, aki mar nem ir. Analfabéta
lett jobbja. Balja nem sikerilt, csak sejtelem. A tv-ben latta, szajjal és
labbal is lehet irni, festeni. Erezte, 6 mar elég feslett. Alljon meg a sz
egy szora! Ezt neki kellett kimondania:

—Elég!!!

Elég a papir, s vele a gondolat. Serceg, mint tabortiz folott a
szalonna. Mégse ég. Még nem elég. Az dngytjtobol kifogyott a szufla, a
dobozbol elfogytak Irinyi szalai.

A fli z6ldje befogadta a papiros fehérségét, pirosat a tetejére karjabol
eresztett.
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EGY NAP VELENCEBEN

Az autdbusz megérkezett Punta Sabbioniba. A helyi renddrség
emberei Utba igazitottak a turistacsoportot. Néhany perces gyaloglas
utan pazar latvany tarult a kivancsi szemek elé.

Az Adriai-tenger eme szegletének panoramaja elblivolte a messzi
foldrol érkezett vandort. Mar gyermekkoraban szerencséje volt eljutni a
Fekete-tengerhez, de ez most mas volt, hiszen a kék vizen tal ott varta
Velence, az ezeréves varos. Igazabol még most sem hitte el, hogy itt
lehet. Itt, a nagybetlis Nyugaton. Elszor jart az egykori szocialista
blokkon kiviil, és egybdl Italiaban. A sokéves bezartsag még mindig
éreztette hatasat. Ha az ember életét kézi vezérléssel iranyitjak, elfelejti,
hogy 6nalldan is tud jarni, hogy dnmaga donthet a sorsarol.

A fiatalember kék szeme illett a tenger és az ég szinéhez. A
hajot siralyok csapata vette koriil, zajos vihancolassal koszontotték a
messzirdl érkezett vendégeket. Turista — nem szerette ezt a sz6ot, mindig
egy tejterméket juttatott az eszébe. ,,A tobbi tird” — hallotta felcsengeni
a humorista jol ismert mondatat. Gondolataibol a boh6é madarak
zokkentették ki. Izgatott emberek vették koriil, bar a beszélgetésekbol
kideriilt, néhanyan nem eldszor jarnak a karneval varosaban. A tarsa is
volt mar itt korabban, most a tajat filmezte.

A Palazzo dello Brigioni el6tt kotottek ki. Hat mégis igaz, nem
almodik. Itt van Velencében! Torténelmi pillanat volt ez a Karpatok
labaitol érkezett utazd szamara. A Vérke tizenetét hozta el. Késébb, a
félreesd lagiinakon atkelve ismerds érzések keritették hatalmaba. A
tengerparton tarka és larmas embertdmeg hompdolygott. Ott volt a varos,
a karneval szines forgataga. Képzeletében a csehszlovak popsztar perdiilt
ki a molora, hogy eldadja vilagslagerét. Ma mar a radidban sem szol,
csak az irigyei emlegetik.

A Keleti-Karpatok sziilotte tarsaval a tengerparti tomegen
atvergddve észrevette, a Szent Mark tér zajos kavalkadjaban egyenes
tartasu férfi igyekszik a katedrlis iranyaba. Oltozete a XVIII. szdzad
divatjat tiikrozte. Lathatéan keresett valakit, mikdzben Iépten-nyomon
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beleiitkdzott egy-egy alarcos alakba. Sok szdz éve rdja mar az 6don
sikatorokat, campokat, a laginakon ativel6 hidakat. Kétes hirneve
megoOrizte alakjat az utdkornak, hogy méltd példaja legyen a hivalkodo
¢lvhajhaszasnak.

— Signor Casanova! — szolitotta meg egy fekete ruhas férfi, aki
festokellékeket szorongatott a kezében.

— A, 6n az, signor Canaletto! Igazan nem panaszkodhat, most aztan
akad éppen elég téma, amit vaszonra vihet. Mit szol példaul ahhoz a
csinos gésahoz? O, amott egy magyar nemes holgyet latok.

— Hat igen. De kinek kellenek ma mar a festmények? Lathatja:
kameraval, fotomasinaval meg azzal a hordozhat6 tavbeszéldvel orokitik
meg a kedves pillanatokat. A festményeket templomokba és miizeumokba
szamiizték

— Kedves baratom, azért mégse olyan elkeserité a helyzet. Jo izlésii
emberek ma is akadnak, akiket még mindig lenytigdz az On ecsetkezelése.
Apropo, kezelés. Ugye megbocsat?

A kovetkez6 pillanatban a tomeg elsodorta egymastdl a két férfiat.
Casanova egy vOrds ruhas dama nyomaba szeg6dott, akinek ébenfekete
hajfiirtjei reneszansz képkeretként szegélyezték latin angyalokat 1déz6
arcat. A Szent Mark teret és a tengert 0sszekotd Piazettara értek. A Doge
palota tatarozas alatt all6 éptilete arnyékot vetett a csehorszagi konyvtaros
szandékaira. A férfi vagyanak targya még egyszer felbukkant, de a
kovetkezd pillanatban 6rokre alamertilt a nyiizsgd forgatagban. Tekintete
maris Ujabb latvanyossagon akadt fenn, ezuttal egy szdke tiineményen,
aki tarsaihoz hasonloan tablara rott felirattal adta tudtara a vilagnak:
Eurdpa 2010-es kulturalis févarosa — Pécs!

— Ah, ezek a magyarok — jegyezte meg Casanova, ¢és kisétalt a
torténetbdl.

A tér masik oldalarol egyik régi haragosa figyelte diiht6l eltorzult
arccal, de a neje becsiiletén esett foltot mar a legmodernebb tisztitoszer
sem tudja eltavolitani.

Ekozben a Karpatok sziilotte a Rio de Greci hidjan atkelve az
Arsenale felé vette tjat. Valaha ez volt a koztarsasadg fegyverraktara,
ma muzeum. A tengerviz sdja megtette hatasat, mint Mdnika a magyar
jO izlésben. Szdmos haz pdérén, salétromos falakkal alldogalt a csatornak
mentén. Néhanyuk akar Beregszaszban is lehetne. Leginkabb itt érezni
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az elmulas aporodott illatat. A varos haldoklik, az emberek menekiilnek.
Csak a turistak nem veszik észre. Zajos aradatként ontik el ujra és Gjra
Tengervarost.

Az Arsenale bejaratanal alacsony férfi allt diszegyenruhaban.
Jobbjat zubbonyaba rejtve pozolt a vakuk fényében. A Canale delle
Galeazze vizét kémlelte. Talan a dozse diszes linnepi hajojat kereste,
amit egykor katonai az 6 parancsara kiildtek a tengerfenékre. A hajoval
szallt hullamsirba a tobb mint ezer évig viragzo koztarsasag is. Mara
csak a falak és a hidak maradtak. A varos id6vel, tengerrel, zsarnokokkal,
torténelemmel dacolva é16 emlékmiiként kinalja fel magat az utazonak.
Igaz, a portéka mar 6don és megviselt, de értékébdl keveset vesztett.
Ujpesti Dozse.

— {gy mulik el a vilag dics6sége — gondolta a fiatalember.

Gondolatmenetét zajos tarsasag akasztotta meg. A vidam fickok
kozott ismerdsoket vélt felfedezni. A ruhazat, a nyelv. Igen, csak a lovak
hianyoznak. Anyanyelvén iidvozolte a keleties kinézetii férfiakat. Valahol
Vereckénél mar talalkoztak korabban. Milyen furcsa, hogy sorsuk éppen
itt keresztezte egymast ujra, de hat bizonyos értelemben Attila hunjainak
is szerepe van Velence megalapitisaban. Nem véletleniil talaltak ra a
Biennale melletti épiilet magyar mozaikjaira. Olyan ez, mint a genetikai
koéd, ami mér akkor beleivddik az ember 1ényébe, amikor még nem is
l1étezik. Hat 1étezik ilyen?

A Bienndle ¢épiilete gyerekzsivajtol volt hangos. Ezuttal
emberpalantak foglaltdk el a mozivaszon csillagainak helyét. Mennyivel
Oszintébb arcok, nevetések. A természetesség bontotta le a Patyomkin-
szinfalakat, hogy egy még szinesebb fal épiiljon fel a gyerekek
képzeletébdl. A szinpadon pottdmnyi kislany verset szavalt. Ismeretlen
szerzd, ismeretlen eléado, ismeretlen nyelv. Csak a belso6 fiil érti szavat:
» Vizen 1il6 Velence, tengerkékld szelence. Mesebeli tiindérvar, itt lakik
a karneval. Virgonc lelkli lagindk, ficankolé gondoldk. Templomok,
az ahitat minden lelket atitat. Adrianak tengere, Marco Polo szelleme.
Vedlo6 falu palotak hordozzak a nagy csodat.”

Egy nap Velencében tul kevés, hogy mindent megnézhessen az
emberfia. A Karpatok sziilotte és tarsa igyekezett minél tobbet magaba
szivni a varosbdl. Tiidejik megtelt a torténelem &porodott illataval.
Velence egyszerre 0don és liiktetden €16 varos. A turistdk zajos dradata
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feltartoztathatatlanul hompolygott a sziik utcakon, a lagunakat atszeld
hidakon. A tengerparton néi taskakat arusito afrikaiak menekiiltek az
Arsenale iranyaba, mikor a Doge palota feldl felbukkant két csendor.
Carabinieri, ahogy errefelé nevezi 6ket a nyelvjaras. Az egyik laginan
ringat6zo barkarol friss zoldségeket kinaltak az arusok. A tavernakbol
vidam énekszo szlir6dott ki, Eurdpa szamos nyelvén. Az utcakon
szines forgatag. Mindenki tinnepelt, elvégre karneval volt. A karneval
volt, van ¢és lesz. A karneval maga Velence, az a varos, ami a modern
vilag saskahadanak elméjében bevillan, ha meghallja — Venezia. Ez a
nép karnevalja, mert a gazdagok a palotak falai mogé htizodva adjak
at magukat az életoromoknek. Sok szdz éve van ez igy, az ur ritkan
keveredik a pornéppel. Nem azért van vagyona, hogy ne sajat kedvére
formalja a vilagot, ami koriilveszi.

A fiatalember atkelt a Canal Grande f6l6tt iveld Rialto hidon. A
vakitdé fényarban uszé kirakatok az 6don hidat is megszalltak. Ahol
valaha zoldséget, gyliimdlcsot és mas élelmiszert arultak, ma élelmes
butikosok kinaljak bovlijukat. Megallt az egyik kirakatnal: ezernyi alarc
¢s maszk. Arra gondolt, hogy mar Velence sem emlékszik, milyen volt
az eredeti arca. Az arc a I¢lek tiikre. Tiikorbdl pedig nem volt hiany.
Tiikrom-tikkrom, mondd meg nékem! Az alland6 zajban nem hallhatta
a valaszt. Maradt a képzelet szinesen bolyongé ecsetje, ami az elme
zegzugos jaratainak falara pingalja életképeit. Csak a valosagtol tavol
érzi igazan jol magat. Nincs tiikor, amely szembesiti a siillyedé multat
az elenyész6 jelennel. Fényképezdgép villanod vakuja taszitotta odabb.
Amott egy Gjabb templom, el6tte tér. Zeneszo csalogatott.

Eszre sem vette, amikor elment mellette egy gonddr haju, magas
férfi. Tavol-keleti 6ltozéket viselt, mintha nem is jelmezben volna.
Gondterhelt arccal igyekezett 4ttdrni a tomegen. Valahol a kikdtében mar
varta egy galya, s a messzi tdvolban Kambalik.

A Canal Grande hatan egymast érték a gondolak és a vaporettok.
Karnevél ide vagy oda, a velenceiek élték mindennapi életiiket. Ok
mar megszoktak a turistdk hordait. Kis tulzas, de elviselték, hiszen az
altaluk elkoltott pénz Velence tulélését segiti. Ha van még egyaltalan
segitség. Nem csak a kivancsi emberek, de a j6 6reg Adria is azon van,
hogy minél tobbet magaval ragadjon a varosbdl. Tengervaros végzete
maga a tenger. Sos izii 6lelésének nyomai visszakdszonnek az épiiletek
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falair6l. Fantagiro 6rokkon keresi elveszett Romualdojat, mikézben a
vilag 6sszeddl korotte. De a vilag még ép, éppen dnmaga koriil forog.

A gondolasok mar ritkan énekelnek. Kiilon kérnie kell az utasnak. A
Rialto alatt kecses testli gondola siklott at, az evez0s taljan dalt énekelt.
A parton tobben felszisszentek, bosszlisan tekintettek a derék galyasra.
Byron jol tudta, miért, hiszen melyik velencei tliri el, hogy napolyi dalt
énekeljen a balga csonakos? A vidam holgytarsasag persze mindebbdl
mit sem érzékelt. Alameriiltek az élvezetek laginajaba, pedig csinjan kell
banni a laginaval! Az ember kdnnyen bemocskolja magat, aztan mar csak
veérzO ujjbeggyel probalja tisztara sikalni onérzetét. A becsiilet guzsba
koti a szegényt, a gazdag mazos szavakkal oldja azt. A tdrvény Orvénye
nem huzza mélybe, ki jol ismeri, hiszen 6 alkotta, melybdl alszent ének
fakad, s adoztatja ki a sajtot a megszeppent holl6tdl. Panaszra tarja csorét,
s maris oda minden java. De a java még hatra van, a ravasz, maris fiistté
valt minden reménye. Pedig t0lél6 tipus. Tl ¢l6, mondja is a hatalom, s
nyesegeti a rézsahimlé bimbajat. Bimm-bamm, bimm-bamm, kondulnak
meg a Szent Mark katedralis harangjai. Lélekharang vagy vészharang?
Mindenkinek élete szerint. A mor megtette dolgat, és csendben tavozik.
Akikért a harang szol, még csak észre sem veszik. A harang haragosa a
modern kor zsivajanak. Mert a szolam egyre tobbszor hazug, s nem csak
az agressziv apa veri félresikeriilt gyermekét. Gyermekcipében jar, aki
hitét masokba veti, mert azok 6t vetik meg.

A fiatalember felfigyelt a déli dallamokra, amelyek messze
merészkedtek a Vezuv lankaitol. A kanyarban feltiint a gondola, benne
Albion jeles poétaja. Felismerte. Intett neki, de amaz nem vette észre.
Onmagaval volt elfoglalva, s tovaillant a lira ringaté hatan. A gondola
eltint, magaval vitte a XIX. szazad sohajat.

— Mar a szolgai sem allnak szoba velem — gondolta a géndor haju
vallat vonva. Vallvetve kiizdotte at magat egy ijabb alarcos tarsasagon.

Tarsa a csillogd boltokat fényképezte. Kellenek az emlékek, zarjuk
be a masindba, hogy otthon kinyitva gydnyorkodhessiink, amikor
korberopkddnek a szobaban. Elégedetten vessziik készpénznek, hogy
tudjuk, mi rejlik az alarcok mogott. Mar az elsédleges is mogottes
szandék, ajandék dnmaganak. Az ember 6nz6. Ha masoknak segit, az is
emberi.
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A kirakatokban Macskakiralylany és Macskakiralyfi. Persze, a
szem se legelhet id6tlen, hiszen itt is van, ki lehtzza elétte a reddnyt.
Odébballtak, hiszen volt még éppen elég latnivald. Latni, nem csak
nézni. Erezni, nem csak vérezni. A gazdagsag kozepén éhezni. Etek,
vétek. Vétkezni a semmiért. Etkezni az enniért. Mert nem csak étekkel
¢l az ember, de az étek kell. Barmi aron, ha az magas és ugyse tudjuk
megfizetni. A 1étezés rogos, még Velencében is. A hajo hulldmok hatan
docog eldre. A parton vének osztogatnak tanacsokat.

— Sose dregedjetek meg, gyermekeim!

A tér masik oldalan Ezra Pound lépett ki az egyik palotabol. 1dds
holgy panaszolta el, hogy a karneval alatt nem tud aludni.

— A szépség sok nytiggel jar — jegyezte meg az amerikai, wyomingi
olasz kiejtéssel.

Az oreg holgy megcsovalta fejét, majd intett:

— Megint egy bolond kiilfoldi. Megszallnak minket a szarazfoldi
patkanyok, egyre kevesebb a foldi.

Az egyik palota eldtt teherhordd barka siklott a bejarat elé.
Hatan zongorat cipelt. Utasa komor arct cilinderes tr volt. Fekete
gondola, fekete zongora, fekete gondolat. Szaméra menedék Velence
vendégszeretete, de mégis besugok tekintete kovette minden gondolatat.
Veszélyes dolog gondolkodni, ahol az emberi élet kevesek kivaltsaga.
A poroszok oroszok, a németek végletek, elnyomnak népeket, s
mindenek felett a Habsburgok lefittyedt gogje tronol. Biintetleniil nem
lehet soka biintetni biintelentil éloket. A ménes ldban béklyo, de kozel
mar a valkiirok lovaglésa. Patak alatt végzi a zsarnoksag, s a szabadsag
lobogodjat az Adria szele lengeti. A cilinderes ur komor volt, a varost
megtoltd vidamsag sem hozta mozgasba arcizmait. Vallan 6si terhet, a
Nibelungok kincsét cipelte..

A kékszemi még mindig a kirakatokat bamulta. Egy pillanatra
ugy tlint, a négy testor integet neki. Eh, csak valami duma fekiidhette
meg agyat. Tul sok volt ez mar igy, 6mlesztve. Kattogtak a bitek, John
Lennon se tudta volna kdvetni a tempdt. Keménykalapos oregar 1épett
oda mellé. Ranézett, amaz udvariasan biccentett. Viszonozta.

— El0sz0r jar Velencében?

— Igen. Ennyire latszik?

109



LENGYEL JAiNoOS

— Nehogy megsértdédjon, kedves magyar baratom! Csak lattam
szemében a racsodalkozast az Gjra.

— Igen. Nagyon tetszik, de a felszin alatt valami végtelen
szomorusagot érzek. Bar lehet, csak én latom igy.

— Engem is megérintett mar az elmulés szele.

— Honnan tudta, hogy magyar vagyok? A tobbség lengyelnek nevez.

— Nem fontos. Fiatal baratom, higgye el, a latszat nem mindenkit tud
megtéveszteni. Ahogy Velence sem.

— On is itt él, vagy netalan turista?

— Velence a masodik otthonom. Nemcsak a Buddenbrookoknak van
itt hazuk.

A fiatalember elgondolkodott. Ismerdsen csengett a név. A mult
paravanja mogiil eldlépett egy érzés. Keddenként a tv-késziilék eltt iilve
nézte a mozgasba hozott regényt. Kérbenézett, az 6reglir nem volt sehol.
Egyaltalan ott volt-e? Hiszen a magyaron kiviil csak az oroszt beszélte.
A keménykalapos férfi nem latszott orosznak, de akkor milyen nyelven
beszéltek? Hiszen magyar sem lehetett.

— Teljesen megbolondit ez a varos.

Korbenézett. Nem latta a nét. Csak nem vesztette el? Itt még
telefonon sem tudja hivni. De nem. Jolesd érzéssel fedezte fel ismerds
alakjat az utca masik felén. Még mindig a kirakatokat fotozta.

— Hogy nem unja meg?

Elindult a n6 irdnyaba, de hamarosan megtorpant. Az egyik kirakat
iivege mogott ismerds jelmezt pillantott meg. Harlekin volt, mellette
pedig a Kaszés. Ez volt a legfényesebb kirakat, elméje mégis elsotétiilt.
Komor gondolatok furakodtak a kdzelébe a tomegen at. A kirakatot nézte.
Meglepddve vette észre: valaki éhenkorasz karpataljai ironak 61t6zott.
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EN AZ EMBER VAGYOK

A Tervezd izzadt homlokat tordlgette. Gondterhelten meredt a
monitorra, ahol olyan bonyolult szdmitdsok futottak, amiket csak 6
értett. No meg — persze — a szamitogép. Mikor az ember ezzel a névvel
ruhédzta fel az altala megalkotott mesterséges intelligenciat, nem is
sejtette, mennyire taldloan jellemezte. Az ember elhitette magaval,
hogy isteni tulajdonsdgokkal rendelkezik. Hiszen uj életet alkotott. Az
Emberbdl Teremtd lett. Teremtményét fokozatosan fejlesztette, nevelte.
Majd eljott a nap, mikor az aramkdrokbdl, huzalokbdl, adatlapokbol
allo teremtmény Ontudatra ébredt. Azon tal méar nemcsak a programok
mentén gondolkodott és cselekedett, hanem 0©nalldo tevékenységet
folytatott. ElImerengett azon az tton, ami Neumann Janos szobaméretii
lampas gépezetétdl Bill Gates PC-jén at az 6 Teremtményéig vezetett.
Bar a Teremtmény miianyagb6l és fémbdl késziilt, mar-mar emberi
tulajdonsagokkal birt.
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A TervezOnek nem volt csaladja, se baratja. Munkatarsaitol is
elhidegiilt. Eletét a munka toltotte ki. Nagy vagya volt, hogy megalkossa
a mesterséges embert. Egy olyan humanoidot, akit nem gy6tdrnek
betegségek, és nem lebeg fenyegetden feje folott a halal. A Teremtényt
emberi alakkal épitette meg, de még nem volt tokéletes. A mesterséges
borrel akadtak gondok. Haromszor is Ujra kellett boritani az egész
testszerkezetet.

Csakhogy a kiilsé nem minden, ahogy a kdzmondas tartja. A
Teremtmény viselkedése megddbbentéen hasonlatos volt az emberéhez.
Képes volt 6nalloan tanulni, gondolkodni, mégis az embert szolgalta. A
Tervez6t, akihez nagyon ragaszkodott.

— Az embernek is van tervezdje? — kérdezte a gépember.

— Voltaképpen igen, de nem ugy, ahogy te gondolod.

— Hogy gondolom én? — j6tt az Gjabb kérdés.

— En elébb megterveztelek téged, és csak azutan alkottalak meg. Az
ember egy no és egy férfi parkapcsolatabol sziiletik, nemzés utjan.

— Engem is nemzettek? Mert én nem lattam itt egyetlen nét sem.

— Nem, a te esetedben a nemzés elmaradt. Azt hiszem, ezt a
folyamatot a rendszered bekapcsoldasa helyettesitette. Szamodra ez
jelentette az életet.

— En akkor élek?

— Bizonyos értelemben igen. Ha sikeriil befejeznem a munkamat, te
sokaig fogsz élni.

— Te is sokaig fogsz éIni?

— Nekem egyszer meg kell halnom.

— Miért?

— Mert ez a dolgok rendje. Az ember megsziiletik és meg is hal. A
halal az élet része.

— Mi a halal?

— A halal az egyén életének vége. A szive megsziinik dobogni.

— Egyszer én is meg fogok halni, mint te?

— Nem olyan értelemben. Ha a rendszered elromlik, ki lehet cserélni
a hibés alkatrészt.

— Nekem is van szivem?

— Nem, neked nincs.

— Miért?
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— Mert neked nincs sziikséged ra. Az embert az ereiben folyd vér
tartja életben, ezt a korforgast pedig a sziv biztositja.

— Nekem miért nem készitettél szivet?

— Mondom, neked nincs sziikséged ra. De mi végre ez a sok kérdés?
— fakadt ki a Tervezd.

— En is olyan szeretnék lenni, mint te, mint az ember — hangzott a
meglepd valasz.

Sok év telt el a parbeszéd 6ta. A Teremtény sokat tanult. Allanddan a
Tervez6t kémlelte. Megprobalta utanozni, am a tiikdrbdl tudta: barhogy is
igyekszik emberré valni, a kiilseje mégis mas.

— Ha ember akarok lenni, el6szor is szivet kell szereznem. Meg bort.
Olyan bort, amilyen a TervezOnek van.

A furcsa par egyiitt dolgozott a kolonia laboratériumaban. Sok
talalmanyt hoztak 1étre. A Teremtény nagy segitséget jelentett a Tervezo
szamara. Tudomanyos fokozatokat is szerzett. A Tervezd folyamatosan
tokéletesitette a Teremtény kiils6 boritasat.

Egyre kozelebb jart ahhoz, hogy az emberi bérhdz hasonld anyagot
hozzon létre.

A Tervezd mar nagyon Oreg volt. Jarni is alig birt. A kétkezi munkat
mar csak a Teremtmény végezte.

— Szerinted most mar ember vagyok?

— Miért farasztod ilyen kérdéssel 6reg baratodat?

— Nem valaszoltal! — figyelmeztette nyomatékosan a Teremtmény.

— Sajnos, nem mondhatom azt, amit hallani szeretnél. Nagyon
hasonlitasz az emberekre, mégse vagy ember.

A Teremtmény elszomorodott.

— Azért, mert nincs szivem?

ATervez6 megsajnéalta mesterséges baratjat. Evek ota aggodalommal
figyelte azt a gorcsos igyekezetet, ahogy a Teremtmény megprobalt
valodi emberré valni. Kozben menthetetlentil atvette a negativ
tulajdonsagokat is. Egy alkalommal a Tervezd heves vitaba keveredett
a laboratorium egyik vezetdjével. A tortetd kader sok tudosnak tett
keresztbe, eztttal a Tervezd ellehetetlenitésére késziilt. Mikor az egyik
tudomanyos attorést jelentd felfedezését maganak titulalta, a Tervezd
tiirelmét vesztve halalosan megfenyegette. Az esetnek szerencsére csak a
Teremtmény volt szem- €s fiiltantija. Néhany nap mulva a vezetdt holtan
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talaltak otthonaban. Belefulladt a fiirdékadba. Az eset nagy port vert
fel. A hatosag kihallgatta a Tervez6t is, de nem volt ellene semmilyen
bizonyiték. Am a Tervez6ben feléledt a gyanu, hogy a Teremtménynek
koze lehet a rejtélyes halalesethez. Amikor errdl kérdezte, a Teremtmény
felhaborodottan utasitotta el a gyantsitast, a Tervez0 azonban tovabbra
is gyanakodott.

A Tervezd azt gondolta, a Teremtmény Omiatta valt fokozatosan
komorra. Mar hetek ota nem tudott felkelni az agybol. A Teremtmény
apolta és etette, akit bantott a tudat: hiaba tett meg minden téle telhetot,
mégse lett beldle ember.

— Az emberi tulajdonsagok onmagukban még nem tesznek emberré.
A bels6 a lényeg. Beliil sose leszek ember, amig nem lesz érz6, dobogo
szivem — elmélkedett magaban az emberi gépezet.

A Tervez6 haldoklott. Szive egyre lassulo {itemben dobolta az élet
ritmusat. A ritmust, amit a Teremtény éjjelente hallgatott. Dontott. Az
elhatarozas mar évekkel korabban megsziiletett. Ejjel volt. A Tervezd
mar alig 1élegzett. Eljott az 1d6.

Az a bizonyos ¢jszaka megvaltoztatta mindkettéjitk életét. A
Teremtmény sokat tanult. Nem tudni, melyik volt az a pont, mikor
tulszarnyalta gazdajat. Ejjelente lazasan dolgozott. Egyszerre hajtotta
a Tervezd irdnti szeretete és az 6nzés. A Tervezd kiragadtatott a halal
karmaibol, a Teremtmény elnyerte, amire annyira vagyott.

— Kelj fel és jarj, mert én az ember vagyok! — szolt a Teremtmény a
meglepett Tervezohoz.
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TORTENELMI PIKANTERIA 1.
Egy tulvilagi konferencia jegyzokonyve

Helyszin: hatalmas terem jokora kerek asztallal, korotte székek. Az
egyik falon soknégyzetméteres vilagtérkép, amelyen folyton villogo piros
lampak jelzik a valsagovezeteket. Még iires a helyiség, de mar érkeznek
a hamarosan kezd6dd konferencia résztvevoi. Elsdként Bonaparte
Napoleon, oldalan herr Schicklgruberrel, a hirhedt szobafestdvel, ismer-
tebb nevén Hitlerrel. Beszélgetnek.

Napoleon (jobb kézfejét zubbonyaba rejtve): Ha azt mondom, fehér,
akkor fehér. Nincs ember Franciahonban, aki ellentmondani merészelne
nekem. (Halkabban) Legalabbis korabban igy volt...

Hitler (jobb ldbdval toppantva): Ja. Remek, de nem az igazi. (Alldt
felszegve tekint a korzikaira.) Nekem egész Europa behodolt!

Napéleon: Es Oroszorszag?

Hitler (arca elkomorodik, jobb keze okélbe szorul): Most miért
kekeckedsz? Neked talan nem Oroszorszagba tort bele a svajci bicskad?
Emlékezz a borogyindi iitkozetre, Ivanra meg a vodkajara! Es persze
Moszkvara. Mi is tortént ott?

Napoleon (megborzongva): Hat igen, pokoli hideg volt, még ha
ez nem is szerencsés jelzd. De én legalabb bejutottam abba az atkozott
varosba. Te a frontra sem dugtad ki az orrodat!

Hitler (elrévedve): Ja. Csakhogy akkor mas idok jartak. Akkor
még voltak uriemberek. Az én idémben rajtam kiviil egy sem akadt...
Istenverte oroszok — csak az afganoknak sikeriilt legy6zniiik dket!

A beszélgetés itt megszakad. Ujabb hirességek csoportja érkezik
a terembe: Nérd, a pirotechnikaval kacérkodd babérlevél-kereskedo;
Henrik, a méltan elhiresiilt hazassagi tanacsado; Matyas, az igazsagiigyi
szakértd €s hun-cut Attila, az Etele tér keresztapja. Mind a négyen a nagy
shownokot, Vlagyimir Iljics Lenin(grado)t hallgatjak.

Lenin  (kérbeforgo  tekintettel):  Elvtarsak! Bocsanat, a
beidegzddések... Mi is az élet Iényege? Harcolni az igazsagért!
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Matyas (uralkodoi testtartasban): Ez az én asztalom, kopasz!
Egyébként helyénvald, amit mondasz.

Lenin (gyiilélettol izzo pillantdst vetve a kiralyra): Mindenkor
¢s mindenhol szembe kell szallni az elnyom6 hatalommal! Le a
zsarnoksaggal! (Lathatoan elkapja a forradalmi hév. Nem veszi észre,
hogy foldre huppano taskajabdl kiesik egy sarlo és egy kalapdcs.)

Néro (Henrik helyeslo bologatasa kozepette): Na-na!

Lenin: Az uralkodok elleni harcot csak akkor hagyjuk abba, ha mar
mi lesziink az uralkodok!

Egyenruhas, tomott bajsza férfia 1ép oda a szonokhoz: Zsugas Vili,
aki Sztalin miivésznéven jatszotta el szerepét a nagy torténelmi dramaban.

Sztalin: Uljanov elvtars jol mondta. Mikor én keriiltem hatalomra,
megmutattam a népnek a helyes utat. Igyekeztem leszoktatni Oket
az olyan burzsoa csdkevényrél, mint az evés. Ramutattam, hogy a
villanyaram hasznalata vétkes energiapazarlas. A fiités, az értékes szén-
¢és fakészletek elégetése is. Szinte blin! Tovabba: ingyen utaztattam és
nyaraltattam a népet. Olyan csodalatos tdjakat ismerhettek meg, mint a
Csukes-félsziget, a Léna és a Jenyiszej folydk kornyéke, a Jeges-tenger
partvidéke vagy Kamcsatka. Megnyertem nekik a haborat. Megnyertem
nekik a békét. Mégis én voltam — na, nem a filmsorozatos doktor — a
Rossz, pedig minden épitd jellegili kritikdra nyitott voltam.

Lenin (rezignaltan): Az...

Benyomul a meghivottak ujabb csoportja: II. Rékoczi Ferenc,
a Rodosto-Tours igazgatdja, Kolumbusz Kristéf, a vilag pechjére
Amerikat felfedez6 olasz, Ferenc Jozsef, az 6reg huszar, Julius Ceasar,
jobbjan nejével, Marcius Idusaval, Brezsnyev elvtars, a plecsnigytijtok
doyenje, Luther Marton, a reformista, Rettegett Ivan, a szurokf6zd,
Kun Béla, akivel Nagy Ferd hej-de szeretne beszélni, a Sziiz jegyében
sziiletett Johanna, Mahatma Gandhi, az els6 borfejii, Abraham Lincoln,
a hires céltabla, Nagy Sandor, a peches vilaghodito, végiil XVI. Lajos
¢és Boleyn Anna, a fejetlenség mintaképei. Miutan elfoglaljak helyiiket
a kerek asztalnal, a soros elndk, Brezsnyev kisérletet tesz a konferencia
megnyitasara.

Brezsnyev: Tovariscsi! Tovar iscsi! Tovar iscsi...

Kolumbusz: Na. Mindjart kibukik a nyuszi. Mit mondjak, én
gyorsabban felfedeztem Amerikat, bar Indiat kerestem.
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Henrik: Legalabb a Play Boy nyuszi lenne.

Luther (fejcsovalva): Uram, konyoriilj tévelygd szolgadon, hogy
energidja kitartson az iilés végéig.

Ceasar: Az iilés megkezd6dott, mas szoval: a kocka el van vetve!

Lenin: Vilag proletarjai, egyestiljetek!

Kolumbusz (fanyalogva): Ez mar uncsi. A rémai foszer folyton a
mezdgazdasaggal jon eld, a kis kopasz meg ezzel a szexualis maszlaggal.

Brezsnyev: Tovariscsi! Tovar iscsi...

Rettegett Ivan: Maradjal mar, Leonyid!

Lenin: Elv... barataim! Azért gylltiink 6ssze, hogy megvitassuk a
vilag problémait, és érdemi javaslatokat dolgozzunk ki a hivatalban 1év6
kollégak szamara. Nos, a vilaghelyzet korantsem megnyugtato. Kérem,
fejtsék ki észrevételeiket, tegyék meg javaslataikat!

Matyas: F6 az igazsag.

Johanna: Sracok! Hallottatok, hogy az amcsik Afganisztan és Irak
utan most Iran ellen késziilnek? De rég voltam egy jo kis csatdban!

Gandhi: Ejnye, higom! Szomort, hogy mindig vérontason jar az
eszed. A békés modszerek mindig célszertibbek, lasd az én példamat.

Rakoczi: Valéban? Hogy is volt azzal a merénylettel?

Sztalin: En undorodom a mészarlastol.

Lincoln: Azért végeztetted massal.

Neéro: Vilikém, a te G-szigeteiden még Robinson sem unatkozott volna.

Lincoln: Uraim, ne személyeskedjink. Komoly problémak
megoldasat kell elésegiteniink. Ugy gondolom, a kozel-keleti valsag
rendezése esetén jelenlegi utodom sem lenne annyira bus. ..

Lenin: Ne feledkezziink meg a hdrom orszagot érintd kurdkérdésradl!

Néro: Tényleg szexualis problémaid vannak, Vilikém?

Lenin: Vlagyimir! Hanyszor kell még bizonygatnom, hogy nem én
vagyok Vili?!

Rakoczi: Csigavér, vagy mi ir...! Ne feledd, ezek a hiilye rémaiak
még most is azt hiszik, minden Ut Romaba vezet, ahol a harangok
kozlekednek.

Rettegett Ivan: D4, da. Via a pia!

Luther: Te, Mathias! Ugy hallottam, a kozel-keleti ramaziriba
Hungaria is belekeveredett.

Sztalin: Azt Vlagyimir és George majd elintézi.
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Hitler: A zsidok is...

Attila: Mindig veliik hozakodsz el6. Hagyd mar békén Sket!

Hitler (indulatosan rikdacsolva): Ezekért a szavakért megérdemelnél
egy Auschwitzba sz0616 ,,putyovkat”!

Napoleon: Dolfikam, ne idegesked;j. Te tudod a legjobban, hogy f6
a nyugalom; marmint az 6r6k nyugalom.

Henrik: Hozzéa kell sz6lnom e magasroptlii eszmecseréhez, mert
engem komoly aggodalommal tolt el az Albionban kialakult helyzet.

Kun Béla: Te besz¢lsz?! Nézd meg, mit miivelnek Magyarorszagon
a kisdobosok! Hej, ha ezt Kadar elvtars tudna!

Johanna: Apropd, hol van a Jani ba’?

Nagy Sandor: Rangadot jatszik a Vasas a Fradival, odament az oreg.

Neéro: Sose szerettem a focit.

Henrik: Igy aztan gézod sincs réla, te babérkoszorts pojaca.

Néro: Attol fiiggetleniil elfoglaltuk Britanniat, igaz?!

Lenin: Ha mér itt tartunk, meg kellene valasztanunk a soros elnokot.
Természetesen magamat javasolom.

Brezsnyev: Tovariscsi! Tovar iscsi...

Attila: Kuss, oreg hullarobot, mert hazavaglak!

Johanna: Etele, ne bantsd az dreg Leot. Szerintem csak az elemet
kellene kicserélni benne.

Napoleon: Johannacskat ajanlom elndknek.

Lenin (méltatlankodva): Ugyan miért? En tobb konyvet irtam!

Napoleon: Csakhogy Johannédcskanak jobb labai vannak.

Ceasar: A kocka el van vetve.

Matyds: Anyéd, meg a frissen mosott tunikaja!

Kolumbusz: Akkor hat szavazzunk!

A legtobb voksot Johanna kapja. Leninre csak Brezsnyev szavaz,
ami érthetd, ahogy Attila megfogalmazta: ,Mar nem all fel az 6regnek”.
Miutan az 10j soros elndk elfoglalja a helyét, a konferencia résztvevoi
felszoélitjak Brezsnyevet, hogy a téle telhetd leggyorsabb iramban htizzon el
a busba. A szemoldokkirdly azonban meglepden gyors mozdulattal vaskos
papirkdteget vesz eld, és tobb évtizedes rutinnal hozzakezd bucsubeszéde
felolvasasahoz. A hallgatosag ugy véli, ennck fele se tréfa: fejvesztve
igyekszik tavozni a terembdl, €1én Boleyn Annaval és XVI. Lajossal.
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TORTENELMI PIKANTERIA 2.
Egy ujabb tulvilagi konferencia jegyzokonyve

A nemzetkozi helyzet tovabb fokozodik. Odaat, az oroklét
birodalmaban leledz6 bolcs allamférfiak kotelességiiknek érzik, hogy
tanacsokkal l4ssak el kései utddaikat, bar az utdbbiak ezt enyhén szo6lva
nem erdltetik. Csakhogy az evilagban mindig akad valami elintéznivalo,
amelynek megoldasi moddozatait az igy-amugy megdicséiilt egykori
hirességek tilvilagi konferenciaja igyekszik kimunkalni. Ujabban
példaul az a hir jarja, hogy valami biizlik Hungaridban, és a probléma
megoldasa nem tiir halasztast.

Szinhely a mar ismert tandcsterem. Kozépen hatalmas, ovalis
alaku targyaloasztal. A falon vilagtérkép, rajta piros lampak jelzik a
valsaggocokat. Hungaria folott vészjosldoan villog a lampa. A terem iires,
a foszereplok még nem léptek szinre. Boleyn Anna, XVI. Lajos és Kadar
Janos fejvesztés terhe miatt ezuttal tdvol marad, pedig utobbi a téma
egyik legavatottabb szakértdje. De mit lehet tenni, a korral egyiitt jarnak
bizonyos nyavalyak: orvosai szerint Kadar vérnyomasa eléri az 1956-ot.

Most nyilik a kétszarnyas ajtd. Elséként egy mano 1ép be: Rakosi
Matyas. Kimért 1éptekkel kozeleg az asztal felé, tobbszor beletur dus
hajaba; tarna, ha lenne neki olyan. Igy csak husos ujjai cstszkalnak
fényl6 koponyajan.

A kopasz kujont kdvetve a tobbiek is elfoglaljak helyiiket. Vannak,
akik késnek. A diszes tarsasag éppugy zsong, mint lyukaséran egy
osztalynyi didk. Ennek ellenére a rangid0s Ferenc Jozsef szolasra
emelkedik, hogy kijelentse:

— Minden nagyon szép, minden nagyon jo, mindennel meg vagyok
elégedve!

Sissi, a felesége (kérmeit raspolyozva):

— Hallgass, Franci! Ha igy lenne, most nem lennénk itt. Hungaridban
nagy bajok vannak. A druszad nem all épp a helyzet magaslatan!

Szent Istvan (jobb kézzel dldast osztva a négy égtdj felé, baljaval a
programfiizetet felnégyelve):
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— Szent a lelke mindennek!

Lenin (nem birvin a vérével — ami tudnivalon voros —, és szokdsdahoz
hiven magahoz ragadja a szot):

— Javaslom, hogy a témaban allitsunk fel tényfeltard bizottsagot,
tovabba egy masikat, a feltard bizottsagot felligyeld bizottsagot.
Mindkettd vezetésére természetesen dnmagamat javaslom!

Szavaira senki sem figyel, igy a hallgatast — pontosabban: a javaslatat
nem érint6 parbeszédeket — beleegyezésnek veszi, és nekilat kidolgozni
az alappontokat. Ez a tobbiek szerencséje.

Batu kan:

— Majd én rendet teremtek Hungariaban. Egyszer mar megtettem, és
a problémanak irmagja se maradt!

1. Szulejman:

— En is kezemben tartottam a dolgokat!

Hunyadi Janos (a tobbiekhez):

— Hadd iitém le amaz kontyos fejét. Nyelvét kitépném, hogy azzal
iité az nagyharang a delet!

Ujra nyilik az ajtd, a terembe Tito 1ép be lancait csorgetve.
Szabadkozva foglal helyet, korbe hordozza tekintetét. Szemmel lathatéan
keres valakit.

— Gondoltam! Mussolini mar megint ellogja az iilést.

Marcus Aurelius (hirtelen talpra székkenve):

— Jottem, lattam, gyéztem!

1V. Béla kiraly:

— Ez nem a te szoveged, Marco.

Marcus Aurelius:

—Ja... Bocsika, akkor orszdgomat egy l1oért!

1II. Richdrd (indulatosan felpattanva a székrol):

— Ez plagium. Hallatlan! Beperelem a tunikas foszert. Olyan pert
akasztok a nyakaba, hogy még Petrocelli sem tudja felmentetni!

Marcus Aurelius (bosszusan):

— Fenébe ezekkel a mondasokkal, mindig 6sszekeverem dket, aztan
fizethetem a jogdijakat!

Szent Johanna (fejét enyhén félrebillentve, szemiivegeén dt az eldtte
szolora meredve):

— Hat ezt alaposan elkurtad, Marco.
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— Nem kicsit — nagyon! — kontraznak koérusban a tobbiek.

1Il. Richard:

— Nem igaz, nincs rajta polo.

1V, Béla (lelkesen):

— Legalabb abban meriink nagyok lenni!

Gombos Gyula (legyintve):

— Na hiszen! Ezzel az orszag még nem lesz kint a vizbdl.

Lenin:

— De elvtarsak (tévedését felismerve, zavartan folytatja), ¢€s
elvtelenek! Egészen eltértiink a targytol. Azért gylltiink Ossze, hogy
megvitassuk a Hungaridban kialakult helyzetet. Eredményeket kell
produkalnunk!

Ujfent nyilik az ajto. Kun Béla érkezik, elegans 6ltényben.

— Elnézést! Nagy Fer6 — na, nem a kisgazda! — nem keresett
véletleniil? Allitolag fenemod szeretne beszélni velem.

Szalasi:

— Kitartas! Eljek én!

Rakosi:

— Kenyéren és vizen.

Szdlasi:

— Nana, Mandokam, csak ne olyan hevesen! Azt mar elfelejtetted,
mennyi kitind szakembert hagytam rad az Andrassy ut 60-ban? Es a
berendezés? Az sem két forint volt!

Rakosi:

— Pojéacal!

Megragadja és cibalja Szalasi hajat — ez tényleg fobia nala. Csak az
6 részérdl beszélhetiink hajbakapasrol, Szalasinak be kell érnie Réakosi
inggallérjaval. A kinos huzavona mintegy ot értékes percet vesz el a
konferencia iddtartamabol. Matyds kiraly nem hagyja sz6 nélkiil:

— Ez meg mi? Manok tanca?!

Az ilés méltosdgat Horthy Miklos menti meg. Kardjaval békitdleg
az asztalra csap, aztan a teremorokkel kivezetteti a két szallascsinalot.
Rékosin cafatokban 16g a ruha, Szalasi haja csomokban hever a f61don.
Horthy makulatlan egyenruhdban pdzolva — gombjain fehér tengeri
csikok — a jelenlévokhoz fordul:
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— Holgyeim ¢és uraim, elnézést kérek a varatlan kozjatékért.
Meélységesen sajnalom ezt a kellemetlen esetet, de a két fickot mar
¢letiikben is kiilon cellaba kellett zaratnom!

Lenin:

— Mellesleg: Matyinak volt igaza. Ez tény!

Marcus Aurelius:

— Mi ez, borfejliek bajtarsi szovetsége?

Hruscsov és Gandhi egy emberként pattan fel a helyérél. Hruscsov
tigyesen levetett cipdjével litemesen verni kezdi az asztalt, Gandhi
viszont azonnal megbocsat. Kozben a tobbiek megallapitjak: valami
tényleg blizlik Hungariaban, és nem feltétleniil Hruscsov zoknija.

Szent Johanna (dorgadlo hangnemben):

— Ejnye, sracok! Mire ez az ideges hangulat? Azok ketten
Osszekapnak, ti ordibaltok, Nyikita meg punk-dobosnak képzeli magat.
Milyen viselkedés ez? Nem a parlamentben vagytok!

Sissi:

— Ugy van! J6l beszél a francia. Uraim, viselkedjenek!

Hruscsov és Gandhi tiintetéleg tavozik a terembdl. Az ajtonal
magukkal sodorjak az éppen belépni késziil6 Mussolinit.

Tito (felhaborodottan):

— Na tessék! Megint csak ellogja az iilést. Miinchenbe se ment el,
inkabb a vejét kiildte!

1I. Rdkoczi Ferenc:

—Pedig a kopaszsag tiszta haszon. Nem kell sampon, meg hajszaritas.
Egy csomo id6t megsporolhat az ember.

Sissi:

— Te mar csak tudod.

Gombdés Gyula (bosszankodva):

— Mindig eltériink a lényegtdl. Ezek a kommunistdk mindent
bevetnek, hogy megzavarjak a konferenciat. Lenin miért nem ment ki tar
fejii kollégaival egyiitt? Biztosan ez is valami triikk!

Lenin pardkat vesz el6 a zsebébdl, majd tiintetdleg a fejére helyezi.

Kun Béla (szitkozodva):

— Opportunista!

Lenin:

— Jut eszembe, Antall Jozsef telefonalt és kimentette magat. Hagyott
valami lizenetet, de magyarul van, nem tudom elolvasni.
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1. Rakoczi (rezignaltan):

— Jellemzd. Mindig kihtizza magat a feleldsség alol!

Gombos felhuzza fehér kesztylijét és atveszi Lenintdl a cédulat,
felolvassa az iizenetet: Tetszettek volna forradalmat csinalni. Stop. A. J.,
Rozsadomb.

Gombdés (Rakoczinak):

— Ahogy mondod, Ferenc, ahogy mondod!

Sissi:

—Nem sokra jutottunk. Amit mi csinalunk, az sem kisebb boszmeség,
mint amit a magyar politikusok miivelnek mostansag.

Matyas kiraly (miutan szintén elolvassa az iizenetet):

— Valoszintileg ezt is Boros hangulatban gondolhatta. Hidba, nem
lehet mindenki David a Goliatok kozott.

1V. Béla:

— Kedves kolléga, bator cselekedet volt puszta kézzel megérinteni a
papirost. Nem félsz az Orban(c)tol?

1. Rakoczi:

— A j6 magyar hazafi Bokros teenddi mellett is szakit id6t a haza
sorsanak jobbra, ismétlem, jobbra forditasara!

Gombos:

—Ezjo6 szoveg ebben a tarsasagban. Ha jobban koriilnézek, legalabb
négy kétbalkezes alakot latok.

Kun Béla (felfortyanva):

— Tartézkodjunk a személyeskedéstol!

Gombds (gunyosan):

— A te esetedben szivesen tartozkodnék, marmint le. ..

Sztalin:

— Elkéstél, én mar letartoztattam. Sose biztam meg a nyugatiakban,
még ha keleti eszméket szajkoztak is!

Hitler:

— Zsugas Vilinek soha nem voltak baratai!

Sztalin (ingeriilten, emelt hangon):

— Neked talan igen, féltokli szobafesto?!

Marcus Aurelius:

—Hogy is irta a koszorus koltd: Taldan diinnyogj egy uj mesét, fasiszta
kommunizmusét.
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Sztalin:

— Mit boszmélkedtek ezzel a Hungariaval? A magyar kérdés
vagonkérdés! Fel kell hasznalni a MAV jarmiiparkjat, és a probléma
meg van oldva.

Matyas kiraly:

— Ez lehetetlen, mert a vasutasok szinte hetente sztrajkolnak.
Arrél nem beszélve, hogy az 0sszes vasuti kocsi hamarosan valamelyik
kohoban végzi.

II. Szulejman:

— Es a kombinok, vagy a HEV?

Ceausescu:

— Ebben a kérdésben a Roman Allamvasutak készségesen
egytttmikodik. Valoszintileg Tito elvtars is hasonléan vélekedik a
jugoszlav, vagyis a montenegrdi, akarom mondani: a szerb vasuti
kocsikkal kapcsolatban. De azt hiszem, az épp tavollévo Benes elvtars is
szivesen csatlakozik.

Hunyadi Janos:

—Hej, beste olah parasztja! Nincs elég lyuk a mellkasodon? Mindjart
az kardommal hasitom ki az kddarabot a sziived helyérdl!

Szent Johanna (szemrehanyoan):

— Elég a marakodasbol! Mas vérét ontanatok, bezzeg a Vordskereszt
véradasi felhivasara egyikotok sem jelentkezett!

Szent Istvan:

— En is ezt cselekedném. Mi, szentek tartsunk ossze. Az ellenség
utolsoé szivdobbanasaig!

Vagott szemii, keleties ruhdazatu férfi— aki eddig hallgatagon figyelte
az esemenyeket —, mennydorgd hangon:

— Te csak hallgass, papa talpnyaldja! En, Arpdd vezér, a szemedbe
mondom: Kereszt Ur nevében te kezdéd rabigaba hajtani a magyart. Te
tagadad meg a Hadak Urat és az 6soket. Idegeneket hivtal az Uruszagba,
hogy aztan kitirjak az magyart honabol. Utddaid hiven bevégzik, amit te
elkezdtél. Ha jot akarsz, hat hallgass, és segits levenni az magyarsagrol
az nehéz keresztet, amit balsors képében a vallara raktal!

Rakoczi, Matyas kirdly, Gombos, Horthy, Sissi és Hunyadi felall,
hogy eleget tegyen Arpad fejedelem felszolitisanak, aki kozben
kibontotta piros-eziist sdvos lobogojat.
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Sztalin:

— Fasiszta!

Tito:

— Hungarista!

Kun Béla:

— Antiszemita!

Lenin:

— Rasszista!

Arpad:

— Nem értem azt, mit ocsmany ajkatok kiejt. Csak azt tudom, hogy
népem, akit én vezettem e szomoru foldre, segitségért kialt. Csabara
hidba vér, Attilat nem érem el, Vajk mar megtette, amit téle elvartak...

Gombos (eltiinédve):

— Taldn mégse kellene rogtdn a turdni atokrdl beszélni. Sztalin nem
is mond hiilyeséget. Otlete kivitelezhetd, csak véltoztatni kell rajta.

Horthy (dobbenten):

— Mirdl beszélsz? Kérlek, fejtsd ki vilagosan!

Mindenki Gombosre figyel.

Gombos:

— Ha egy csapatnak nem megy, akkor az edz6t menesztik, nem a
jatékosokat. Tehat...
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Matyas:

— Tehat? Beszélj mar vilagosabban, Gyulam!

Gombos:

— Nem a magyar nemzetet kell bevagonirozni, hanem a (félre)
vezetdit! Akik valsagba sodortak az orszagot, ma is a nemzet sirjat assak!

Marcus Aurelius:

— Ebben az esetben a teremben lévék kozil is j6 néhanyan
csomagolhatnak!

I'V. Béla kiraly nagyot nyel, zavartan tekintget koriil. Szent Istvan
néman és mereven bamulja az asztalt. Az Oreg tengerész is mélyen
elgondolkodik, mint a jelenlevok tobbsége. Ezért nem veszik észre,
hogy néhanyan sietve tdvoznak: Kun Béla verejtékez6 homlokat voros
kendovel tordlgetve nyomul a kijarathoz, Ceausescu Titot félrelokve
tor utat magénak a menekiilést jelentd ajté felé, Sztalin csonka kezét a
zubbonyaba rejtve a hatso kijaraton at tavozik. Ferenc Jozsefnek ez mar
a koranal fogva is lassabban megy. Végiil a felesége megszanja, és egy
jol iranyzott rugassal kipenderiti a helyiségbdl.

Az elmélkedés csendjét végiil Arpad mennydorgd hangja tori meg:

— Fel a fejjel! Még nem veszett el minden. Mutassuk meg, mi a
magyar virtus! Ha mar kései leszarmazottaink képtelenek erre!...

A jelenlevék hatarozati javaslatnak mindsitik Arpad szavait, de
széttart karral, csalodottan veszik tudomasul: megsértddott potentat-
cimboraik csoportos tdvozasa miatt a konferencia hatarozatképtelen.
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MITRACSEK UR ELFUSERALT ELETENEK
HITELES TORTENETE

Novellisztikus misztifikacio®

— Egészségére! — szolott Mitracsek ur egy Oszbe hajlo, otven év
kortli uriemberhez, aki nagy miigonddal gombolgatta nadragjanak
ama nyilasat, amelyen keresztiil nyomatékositani szokta volt személyes
véleményét a vilagrol. A vildggal szemben. Ezzel pesze vigyazni kell,
mert konnyen visszajara siilhet el a dolog. Dologidoben nem szerencsés
az ilyesmi.

A vildg hasonloan vélekedett a férfiurol, de ez mar nem igazan
érdekelte Mitracsek urat. Elégedett mosollyal tolta le a nadragjat, hogy
nekildsson sorsa megkonnyitésének. Tudta, a nagy dolgok meghozzak
hasznukat. A tettek beszéljenek, ne a szaj! Sz4j (bocs) el, kismadar!

Mert a szavak, ugyebar, betiikké mereviilnek, azokat meg vakitd
papirosba zarja a nyomdagép, hogy aztan ujsagként funkcionalva
Mitracsek tr lapozgassa effajta dologidoben. F6 a miiveltség, barmikor és
barhol, elsddlegesen és mindenek felett! Vagy folott?

Mitracsek ur nem hidba forditott nagy figyelmet a muveltségre:
amint letolt nadraggal iicsorgott, agyaban épitd jellegli gondolatok
keringtek, mint l6gombdc felett inyenc legyek raja. Kéjesen felnydgott a
felismeréstol, amely a belsé koponyatérben igy hangzott:

— Hiéba, no, a legnagyobb dolgokat a legszorongatottabb helyzetek-
ben produkalja az ember!

Ami kétségtelen: ez nem az a szituacié volt, amikor megrekednek
a gondolatok (is), igy aztdn Mitracsek urnak tobbszords oka volt az
elégedettségre. A szorongatott helyzetek mégiscsak fontosak, az élet
része mind. A sarokba szoritott nyulbdl is el6tor a lelkében bujkalo
oroszlan. Az élet értéke elvesztésének arnyékaban nehezedik leginkabb
az elme fiiggdnyére.

8 Sajat elnevezés egy kisérleti irodalmi miifajra.
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Kirdlynak érezte magat, és a maga moddjan az is volt. Az én
formalddnak testté agyamban, hogy onnét kikoltozve A4d-es alakot
Olthessenek a valdsdg haromtavi dimenzidjaban. FOhdsomet senki
és semmi nem gatolhatta meg abbéli igyekezetében, hogy kihozza
magabdl a maximumot. Szamara ez a cél jelentette a 1étezd valosagot.
Kozben, mintha csak ugy, mellékesen tenné, raeszmélt a kisember nagy
igazsagara:

— Ha a szarnak® értéke volna, a szegények segg nélkiil jonnének a
vilagra!

Miar nem emlékszem, egyediil jott-e ra vagy én sugalltam neki.
Egész lényével atérezte a spontdn modon kerek mondattd formalodo
felismerés mogotti cinikus, zsigerekig hatd kegyetlen valdsagot. Bar
nem igazan tudta, kicsoda valdjdban az a Jean-Luce Goddard; ha jol
tudom, a francidkat sem kedvelte kifejezetten, de ez a tény semmit sem
von le eszmeiségének értékébdl; féleg azért nem, mert elméleti tudasa
tapasztalatokra épiilt, vagyis minden szavat sajat életével igazolta.

Mas kérdés, hogy Mitracsek trnak nem volt inyére ez az épitkezés.
Olyannyira nem, hogy tujfent elmerengett rajta. Otthondban ugyanis
olyan vendég volt a szegénység, aki nem akart tdvozni.

— Pedig nem mondhatom, hogy soha nem volt pénzem. Vigyazat, itt
kulcsszo a volt — nyogott fel Mitracsek ur. — Mert a szegény nem tud a
pénzzel banni — nem volt alkalma megtanulni. A pénztdl megszédiil vagy
megrémiil. Tovabb ragozva: ha pénzhez jut, akkor is szegény marad,
mig a gazdag pénz nélkiil is boldogul. Egy példa: Z. vildgéletében
kannds borba igyekezett fojtani a nyomorat. Nemrég nyert a lotton,
azota whiskyt vedel. Vannak elemi alapallasok, amelyek sohasem
valtoznak, fliggetleniil az egyén anyagi helyzetétél. Az a legrosszabb,
mikor a szegénység a gazdagsidgon keresztlil vezet a nyomorba. A
zuhanas kevesebb iddt vesz igénybe, mint az ellenkezd irdny. Az ilyesmi
¢ép ésszel szinte elviselhetetlen; az ember képes 6nmaga ellen fordulni,
vagy a csaladjat vadolja, amiért az van. Holott a nyomor nem csalad-,
inkabb alkoholfiiggd. A problémak orvosldsadra nem marad energia, mert
az onvad és az Onsajnalat felemészti.

° Elnézést a tragar kifejezésért, de sokszor csak igy lehet hiien visszaadni bizonyos életérzéseket.
Ez amugy is egy idézet. Egy régi francia filmben hangzott el.
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Mitracsek ur egyre mélyebbre meriilt sajat bolcsességében.
Veszélyekkel telt terep ez egy olyan embernek, mint 6. Nem tudni eldre,
hogy a kovetkez6 1€pés nem lesz-e végzetes.

— Az ember akkor legyen szegény, ha van ereje tilélni azt! — szogezte le
az Ujabb szentenciat. — Vegyiik példaul a betegséget: ez is olyan luxus, amit
csak a gazdagok tudnak megfizetni. A fizetség nagyon fontos, mert sokszor
nem azt kapjuk, amire befizettiink. A nyomor nagyrészvényeseinek ugyanis
nem jar jutalék. Nem marad mas, mint az 6nérzet és a becsiilett. Apropo,
becsiilet: ezt azért talaltdk ki a gazdagok, hogy kordaban tarthassak a
szegényeket. A becsiilet olyan kotelesség, ami sokszor ordito ellentétben all
az érdekekkel. Persze, nem a gazdagokéval. Gazdagnak lenni mindenképpen
jO, legalabbis jobb, mint szegénynek maradni. A szegény boldogsaga tobb
mint esendd, és abban a pillanatban elenyész, amint megkérdezik téle:
»Szegényember, hogy adod a boles6t?!”

Ebben a pillanatban Mitracsek Ur ugy érezte, szellemi és testi
valdjaban kitiriillt. Elkdvette véleményét az 0jsagpapirral, felhiizta a
nadragjat és kisétalt az arnyékszekbdl az arnyékvilagba.

A vilag egyik legszegényebb orszaganak kies dzsungelében a
nyomor ¢€s az inség odaig sarkallt egy parasztfiut, hogy tigrisre timadjon.
Nyakszirtjénél kapta el a csikos bundas doromboldt, ahogy az aragadozok
nagykonyvében meg vagyon irva. Bosszii volt ez Maugli minden
szenvedéséért, amit csak Kipling elméje ki tudott izzadni. Itt mar Mici
Macké sem tehetett semmit. Robert Gida széttart karokkal igyekezett
témat valtani a tigris bundajanak csikjai kozott; baratjat féltvén, ékes
szoval probalta elhitetni annak zebra voltat.

Sirkan meglepett rokona persze védekezni probalt, de a fit ételt
régen latott allkapcsa vasmarokként tartotta fogva a szerencsétlen allatot.
(Artatlannak nem nevezhetem, mert ha tehette volna, forditott lett volna
a felallas.) Ennél a résznél biintudat vesz erét rajtam, ha eszembe jut
az a fajdalommal csordultig telt levél, amit tigris baratom irt nekem.
De mit lehet tenni? A valosagot még a legjobb barataink kedvéért sem
hazudhatjuk el, mint ahogy a hazugsagot sem etikus valosagga valtoztatni
szeretteink érdekében. Senki kedvéért, de hat az ember olykor levetkdzi
pozitivumait, igy lesz beldle példaul politikus.

A rendkiviili esetnek szemtanuja akadt egy bohokas kolyokmajom
személyében, aki egy fa tetején a labat 16gatva szovogette almai szines
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halojat. Rettenthetetlen hadvezérként latta magat tortetd lanctalpas
elefantok élén, amint gyéztes rohamra vezeti az allatsereget az emberek
ellen. Nem tudta ugyanis megemészteni az allitolagos tényt, hogy a tavoli
multban rokonainak jutott a dominéns szerep. Ugy érezte, a csupasztestli
majmok kisemmizték. Erdsen fontolgatta, hogy Briisszelbe rohan
jogorvoslatért. Ettol fliggetleniil halas volt bizonyos Darwin nevezeti(i
angol uriembernek, hogy legalabb fényt deritett eme rokonsagra. Csak
az a tény vigasztalta, hogy ha megszakad, az ember akkor sem tud
majomma valni. A tobbi meg csak majomkodas. A tigris utolsé kialtasa
rantotta vissza a valosagba:

— Orszagomat egy 16ért!

(Talan mégsem ez volt az utols6 mondat. Valami santit ebben a
mozzanatban, s nem feltétlentil a 16. Ismerve a majmok szertelenségét
¢és megbizhatatlansagat, a fent emlitetteket nyugodtan figyelmen kiviil
hagyhatjuk.)

Az utolsé6 mondatok kérdése megoldatlan probléma a torténészek
szamara. Halaluk el6tt az emberek igencsak furcsakat nyilatkoznak, s
azokat az utokor akarva-akaratlanul félreérti. Ezekbdl a félreértésekbol
szliletnek a legendak, hogy az idé mulasaval tényekké tomorddjenek.
A tények pedig donmagukért beszélnek; nem masokért, nem érted s nem
értem. Nem érted? Nem a tények mozgatjak az embereket, hanem a
roluk sz616 szavak. Tenned kell valamit, hogy valaki legy¢l! Mert igaz,
a senkik tobben vannak, de itt a tobbség nem erény és nem erd. Az erd
azzal van, aki birtokolni tudja. Mennyivel erésebb a csiga — aki hazat
a hatan cipeli —, mint az ember, aki sokszor hdzat épiteni sem tud. A
tégla tudja, hogyan épiil a hdz, mégse lesz beldle kémiives. Hogyan is
mivelhetné meg a kovet, amely merev és hideg, fejlédésre képtelen?
A szituéacid csak képletes, de a példak sora végtelen. Ahol minden és
mindenki talalkozik. Nulladik tipusu taldlkozdsok. Persze, ha egyesek
nullaval talalkoznak, az mar a tizes szamrendszer. Rendszerek jonnek
¢és mennek, de mi maradunk, igyeksziink megmaradni, mert a kdvetkezd
rendszernek sziiksége van rank. Ma mar ebben sem vagyok biztos, de ha
nem tetszik, el lehet menni. A kérdés csak az, hova.

A jarasi birdsadg a marcona parasztfiu fejére olvasta bestidlis tettét
¢és halalra itélte, de legalabb nem ¢éhhalélra. (Gondoljunk csak az Utolsé
Vacsora fanyar izére!)
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Az itélet hallatan a terem padsorait megtolté tigrisek iidvrivalgassal
adtak hangot elégedettségiiknek, s 6romiikben felfaltak a tisztelt birosag
¢és az eskiidtszek tagjait. Hiaba, no: a torvény és az igazsag néha valoban
talalkozik, tobbnyire targyaldteremben.

A vilag legszegényebb orszaganak (az egyik képszerii kereskedelmi
tévécsatorna palyazatot irt ki erre a cimre, csak remélni tudom, hogy
nem a mi orszagunk ladajaba dobja be a postas) védtelen tigrisei
megalapitottak érdekvédelmi szervezetiiket. Mottoik: ,,Nemcsak a zebrak
csikosak!”, illetve ,,Nem vagyunk rabok!”. Végezetiil megkoszoraztak
az emberek aldozataul esett szerencsétlen sorstarsaik tiszteletére emelt
emlékmiivet. Késobb az ENSZ szakosodott szervezetéhez fordultak
pénziigyi tamogatasért, ugyanis az emlékmuvet siirgdsen boviteni kell,
mivel az aldozatok nevét mar nincs hova bevésniiik.

Ezzel egy id6ben Mici Macko elkiildott egy bogrét Malackaval
mézért, mondvan:

— Mézédes életet éliink mi, egykomam. A sok szépség kozepette
elpatkolunk egy lovat és maris ferdén all a laban. Persze, ferde
hajlamaval is terhet cipel, ha éppen mi iiliink a hatan. Terhes szdmara
a szomszédasszony, amig meg nem sziili az alkalmat, amit gyermeke
testesit meg. A kisded 6von emlékeztet a sarga veszedelemre. A veszély
sose jar egyedil, mert fél, hogy bekovetkezik, ami 6t koveti. Koveti
mindségben a félelem képviseli az ember elméjében.

— Utalom a kinai lovakat!

— Kuss, Dulifuli!

Lassan sargaba borulnak a kontinensek. Az Antarktiszon kinai arus
kinal sanghaji fokazsiros kenyeret. A foka sir, nem ilyen fogyokuarara
gondolt, amikor sulyfeleslegére panaszkodott. A szemfiiles kinai rutinb6l
akarja lekenyerezni a jegesmedvéket. Eddig még eggyel sem talalkozott,
ezért kénytelen beérni a pingvinek vendégszeretetével. Vissza is ¢l vele
rendesen. Sorra szakadnak el a frakkok. Zordon kornyezetben amugy sem
illik ilyen elegansan 61t6zkodni. Ezt a sarkkutatok mar tudjak. Sarkalatos
kérdés: ki is vagy te, ember? Es foképpen: ki vagyok én? Kérdésre kérdés
a valasz — de nem beteges, hogy mindig én valaszolok?

A rozsa reggel héttdl 17 ordig nyitva tart. Alanyilag karpétolt
méheket soron kiviil szolgal ki. Valaki szolgél, valakit szolgalnak, valaki
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kiszolgaltatott. Mint ahogy Mitracsek és csaladja az iro ari, esetleg proletar
szesz€élyének. Mert nemcsak az évszakok és a nék szeszélyesek, bizony
a korhelyek is. Sokszor éri Oket tetten az ¢éj a szesszel. A fert6tlenités a
legfontosabb, mert ezernyi ferté leselkedik az ember lelkére és testére. Ep
elmével ezt mar éppen-hogy ki lehet birni. Talan ezért is kel birokra annyi
elme a szesz hatalmaval. Lazadas ez, még ha az onpusztitasért folyik is a
harc. Ez a harc lesz a végs6. Mindkettdjiik szamara. S ha a nedt végzi is
hamarabb hulladékként, végiil mégis 6vé a gydzelem. Mert a tonkretevot
nem lehet sokaig biintetleniil tonkretenni. A torvény szigoru, a végrehajto
szerv hamar megsinyli. A szerves anyag szervetlenné mallik, az egészség
félségessé valik. Ha az elme 6nmagatol valik, abbdl lesz a skizofrénia.
Minden hasadds nagy energidkat szabadit fel, nyomaban borzaszto
pusztitas lohol. Az ember védtelen. Nem telik tigyvédre, és hivatalbdl sem
utal ki szamara a humanistatisztikai hivatal.

Ezért vértezziik fel magunkat onmegtartoztatassal, aztan leszere-
link, s essziik az obsitosok keserli kenyerét. Masra nem futja. Le a
harom kilométert. Mar a kettot sem birja, ezért maganyosan bandukol a
szakadék felé. Sajat terve szerint nyirja ki a juhokat. Mert az a tiszta €16
gyapju, ami a birkan van. Az emberi nyaj zome mégis pucéran érkezik a
vagohidra. A talparton a Halal integet, vagy csak a tegnapi metalkoncert
van még csontjai emlékszoveteiben, esetleg a kdszvény emléke kisérti.
Kisérete mashol kisért, vigyazva, hogy 6nmagaba ne essen, amikor 6don
kaszaja csorbult élét feni. A kaszas fene jol él, még halalaban is. Orokose
orokke kisértet, pedig én nem kértem ra soha.

A folyoban fuldokl¢6 kiizd az arral, mert az inflacié minden vagyonat
elrabolta. Mar megvenni sem képes az életet, vagy ami annak latszik.
Latni és lattatni. Inkabb a latszat legyen rémalom, mint a valésag. Mert
nem vald ez mar, csak valosag. Valosagocska, s a végén ott a tocska'®, A
cimkén ez all: nyomokban val6t is tartalmazhat. Ez azonban ne rémisszen
meg senkit! Ha itt-ott fel is bukkan, a tudatmodosité rohamosztag azonnal
ugrik, hogy kilugozza a van nagykonyvébdl, és helyére a bolcs Hedon
tanitasait vésse. Késsel a hentes, de nem a marha. Mert marhamoéd utalt
tanulni, ezért végezte a kés egyik végén.

10 Pont, oroszul.
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Mitracsek ur az olvasas hevében még arrdl is megfeledkezett, hogy
a neje még ¢l, csak az 6 1étét keseriti minduntalan. Egy életet aldozott
fel azzal a szoval: igen. Igy lett aldozati oltar, ahol a pap vallatora fogta
a két balga lelket. Lelketlen dolog, hiszen 6 mar ezer ilyet latott, mégse
figyelmezteti az dvatlanokat. Ovo tekintetét a perselyre veti, hiszen nem
ingyért Orizték azt a bizonyos koporsot sem, aminek 1étérdl soha senki
sehol sem tett emlitést. Az emlékek Mitracsek agyaba tolultak, hogy
megszalljak félig megvilagitott termeit és sebeikbdl csopogd keservvel
szennyezz¢k be azok falait. Fallal az agynak, ahogy az elme veszetten
diktalja az iramot.
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— Miért nedves a tehén ajak?

— Mert mu-u-sz4j.

Bég az uj kapura €s a régire egyarant. A mezokon szivja magaba a
fiivet, ezért nem tiszta soha. Mi t6le telik, megteszi, maga mogott hagyja
1épten-nyomon, hogy mésok is élvezzék aldasait. Erezzék at létének
nehézségét. Es ha a fii mar nem elég hatésos, johet a tii.

Efféle id6tlen idétlenségek elkisérnek egész életiinkon at. Erészakos
ontudattal kapaszkodnak belénk, és mintha vakok lennénk, olyan iranyba
tuszkolnak, amerre a sajat fejliink sose vezetne. Még igy is Oriilhetiink, hogy
csak 6k visznek tévutakra vagy szimpla kellemetlenségbe. A rengetegbe!
Miutan odaériink az erd6hoz, viharvert tablan felirat figyelmeztet: Elet!
Szomort az én szivem, mert nem ismertem fel a 1ényeget, csak miutan
jol pofan vagtak vele. A 1ényeg egyontetli, a masodik féldeci mar olaj a
tlizre. Tlzz!

Mert inni kell vagy irni? Masnap vagy mas lap?

Azivas gyogyir a lélek sebére, beliilrdl fertdz, hogy aztan alameriilve
soha tobbé ne keriiljon felszinre. Az ivas gyogyir? De milyen arat kér
ezért, hiszen tavoztaval csak a romhalmaz marad, jabb megoldatlan
kérdések, pusztaba hallgatott jajkialtasok.

Az iras viszont papirhalmazzal itatja fel a kesertiség nedveit. Elhasznalt
gondolatok keriilnek papirkosarba, mert iréasztalfiokra nem telik. Csak
az ujjam, amit felsértett a kinai egyszerhaszndlatos ir6szerszam mérgezo
anyagbol késziilt teste. fgy olt testet az irodalom. Igy szenved az iro.

— Ki kér irot? — kérdezi csaladja korében a matematikus.

A kor évek 6ta nem kerek, nem is értik, mi végre az élc, ha azon még
a gazdaja sem nevet felhdtlentil; pedig folotte kék dgyra siit a nap.

Inni kell! frni muszaj!

Csak olvasna el végre valaki, hiszen huszonnyolc griveny a fél
liter...

A 16vések az utcarol jottek, s dolguk végeztével arra is tdvoztak.
A renddér a nagy kod miatt nem hallotta a fegyverropogést, rutinbol
forditotta el a fejét. A radidban éppen akkor mondtak be a legfrissebb
hireket:

— A nemzetkdzi gyorsvonat pontban tizenkét drakor eliitdtte a delet.
Temetésérol késébb intézkednek.
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— A févaros csatornait ezen tal patkanyok fogjak tisztitani. Az
intézkedés a takarékossagi program szerves részét képezi. Draga a
nemzet, jojjenek a patkanyok!

— Hajdu Tohotom parlamenti képviseld felesége egészséges néger
gyereknek adott életet, mert a hazmester nyitva felejtette a bejarati ajtot.
Azota a teljes frakcid szerecsent mosdat a kozvélemény agyonhasznalt
lavérjaban.

— Lezuhant a dollar a tokioi tézsdén, az esetnek haromszaznal tobb
halalos aldozata van. A vizsgalat gézerdvel folyik, de a fekete dobozt
még nem sikeriilt megtalalni. Csak a Mindenhat6 tudja, hol lapul a
szavak mogott, s a vipera elhagyja fészkét, miutan teleokadja.

— Soroksari Albert, a népszerti zenész egy hazibulin varrds mentén
elrepedt. A szerencsétlen mozdulat akkor kovetkezett be, mikor
az aranytork(l trombitakiraly egy fazék toltott kaposztaért nyult. A
nyulpaprikasra mar nem kertilt sor...

Hat kellett ez nekiink, édes egykomam? Jo volt nekiink azeldtt
is! Levagtuk a disznét, aztan egész télen kenyérre kentiik. Raiiltiink a
hordora, az asszony szedett le réla, ha éppen mar nem a padlon huaztuk
a lobort. Az istennek sem akart jonni, pedig ndgatta 6 is rendesen. Idaig
ugy tudtam, hogy az 6szvér csokonyos allat és nem a 16. Mar megint 16va
tettek minket. Korsagomat egy 16ért. Nekem egy ménes is kevés lenne,
de egyszer ugyis elpatkolok. Kohoban izzik a szerencse.

Mitracsek ur mondta volt annak idején, amikor uthenger vizszin-
tezte a nejét:

— Jé, az asszony olyan, mint a soroskocsi, csak nem hasonlit ra!

Mindig az a franya alkohol. Sok fesziiltséget okozott a Mitracsek
csaladban, még ha olykor segitett is oldani azokat. Mitracsekné nem
nézte jO szemmel férje italozéasi szokasat, Mitracsek ur viszont ugy
vélte, gond van a felesége latasaval. Szerinte ezért fordulhatott el6, hogy
amikor nejére bizta a bevasarlast, rendre alkoholmentes sorrel tért haza.
Késébb rajott, nem az asszony latasaval van a gond. Igaz, eléfordult
olyan eset is, hogy az elfogyasztott italmennyiség hatasara €szre se vette,
tiszta vizet iszik a vodkas poharbdl. Ezért sem halogathatta tovabb, hogy
ami az asszonyt illeti, végre tiszta vizet ontson a poharba.
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— Most, hogy végre igy egyiitt vagyunk, be kell vallanom, engem
mar nem érdekel ez az egész. Nem félek vallalni kozombosségemet a
dolgok irant. Nekem nyolc. De a nejemet ismerve el tudom képzelni,
hogy mire hazaérek, mar kilenc lesz a gyerekeim szama. No de miért
mennék haza, ha tonkre is mehetek? Nem keriil ez nekem semmibe. Igaz,
a tézsdén a semmit mar 1:2 aranyban valtjak apropénzre.

Kifakadasai rendre a kocsmaban értek véget, de én mar semmit sem
értek. Akkor miért kell egytitt €lni? Miért kell egymast gyotdrni? Hiszen
rég feltalaltak a vallast. Akarom mondani: a valast. Annyi facér nd és
férfi é1 a vilagban, csak valasztani kell. A valasztas lehetdsége mindig
adott.

Mitracsek ur legkitartobb hive Sziityé Elemérke, betonagyt
unokadccse volt. Az emberiség hidbavalosaganak egyik leghitelesebb
példaja. Ahalvasziiletés eme cégéres példanya szentiil meg volt gy6z6dve,
nagybatyja egy nagy gondolkodé. O maga megvolt vagy 196 centiméter.
Mar az iskolaban is pizzai ferdetoronynak hivtak. Szerette a gombas
pizzat. Testtartasat hatgerincferdiilésének koszonhette. Edesanyja
csontkovaccsal akarta helyrehozatni, de rossz helyen kopogtatott.
Marmint a csontkovacs.

Mitracsek ur — akkor még Odonke — apukaja alig latszott ki a
kocsmapult mogiil. Nem véletleniil kapott szarnyra a pletyka, miszerint
mas apatol fogant, pedig a hasonlosag szembetiind volt, hiszen
mindketten egyiilt6 helyiikben képesek voltak leguritani tiz korso sort tiz
feles kiséretében. Mar gyerekkorukban eldszeretettel feleseltek. Talan ez
lehetett az ok, amin megtortek a pletykafolyam szennyes hullamai. Tény,
hogy mindketten eldkel helyet foglaltak el a listan. Az alkoholistan.

Az apa mélynovésére jellemz6 az alabbi eset, amely ¢kes
darabja a helyi legendariumnak. A neje éppen otthonuk felé terelgette
sulypontkilengésben tévelygd élete parjat, aki borviraggal lepte meg a
ki tudja hanyadik sziiletésnapja alkalmabol. A ndk életkorat nem ill6 se
megkérdezni, se leirni, se elhinni. Még ha kifejezetten rondak is. Mint
Rhonda James az egyik folyékony szappanoperaban. Legalabb tiszta
volt, még ha nem is a lelke. De az meg a Fekete Erdd Klinikan volt ndvér.
Harom névér. A tobbit elbocsatottak a reformnak nevezett rombolas
hevében. HEV-el utaztak haza Békésmagyarra.
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Nos, éppen a helyi 6voda elétt haladtak el, amikor valahogy
belekeveredtek egy csapat ovodas kozé, akik éppen a kozeli sportteleprol
tartottak vissza a bazisukra. Két dogos ovond kisérte a tarsasagot. Miutan
az emberiség nagy nyajanak leendd barmai visszatértek az intézmény falai
kozé, a Mitracsek hazaspar folytatta Utjat hazafelé. Otthon aztan nagy
meglepetés érte az asszonyt. Tobben allitjak, nem csak amulat volt ott.
Az ovisokkal tortént talalkozas alkalmaval férje helyett a Repedtfalviék
Egonkajat fogta karon és vitte haza. Hangyasz Gedeon szerint, aki
Mitracsekék szomszédja, és mindig jol értesiilt, korantsem volt véletlen ez a
csere. Allitasa szerint Egonkat zsenge kora ellenére tekintélyes méretekkel
ruhazta fel az anyatermészet. Igen, jol gondoljak, hosszabbak voltak a karjai,
mint az atlag. Azt nem tudom, a kedves szomszéd mire gondolt, de rossz,
aki az. Ezt nyugodtan nevezhetjiik ragalomnak is, mert koztudott volt, hogy
ez a Hangyasz — ahogy jo szomszédokhoz illik — ellenségesen viseltetett
a Mitracsekek irant. (En sem vagyok oda a befizetésre vard csekkekért —
a szerz6.) Utobbiak szerint a konfliktus még Adamra és Evara vezethetd
vissza. Az eredendd biin mindenkit terhel, de ha ez indok a szomszédok
haboruskodasara, mar érthetd az a viszony, ami az emberek kozott fennall
szerte a vilagon. Avagy vilagszerte.

Az emberiség legnagyobb hibaja az, hogy van. A 1étezés velejardja
a hibalehetéség. A hiba a kdzvetit vonalban van, de nem kizarolagosan.
Isten azért veszddik az emberrel évezredek 6ta, hogy ne kelljen bevallania,
6 sem tévedhetetlen. Olyan ez, mint amikor hideg éjjelen tabortiizet gyjt
a tarazo, és végiil leég a fél erdd. A fél, mert az egész mar tokéletes. Az
ember retteg, a félelem az utolsé utravald, ami az Edenkert kapujatél
veliink van. Valdsagos kaméleon. Ezerarcu, de lényegében mindig
ugyanaz. Vigan ficankol az agyban, s kdzben a szivet marja hidegen.
Nem létezik szamara idegen. Mint polipkarok, Ggy hal6zza be elmék
milliardjait. A szorongas Internete, ahol mindannyiunknak van honlapja.

Visszakanyarodva a felettébb kellemetlen, de mulatsagos esethez,
az Oreg Mitracsek Egonka szerepében asztalhoz iilt a tobbi kis
kapurabamuldval. Ha az eddig torténtek nem meritették volna ki az
elmebaj esetét, johettek az (jabb bonyodalmak. A beszédes nevii 6vo
néni, Drabal Amal kiosztotta a napi tejcsi fejadagokat. Amigy spontan,
frissen csapolva. Pohar és bogre nélkiil. Mert az mar luxus lett volna, meg
igy nem kellett mosogatni. Legfeljebb fogat. A kormany takarékossagi
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reformpolitikdja megsziintette a zacskos tejet. Az intézmény vezetdsége
kénytelen volt alternativ moddszerekhez folyamodni. Szerintiik ez
nemcsak koltségkiméld, hanem egészséges is. Sot, igen kellemes a
gyerekek szamara. Ezt az igazgatd Ur is tanusitja, aki jo vezetd modjara
els6ként probalta ki az 0j technikat.

Amikor az Oreg keriilt sorra, azonnal felismerte a fenyegetd
veszedelmet. Kétségbeesetten kiizdott az életéért. Hosiinket két josagos
lapattenyér ragadta meg és tapasztotta a mennyek hatalmas tejcsarnokahoz.
Az Oreg Mitracsek fenyegetd kozelségbe kerilt eskiidt ellenségével.
Hanyingerrel kiizdve probalta meg elforditani a fejét, de kisérletét
nem koronazta siker. Se korona, se kiraly. Még csak egy nyavalyas
babérkoszoru se volt a kozelben, nemhogy fogorvos. Ez am a pech. A
talalkozas végzetesnek bizonyult. A tej megtadmadta a hozza nem szokott
szervezetet és alapos rombolast végzett. Mint Marci az ivoban. Az éregur
hevesen tagadta, hogy az eset valdban megtortént volna, de ett6l fogva
feltiinden keriilte a korabbi cimborak tekintetét. Ahogy fia, aki a cimboram
volt, évekkel késobb kijelentette: ,,Vak ember akkor hisz a flilének, ha
latja, amit hall .

Edesapja allapota rohamosan romlott. Ugy tiint, semmi sem segit
rajta. Agynak esett, de meguszta néhany zuzodassal, mivel a karfa
puhafabol késziilt. Mint nadragjaban a farpofa. Nem ugy az Oreg.
Lathatéan nem volt minden rendben. Mar a kocsmaba sem jart el. Otthon
ivott. Sokat. Szemmel lathatéan. (Hiilye egy kifejezés, hiszen szem
nélkiil nem is lehet latni.) Szoval hésiinket igencsak megviselte a fehér
szornyeteggel valo talalkozas. A torténtek utan husz évvel meg is halt
szegény. Béke boraira.

Fia sokszor emlegette: ,,Apam olyan ember volt, aki nem terem
minden bokorban”. Ez enyhe utalas volt apja sziiletésének koriillményeire.
A mindentudé verebek azt csiripelték, szantdvetok talaltak ra egy bokor
tovében. Hogy a verebek honnét szerezték az informaciot, azt mar nem
tudom. Mondtak is a hollok, hogy kar.

Adasunkat megszakitva be kell jelenteniink: Karpatalja térségében
Gjabb arhullam varhatd. Akinek modja van ra, azonnal erfsitse meg
gatjait, mert a bérek tovabbra is a gravitacio fogsagaban vergddnek! Aki
mostanaban feltekint az égre, észreveheti, hogy a kilatast eltakarja valami
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hatalmas z61d. Raadasul a pofankba brekeg. Ez hat a hon, itthon. A helyzet
laza, kizart a haza. Kulcsait lenyelte, hogy ne tudjuk megtakaritani. Ha
mégis be szeretnénk jutni, megint a szarban kell tapogatéznunk. Amig
egyszer csak nekiink is megérkezik a végbél.

A valtozas lehetdsége mindig adott. A tapasztalat rettegi, mert a
hangos jajszo lavinat indithat ala, hol évek ota siillyediink, mint f6ldszivii
Titanic sivatagok homokjaba. Arbocan szivarvanyszinii zaszl6t dagaszt a
sz¢€l hatulrdl, hogy Andras-napkor sugarban vonuljon a fejaton.

Gyarlok vagyunk mi, emberek. A tobbiek se kiillonbek. Ahogy a
Biblidban meg vagyon irva: ,,Olyanok vagytok, mint diszes sirhalom,
kiviil fehérre meszelt, de beliil a rothadas lapul”.

M¢ég ha csak lapulna, de mar atvette az iranyitast. Cool-tirakat vezet
a jo izlés erdeibe.

A rothadassal az élet hagy nyomot. Romokat, amit az enyészet
napszamosai igyekeznek eltakaritani. Minél el6bb, mert mar 0j terv
van folyamatban. Valami bevasarlokdzpont vagy irodahaz. Csupa iiveg,
szinpompas kavalkad. Valosagos épitészeti remek. Na, ez remek. A
viskokbol nem kériink, vesszen a mult! Veszett kutyak tépjék szét minden
elavult mozdulatat! A gondolat se érizze morzsait gombostiire tiizve! igy
lesziink lassan gyokértelenek. Az alapok sziizfoldre keriilnek, elmossa
Oket az elso tavaszi aradas.

A Szomorusag a to szélén allt, és varta, hogy vidamra valtson a
kedve. Azt ugyan varhatta, mert ha var a keddre, addig elmegy a kedve,
¢és olyankor Belgium jar a magyaroknak." Mert a TV életiink része,
oktat, butit és segit, hogy megtanuljunk nem gondolkodni azon, amit
amugy is képtelenek vagyunk megvaltoztatni. Ha a 1éggdmb gumival
koriilvett semmi, az ember hussal és csonttal koriilvett tévedés. Vagy
mégse én vagyok tévedés, hanem a sziileim dontése, amikor életre
itéltek? Mit lehet tenni, kérem? Ez az élet, Babolcsay néni. Mitracsekék
az Oregasszony dugi borkimérésébe jartak, amikor az elvtarsi szeszély a
flaskakban latta a rendszer legfobb ellenségét. Ez az ellenség nyilvanos
illegalitasba vonult.

'l Utalas a 2009-es szezon utolsé valogatott mérkézésen elszenvedett 0:3-as vereségre. De az
1982-es VB-n is Belgium allta Gitjat a nemzeti csapatnak.
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AMitracsek familia azonnal felismerte a kinalkozo tizleti Iehetoséget.
Babolcsay néninek veszélyes vetélytarsa tamadt. A Mitracsek-féle
borkimérés idovel valdsagos haldzatta terebélyesedett, nem kevés
hasznot hozva a csaladi konyhara. Jellemz6, hogy a vezetés mindenkor
az asszonyok kezében volt. A férfiakban ilyen téren nem lehet megbizni,
mint ahogy Mici Mackd mézboltja is rovid uton cs6dot jelentett. Mint az
orszag, amely foldre kényszeritette a csillagokat.

Mitracsek Ur egy eldkelé mulatsagba keveredve megtudta, hogy
a kopasz kecskeszakallas fickd, akinek alakja ott szobrozott minden
telepiilés foterén, nem a mindenhatd kiildotte, és torzonborz profétai
sem az igét hirdették, legfeljebb a mellékmondatot. Az informacid
megdobbentette, mivel hosszi elmélkedése soran arra az allaspontra
jutott, nincs olyan dolog a vilagon, amelyre 6 ne tudna fogalmat alkotni.
S ebbdl a fajtabol milliok koszaltak a birodalom végtelen pusztaiban.

Szdval gy érezte, a hir mellbe vagta. Csak késobb deriilt ki, hogy
aki mellbe vagta, az nem a hir volt, hanem Skrivak Maca, akinek tanc
kdzben a labara taposott.

Mitracseket sokkolta a tény, hogy addigi életét olyan haszontalan
dolgokra pazarolta, mint a filozofia, a mitologia, a toxikoldgia stb. Nem
volt tisztaban a dolgok mikéntjével. Még azt se tudta, hogy Noci majdnem
elejtette a mobiltelefonjat. Nem tudta megemészteni a tényt, hogy ¢ sem
tudhat mindent. F6leg, hogy a hatalom a keveset is eltitkolta eldle. Nem
csoda, ha a nagyon kevés tudataban mindentudonak hitte magat.

A felismerést szeretve tisztelt édesapja is megerdsitette, mikor a
halalos agyan elarulta neki, hogy népiink igazi ellenségei éppen a baratai.
Valosagos tragédiaként élte meg ezt a korszakot, csak késobbi hatasokra
nevezte el a megvilagosodéasa kezdeti idészakanak. Eppen akkor, amikor
haromnaponta sotétségbe borultak a vidék telepiilései. Kire mikor keriilt
a sor. Szoval torés allt be Mitracsek ur addigi palyafutasaban.

Aprop6, palyafutas. Egy iskolai futoversenyen a kiizdelem hevében
egyik tarsa ugy bokan rugta, hogy korbeforgo csillagokat latott kék
mezbében. Mitracsek attol fogva utalta azt a szot, hogy palyafutas. E
tekintetben hasonloésagot mutatott egy hupikék mogorva vakarccsal, aki
minden szombat délutan a misorszord elektromos lada képernydjén adta
el6 kiilonszamat, ami abbol allt, hogy ,,utalom a bevizelt nyalokalesoket”.
Arrdl mar nem is beszélve, hogy ,,utalom azt, hogy utalom az utalatomat
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masok irant”. Erre mondta a szemiivegkeretes izomagyt, ugyancsak
hupikék borsonyi bunkosag: ,,Okoska torp mar akkor megmondta, hogy
¢jszaka lesz, mikor még nem volt az”.

Allitlag Toérp Szakall talalta fel az afonyapalinkat, és az erdd
lakoi kozott kimérve busas haszonra tett szert. Kicsibol lesznek a nagy
vagyonok. Ha jo torvényeket hoznak a politikusok, kdnnyen pénzre
valthatjak a szavazatukat. Az allamvagyon egyeseknek aloméletet
biztosit.

Hogy kicsoda Pom-Pom, vagy még nem hallottatok a Nagy-ho-ho-
horgaszrol, az 6rok vesztes kukacnyomorgatorol? Egy sellé mozgatja az
agyat, fol meg le. Lattam én mar karon varjut. A z6ldbéka is megmondta:
aki le van szarva, az ne ugraljon!

A korlaton tul Gjabb korlatok vannak. Némelyik fémbol vagy fabol
késziilt, de a legerésebbek elditéletekbdl, gatlasokbol és kishitliségbol.
Aki sokaig van korlatok kozott, mar akkor sem mozdul, ha azok eltlintek.
Csapdara gondol, vagy ugy véli, a tudomany fejlodése létrehozta a
lathatatlan korlatot, amelynek ha nekilendiil, j61 beveri a fejét. Nem is jar
messze az igazsagtol. Hasznalja, mert a fej arra vald, hogy hasznaljak.
Legalabb kalapot tegyenek ra, hogy valami hasznat vegyék. Az egyén
kétféle modon keriilhet korlatok k6zé. Van, akit korlatoznak, és van,
aki onmagat korlatozza. Olyanok is léteznek, akik eleve korlatokkal
sziiletnek a vilagra. Ez nem szamottevd csoport, gyenge a lobbyjuk. A
lehet6ségeik kisebbek, mint a korlataik hatarolta teriilet. Az el6itéletek
¢és gatlasok ujabb korlatokat emelnek. A korlatot nem lehet atugrani,
se atbujni alatta. A korlatokat le kell donteni, csak igy lehet igazan
teljes a szabadsag! A szabadsag, ami nem fenékig tejfel. A szabadsag
titokzatos, veszélyes, rémiszto és kiismerhetetlen. Mit ér a korlatoltsag
biztonsagaval szemben? Mert mindenki szemben all valakivel. A
szembenallas elkeriilhetetlen. Amit nem lehet elkeriilni, abba bele kell
vagni, vagy hagyni az egészet a fenébe! Az majd biztosan megeszi.

Egyszer Nyuszika hosszl ttra késziilt. Becsomagolt fél zsak rohadt
sargarépat. Gondolta, jo lesz a rokonoknak ajandékba. Nyuszika mar csak
ilyen volt: az utolso falatot is megvonta a szajatol, ha tudta, hogy masnak
nagyobb sziiksége van ra. Megorizte jamborsagat, ezért is maradt meg a
mezOgazdasagnal.
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Nos, a sziirkebundas répazabalo felkerekedett, hogy a négyszogletii
kerekerdén altalmenvén meglatogassa rokonait, a kisérleti nyulakat. (Itt
kiméletlentiil el kell nyomnom egy mosolyt — lazadni akart a nyomorult.)
Nyuszika végiil is eltévedt az erdében, hiszen a mez6hoz szokott. Az
egyik sarkon befordult, majd felfordult. Egész tovabbi utja soran ugy
érezte, hogy fejre allt koriilotte a vilag. Mivel nem talalta a helyes utat,
mérgében kopott egyet, s két nudista hangya fiirddni ment. Elindult hat
haza. Mert az otthon a legdragabb kincs.

— Hé, tollforgatd! Miket irkalsz itt 6ssze? Hat ez a baratsag? Most
akkor kirdl is szol ez a torténet?

— J6l van mar. Természetesen rdlad, kedves Mitracsek ur, de azért
engedd meg nekem, hogy ¢éljek az iroi szabadsaggal!

— Ez rendben van, de mar oldalakon at csak jelentéktelen dolgokrol
papolsz, pedig életem torténetének fonala ott hever az irdasztalodon,
csak nincs, aki felvegye és tovabb gongyolitse.

— Elég legyen! Te az én kitalalt alakom vagy, nincs jogod beleszolni
a dolgaimba. Varj a sorodra!

— Ez nem igazsag! Te is csak egy zsarnok vagy, mint a tobbi firkasz.
Kényetekre bantok veliink. Konyveitekben patakzik a regényalakok
vére, s ha valaki tiltakozni mer, végképp elhallgattatjatok!

Nyuszika is tagja volt annak a sziik kdozosségnek, amely a nagy
koszorus siraso hitvallasat vallotta:

— Mindeniitt jo, de legjobb sehol!

fgy ment ez tiz 4llo, il és fekvé napig. A percek ugy kovették
egymast, mint Kojak a rosszfitikat. Nem lehet fliggetlenedni a hatasa alol.
Legendassa valt a mozdulat, ahogy hanyagul szajaba veszi a nyalokat és
kopasz feje alatt elmosolyodik. Az eredmény mérhetd magyar 1éptékben
is. Alteregdja egykor Budapest utcain tildozte a blint, mint egy masik
filmhés magyar koppintasa a Balaton kdrnyékén. Igaz, Bruce Leebdl kis
nemzetiinknek csak egy vézna mopedes lany jutott. De legalabb Rambo
nem zaklatta fel a Pilis évezredes nyugalmat.

Mar a filmhésok sem a régiek. Kihalt a stilus és a modor. Ma
mar mindent és mindenkit lelonek, megerdszakolnak, felrobbantanak
vagy baratok kozé tuszkolnak. Igazi vészhelyzet van a képerny6kon
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¢s a mozivasznakon, de a valdsagot igy sem kozelitik meg. Nincs is
ra sziikség, amiota feltalaltak a tavcsdves puskat. A nék szétragjak az
ember tokét, jobb esetben a vesekdveit morzsoljak el. A gyerekek bankot
rabolnak vagy a vilagot valtjak meg. Az allatok emberbérbe bujnak, az
emberek elallatiasodnak. Rajzfigurak kaszaboljak egymast cafatokra. A
virusok beszélnek, a szelek gondolkodnak, csak a nézé nem. Szemiik
falja a latvanyt, de csak cseppjei folynak az agyba. Bosszanto, hogy nem
is igénylik a sziklas terepet, ahol megizzadhatnanak, amig legordiil a
THE END felirat.

Nézok lettiink a sajat életiinkben. Bamuljuk, hogyan élnek masok,
hogyan teszik tonkre a miénket. Az iriszen at fogadjuk magunkba az
agysorvadast. Semmit sem tesziink ellene. S6t, aki felemeli a szavat,
annak kicsinalasaban készségesen segédkeziink.

»Megkezdjiik e heti sorsolasunkat. Fényereményként a gyoztes
eltolthet egy ¢éjszakat az utolsd békebeli szépséggel, az 1914-es
nagydobronyi szépségkiralyndvel.”

Mitracsek urbol ekkor tavozott a vacsorara elfogyasztott két fott
tojas, salata és piritds kenyér vajazott cipétalpreszelékkel.

— Na tessék, megint miket irkal rolam!

Utobbi arra szolgalt, hogy biztositva legyen a munkajahoz
elkertilhetetleniil fontos kemény arcbor.

,»Azért eszem cipbtalpat, hogy ne csak szOr ndjon a talpamon” —
jegyezte fel egy XVII. szazadi, ismeretlen délszlav irastudo.

Mikor Nyuszika hazaérkezett, mar otthon volt. Ezt abbdl allapitotta
meg, hogy egy nyul nyitott ajtot. Mekkora paradoxon, ha az ember vagy
éppen a nyul egy helyen egyszerre ketten van. Onmagét sose tegezte
volna, jobban szerette az ént. Ha én nyitok ajtot neki, akkor nem kellett
volna szembesiilnie donmagaval. A magamutogatas cstnya dolog, féleg
ha nincs is mit.

Mutasd meg magadat a vilagnak! Mutasd meg, ki vagy és ki nem!
Ki lettél, és ki lehettél volna? Ha lettél, minek? Vajon sorsodat személyre
szabtak vagy olcso konfekcid, netalan viseltes turkalos holmi? Mit tudsz
felmutatni? Ha kérdeznek, vagy ha nem? Ha ott allsz biraid el6tt, fejedre
olvassak a tetteket: amit megtettél, amit megtehettél volna, amit meg
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kellett volna tenned? Mutasd meg magad, ember! Lassuk: te vagy az,
vagy mégse?!

A farkas nagyon szerette a nyulat. Féleg paprikasan. Mikor a nyul
végre nyugovora tért, megfekiidte a gyomrat. Talan nem agyazott be neki
eléggé. Kevés volt az agyas palinka.

— Elég volt ebbdl! — orditotta Mitracsek Gr dnmagabol kikelve. —
Nem birom tovabb ezt a melldzést. Ezért aldoztam életemet a karpataljai
magyar irodalom oltaran? Oltari egy barom voltam, amikor hittem neked,
hiszen te nem is vagy magyar!

— A Jani ukrédnosista — jelentette ki Ica, a hivatdsos magyar anya.
Elégedetten nyugtazta, hogy felismerését masok is elismerik.

— Na, ez mar sokk nekem! — Mitracsek a fejét fogva idegesen pohar
utan nyult, hogy annak tartalmaval oldja a benne tombol6 fesziiltséget; a
faradt kar azonban hirtelen megallt.

— Egy fenét, azért se esem Ujra a régi hibaba. Nem pusztitom tobbé
O6nmagamat, mar amugy is halott vagyok! Ha engem nem kiméltél, legalabb
onmagadnak kegyelmezz, te esztelen, konok beregszaszi! Ha mar a
sajatodbol nem vagy képes, tanulj az én hibambol!

— J6 lenne, ha most mar meghtznad magad és varnal a sorodra! igy
is tied a f@szerep. Nem elég, hogy megvivjuk csatankat a szerkesztével,
majd a kiadoval, még te is beszolsz nekem. Mondd, mit képzelsz te
magadrol? Ha én nem lennék, te sem!

— Pajtas, azért ne htizd fel magad! Nyugalom, még a végén bajod
lesz! Akkor meg ki fejezi be a konyvet? Mi? Erre nem gondolsz?

— Most mar értem, mit érezhet a Teremtd, amikor latja az emberek
tevékenységét. Figyelj, te anyaszomoritd, én most folytatom az irast,
te pedig befogod egy kis idore. Majd visszatérek hozzad is. Rendben?
Megegyeztiink?

— Uri becsiiletszavamat adom. Te vagy a fénok!

,»Gyomorbaj ellen szedjen tiszokat!”

Feliratazirani allami kdzponti iszlam antiimperialista, antihubertusz,
anti na-ne-iz¢lj-mar nogyulolo sziilészetének robbandanyag- és terrorista-
ellentétes részlegének felrobbantott n6i mosdojanak falan. Nének lenni
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biin! Ezt Mohamed mar igen koran felismerte. Es még csodalkozott,
hogy sose keriilt bele a N6k Lapjaba.

Elgondolkodtam, hogy az emberek miért is hordanak &ssze annyi
baromsagot. Valasz: mert megtehetik. En is ember vagyok, tehat ram is
jellemzo.

A vice ez: ,,Ha a nagymamanak kerekei volnanak és pofogne, 6
lenne a gézmozdony.” Es mar azt se mondhatom, hogy g6z6m sincs.
Hiszen én is szénalapu vagyok, mint a mozdony.

Mit mondhat erre a légy, foleg ha Oscar-dijas? Csak azért nem lehet
sztar, mert a filmvasznakon nincs elég blidos. Csak azért nem tudtak,
hogy a postds nem kétszer csenget, mert elfujta a sz¢él. Atlanta meg
leégett a napon. Ahogy én is az ilyen zavaros torténetekkel.

— Ez mar igy van, baratom. Vedd észre, csak jot akarok neked! Az
olvasok az én élettorténetemre kivancsiak, nem a te kitekert humorodra.
Na jo, belatom, vannak néhanyan, akik vevdk az ilyenre, de a tobbség
engem akar.

— Na persze. Legkdzelebb majd te fogsz irni rolam.

Pistike nem tud nevetni a kétbalkezes Irma nénin, mert még tal
kicsi és nem tud felmaszni raja. A raja elektromos tengeri herkenty.
Kéthetente elemet kell cserélni benne. Ha rézfejes, akkor kés6 estig
bokszol, akar cipdt is, nem gy, mint a nyulak. A rézfejet a bagoly is
melegen ajanlja. Nala bevalt. Persze, ha kihiil, csak hiilt helyét talaljuk.
A réz nagyon kelend6 Nyugaton, ahol a helyzet valtozatlan. Keleten még
inkabb, egyre csak fokozodik a kereslet és a kinalat ellentéte.

— Figyelj, 6reg cimbi, most jra te vagy soron!

Mitracsek Ur elhelyezkedett a TV elott, hogy megnézze David
Attenbrough természetfilmjét a szarnyas betétek tavaszi kirajzasarél. Ugy
jo, ha minden természetes. Az étel, a viselkedés, a ruhazat, a taj, a mell, az
ajak, az arc. A film bemutatja a szarnyasok lelkivilagat, életiik fontosabb
mozzanatait, aktivitasuk tartalmat. Fontossaguk havi ciklusban meriil ki.
Nem tgy, mint a rézfejes bagoly, aki csak nevet a vasorrii baban, mikor
az rozsdamaroval mossa arcat a patakban. Kozben Janos vitéz a tilinkojat
fujja, s a juhok a szélrdzsa minden irdnyaba kirajzanak mézet gytjteni.
Utana mindenki elindul a MEH-be.
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— Oreg! Nem tudom, mit szivsz, de nem lehet egyszerii anyag, az
mar szent.

— Azért csak vegyél vissza, mert a te csalddod sem éppen
mintapolgarok gyiilekezete!

— Ja, mert te ram soztad ezt a sok idiotat. Az én jellemzdimen is
finomithatnal némileg! Az olvasok még azt hiszik, z{illott hippi vagyok,
vagy valami hasonlé. Pedig a kiilsé megtévesztd. Beliil érz0, meleg sziv
dobog.

— Na persze.

— Ne feledd, tollzseni, hogy még nem vagyunk a torténet végén.
Kvazi, még élek!

— Csakhogy ez egy utdlagosan elmesélt torténet. Visszaemlékezés
egy letlint kor gyermekére. Ezért is spékelem meg annak az idészaknak

— Ezt értem, mert valahol tudom kdvetni a gondolatmenetedet. De.
Ott van a de. Nem gondolod, hogy egy novella vagy elbeszélés megkivan
néhany kritériumot? Nem lehet csak Ggy 6ssze-vissza irkalni mindenfélét.
Nincs neked olyan nagy neved, hogy minden szart elolvassanak tdled.

— Ezzel arra utalsz, hogy nem tudok irni?

— Nem ezt mondtam. Te mindig félreérted a dolgokat. Jo lenne, ha
néha visszavennél az egddbdl és odafigyelnél, mit mondanak masok!
Létezik jo kritika is, nemcsak rossz.

— Ezzel tisztaban vagyok.

—Azjohuzas volt, hogy szerepet adtal nekem a masodik konyvedben.
Oregbitette a hirnevemet. A kozonség végre megismerhetett. Végre
kiléphettem az agyonkoptatott, teleirt kockas filizetbdl. Elegem volt
a dohos szagbodl. Legalabb egy irdasztal fiokjaban tartanad. Ja, majd
elfelejtettem, neked nincs is irdasztalod. Erre sem futja. Miért is nem
lettél atléta, akkor most nem hidba futnad a koroket.

— Nem tudom, kivel talalkoztal a karpataljai koltott alakok koziil,
de megstigom, hogy sziikebb hazamban nem minden irodalmarnak van
irdasztala.

— Na, kezdédik megint a sirankozas, a nyafi. Szegény karpataljai
magyarok. Mi vagyunk a legelhanyagoltabbak, a mostohatestvér, veliink
senki sem torddik... Mire vald ez? Azt hiszed, érdekel barkit is?!

— Ugy hiszem, igen.

146



MITRACSEK UR ELFUSERALT ELETENEK HITELES TORTENETE

— Hol marad a biiszkeség? A tiszteletet csak tiszteletre méltd
viselkedéssel lehet kivivni.

— Na, ne mondd! Te aztan igy viselkedsz?

— Most nem rélam van sz6. Nem az egyénrél, hanem a kozdsségrol.

— Ezt jol mondod.

— De milyen kozOsségrol beszélsz? Karpataljan van egységes
magyar k6zosség? Ne nevettess! A néhany ezer emberre annyi szervezet,
klikk, egylet épiil, hogy azt mar megszamolni sem lehet.

— Veszélyes vizekre tévedtél. Tudod, hogy a Vérke is hajlamos a
kiontésre, és akkor beterit mindent a mocsok.

— Beijedtél? Nem ilyennek ismertelek. Engem ne irjon egy
megalkuvd, gyava ficko.

— Nem érdemes fejjel rohanni a falnak, ha le is bonthatjuk azt. Lasd
Berlin esetét!

— Nekem nincs annyi idém.

— Azt hiszem, ezt inkabb én mondhatom el. Nekem véges az idom,
de ugy hiszem, hogy a te alakod oOrdokre beivodott sziikebb hazam
irodalmanak testébe.

— Ja, mint koros métely az emberi szervezetbe.

— Ne legyél ilyen kishitii, cimbora, eddig nagyon osztottad az észt!
Latod, hogy senki sem lehet proféta a sajat bajaban. Biztosan akad majd
a haladlom utédn egyetemi hallgatod, aki szeminariumi dolgozata vagy
éppen szakmunkaja témajaul a te torténetedet valasztja.

— Ebben nagyon is igazad van. Egyfolytaban bajban vagyunk. Ha
nem igy, hat masképp.

— Azt hiszem elég volt a bajcsevelybdl. Itt az ideje, hogy folytassam
a torténet mesélését.

— Nem ellenkezem, de jelzem, hogy elszomorit a helyzet, amiben
mindketten vagyunk.

Tiz éve is megvan annak, hogy egy kiados ebéd utan Bobe néni a
varos mentén elrepedt.

— Hm. Ez nyilvanvaléan egy Boncz Géza utanérzés. Vigyazz,
cimbora, a plagizalast keményen biinteti a literatira Gestapoja! Csak azok
Giszhatjik meg biintetleniil, akik jo kapcsolatokkal rendelkeznek. Ugy
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tudom, te ezt nem mondhatod el magadrol. A kozlekedési minisztérium
nem vag a témaba, sem a hazafias népfront.

— Na, most mar fogd be a szadat. Meggondolatlanul beszélsz itt
Ossze-vissza!

Szdval, nem talaltak olyan mesterembert, aki Gijra dssze tudta volna
foltozni a vén spinét. A spinét maskiilonben egy régi hangszer. Bar lehet,
hogy nem igaz, mert Mitracsek ir megmondta. Marpedig ha egyszer 6
megmond valamit, annak visszhangja van. Féleg, ha a tihanyi hegyen
mondja azt, amit ha egyszer megmond.

— Tudtam, hogy gunyolddni fogsz rajtam, de nem érdekel.

Szabolcska, Mitracsek egyik unokadccse szerint a szamar
legk6zelebbi rokona a sztyeppéken 6shonos szamovar.

— Na persze, csak nem Szabolcska Mihélyrol beszélsz? Ot csak
nem hozod velem rokonsagba! Ki lesz a kdvetkez6: Pandi Andras, Zalka
Maté, Sztdjay Dome, Geré Ernd, 111és Béla vagy Péter Gabor?

Akkor folytatnam. Utdbbi kicsit kisebb és egyaltalan nem hasonlit
a szamarra. Mi hasonlit legjobban egy szamarra? Természetesen egy
masik szamar. A masik szamar abban kiillonbozik az egyikt6l, hogy nem
az hasonlit erre, hanem forditva.

Szabolcska sokat szokott vitazni unokatestvérével, Tompa
Klarikaval. Utobbi szerint a balna a tenger feneke alatt él és nagyon
blidos, ha a partra keriil. Szabolcska szerint viszont a villa kacsalabon
forog, és nudlit esznek vele, bar hozzatette: mast is lehet enni, ha az
illetdnek futja ra. Kinai villdkat nem ismer. Ugy kiillonbozteti meg a
villat a nem-villatol, hogy az el6bbi nincs nekik. Tehat, ami van nekik,
az a nem-villa. Ha netalan ez sincs nekik, akkor mégiscsak villanak kell
lennie. Itt mindig elakad az eszmefuttatasban, mert humanus embernek
tartja magat. Ha mar ennyit futott az a szerencsétlen, megérdemel egy kis
pihenést. Ilyenkor elkél az eszmecsere.

— Na jo, nem szép dolog egy terhelt gyerek rovasara élcelddni. Az
ember nem valogathatja meg a csaladjat. Ezt mindenki tudja, annyira
kozhely. Mint a tér.

Szabolcska csak hétéves volt — az apja szerint annyi is maradt —,
mikor kiment az utcéra jatszani, és a szél megesovalta a fejét. Edesanyja
nagyon megrémiilt, de a fia csak alig lett bolondabb. A legismeretlenebb
tényez0 is tudja, hogy nem sapka teszi a bolondot. Hogy mikor lesz
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udvari bolond a gyerek? Ha kimegy a hazbol. Manapsag a hazi bolondok
jonnek a szobaba. Gumira nem telik pénz, ezért mast htznak ra.
Nagybetiikkel hirdeti a neonfelirat: Elme Gyogy ¢€s Intézet. Azota mar
ezt is megszintették, privatizaltak. Nem gy Beregszaszon. Igaz, ott
korabban kettd is volt.

Doki, a féorvos csak tikk-takk szallonak hivja. Bevesznek egy tikk-
takkot és maris jobban érzik magukat masok borében. Csak két kaloria
van benne, €s az orrot is tisztitja.

Megjegyzem, Lev Tolsztoj Haboru és béke cimii eposzanak semmi
kdze a Mitracsek ur elfuseralt életérél megkonstrualt torténethez.

— Na latod, ezt minden bizonnyal azonnal észrevette minden olvaso.
Nem kellett hozza nagy intelligencia. Egeted magadat rendesen, édes
egykomam. Az udvari bolondokrdl irtal fentebb. Engedd meg, hogy
most én legyek a tiéd, és figyelmeztesselek!

Mitracsek Ur erre mondta, torténjék barmi, engem megnyugtat a
tudat: mindig volt Ugy, hogy ne lett volna sehogy. Nem azért mondta
azt, amit mondott, mert a lett nép annyira szimpatikus lett (litvan, észt)
volna szamara. Ellenkezdleg. Mindig is utalta a patikusokat, mert a
betegségekre emlékeztették. Masnap igen beteg szokott lenni, ami
sokszor atcsapott harmad- és negyednapba is. Hat nem furcsa: minek
lesz beteg, aki nem birja?

— Ezt pont te kérdezed télem?

— A kérdés koltoi. Kiilonben, ha nem vetted volna észre, rajtam kiviil
senki sem tarsalog veled.

Az ember olyan, mint az ajtd, mindkett6t be lehet csapni, és ezt
naponta meg is teszik. A szamtalan mtikedvelé mellett szamos szakiranyu
intézmény létezik, ahol jol képzett szakemberek igyekeznek minden
uton és modon atverni az embereket. Mert az ember arra valo. Mitracsek
ur sajat bérén érezte a mondat igazsagtartalmat. Egy csaladi perpatvar
utan elhagyni késziilt a mellékhelyiséget, mikor a neje Ggy racsapta az
ajtot, hogy harom napig egyfolytaban nyomta. Neje nagyon meg volt
elégedve.

— Komolyan azt gondolom, a te leselkedésedben perverz hajlam
itkozik ki. Megértem, hogy Gjsagird vagy, de nem oknyomozo6. Miért
nem irsz a kulturalis tevékenységemrol?

— Miért, van neked olyan?
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— Hagyjuk, veled nem lehet beszélgetni. Vagy erdvel, vagy
cinizmussal oldasz meg mindent.

Aztan bekovetkezett a jégkorszak. A hazaspar teljesen elhidegiilt
egymastol. A hitvesi agyat kozépen jégfal osztotta ketté. Ezt naponta
hizlaltak jéghideg tekintetiikkel. Ekképp vagtak jégcsapoktol didergd
szavakat egymas megdermedt fejéhez:

— Asszony, olyan csuf vagy, mint két masik banyarém egyiitt.
Taszitd vagy egész lényedben. Lottyedt melleidt6l csak hajjal bélelt
hasad undoritobb. Hangodat hallva gyermekkori rémalmaim tamadjak
meg rigolyaidtol elgyotort agyam. Barlangod fala megkopott, vedld
nyilasa undorral tolti el testemet.

— Apjuk, agyékom bezarul eldtted. Fokhagyma és sor keverékétol
bliz16 leheleted megmérgezi a szoba légterét. Petefészkem mar évek ota
koveteli, hogy megalljt parancsoljak tolakodd agaskodasodnak. Mire
tlizkésziiltségbe keriilsz, marrég alszom. Ha anyad élne, visszakergetnélek
a szoknyaja ala.

Ez az aldatlan allapot nem tartott sokaig. Mitracsek tr végiil 6sszeszedte
magat és boldogga tette élete parjat. Attol kezdve a vén perszona hiven
szolgalta szeretd urat. Esténként, lefekvés utan odatolatott az apjukhoz
berakodas céljabol. Hegyek kozott, volgyek kozott zakatol a. ..

Volt a csaladban, torténetesen nem a Kennedyben, hanem a
Mitracsekben egy Vocsok Odén nevii férfit, aki erésen lerontotta a
familia szellemi atlagat.

— Jé, ilyen is van? Hiszen hosszu oldalakon ismerteted csaladom
azon tagjait, akik méltan keltik rosszhiriinket. Mikdzben a pozitiv
alakokat meg sem emlited. A nemesi felmendket; a hires csillagaszt; a
fest6t; a varrondt, aki halalra dolgozta magat a csaladjaért; a férfiakat,
akik tdborokban vesztették ¢letiiket nemzetiségiik miatt; a sikeres gazdat;
a székely vérvonalat; a konok beregi kalvinistakat, akik felépitették az
¢letet a nincsség tetején; a maganyos mesélot, aki torténeteket almodik
papirra, mikozben életének homokodrajan iiresen peregnek le a szemek.
Ezekrol hallgatsz. Messze elkeriilod az olyan dolgokat, ami fajdalmas
lehet. Poénnal, szatiraval akarod atvészelni a létet, pedig nem art, ha
az ember szembenéz a vilaggal. A démonait csak gy gy6zheti le, ha
neviikon szolitja oket.
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— Mondasz valamit, cimbora. Ezt a monologot egy filozofus is
megirigyelhetné. Viszont mindent a maga idejében. Hanincs ellenvetésed,
most folytatndm. Tudod, ez egy humoros alaphangi mi. Az emberek
szeretik a humort, szeretnek nevetni, a magyarok kiilondsen. Ha barki
mast mond, ne hidd el neki!

Odon amtgy a felesége oldalarél volt rokon. Uriembernek egy
rakas joindulattal sem lehetett volna nevezni. Mitracsek Ur igyekezett is
nyomatékot adni elhatarolédasanak:

— Edes fiam, annyit érsz, mint vulkannak a 1éghtités.

Odon, az amugy talstlyos fiatalember kronikus emlékezet-
kihagyasban ¢és elmehidnyban szenvedett, manidkus depresszidval
sulyosbitva. Reggel sokszor arra ébredt, hogy é&jjeli edénye kiborult.
Edesanyja Odont8l borult ki. Volt még két szép leanygyermeke, erre
alapozta allitasat, hogy Odén a férje oldalardl hozott genetikai betegség
aldozata. Tipikus esete ez annak a sziil6i magatartasnak, amikor a nekik
nem tetszO gyereket azonnal a sziilotars nyakaba varrjak.

— Jozsi, szdlj a fiadnak, hogy hagyja abba a fingast!

— Irén, a lanyod mar megint bevizelt!

Hiszen neki csak jo, szép és okos gyermeke lehet. Ha a sotartd
kiborul az asztalra, akkor le kell tordlni, mert kiilonben veszekedés lesz a
vége. Pofonegyszert, csak a helye marad meg néhany napig. A pofonnak.

Odon nagyon szeretett udvarolni, ugy teljes szivébdl, kertelés
nélkiil. Napjai nagy részét hazuk udvaran toltotte korbe-korbe jarva,
hogy fenntartsa a dolgok korforgasat. Az ember ott van, ahova 1ép. Lenni
vagy nem lenni, ez itt a kérdés, de mi végre a 1ét, ha az elme nem is
érzékeli?

Egyszer elfelejtette meginni a reggeli italat. Ordk teltek el, amig
eljutott a tudataig, hogy a tej azért futott ki, mert siirgds dolga akadt.
Minden vizbe martott test annyit nyom a latban, amennyit a latmérd
mutat. Ha nem mutat semmit, akkor (e)ladhatatlan.

— Nem tudom megszokni a fogyasztdi tarsadalom visszassagait,
pedig mindent megprobaltam, hogy beilleszkedjek. Nem tudom, mi lehet
az oka. Talan mert nincs pénzem, hogy igazan értékes tagja lehessek a
lancnak. Aki nem tud eleget vasarolni, fogyasztani, révid idén beliil
kirekesztetté valik. Nem kell ahhoz blindzének vagy csévesnek lenned,
hogy kiviil reked;j a tarsadalmon! — fakadt ki Mitracsek r.
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Odonék hazardl pereg a dob, vagy a falra hanyt borso? Na, itt az
én emlékezetem hagyott cserben. Ezért olyan cserzett. Arra tisztan
emlékszem, hogy csak erélyes fellépés hatasara volt hajland6 barminemii
fozeléket magahoz venni. Pedig szeretett enni, ahogy jomagam is. De ki
nem? Anorexias belsémet talsulyos kiilsével palastolom.

Egyszemélyes haborajaban 16vész volt, marmint Odon. Inkabb 16v,
mint az utobbi. Elfelejtette, hogy ki az ellenség, ezért — biztos, ami biztos
—, mindenkit lelétt, aki az utjaba keriilt. Odon megnyerte a habortt, csak
onmagaval all hadildbon. Edesanyja vett neki szamitogépes jatékot. Amig
azzal volt elfoglalva, neki is volt egy kis nyugalma. Sok sziilé gépekre
bizza csemetéje nevelését, aztan meg csodalkoznak, hogy idegenként
kezelik 6ket.

Odon egyszer elfelejtette, hol a lent és a fent. Anyja legnagyobb
bosszlisagara saros cipovel dsszejarkalta a mennyezetet. Apjanak tetszett
a dolog. Neki minden tetszett, ami a nejének nem. Ez forditva is igaz
volt. Tetszett neki a csinos Ozvegyasszony, aki a szemkdzti hazban
lakott: mikor a mosott ruhat teregette, mindig ugy hajolt ki, hogy a mellét
barki megcsodalhassa. A két duzzadd miiremek valoban kész csoda volt.
Néhany szomszédasszony az egyikkel is beérte volna.

Odon egy reggelre a nevét is elfelejtette. A tiikkorbe nézve szentiil
hitte, hogy egy Jend6t 1at. A kifejezésteleniil idétlen arc ugyanis a Jendk
tipikus jellemzdje, esetleg még az Ernéké.'? Legalabbis Odon szerint.

Ahogy jon az 6sz, a sz6 elszall melegebb tajakra, de az iras itt marad,
téli almot alszik a fiok mélyén. Ahova majd én teszem, mivel egy szelld
mozgatja az agyat. Aludj el szépen, kis blamazs! Mert a sziil6fold fontos,
mindennek az alapja. Melyik ujsag kinek a lapja? Hat ez az, egykomam,
sir Mitracsek.

—No csak, be akarsz szerezni egy irdasztalt? Azért kar pénzt kiadni,
hogy az iromanyaidat tartsd benne! Mindenki tudja, vesztes vagy.
Te probalsz segiteni masokon, mikor magad is segitségre szorulsz?
Kiteregeted a szennyesemet, mikdzben mar6l holnapra tengeted az
¢életedet. Miféle egzisztenciat tudsz te felmutatni?

12 Mélységes bocsanatot kérek minden Jen6tdl és Ern6tol.
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— Befejezted a hegyi beszédet? Mert szeretném folytatni! Atlatok
rajtad, tudom, mire akarsz kilyukadni. Csakhogy nem dolok be neked.
Nem vagyok svajci frank alapu hitel!

Miért is irok ily feleslegesen, ha héseim hétkdznapi emberek?
A kutyat sem érdekli, mi torténik veliik vagy velem. Isten ujjai
kifiirkészhetetlenek.

Raadasul egyes alakok pimaszkodnak, megzavarjak az iras szent
folyamatat. A sziil6 vilagra hozza gyermekét, felneveli, ellatja, ahogy
erejébdl futja. Aztan feln6tté valva ellene fordul. Amikor gyermekét
neveli, a szlil6 sajat akarata szerint cselekszik. Elfelejti, hogy utddjanak
is van akarata, célja, vagya. Nem biztos, hogy a ketté megegyezik.

Az ir6 megalkotja alakjait. Tulajdonsagokkal, jellemzdékkel ruhazza
fel 6ket. Nem kell a sajat képére formalnia egyiket sem. Elvégre nem
isten. Vagy mégis? Sajat vilagaban az. Kedvére alakitja a torténet menetét,
mégis megesik, hogy a dolgok kicsusznak a kezébdl. Teremtményei
fellazadnak, 6nallo életre kelnek. Még az is bekdvetkezik, hogy az ird
ellen fordulnak. Ugy hirlik, Lope de Vegat a kertész kutyaja harapta
meg. Krady Gyula vagyonat a korhely Szindbad verte el utazasai soran.
Csath Gézat a teremtményei kergették halalba. Egyesek szerint Adyt is a
koltészete vitte sirba, nem atallott konflist fogadni a pernahajder. Szabo
Dezs6 viszont hiaba utazott le évr6l évre Makucskara, a nemzet szamara
nem jott el a feltdmadas. Arany miiveit is elvitte a gazdasagi vilagvalsag.

Ha egy gép vagy egy allat képes a fejlodésre, egy regényalak miért
ne lehetne? Igaz, Mitracsek Gr? Most mar kezded érteni, miért kellett
meghalnod? Nem varhattam meg, amig ellenem fordulsz, hiszen most is
ellenkezel velem. Akkor is ellentmondasz, mikor az érdekedben cstir6m-
csavarom a szavakat.

— Valdban unom, hogy te iranyitod az életemet. Az enyém az, még
ha fehér papiroson zajlik is. Neked ezt meg kellene értened, hiszen
valaha te is kiizdottél a szabadsagért.

— Igen, de ma mar atcsapott szabadossagba. Rend nélkiil mit sem ér
a szabadsag. A féktelen szabadsagban az egyéni szabadsagok egymasba
érnek. Osszeiitkdznek, és ez ellentétet sziil. Az anarchia legrosszabb
valfaja. A féktelen szabadsagban farkastorvények uralkodnak. Es ha az
gyengeséggel parosul, az egyén végiil elveszti szabadsagat.
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— Mellébeszélsz, mint a legtobbszor. Elészor el kell érnem azt a
féktelen szabadsagot, aztan majd eldontom, kell-e nekem.

— Gondolkodj ezen, de én most folytatnam, mert késore jar az ido!

»Nem tudom, miért rajzolt a fejemre szamarfiilet — gondolta
Mitracsek ur. — CsokonyOsségem szembet(inG, de azért van
kompromisszumkészségem. Igaz, nem vagyok egy Deak Ferenc, de a
jozan ész diktalta keretek kozott hajlandd vagyok a kiegyezésre. Csak
a Sorssal nem. Ha zoksz6 nélkiil elfogadnam a feltalalast, a tiltakozas
kétes elégtételérdl mondanék le. Ezt mégse tehetem. Legalabb ezt hagyd
meg nekem, Uram!”

,Egy nemzet nincs megalazva azzal, hogy legyodzték, vagy ha
alairt — késsel a torkan — egy végzetes békeszerzodést. Becstelenné valik
azonban, ha nem tiltakozik, ha tonkretételéhez maga is hozzajarulasat
adja” — irta Declasé.

Odon egyszer elfelejtett levegét venni. Talan elfogyott a pénze,
vagy tul fukar volt koltekezni. Hagyjuk a részletkérdéseket. Az esetnek
belathatatlan kovetkezményei lettek. Ugyanis kod volt. Szemhéjaig
sem latott az ember. A gyasznép két oranal is tdbbet vart az esemény
fészerepldjére. Oddn a temetése pontos iddpontjat is elfelejtette. Volt benne
valami hanyag elegancia. Az 6rokkévalosag varta, s 6 6rokké elkésett.
Ugy hirlik, bevéasarolni ment, és nem talalt vissza. Ezek a hipermodern
bevasarlokozpontok rabul ejtik az embert. Teljesen kiment a fejébdl, hogy
melyik lehet az 6 sirja. Még a temetdvel sem volt tisztdban, s még csak
szégyenérzet sem marta. Hm. Aki nem birja a 1égkdrt, sirja ki magat! A
temet6bol.

A ferdeszemiiek ferde hajlamokkal birnak, kiilonsen kedvelik a
pizzai ferdetornyot. Az olasz remekmii mintha mar felbukkant volna
a szOvegben Mitracsek urral kapcsolatban. Nem mintha barmi koze is
lenne a ferdékhez. Mindenkor igyekezett egyenes maradni, az egyenes
utat valasztani.

— Na, fiacskam. Ha belegazolsz a becsiiletembe, olyan pert akasztok
a nyakadba, hogy ramegy az a kevés is, amit tulajdonodnak mondhatsz.

Ezért is litkozott mindig falakba. A megfelelé keriiléutakon jarva
mindenkor célba érhetett volna. A cél nem mindig szentesiti az eszkozt,
ahogy az eszkoz is bemocskolhatja a cél szentségét. Minden szentnek
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maga felé hajlik a keze. Ahogy a kozembereknek is. Ok viselik a
kozterheket. Benne van a szdban. Az elit meg elissza. Magaba szivja
a masok altal megtermelt javakat. Ferde a vilag, és a fovaros utcajan
masirozik.

Mitracsek Ur szerette az életet, csak az nem szerette 6t. Nem az els6
viszonzatlan szerelem volt ez az életében, amelynek elfuseraltsagat mar
szamos adattal alatamasztottam. Ugy érezte, végleg becsaptak elbtte a
budiajtot. Ez meg is felelt a valosagnak.

Mitracsek ur egyik példaképe a tigris volt, akit még Mici Macko
mutatott be neki. Kedvelte a fickot, ezért azt ajanlotta neki, messzire kertilje
el Bangladest és az ¢hes pasztorfitikat. Utalta a lila lovakat. Szerinte a 16
legyen otlaba és viseljen cilindert. Egy kiallitason latott ilyen grafikat. A
dél-buznyakok legnagyobb festéje, Kad-al-ka kovette el. De ne essiink
talzasba, mert nehéz kimészni belSle. Es akkor bent rekediink, mint Ukrajna a
valsagban. Egyiink inkabb lila tehenet, az finomabb, mint a lyukas!

Az emberek mindig mindent eltiloznak. Eltalozzak 6nnon
jelentéségiiket, fajdalmukat, boldogsagukat. Az ember a tlzasok
teremtménye, 6sztonbol nagyitja fel a dolgokat. Legjobb példa erre a
pletyka. A pletyka anatomiajat mar sokan boncolgattak. A koztudatban
az él, hogy pletykalni csak az asszonyok szoktak, de ez nem igy van. A
férfiak pletykait diskurzusnak, eszmecserének, csevegésnek nevezik. A
Iényeg ugyanaz. A pletyka olyan, mint a herpesz, szajrol szajra terjed. Egy
kozosség eszmeiségének leképezddése. Ahogy a hirbdl lassan pletyka
lesz, minden hordozé hozza tesz egy kicsit onmagabol. Minél tobben
adjak tovabb, annal szinesebb lesz. Annal inkabb eltorzul. Ez senkit nem
érdekel, pedig az élet olykor hajmeresztébb dolgokat produkal, mint
akarhany emberi elme. Az ember csak az élet része, még ha foszereplonek
érzi is magat. A pletyka kreativ tevékenység, kollektiv szellemi termék.
Legtobben csak mitkedveld szinten {izik, szorakozasbol, de vannak, akik
féallasban, és nagy pénzeket keresnek vele. En még egy vasat se kaptam.
Talan nem elég szines a fantaziam, pedig a fantaziahoz csak egy szin
kell, a sziirke, na meg rengeteg barazda.

Mitracsek ur anyai s apai agon boven el volt latva unokatestvérekkel.
Hiaba, nagy csalad volt ez mindenkoron. Néhany csaladtagjarol korabban
mar emlitést tettem. Guszti unokatestvér minden vagya az volt, hogy hires
filmsztar legyen. Vagyott a hirnévre, a sikerre, a vagyonra, a jo ndkre. Talan

155



LENGYEL JAiNoOS

mondanom sem kell, hogy nem lett beléle filmsztar, a csaladi anekdotak
kozott mégis szamos nevezetes cselekedete maradt fent. Kamaszkoraban
egy hegymaszo6 tura alkalmabol Guszti impotencialis inkompetenciaja a
csticspontra szokott, a tiran ugyancsak résztvevé Szunyogh Elvira, vezetd
beosztast takaritoné banatara. Elnézést a szakma képvisel6it6l, nehogy
véletleniil megsértddjenek, de Elvira igencsak elvetemiilt volt a férfinem
iranyaban. Elfogultsaga a fiatalabb korosztaly kdzelében csucsosodott ki.
Majd elfelejtettem: kiilon megkért, hogy mondjam el, a WC takaritasat
nem vallalja. Nincs az a pénz, nemhogy griveny.

Atorténethez visszakanyarodva, Gusztink mélységesen elkeseredett,
banyaszok leltek ra a szerencsétlen fii Onbizalmara, akik éppen
keresztrejtvényt fejtettek. Mert balga 1élek az, aki latja, hogy a nének
kapui kitarva, s vagya a bastyakra hag, rohamozni mégse mer. Talan nem
szereti a levest, pedig finom tyukcombok rejtéztek a stirijében. Szidta
is érte rendesen az apja, hogy ily csufsagot hozott a csalad becsiiletére.

Egyszer a TV-ben egy svéd néi kézilabdacsapatot latott. Megnyalta
mind a tiz szaja szélét. Majd lekokadt az orra, nem is allt fel tobbé, lilve
mondta el a keserii igazsagot.

— A nékben mindig van valami, de sajnos, nem az enyém.

A csokoladét azért nem szerette, mert fekete. Kizarolag tejcsokit
fogyasztott. Talan ez volt az egyik oka, hogy a faluszéli taborlakok
rasszizmussal vadoltak, hiszen egész életében nem volt hajlandd kezet
fogni egyikiikkel sem. Mindig mondogatta, majd ha a befagyott toba
ciganygyerekek hullnak. Szilard allitasa szerint 6 nem fajiild6z6, s6t
inkabb fajvédao.

— Legyek barmilyen elkeseredett, ha nalam is szerencsétlenebb
emberrel talalkozom, erdt ad nekem. Erét ad a tudat, hogy nem én vagyok
legalul, vannak olyanok, akik nyomora még az enyémet is iibereli. Tudom,
ez nem etikus, de az sem, hogy az emberek tobbsége, akiket ismerek,
jobb sorban részesiilnek, mint én. Ezért ne varja el senki télem, hogy
realisan gondolkozzak, hogy higgadtan mérlegeljem az eseményeket.
Minden kisebbségnek, hatranyos helyzetli etnikai vagy tarsadalmi
csoportnak sziiksége van sajat kisebbségre. Akiket 6k rekeszthetnek ki,
alazhatnak meg, ginyolhatnak, akikbe kedviikre belertighatnak az 6ket
ért ragasok elfeledtetésére. fgy hitetik el magukkal, hogy ,hitvanysaguk”
nem végletes, hiszen mogottiik jonnek a még naluk is nyomorultabbak.
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A kiszolgaltatottsag enyhitheté, ha a kiszolgaltatottnak is van
kiszolgaltatottja. A négerek kikozositik a vilagosabb bértieket, a zsidok
az etidpiai falassakat. Old a tuszit, hutu testvér! Mennyi értelmetlenség.
Még én sem birom felfogni, aki a faluban a legnagyobb vagyok.

A kisebbség 0sztondsen kitermeli a sajat kisebbségét, amely sok
esetben nem is az. Szamaranyat tekintve tobbség, csak érdekképviseletét
tekintve kisebbség. Ez figyelheté meg a karpataljai magyarok esetében
is. E halmozottan hatranyos nemzetrész tagjai jol tudjak, mivel jar e Iét.
Mégis akad egy réteg, amely a kisebbségen beliil dominans helyzetbe
verekedte magat. Azt allitjak magukrol, hogy jobbak és értékesebbek,
mint a tobbiek. A voltaképpeni tobbség igy lett a kisebbség kisebbsége. Ez
igy mar sarkitott dolog, de azért igaz. Nekiink is van ,,nemesi” rétegiink,
amely nem kevésbé hitvany, mint a tobbségi nemzeté.

Az ember mindig szeretne tartozni valahova, mert nem jo egyediil;
de mi van, ha minden igyekezet ellenére sem fogadnak be?'

fgy lett Mitracsek Odon is karpataljai magyarbol karpataljai.
Igy egyszerien. Még onmeghatarozasban is utal a szintre, ahol élni
kényszeriil.

Le a diktaturaval! Le a bugyival! Nyomuljunk, emberek, nincs id6
gatyazasra! Eljen a szabadabb erkoles! Fiirddjiink mezteleniil, éljiink
fesztelenil! Jarjunk neszteleniil, cselekedjiink eszteleniil! Laza agytak
elényben. Csak azt kell szem el6tt tartani, amit el akar olvasni, ugyanis
kicsit rovidlato szegény. A szegénység nem emberi jotétemény.

— Minket mindig lesajnalnak, pedig csak részben tehetiink a sziikebb
hazankat stjtd6 nyomorrol. Hej, szegény Karpatalja, mikor viszi mar fel
Isten a dolgodat? — fakadt ki Mitracsek ur. — Urat jatszik itt a paraszt is,
mert a zavarosban halaszva megszedte magat. Kozben azt sem tudja,
hogy milyen f61don ¢él, kik voltak az sei! Eh, ne is beszéljiink rola, mert
csak felidegelem magam. Aztan id6 el6tt megiit a guta, te meg irhatod at
ezt az iromanyt.

— Az mar igaz, de ha homokba dugjuk a fejiinket, nem valtozik
semmi, csak mi maradunk tudatlanok — valaszoltam.

—Ez isigaz, de mit tehet a kisember? Te tudod, mennyi derék embert
hallgattattak mar el, mert ki merte mondani az igazsagot. Az igazsag az §

13 Utalas a 2004. december 5-i allampolgarsagi népszavazasra
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esetiikben valoban odaat van. Marpedig én szeretném kié¢lvezni azt a kis
id6t, ami az iromanyod befejezéséig maradt. Azt ajanlom neked, hogy
ésszel irogassal! Konnyen megiitheted a bokad, iilté helyedben is.

— Ne morogj mar, vén 10k6t6! Mindig megakasztasz a mesélésben,
aztan meg elvesztem a fonalat.

— Jol van, no. Nem zavarlak. Te amugy is menthetetlen vagy. U.
M. is hiaba szapul, meg oktat, hogy acél bakanccsal ne menj a vékony
jégre! Te raadasul még sisakot is huzol a fafejedre. Kar neked a szo,
ugyis kiforditod, mint a nyulat bundajabol a vadasz.

Mint mar emlitettem volt, Mitracsek ur kiterjedt rokonsaggal
rendelkezett. Marmint egy bizonyos hatarig. Ahogy a mondas tartja,
gazdag az Isten allatkertje, csak allatok nem mennek oda.

Most jut eszembe, Ervinrél még nem szoltam. Veszélyesen valtozatos
¢letet élt. Harom évet it a hlivoson. Elmondasa szerint azért, mert nagyon
melege volt, pedig nem volt homokos, marmint a folyopart a falu hataraban.
Itt adott talalkat a vidék szépasszonyainak. Nagyon égett a laba, vagyis talpa
alatt a talaj.

— Ne 1épj a tlizbe, mert elvisz a golya!

Az Ervin azért iilt bortonben, mert eladott egy draga autot. Igen,
igazuk van, ez még nem torvénybe {itkdzo cselekedet. Vagyis nem lenne
az, ha a szoban forgd személygépkocsi torténetesen a sajat tulajdonat
képezte volna. De nem képezte. Pechjére egy magas beosztasu allami
hivatalnok, nacsalnyik vagyonat gazdagitotta. Aki ugyan el akarta adni a
kocsit, de egészen mas formaban képzelte el a dolgot.

Mikor a bir6 arr6l kérdezte, hogy miért adta el a mas tulajdonaban
1év6 jarmivet, Ervin a kdvetkezdket valaszolta

—Bir6 tr (talan még elvtars), én artatlan vagyok. A kocsi szélvéddjén
ott allt egy tabla, hogy elado. En csak azt tettem, ami rajta allt.

Mitracsek Ur ezt mar nem allhatta meg sz6 nélkiil:

— Nem kotekedésnek szdnom, csak mellékesen jegyzem meg, hogy ezt
is hallottam mér valahol. Tudod, az irodalmi AVO mér feni rad a tollat. Ha
rad szallnak a kritikusok, szakmanyban csinalnak ki, modszeresen. Vigyazz
marcius idusaval, gyilkos hajlamai vannak!

— Azért folytatnam, ha megengeded.
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A birét nem gyozték meg Ervin érvei. S6t, egy évet csak azért
szabott ki pluszban, mert szerinte Ervin hazudott. A tablan nem allt
senki, kiilonben nem is volt tabla, csak egy felirat. De ezzel az erével a
torvénysujté fel is akaszthatnad magat a kabatja mellé a fogasra. Ervin a
kisebbségi voltanak tudta be tényleges bortonbiintetését, de sz6 nélkiil
letilte, mert egyik szlav nyelvet se birta, igy nem tudott senkivel szot
valtani.

Felirat a Sertéstenyészték Egyesiilete 6ljanak oldalan: ,,Hizzal a
jovében!”

Régiség ez mar, kérem. Szemétre vele! Hadd kapirgaljon a piros
kakas, hogy porig aldzza a veteményest meg a hazat. Hazat, hazat
egyarant. Egy rantas és torott nyakkal zuhan el a tornacon, hogy zsiros
tokaju idegenek jot falatozzanak a husabdl, mit gondos asszonyi kezek
varazsolnak ebéddé. A kakas addig kapirgalt, mig tyukszemet nem
kapott, mert talalt. Szemesnek all a vilag. Aki latja a lathatot, nem csak
elképzeli vaksi ujjakkal kitapogatva.

A hasonlat santit valahol, hiszen éppen hogy a szemtelenek jutnak
feljebb az uborkafan. Na, nem a vakokra gondolok. Mert nem 06k
csapjak a legtobb vaklarmat. A sikeres embert mindenkor a tortetés, a
lelkiismeretlenség, a célorientalt gatlastalansag jellemezte. Machiavelli'
mester otthonosan mozogna a XXI. szdzadban. Az ember alapvetden
ilyen, egyszerre rossz €s jo. Utobbit sokszor keveri 0ssze mas dolgokkal.
A rossz erének latszik, a jo viszont gyengeségnek. Csak az igazan
elvetemiilt emberek tartanak ki a josag idealja mellett. A tobbség igyekszik
rossznak latszani, hogy az eré benyomasat keltsék masokban. Ma mar ez
mozgatja a vilagot. Ahhoz, hogy valaki biintetleniil jot tehessen, alcaznia
kell azt, kiilonben veszélybe sodorja magat. Az emberek elfelejtették,
hogyan kell értékelni a gesztust, az aldozathozatalt, elfeledték, mi a hala.

Sok éven at a télem telhetd modon segitettem nagynéném
csaladjat. Egy id6 utan mar annyira természetessé valt szamara, hogy
elégedetlenkedni kezdett. Karacsonykor élelmiszercsomagot vittem,
mire megjegyezte: csak ennyi?!

14 Hires kozépkori italiai politikus. Firenze varosallamaban tevékenykedett.
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Tudom, a Biblia szerint a jotett nem var viszonzast. Mégse varja
el télem senki, hogy az aldozathozatal mellett, legyen az anyagi vagy
mas, még rosszul is érezzem magam. Mert csak a legelvetemiiltebb
mazochistak élvezik, ha baleknak tartjak 6ket. Manapsag nem célszerii
baleknak lenni. Még csodalkozunk, hogy az emberek olyanok,
amilyenek. Nem véletleniil adakoznak a legtobbet azok, akik maguk is
szlikosen élnek. Ha az uton lerobban a kocsid, tobb az esélye, hogy egy
Moszkvics vagy Lada fog megallni, mint sem egy Mercedes, Volvo vagy
Audi. Nincs mar jo ember, csak balek. A josag olyan golhelyzet, amit
masok hasznalnak ki. Konyorteleniil, nem ugy, mint a magyar csatarok.

Mitracsek Ur szeretett volna eljutni Parizsba, de sehogy sem akart
Osszejonni. Marmint Parizs és Mitracsek ur. Egyesek szerint Parizs nem
is tudott az egész dologrol. Ez talan csak rosszindulat( ragalom, aljas
hazugsag, amivel a népnemzeti, liberalis, kdoszparti Mitracsek urat
akarjak lejaratni, a tizedikrdl a f6ldszintre. Hat nem szégyellik magukat
az ilyenek? Hiszen mar nem mai gyerek! A labai is visszeresek, a szive
sem a régi. Ez az ujabb fajta meg nem valami tartos. Hova fajult a vilag,
mar a tisztelet arnyéka is kihalt?

Az emberek eldszeretettel agyazzak be gondolataikat az izmusok
szOovevényes rengetegébe, pedig az eszmék mogott a tarsadalmi rétegek
érdekszférai huizodnak meg. A tarsadalmi csoportoknak megvannak a
maguk izmusai. Ma mar tendencia a keveredés, ami hiteltelenné teszi
az embert. Hogyan lehet kommunista egy arisztokrata, liberalis egy
pap, demokrata egy katona, royalista egy munkas? Az ember képtelen
kilépni 6nmagabol. A forradalmarok nem azért harcolnak, hogy az
uralkodo osztaly helyébe az elnyomottak keriiljenek, hanem azért, hogy
Ok. Pedig az €16 példak azt mutatjak, nem azok eszik meg a gesztenyét,
akik kikaparjak a tizbol. A tomegeknek mindig ugyanaz a feladat jut, a
statisztaszerep, ami kiizdelmet, éhezést, halalt, elnyomast jelent. A tdmeg
azért van, hogy elnyomjak. Minden osztaly leginkabb azt gyiiloli vagy
féli, amelyikkel napi kapcsolatban all. A fels6 osztaly a kdzéposztalytol
fél, az alsobb rétegek a kozéposztalyt gyilolik. A gytldlet pedig rossz
tanacsado és az ember érdekébe vag.

hova is tartozik valojaban. Annyira kapaszkodott a kbzéposztalyba, hogy
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egyre mélyebbre csuszott. Eletét tarsadalmon kiviiliként fejezte be. Talan
ennek tudhatd be, hogy csaladjan kiviil nem hianyzik senkinek sem.
Talan csak nekem.

— Tudjatok meg, ti tévelygd baksisvadaszok, hogy a sarga f6ld nem
elado. Ha eladnank, hogyan tudjuk majd leinni magunkat oda? Mennyibe
keriilne a bérleti dij? Nem oda Buda! — szdlalt meg Mitracsek ur.

— De akkor hova, édesapam, ha szabadna kérdeznem?

— Nalunk mindent szabad. Addig mehetsz elére, amig az orrodat be
nem vered a racsba, amit vasfiiggonynek nevez a szajhagyomany. S oda a
remény, mert kemény a sziv, de nem felejt. Az egyik unio bezart, a masik
meg kizar minket. Denevérek vagyunk mi, édes fiam, nem tartozunk se
az emlGsokhoz, se a madarakhoz.

Akis Zoltant nagyon szerették sziilei. Mindent megkapott, amit csak
kért: babahazat, villanyvonatot, jatékautot, csokoladét, 6lomkatonakat,
baranyhimlét, tiidégyulladast, hastifuszt stb.

— Meg a HINI malacot, édesapam!

— Besz€lsz itt baromsagot, fiam! Az olvasok még azt talaljak HINI,
akarom mondani, hinni, hogy gyengeelméjii vagy és a te fejedbdl pattant
ki az egész, ami aztan langra lobbantotta a fesziilt 1égkort — torkollta le
fiat Mitracsek ur kissé heveskedve.

Hogy Zoltanka torténetét befejezzem: tejben-vajban fiirdsztotték,
turo is lett beldle.

A szél elhozta a kutyaugatast, de nem kellett neki, ezért tovabbyvitte.
A Holdat csaholtak az ebek, igy allitva emléket leghiresebb tarsuknak,
Lajkanak.'

Mitracsek urrol nem sokan tudjak, hogy valaha repiilésiranyitoként
is dolgozott, s egyben jeles tenyésztd volt. Még érmét is kapott érte, na
nem pénzérmét. Az volt rairva: A hds varos. Ez még életének elfuseralt
szakasza el6tt tortént. Igaz, utdbbi szakasz volt a mérvado, ontapadod
bélyegét ranyomta egész hatralévo életére. Majd megszakadt bele
szegény ember. Karrierje akkor tort derékba, amikor egy fekete napon
kisrepiilogépet keresztezett teherszallitdé monstrummal. Az eredményt
természetesen nem dijaztak felettesei, s mivel korabban annyit

15 Lajka — a szovjet lirkutatas soran a vilaglirbe eljutd kutya neve.
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iranyitotta a repiilok 1égi kdzlekedését, rovid uton megtanitottak repiilni.
Kényszerleszallasa a teriileti fegyhaz falai kozott zajlott le. Sotét folt ez
Mitracsek fényes korszakokban amugy sem bévelkedd életében, hat nem
szivesen beszél rola. Igaz, nem is kérdezik tl sokan, talan csak én. Ki mit
tud, nem mondja. Hallgatni még mindig jobb, mint beszélni a vallatonak.

— Na tessék. Ilyen egy barat! Kifecsegsz mindent. Ez 6von aluli {ités
volt. Még visszakapod. Jol mondja U. M., hogy megbizhatatlan vagy.
Mindenki hibazhat az életben. Ezt neked nagyon is tudnod kellene,
hiszen egyik hibabol a masikba esel. Most mit gondolnak majd rélam
az olvasok? De rolad is! Mar az sem volt szép dolog tdled, hogy alig
szlilettem meg elméd bordohtdl biizl6 termeiben, te maris a halalhiremet
keltetted. Hat van neked szived? Annyira belesiillyedtél az onsajnalat
bliz6s mocsaraba, hogy a koriilotted kapalddzok mar nem is érdekelnek.
Onzd vagy és irigy. Irigykedtél a sikeremre.

— Ne nevettess! Kicsit elragadtattad magadat! Ne felejtsd el, te csak
egy kitalalt alak vagy! Ha tigy tetszik, maris kiirlak a torténetbdl, és még
a cimét is megvaltoztatom.

— Ugye, hogy igazam van? Onzd vagy, csak magadra gondolsz.
Azokra a draga olvasokra, akik ram kivancsiak, nem. Irigy vagy, mert
a te neved mar régen a feledésbe meriil, vagy jobb esetben bizarr izlésii
irodalomtorténészek tanulmanyaban bukkan majd fel, amikor én még
mindig ismert személyiség leszek. Na, ezt nem birod lenyelni, édes
egykomam.

— Az majd elvalik, ne ess abba a hibaba, hogy talértékeled magadat!
Mitracsek ur, tudtommal mindig megadtam neked azt a tiszteletet,
amit megérdemeltél. Fészerepléje vagy ennek a kiilonés minek, amit
a szakma majd fintorogva fog lehtzni, és a kritikusok szakszavakkal
telerakott tiamadmanyai az én fejboromet sértik fel, nem a tiédet.

— Hat persze, most meg a kishitiiség tor ki beldled. Vedd tudomasul,
én ezt nem hagyom! Nem hagyhatom. Ha bekovetkezik a bukas, még
azt is letagadom, hogy ismertelek. Minek nem irsz arr6l, hogy sikeres
vagyok, meg szép tajakon jarok? Ez valami karpataljai sajatossag, vagy
magyar? Kést forgatni a sajat sebeinkben! Mire jo ez az Onkinzas?
Rengeteg energiat pazarolsz el, csak nem arra, ami a legfontosabb lenne:
az életedre.
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— Attol, hogy filozofikus gondolatokat adtam neked, még ne
hidd magadat filozo6fusnak, messze allsz te attdl! Olcsd igazsagaidat
hangoztatod. Engem itélsz meg, mikozben 6nmagadat sem ismered.
Nem ismered a mondast: ne itélj, hogy ne itéltess!?

— Megvalté gondolat, de a baratok nem azért vannak, hogy
bologassanak a hiilyeségeidre, meg statisztaljanak az onpusztitdsodhoz.
A baratsag valami mas. Ezt még nem arultad el nekem, féltve 6rzod a
lelked mélyén, de azért néhany dolgot mar én is megértettem. Hiilyének
allitasz be az én mélyen szeretett olvasdim elétt, de tudd meg, hogy
bolond nem vagyok!

— Ezt sohasem allitottam, hiszen ezzel magamra mondanék negativ
dolgot. Valaki egyszer azt mondta, hogy valami blizlik Danidban. A
tapasztalataim azt mondatjak velem, hogy nemcsak Danidban. Valami
mindig biizlik. Hol ez, hol az. Hol itt, hol ott. Ha nem biizlene semmi,
akkor még azt sem éreznénk, hogy éliink. Megette a fene az egészet. Ha
tovabb fogsz idegesiteni, befejezem a torténetet. Leteszem a tollat, és
akkor majd nézhetsz magadon kordl.

— Jol van, mar korabban is mondtam, ne idegeskedj annyit, rendbe
jonnek a dolgaid! A sarga csekkeket is befizeted majd. Az irodalmi
0sztondij is meglehet még. Ne csiiggedj! Ez a legfontosabb, mindig
kitartani! A fronton is ezt mondogattam. A batorsagomért szamos
kitlintetést kaptam. Latom, elfaradtal. Tudod mit? Lasd, ki vagyok: a
kovetkez6 baromsagaidat majd én vetem a képernyd papirjara:

A TASZSZ-ajtsalak jelenti: Megalakult az Eszak-Bumfordisztani
A Harmadik Buckanal Balra Iszlam Népi Koz és Betéti Tarsasag. Egy
ujabb talpalatnyi szabad f61d, amely felett maris megjelentek a lopakodo
fehér fejli sasok. A hirek szerint mar tobb el6fizetés is érkezett a kérdéses
lapra. Egy lapra tettek fel mindent. Hulljon a férgese, vesszen a kutya!”

— Na, alljunk csak meg! Ez meg mi volt? Ezt nem is én irtam. Egy
percig nem figyelek oda, maris belekontarkodsz a miivembe. Tlinés a
labjegyzetbe! Legalabb egy kis idore legyen nyugtom téled!

Egyszer —sorrendben mar sokadszor — Mitracsek Gir megharagudott a
nejére. Ez az egyszer mégiscsak kiilonleges alkalom volt. Kiilonben sajat
hibait is eldszeretettel vetitette ki asszonyara. Nos, az eset ott kezd6dott,
hogy Mitracsekné draga parflimét és mas illatszereket vasarolt maganak
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a férje tudta nélkiil. Tehat vott, ahogy Dercenben'® mondani szokas. Mit
ad az ég (esOt, havat, jeget, ciganygyereket), a férjnek éppen sziiksége
lett volna erre az 6sszegre. Elvette a dugi dobozt, amelybe a magancélra
szant pénzeket szokta elrejteni, de csak némi aproét talalt benne, ugyanis a
rafinalt asszony mar évekkel azel6tt felfedezte a rejtekhelyet. Kezdetben
ovatos volt, csak kis Osszegeket vett ki, ami a férjének nem tiint fel.
Ezattal nagyot hibazott. Mitracsek ur azonnal tudta, honnét fuj a szél. A
felesége keresésére indult. Mar utkdzben megiitotték orrat a kellemetlentil
kellemes illatok. Balsejtelem kezdett szarba szokni a lelkében, mivel ez
nem az izzadtsaggal keveredett konyhaszag volt, amit mar jol ismert. Ez
a mozzanat szoget 1itott a fejébe, amit késébb csak harapofogoval tudott
kihtzni.

— Hol a pénz, te atokfajzat!!!

Az egyenesen, ugyanakkor csOppet sem szalonképesen feltett
kérdésre az asszony, ha nevezhetjiik igy, hebegve-habogva adott el
valami zagyva valdszeriitlenséget. Ekkor débbent ra, mekkorat hibazott.
Végiil mégis kinyOgte az igazsagot. Vesztére. Az igazsag nem mindig
kifizet6do, foleg ha eluszott a fedezete.

A férje teljesen megfeledkezett minden Uri mivoltardl, amire
kiilonben nagyon biiszke volt. Ektelen haragra gerjedt, hiszen a pénzzel
egy uzsorasnak tartozott. Belegondolni se mert, mi lesz, ha nem sikertil
iddben torlesztenie. Oda a haz, meg a fold. Az életét talan megkimélik.
Elhatarozta, hogy elrettenté példat statual a nején. Mar kész is volt a
terve. Este, mikor a hitvesi agyba bujtak, a felesége talan engesztelés
céljabol odatolatott a férfihoz. Arra szamitott, hogy ezzel sikeriil
kibékitenie. De mas tortént. Mitracsek Ur a tervnek megfelelden hirtelen
megragadta a fejét és a paplan ala nyomta. Kisvartatva utjara engedte a
vacsoraként elfogyasztott fott paszuly (a hataron tal bab) végkifejletét.
A szerencsétlen teremtés hiaba kapalddzott, nem volt menekvés. A
szellentésaradat kifogyhatatlannak tiint, s ha nem akart megfulladni,
1élegzés céljabol bizony e kétes értéki sliritménybdl volt kénytelen
vételezni. A zordon férj mindaddig nem eresztette el nejét, amig ki nem
adta magabol mindazt, ami kikivankozott, s az bizony nem volt semmi.

16 Falu Karpataljan, Beregszasz és Munkacs kozott.
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Miutan végre elengedte a félig ajult fehérszemélyt, csak annyit
mondott:

— Nesze neked parfiim, anyukam!

Azzal a masik oldalra fordult és elégedetten hajtotta nyugovoéra
a fejét. Ilyen ember volt Mitracsek ur, a csaladjaért minden aldozatot
hajlandé volt meghozni. Mintahogy a fentebb felvazoltak is alatamasztjak.
Késobb rendezte tartozasat az uzsorasnal, ugyanis az asszonynak is volt
félretett pénze. Ezzel megmenekiilt a kellemetlen kdvetkezményektdl. A
felesége kevésbé volt szerencsés.

Akinek vaj van a fején, Mitracsek ur szerint azt el kell kenni! Néha
a vajat, maskor az illetdt, ahogy az adott politikai és egyéb helyzet
megkoveteli. A politikdban mindig is otthon volt, marmint a kocsmai
vitaesteken. Nem volt kiilondsebben elkdtelezett, meghallgatta masok
véleményét, aztan hevesen ellenezte.

Mitracsek felismerte, hogy sorsanak alakulasaban végzetes szerepet
jatszott a politika, nagy és helyiérdekii egyarant. Tudta, de nem tudott
tenni ellene semmit. A tehetetlenség diihét csak alkoholban tudta oldani.
Azt is mondhatnank, a politika csinalt beldle alkoholistat. Volt idd,
amikor hitt a politikusoknak. Eszmékért lelkesedett, izmusokat szolgalt.
De ez mar a multé. Az éles szem keser( szivet sziil. Arra mar rajott, hogy
a politika ¢és az erkolcs eredendden taszitjak egymast. Kezdetben volt
a vilag proletarjai, egyesiiljetek! Meg az internacionalizmus, aztan jott
a rendszervaltozatossag, nemzeti egymasra talalas. Micsoda maszlag,
s a fellelkesiilt emberek elnyelték, mint fekete lyuk a siri fényt. 1992-
ben mar jelentkezett az elsé figyelmeztetd jel. Aztan lehullt a lepel és
megmutatkozott a meztelen valo. A kidbrandit6. Mitracsek ur tanacstalan
volt. Visszasirta az elnyomas éveit. Akkor egyszer(ibb volt a kép. Volt a
hatalom, meg volt a nép. Utdbbi igyekezett minél jobban és szabadabban
¢éIni az adott korlatok kdzott. Ma mar zavaros a helyzet.

— Ki van veliink és ki elleniink? — tette fel a kérdést minduntalan.

— Ki a barat és ki az, akinek csak eszkdzok vagyunk a jatszmajaban?
Mit jelent ma magyarnak lenni Karpataljan, idegenben, otthon?

— Szar — valaszolt 6nmaganak. — A magyarsag sok tekintetben
egyediilalld Eurdpa népei kozott. Nem ismerek még egy nemzetet,
amely idegen sugallatra, idegen ideologidk és eszmék hatasara lemond
onmagardl. Veszni hagyva szazezreket. Olyan, mint a haz6rz6 eb, nem
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érzi jol magat, ha nincs gazdaja, akit szolgalhatna. A politika emberekbdl
all, jellemiik hatarozza meg milyenségét. Az nem lehet, hogy ilyenek
lennének a magyarok. Mi! Tamési Aron mondta, hogy aki hitvany
embernek, az hitvany magyarnak is. Hol vannak hat a magyarok? Mar
hasznalni se merem ezt a sz6t, mert még gyanussa valok.

— Azért ne tilozzunk! A monoldgodat hallgatva mar ugy tlnt, azt
fogod mondani, hogy te maradtal az utols6 magyar.

— Ugyan mar, irokam! Hala neked, nem tiszta a vérvonalam, mint a
legtobb honfitarsnak.

— Nincs is nagy értelme a tiszta (vajon milyen az?) vérvonalat
keresni, mert az csak kirekesztéshez vezet. Abbol meg nem kériink. Igaz,
Mitracsek baratom?

— Most az egyszer egyet kell értenem veled. J6 lenne, ha ez a
tovabbiakban minél tobbszor fordulna elé. Egységben az erd.

— Diktaturaval nem lehet egységet, igazi egyetértést kialakitani. Ezt
a torténelmi példak mar szamtalan esetben igazoltak.

— Akkor mi lenne a megoldas?

— Gondolod, ha tudnam, akkor a te elfuseralt életedrdl irnék, és nem
a megvalto jelmezében diszelegnék?

— Osztanad az igét, mint annyi alproféta.

— De ¢én az igazsagot hirdetném, mindenkinek, mind6érokké.

— Ne almodozz, irokam, ugyse valik valora!

— Tudom. Sajnos

Kopott varoska saros utcajaban 1évo sziirke udvaron két részeg alak
ordibalja:

— Utalom Bobi Jaingot!!!"”

Pillanatkép Beregszasz életébol.

Mitracsek ur szeretett édesanyja szép kort élt meg. Kilencvennégy
éves volt, mikor a lakasaban felhalmozott kacatok ledml6 aradata alatt
lelte halalat. A helyszinre érkez6 tiizoltoknak egy teljes napba kertilt,
mire sikeriilt eléasniuk az 0sszeaszott holttestet. Vesztét a huszonot év
alatt felhalmozott 6cskasagok okoztak. Akadtak olyanok, akik szerint

17 Utalas a Dallas cimii amerikai filmsorozat egyik foszerepldjére.
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igy is jocskan tulélte a szavatossagi idejét. Mint altalaban az id6s
embereknél, nala is bekovetkezett az az idOszak, amitél kezdve semmit
nem volt hajlandé kidobni. Mitracsek ar anyai dédapjat szalmazsakbol
késziilt fekhelyén talaltdk meg holtan. Ehen halt a nyomorult. Késobb,
mikor a csalad el akarta égetni a szalmazsakot, mesés vagyonra leltek
benne. fgy tartja a csaladi emlékezet — de vajon hol volt a csalad, mikor
az Oreg ¢hezett?

A Mitracsek familia bovelkedett kiilonc figurakban. Nem volt ez
alol kivétel 6 sem, bar 6nmagat mindig kivételes személyiségnek tartotta.

— Tudom magamrol, hogy zseni vagyok, mas véleménye pedig nem
érdekel — jelentette ki.

Ez bizony egészséges onbizalomrdl tanuskodott. Mégse ment vele
semmire. [d6vel mind 6, mind 6nbizalma megbetegedett, és a betegségiik
akutnak bizonyult.

Mitracsek ur élete kesertinél keseriibb tapasztalatok és felismerések,
megélt tragédiak sorozatava valt. A meghokkenté dolgok mar meg sem
hokkentették, csak a harmadik pohar utan csuklott egy kicsit. Sok kicsi,
sokra megylnk vele.

Tudta, egyre kozeleg a vég. Egy depresszios almokkal teli éjszaka
utan gondolt bele eldszor, hogy a vilag nélkiile semmivel sem lesz jobb
vagy rosszabb. S ha majd egyszer mar nem lesz, a vilag folyama éppen
ugy folyik majd, mint ahogy azt életében tette. A szemetes fél hatkor
ugyanugy felveri az utca lakoit, a szomszéd tovabbra is szidja majd
a neje foztjét, az arak tovabbra is emelkednek, a tévében pogacsafejii
fapiroskak ugyanugy nyomatjak majd a lecsot, mint életében. A halala
utan is lesz valami. Akkor mi értelme van a halalnak? Valaminek lennie
kell ahhoz, hogy a semmi ne keriilhessen hatalomra. Minden valamibol
van, a semmi is a valami hianyabdl fakad. De ez mar diihit6. Féleg az
olyan beallitottsagu egyéniségnek, mint amilyen Mitracsek ur volt.

Tudatosult elméjében, hogy milyen jelentéktelen az & szerepe
ebben a biidés nagyvilagban. Agyan atrémiilt a felismerés: lehet, hogy
6 nem is ¢él, valojaban csak almodja magat? Lehet, hogy csak almanak
foszerepléje? Uresnek vélt élete csak alom az alomban? Marhasag.
Az, de a legjobb fajtabol. Mert mi van, ha Mitracsek ur csak bolhafing,
aki azt almodja, hogy Mitracsek ur, s élete fenemdd elfuseralt? Nem,
mégse lehet bolhafing. Még a tetvek is tudjak, hogy a bolhafing nem
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almodja magat Mitracsek urnak. Kiilonben is, a bolhafing sose jonne
ra, hogy nem az, akinek érzi magat. Ala vagy mellé még csak-csak, de
ra sosem. Egy bolhafing erre nem képes. Még ha beleszakadna, akkor
sem. Ha ilyet almodna, nem is lenne az, ami. A bolhafing azt almodja,
hogy malnakrémpuding és kivehetds az ajtaja. Kiilonben meg ki a fenét
érdekel, hogy mit almodik a bolhafing? Talan a bolhat. De 6 meg le van
szorva. Bolhaporral.

Az ember alapvetéen egyediil van a vilagban. Eljen bar boldog
csaladban, legyenek baratai, mégiscsak egyediil van. A problémait csak
0 oldhatja meg, vagyait csak O érezheti at. Belso vilagat maradéktalanul
senki sem képes kifejezni a kiilvilag felé. Sokszor értik félre a gesztusokat
¢s a szavakat. A gondok akkor kezd6dnek, ha az ember mar 6nmagat sem
érti.

— Erted ezt, Mitracsek ar?

— Erti a fene, szerintem te sem. Komolyan mondom, néha valoban
elgondolkodom azon, amit irkalsz, de megérteni képtelen vagyok. Erted
te ezt?

— Igen, értem. De nem fejtem ki bévebben. Most nem.

Minden ember szamara eljon a nap, amikor elmegy, s tobbé nem jon
vissza. Nos, Mitracsek ur visszajott. Ez is egy Gjabb tégla az alapban, amely
szerint 6 nem is ember. Legalabbis nem az alaptipus. Kiilonos képzodmény
kiilonos vilagban. Allatévi jelkép emberi tudattal, egy homo kos. A bolhafing
csak hadd almodozzon, egyszer ugyis felébresztik az erdsebb szellentések.

Mitracsek Gr bikakkal almodott. Szép =zo6ld bikakkal.
Pamutgombolyaggal jatszottak. Egy megsarkalt sargarépa dobta
elébiik, aki bennfentes aranyért6l kapta sziireti ajandék gyanant. Latott
még gazrezsokat is, ott repiiltek a bicskaszabdalt vaszonkék égen at.
Mitracsek ar megprobalt szabadulni az alommané karmaibdl, de még
mélyebbre siippedt annak csapdajaban. Mar nem is tudta, mikor van
ébren és mikor alszik. El is hatarozta, hogy a hét végén nem megy ahhoz
az orvoshoz, aki azokat a szines bogyodkat irja fel neki fejfajas ellen.
Nagyszerl gydgyszer, mar egy szem is azonnal hat.

— Barmily hihetetlen, anyad is nd volt. Tzrdl pattant menyecske.
Egyenesen a vasal6 hatara. Meghuzta a gyeplot. Apad volt, ki nemzett, s te
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lettél a nemzet. Jaj nekiink, uram, miért versz agyveszejto flitykosoddel?
Irgalom ura, ne hagyj el! Miért taszitasz a kétségbeesés kietlen pusztaira?
Hisz a nemzet én is vagyok!

— Akarki nem lehetsz fiam, csak szemetes vagy utcaseprd. Seperjen
utcat mas, te talpnyald leszel. Eszel finom falatokat, ha nyalsz simat és
szOrost egyarant. Csak a nyelvedre vigyazz, mert ki sokat nyal, legvégiil
nyelvtelen marad!

Részlet Mitracsek ur emlékirataibol:

»Megvert engem a sors alaposan. A szerencse kronikusan elkertilt
egész életemen 4at. Szerencsém volt kiprobalni a szegénység minden
valfajat. S mindezek fejében, raadasul magyar vagyok. Vagy mégse?
Miért is lettem ez atokstjtott nép tagja? A nemzeté, amit senki sem szeret,
senki sem segit. Legnagyobb ellensége pedig 6nmaga. Hol talalunk még
egy népet, amely Onszantabdl tagadja meg Onmagat, az egyéni jolét
oltaran felaldozza a k6zdsséget? Ez jutott nekem. Miért?”

»A habortikban legy6zott népekkel szemben az Ongyilkos,
Onpusztitd nép, amely a vagohidra terelt allatokhoz hasonldan, passzivan
beletorodik sorsaba, azzal szemben semmiféle ellenallast nem tanusit,
sOt, a nemzet aruldi altal aktivan eld is segiti ezt a folyamatot, nem
érdemel sajnélatot.” (Dr. Bene Eva.)

Ha ragondolsz eljovendd napok rémképeire, maradék életkedved
is cserbenhagyja egekbe késziilo tornyodat. A var kapui tarva-nyitva,
rohamra még sincs parancs. Elvégre nem mehetek be csak ugy, gyalog.
Gyalogjartam egész életemben, s ma az orrom a foldet veri. Megérdemelte
Okelme, nemzettiik nemzetlink legjavat, mint faldnk gumibugyiférceld
habzsolas. Mégis rank hazudtak a vajt, tavalyt, idén és jovére mindenképp.
Ha lesz még, kinek hazudni lehet, s elhiszi a hitehagyottak szavat. Aldott
legyen nevetek eleje, s vége merre lehet? Erre vagy arra? Nagy betlikkel
kiirjuk a falra: ,,El a kezekkel a kamatlabtol!”

A Mitracsek csaldd nem tudta eldonteni, a kést dofje a disznoba, vagy
netalan forditva. Ritkan adatott meg nekik e szertartasos allatgyilkossag,
de ez mit sem csokkenti a téma fontossagat. Az ember eldre késziiljon
fel a varatlan dolgokra, hogy azok sose legyenek varatlanok. E téren
Gusztika kardoskodott a leghevesebben:

169



LENGYEL JAiNoOS

— Imédom a kardviragot. Csak meg ne vagjam az ujjam! A vér
kiserked. Vorosen, habzon folyik végig a karomon. Melege van,
testembdl tépni ¢letet. Néhany liter és bevégeztetett.

Ha tekndsbékat mikroszkoppal kereszteziink, akkor békalencsét
kapunk. Fele aron. Békét a békaknak! Vesszenek a golyak!

Bemondta a radi6, hogy a zsidok ¢és a palesztinok megkdototték a
békét. Jo szorosra, nehogy megszokjon a nyavalyas. Az meg senkinek
sem jO. A haboru til kozel keletkezett. Nem volt id6 olajra 1épni, mert arra
ratették keziiket az arabok — de ez csak latszat.

Halni nem biin, kotelesség. Az ember valtozatos dolgokért adja az
¢letét, de sokan vannak, akik akaratuk ellenére veszitik el. Mintha nem
csak egy volna nekik. Marmint élete. (Sajnos nekem is.) Az emberi élet
nem sokat ér. Néhany garasért, egy rossz szoért, mozdulatért, tekintetért
is haltak mar meg. Ha elveszitjiik, abba biztosan belehalunk. No de nem
a halal rémiszté, hanem ami el6tte van.

Barmennyire elfuseraltnak érezte az életét, Mitracsek tr, mégiscsak
ember volt. Egy a szamtalan koziil. Csak elvetemiilt matematikusok
¢és statisztikusok torekednek minduntalan arra, hogy szédmositsak az
emberiséget. Vannak olyanok is, akik inkabb felszamolnak. Kivéve
onmagukat. Az emberiség olyan, mint a hétfejii sarkany: ha levagjak
a fejét, annak helyébe ketté nd. A halal végallomas az egyénnek, de a
mindenkori tobbség tovabb fél. Ez igy fog menni tovabb, mignem a
sarkany be nem dobja a kulcsot a nagy liresség kutjaba. Aztan annyi.
Uténunk a tiz6zon!

Mitracsek ur ember volt. Meg kellett sziiletnie és meg kellett halnia.
Ez igy is tortént. Amikor megérezte a nagy finalé kozeledtét, igyekezett
rendbe hozni szétgurult iigyeit. Halalos agyanal unokadccse, Elemérke
volt vele végsokig. Nem tudta elviselni a nala értelmesebb emberek
kozelségét. Még halalaban sem.

— Azért téged mégis kénytelen voltam elviselni, irokam.

Elemérkét végteleniil elszomoritotta példaképének tdvozasa ebbdl
a zajos 1d6gorgetésbol. Utolso szavait is 6 jegyezte fel 6t perccel a halal
beallta utan. Ennyi iddre volt sziiksége, hogy megallapitsa Mitracsek tr
eltavoztat.

— Tolem nem szabadultok meg soha! Kisérteni fogok mindérokké!
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Kiszallt abbol a roskatag vonatbol, amelynek zotykolodésénél
a boldogsag és a banat keveréke hullott nyakaba a csomagtartorol.
Hosszasan keresgélte, de a boldogsagnak csak torott cserepeit talalta
meg.

Mitracsek Ur utolso szava ez volt:

— Meghalok!

Egész életén at varta a megvaltast. Sorsa megvaltasat. Megvaltast a
szellemi kilatastalansagbol, az anyagi nyomorbol, a kongo iirességbdl,
ami 1étét Ovezte, s fokozatosan beszivargott szervezetébe, atitatva minden
porcikajat. A szemétdomb tetején is arrdl almodott, hogy egyszer 0 is
kikaparja a mesés kincset. Ha nem is gyémant félkrajcart, de legalabb
egy garast.

Nem tudta, hogy a legnagyobb kincset mindvégig ott hordozta
magaban.

Itt nyugszik Mitracsek ur, a papiros legaljan. Elt és remélt. Elt?
Majd eldontik masok. Nekem dolgom van. Sirokat asok.
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